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INTRODUCCION 

Este trabajo de investigación pretende exponer los prlnclpnlcs métodos de 

control que sobre el teatro novohlspnno ejerció ol tr lbunnl del Santo Oficio 

durante el siglo XVI J 1. So entiendo aqui como ..1!m..U.Q nmmhiru?.m:LQ toda forma 

de ropresentac16n escénica. tanto do corte profano como rollglO!;o, nsi como 

los incidentes previos y pos ter lores al acto de rnpresentnc16n. 

So ntlondo princlpnll:mnte In documontactón inquls 1tor1111 quo sohrn ns to 

particular ne ha consir.nado en Ja revis16n do volúmenes de lo sor le 

lnqulslc16n, contenida en ol ramo Tribunal Pontiflclo del fondo Patronato 

eclesiástico, que se rengunrdo en lo galeria 4 del Archivo General do la 

Noción (México). 

Es considerado información de primera mano, ya que contiene en sus 

legnJos uno de los aspectos pr lmordlales que motiven es tu lnvostlgnclón: lns 

censuras nl teatro. 

Conocida ln ausoncin de producción dramática en ol siglo, so protonde 

Justificar este fen6mono a través del efectivo control quo sobro las 

rcprescntacione1i. las compañins do c611lcos y el pase de comedias 

ull1a11éiLinatt uu.mur;u1ltas o impresos ujerctJ ol Santo u11c10 mea1unto sus 

comisarios, dclatorc!i, censores y consultora:;, asi cOCJo a trm:ós do sus 

dlversna disposiciones: ordenanzas, edictos. instruccionos, autos, censuras. 

Si bien so recurro n una oblleada blbllogrnfín general, so superpone la 

transcripción y nniillnls de los papeles lnquisitorialos relntivoa al toatro, 

ya quo el interós particular os ol empleo do estos documentos llustradoros, 

al margen del prejuicio rrenoralizador o do<:tr innl. Los estudios ospeciflcos 

sobre plozas dra.116.tlcns auxilian como roforenc!a, ya que los propios 

materinlos de archivo se oncargnn do polemlznr sobre ol fenómeno 
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...tfilU.t!fl.e.:t.Jl.ili.9 y sus conaocuencias, sobre todo do obras metropoUtanas. 

No aparece un solo coso de producción local. De nlli quo un prQP6sl to 

do esta 1nvost1gac16n sea ol do puntun11zar el bpecto ldeolóeico que 

provoca en el público novohlspano la ropresentoclón dra11át1ca, sus 

visajes. gestunUdad. la lrrlslón do pasajes sacros, el error tool6g1co, 

la com:potcncin doctr lnnl con el púlpito, su capacidad gregaria, otc. 

En contrapartida, la actitud del Santo Oficio frente el hecho 

dramático es el otro nspocto a estudiar: et control. En un recorrido 

blbUográflco por la mayoría do los estudios sobro lo drruzaturgia 

novohlspana o sobre censura inquicltoriol. tm advierte una 11gorozo o 

desatención en ol trata11ionto de In ncti tud flscaUzndora. ~s docl r, quo 

la mayoría do la documontnci6n port1nente pormaneco iní..>ditn. como ea el 

caso de lna censuras. El objetivo de ostn investigación es revalorar y 

oxponor 'lstns n.ucstrns ::;icniflcatlvas del critorio inquisitorial nnto la 

obra drnmútlcn, y su postura de poder sobre loa contenidos de lns 

representaciones. Rocuérdoso quo la actividad toatral en el siglo XVIII 

resulta ser casi inlnterrU111pidn en la Nueva España. poso a cédula!> reolos 

como la de !765, prohibiclonos. polémicas motropolltanns (lforat1n. 

HuortA • .Jovi:ill~!'!'::'.'~). :-c".'ol:.:c!éi;. do lfo..ii:f.,>om.iuncia, ocupnc1on nnpoloón!cn 

en la metrópoU. cortos de Ciidiz, etc. Aun cuando son sli.ceson 

pertenecientes Ya al niglo XIX. su proceso de f:enornclón Y maduración 

abarca el final dol siglo previo. Y nunquo la cooodia so evita on la 

Pascua, la actividad oscónica prosigue con lo.G autos sacramentales, 

"comocUas" do santos, procosionea y convonticulos, tnmbión sujetos a 

control. 

Por lo tanto9 osta Invontieaclón so avoca ostrictnmcnte a la 

docmaontac16n inquisitorial para lograr la portlnencia tcmá.tlca. 

El aspecto relativo a la producción local '.!e obras no compete n este 



trabajo. Poro, a falta de reseñas crltlcns de lo 6poca referentes ol tema, 

os necesario reconnidernr el discurso oficial (on esto ceso el do los 

censores dol Snnto Oficio) como W1 instrumento válido para la reconstrucción 

del omblento teatral del siglo XVIII, al menos parclal•ente; si no toma en 

cuenta la esencia critica de las censuras, de las denuncios y de los 

disposlclones inqulsitorloles. esta recurrencla documental y esto 

reconslderaclón se v8.11dan. 

En el capitulo primero EL FORO: LA NUEVA ESPAÑA. In lniclol de tres 

partes, 11Socled.ad o 1deolog1a", pretende uno revisión l~eneral do la coc100ad 

novohlspann de la ópoca. aci como del aublento 1deológ1co quo pr lvo cm los 

sectores cultos o incultos do la pobloc16n. Se indican las pr lnctpalea 

influencias ultramarinas en los portavoces de In lntolectunlidad americana, 

osl COiia algunos roprosontantos dol pensamiento local. Pro[no!llvnmcmto so 

lndlcal\ ln creciente adhosión n tus ideas de ln l lur.trn.ciónJ las 

controversias generados por 103 preceptos de nutoror; ouropoos sobro América, 

y la creación de los principales roclntos académicos novohispanos. Además, 

so presenta un panorruan do los limbltos públicos (oscenarlos, ospoctáculos, 

diversiones, conu·regaclones) para infor ir lo croclcnto tendencia 

fiscallzndora do! Santo Oficio en su realización. 

En la sctrtmda parto, "Situación del SanlQPflcio", se consldornn algunas 

notas blbllográficns concernientes al desarrollo y crisis del aparato 

inquisitorial. adei.ñs do transcripciones do docu.montos de la üpoca para 

ilustrar la situaclón administrativa y In oriontaclón do las funciones 

lnqulsltorJnJm;, las cunlc::: so sm;r;3Il ;;arcadawüiltO al flual Uul uiglo XVI11 

hacln la persecución do delltos ya no sólo contrn la roltgión y ol ostndo. 

sino tambiún contrn el afrancusamionto do las ldoas y las costuabres, 

importación do los lnmlgrantos ultrW1ar !nos y rosul tado do la penetración do 

III 
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ideologlas Ubroscns on los residentes cultos de la Nueva EsPeña. 

El tercor 

sltuaci6n de - estós -ren611enos -popirlO.reB ___ -eñ -108-, pÍlnc1pal0s ceritros do 

poblac16n novohlspanos, asi como algunos sucosos s1gn1f1cat1vos qua pueden 

dar·- una !don de las providencias civiles y religiosas que la corona española 

y la Iglesia, respectivamente, to11an para contrarrestar los considerados 

excesos y abusos durante ln práctica festivo. 

En ol segundo cepi tulo. LOS PERSONAJES: CENSORES, COMEDIANTES, CRITERIOS Y 

DELITOS, so presenta por prlnciplo un "Perfil del censor 1nqu1sltorinlº, por 

ser 6sto un representante idóneo y portavoz del discurso de poder dol Santo 

Oflclo ante ol teatro novohlspano. So presentan las funcionen docccpoñndns 

por ol censor cm la organlznclón tribunal n travós do las _lnr~Q.Il.e:Il del 

Inquisidor General y de dlvcrr.on documentos reln<:ionndos con censuras y 

expurgaciones. So nnaUza ln formación toológlca do los censores en función 

do su orden rH11glosa. las ruforenclns b1blloerhf1cns 111anlfostadna on 

censuras y califlcaclonon. También so les ublcn conforma n los datos que do 

ollas aportan la propia docU11cntnclón lnqulsl tor lal y la blbUogrnfia 

contemporánea. Se analiza su orientación ideológica y liternrln. rofloJadn en 

la correspondencia quo oi;tablecen los censoror. con el 1'rlbunnl. 

En "C011odlnntes y roproscntnclones" so comontan algunos do tos 

acontecimientos 111fls rclnvnntos en le historia del tontro novohlspano y se 

intercalan trnnscrlpclonos do textos concornlontos n osta historia tnnto del 

sl:;lo XVIll co;uo dül 1:lglo XIX. iuonlttH du pr iiuera me.no nucmmrins para 

evitar la generalización. 

So entiendo coao activldnd tontral la ..UmilUiQn..truafm do obras Y los 

.ílY1l1a..I.f!s do ropresentnc16n (procesos, incidentes, denunclns, liconcins, 

prohibiciones. otc.) ya quo, en el coso do ~ do obras teatrales 



novohlsponns, existen estudios especificos los cuales, aun cuando se 

consideran en oste trabajo, no constituyen ol objeto primordial de la 

invest1goci6n~ Adoaás, la documontoclón inquisitorial no es la fuente más 

adecuada pare tratar este aspecto. Lo que aquí se analiza es el fen611eno 

reprosentatlvo y sus consecuonclas, cntalizadns por el aparato 

lnqulsltor1al a trav6s de la censuro, y que conduce nl ~ sobre el 

teatr<>:. novohlspano. 

En cuanto al aspecto ~' puede oxplicarse cierta ausencia de 

producción dramática por las propina .r.nat.r~'l tribunales, las que 

son-ol 'punto central de anállsls do esto trabajo. El panorama tentral que 

so Intenta mostrar no es ontoncos relternci6n de otros ontudios ni Wl 

cfuaulo de anécdotas. sino un análisis, desdo la perspectiva del discurno 

oflclnl critico -ol lnqulsitorlal en oste cnflo- do una Intonsa actividad 

representativa, de un tránsito lmportanto do obras riietropolitnnns 

1mprosns o tmnuscrltns on tierra novohlspnnn. y do la problnmí1tlcn do la 

representación tlra11títlca dosde ln portlculnr si tuaclón de las compañins 

de farsnntos, los montnjos roalizndos por aficionados y roliclosos, los 

casos de co11odinntos rnpronúldoG o procesados por ol tr ibunaJ y las 

denuncian dlr lgldas a liste sobro los nxcm;os r:°"oAt lrioq P"!' !0!! 

reprosontnnto::: o duran tu las roprcscntac!ono:::, incluso ol 

co11portamlento dol público. E!ito .apartado se ilustra primordlnlmento con 

transcr !pelones do documentación lnqul1;i tor ln 1. 

En "Cr l ter los y dell tos" pondo ndvor tirso que ln corrospondcncln entre 

cttnaorns y Lribunal donotn clortos principios pnrn la ovnlunclón do las 

obrns dramtíticns o do los hechos toatrnloc n considornr. Eato doturminn 

la nprobacl6n, o on su cnso In expurgación o hasta ln prohibición do las 

roprnscntacionos, al lndlcnrno los orroros de fe lmputnblos, ya soa 

leol6glcos. momios o incluso rotOricon. Por tanto, dlchn corrospondoncJa 

v .. 



y las propias censures puederi. mostrar uno serie de aspectos fundruaentalos 

quo petmlten detector los critorlos pera le expurr:nc16n de obras y 

rep~esontaciones. asi como los delitos que para le or todoxln representan 

cierta gostualldnd, tormlnologio o el impacto ldeol6c:ico sobre ol 

público, y también la perspectiva critica de los donunclantes. Este 

- apartado so complementa con docmiento!J especificnmente lnquisitorlalos: 

edictOs, notificaciones, instrucciones, ordenanzas, otc. 

Presentndo5 el foro y lo!J actores ( sociedad novohlapnna, ldeologia, 

tribunal. cennores, ropresentncionos, comediantes y público) ol tercer 

capitulo se ocupa do LA TRAMA: EL CONTROL. En su pr !mora parto, con lo 

referente nl "Tránsito do comedlas" de ln metrópoli a ln colonia, asi 

como su oxPurc:oclón y pase para sor distr lbuldas y vondldns dentro do la 

Nuevo España. Los archivos inqulsitortnlos. con sus listas de libros 

presentadas por caaorciantcm, navloros, albaceas y vlajoros para su 

expuntncl6n; con sus callficaclonos y censuras para lo roprosentnc16n de 

obras, y con su lnformnclbn comlsar1al y p(Jbllca sobro ol derrotero do 

las compañias de far santos, constl tuyon unn fuente directa pnra ilustrar 

esto tráfico do obras, nn.i como tomblón lo ilustran ciortos edictos y 

otros aocu11011Luü.. 

En la scgunctn partn. "La censura dol teatro profano", so analizan 

directamente los casos do censuras n la obra teatral de contenido 

profano, aunque la casl totalidad de ollas no presenta, co1110 Go indica en 

las apostillas de la propia documentación. ln comedlo nnoxa. Un 

lamentable snquoo de los archivos on otro tiempo caus.6 la ~untrncct6n dn 

los cuadernillos l!itprosos o manuscr Ltos do las cooc.,•<Hns n cal iflcar; poro 

osto carencia so subsana con ln información que oportnn los catálogos 

metropolitanos de obras y nutore~ dramáticos: ol de Morntín. por eJomplo. 

Lo primordlnl on esto aportado os dellmltnr el acto de control que 

VI 



constituye la censurn misma. El análisis so enfila n precisar los 

aapoctos 1deol6glcos que nntran on conflicto en lns obras y su posible o 

efectiva reprenentac!ón pública: os decir, se estudia la perspectiva 

rol1g1osa sobro el teatro profano. 

Por lo contrario, el último apartado "I.n consura del teatro 

religioso", nnnlizn la profnnJzaci6n del hecho religioso a trnvós del 

evento dramático y sus causas de censura. Es abundante ol númoro de casos 

en este . sentido, a todo lo largo del siglo XVIII. Con esto se pretende 

redontlaar la investigación. cuya tesis fundamental es sostenur quo ol 

obJetlvo primario do lo dlfus16n do Ja fe a trnv6s dol tentro so 

desvirtúa progrosiVllJlente hasta la pnrodlzaclón, lo quo provoca los 

intentos Inquisttor iales y de la corona, al pr lnclp1o ofect!vos, do 

control y •adlnt1zac16n de las ideologino vertidas en la represontnclón 

dramática.; !ns cuales. con unn gostunlldad, corpornl1dnd y vU:rnJcrn on el 

tablado. exprosnn sl1:1b6l!cn y pública.mento los crecientes sintomns do 

descomposlclón soclnl de la Nuova España ya para finales do! sl1:10 XVI IJ. 
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CAPITULO I 

EL FORO: . LA NUEVA. ESPAi'l'A 



1 - l .socrEDAD E rDEOLOGrA 

sobro ·a1 .. Siglo-XVIÍI novohtspnno suele· hallarse mm serle do conslderactones 

generalizadoras: su. coracteristJca consiste regularmente en presentar un 

periodo más, bieñ· oscuro, de nimia actividad cultural y do rezago social. 

Oornabé _Navarro habla de una gran pastrocJ6n tanto de la f!losofia COIJIO do las 

letras y de las ciencias, cuyo panorama no ofrece nombros ni obrAs d!L'IIOS de 

mención para le primera mitad dol slglo (1). 

Sin 011bargo, estudios recientes y profundos sobro los diversos aspectos 

sociales e instituciones parUclpantes en el desarrollo de la Nueva España, así 

como de los principales porsonaJos do su cultura durante este tercer sltrlo de 

doalnac16n española, per1111ton una madura reconslderac16n sobro un slelo clave 

de. lncorporac16n n ln modornJdnd o Incluso, durante su soe,unda parte, pura la 

génesis del uontimlento do nac1ona11dnd moxlcana (2). Esto no Sib'llificn 

considerar n la Nuova España dol :;irrlo XVI l I en situación permanente al borde 

del estallido rovolucionario, sin quo presento lapsos do relativa trnnquilldad 

y armenia social. Pura Jon6 Gonzáloz, sin embargo, 11 01 creclmlonto torrltorial. 

la prosporldad económica. oJ rnnjn,t~ po:::i!.iU:::.v ü~.WlotttLtadvo y las nuevas 

costumbres, sólo nfoctaron positivamente n una min!l!la parto do la pablación 

e.cpnñola. En el siglo do laa luces, México crec16 y mejoró para una mino ria" 

(3). 

De hocho, la vida novoh!Gpana on esto siglo, como en los dos anteriores. no 

obstanL~ algunas ngltnclones más ideológicas y regionales que trastrocadoras, 

es de una qulotud poco perturbada por los nucesoi; oxternos. Opinión coaún hasta 

!logar a la 111ltad del siglo XVIII. ya que resulta comprometedor rn1peclficar 

cuándo 1n1clnn los cambios sustanciales quo trannformnn a ln sociodud colonial. 

No resulta do! todo apropiado descnrgnr ln responsal:?ilidad del orirron do 



tiil ·, t rarisformacl6n s6lo en la poli tlca establecida por los gobernantas 

llustrád~s -d.1i .. ~a:casa -~ª Borb6n que inauguran el siglo, Yn que la tendoncln en 

est~<,_P·~·1~-er~·~::li~-tad es reforzar las disposiciones generadas durante los dos 

slg!Os _nntel1ores, señala Maria del Carmen Velázquez (4). Además, hay 

i_-COiirlC-ideñciñ ~-en Soñnlar que la influencia ilustrada europea no so deja sentir 

sino·~ basta la tercera década del siglo en la Nueva España (5). Paro ol caso, 

llornabé Navarro apunta que "ul inicio ne lo segunda ol tad del siglo XVI 11 y 

durante· toda ella. encontraaos las lnfluenclos directos o lndiroctas, fuertes o 

débiles, avanzadas o moderadas, do la modernldad y la Jlustrncl6n" (6). 

En lo referente a t:spaña, tornando o la pr lmera mltnd, puede decir so que 

pocos son los cambios, por ol momonto, quo indican lo prcGencio ilustrada. Para 

Iris w. Zavala es deanslado grande la dlstnnc1a quo separa la nutóntlcn 

Ilustración de la sefft.ffidn mltod del sirrlo, de la cultura do esto primera mitad 

del setecientos. Y nerc¡~~ que la ronlidad ospnñoln no cn11bla, que do hecho ol 

poder politico. la InquJsic16n y do alrrún modo la uutocensuru, acnb!ln por 

impedir todo cambio idoológlco real. 

Refrenda es ta opln16n al señalar que España no hn ton ido un completo "siglo 

de lns luces", sino ~olamente una época a partir do 1'/60 y hostn onlrado ol 

siglo XIX, qua so puedo doflnlr lcgith:mmenlo como Iluslraclón y cor.ilo obra de 

una minoria, cuya lnbor innovadora se interrumpo bajo los reinador. do Carlos IV 

y Fernando VII (7). 

So habla de un periodo do recuperación oconóalcn, o bien de la conaolldnci6n 

del esquema de dot1lnnctón proflbrurudo en ul 1:1lglo XVII; otra. ldoa ntoge por una 

centrnllznción dol poder con finos ad11lnistrntivos, en el cnso de la Nuovn 

España. 

Enrique Floroocnno slntotlza esta última idea al cons!doror que "la tierra, 

la riqueza, ol prestigio social y el poder politlco so :ftmdioron en un núcleo 



reducido do fmiillns: que Gn ei::_ail!ÍO XVIÜ in.tegr8ban una ·podorosn oÚgorquia 
_, -· .. ··. 

con ·intereses enclavado& en~·casl·: todas· las-. tiolras y nctlvldacÍes produCtivas de 

la Nueva España" (8). 

Por su part~,~-~---~us,tO..:: sierrB-:-~cOnBidéra que lo divlsi6n clásica entfe.10 

historia colónlal·baj~-_lQ cáso -d·é;Aii:strla y bajo le de Barbón os ficticia, que 
------.. - _-' 

en nada cubia 01 róli~Bn PoliUco, ni el ocon6mico, ni el social (9). Tomada 

con reserva, esta afirmación parece legl tima para lo pr 111.ora mi tod del siglo 

XV!It. 

José González · opino que los pr lnclpalos bonef1c!ndos con la mudanza dol 

siglo son los españoles residentes on la Nuevo España quienes, como 

gobernantes, acrecientan su poder y. co110 mcrcadoros, oumnntnn su riqueza. 

Coloca en un seeundo túrmlno como beneftciarln n lo nristocracln criolla dueña 

de 11lnos y haciendas. En un torcer sitio coloca n una éllto de criollos o 

blnncon co¡¡unes, quiones rccibon un beneficio do indolo cul turnl. y qulenou so 

convierten paulatlnamento on ol gormen do una clnso modla y n la voz en el 

soctor cuís dlnfunlco do la poblncl6n ( 1 O). 

Lo que rnaul ta 1ndiscutlblo es quo a partir do la aegunda ml tod, 

especialmente duranto ol rolnado do Carlos JJ[, quo cubro do 1759 a 1788, una 

serle do transformaciones radicales parecen rostnr el carácter centralista Y 

unificador de la ndminlstrnc16n borbónica y conslguon dosoncndcnar uno 

crociento dosnrt1culac1ón de la estab1lidad de lo soci<,>dod colonial, como lo 

ft~ñnla F'lorescc.no (11). 

Todo ello. a. pesar de que el propósito do dichas reformas ea favorecer 

exclusiva.mento las nct!vldndos coloniales quo generan un boneficio mipcclfico a 

la pcninsulo¡rosulta lógico considerar que en esta ncr,unda mitad. y con talos 

dinposlclonos, so afectan fuorteo lntoresos locnlos on todos lon órdenes: 

politico, económico, admlnlstratlvo, ro11¡;-1otm y social. 



Consccuontc.aente, or1 el plano 1deol6gico hay tm cambio que 1-'lorescano 

resume asi: "en escasos 50 años, esta sucesión de acontecimientos 

transtornadores removió hoste sus más hondas raíces los fundamentos quo 

sustentaban el antiguo régimen colonial y Nueva España entró nbiertnmento 

en la 11.odernldad. Este cambio radicAl de las mentnUdades dibujó el perfil 

preciso de lo que en adelante fue un programa on procoso de renl1znc16n: la 

aodernización del Estado y de la aoclednd bnJo la dlrt.>cción del primero" 

(12). 

Dicha modernización involucra aspectos osonclnlos dol coloninJo hispano. 

como puede sor la ncultureclón indigonn, proceso dol cual Sorge GruzinnkY 

anota que trato menos de crlstioniznr quo do conscculr In prosporidod 

mejorando la educación, por lo quo ol entado borbónico promuevo octn faso 

aculturodora con la coloboreción. cspontfmon o forzada. de ln iglosln 

novohispana (13). 

Es decir, que n lo primorn fase. ovangellzndora y funcional durante los 

primeros años de extlrpac16n do crncmciaG prohlnpánicas o ldolatrína, so 

rulada una segunda faso, in!c!zantc y rcrruladorn del fnnatimio, con finos 

productivos, en el más llnno sentido económico. Pueden adver tirso por 

separado dichos ncon tecimion tos t r ans tornado res: 

Por ejemplo, on el aspecto poJítlco, el arribo do un sector dlrlgonto 

me tropo U tnno prcmenta una dualidad favorable y desfnvornble a la vez. 

F'lortrncanu cunt>ldura quu dicho ilrrlbu Hii-;ulflca la untraUa tlo llUl='VOt> hJ0as 

sobro ol pnpoi do1 eobicrno, 1n nconom.ío, la lrrlesia, el ejército y ln 

rolaclón entre In Nueva España y lo metrópoli; pero en cnmblo, se resta 

toda oportunidad n los valores politlcos locales de osconso nl poder, 

asunto vedado por loy. Cabe recordarse la Ropresentnclón dol Ayuntn11iento 



de M6xlco a·c8rlos 111, en la· cual se_propone la exclus16n-de los ·aspnñoloS 

para ··1os __ puoatos pol.1tico~_--e~.--Allé~lca.:_~n. 1771·) que iau~hó'---·~Íen~-de:_' 
advBrtencia.- 'Sobre ·'una prestmta "ruina de Allilrlca" ·en .. el cáso ·-del 

manten111.10nto de la vedo. Coco Floroscano 11enclonn, aunque no tuvo. efecto 

esta respU.Osta-polltica de los criollos a la medida borbónica, su cOnterltdo 

expr~Sa el profundo resent111.ionto que produjeron estas reformas en la 

conciencia criollo (14). 

Para Ernesto. de la Torre Vllnr, los criollos poseen en su mayor parte 

"una aeJor preparnclón cultural, una lnteligencln más despierta, y un 

sentimiento intenso de naclonnl1dud" ( 15); lor~rnda carncter1zac16n que 

puede Justificnr los motivos do su pronta rúpllcn n un Juicio subostlmador 

de sus capacidndos. dol que so habla linons ndolnntu. Volviendo a ln 

Rcpresontaclón... ta postura ldoolóttica quo los cr tollos nnnifiostnn nnte 

lo que consideran una inJust!c1n pu001~ ilustrarse así: 

"No cosan nqui loa pur Juicios en ol acor:todo do los europeos en loG 

emplooa públicos do las Indina. Tienen éstns. lores pnrtlcularos do los 

tribunales. y en una palabra un derecho entero. quo nocosltn un estudio de 

por vlda, y no lo ha tenido ol europeo; porquo en su patria lo soria del 

texto Jnfructuoso esto trnbnJo. Viene a eobornar unan pueblos quo no conoce. 

a manejar unos derechos quo no hn oatudindo; a imponorno en unas 

costU11bres, quo no hn sabido, a tratnr con unas gentíls, que nunca ha visto: 

y para el acierto suolo vonir corcado do fmnllla lgual.l!onte lnoxportn~ 

Viene lleno de :áxl:::n::> do Europa lnttúaµlilLluu en O!llas pnrtos 11 l16). 

Esta Rcproaontnclón Jn origina unn fru:io!ln "calumnia do Acórlcn", quo 

dosntn una polómicn por la nupuostn lnept! tud do los novohlnpnnos para la 

autondllinistrnclón, y que so bann en criterios como el nigulcnte: "El 

espirltu de los americanos es num!so y rendido. porque so horonnn bien con 



ol abatlmionto; pero si se eleva con facultades o empleos, están muy 

eXJ>Uo!ltos a los 11ayores ynrron; por: eRo conviene mucho el teneflos sujeto~, 

atmque con empleos mecUanos f ... ) ·Y conviene mucho, quo teng-an ·por delante 

a nuestros Europeos ••• " 

Atribuido oate Informe al arzobispo de llóxico, Francisco Antonio de 

Lorenzana, o al vlsitndor José do Gélvez, denota ya la dlstens16n 

ideológica propia de finales del siglo XVIII. Bernabé Navarro Indica que 

Egu!ara y Ecuren recoge en su obra las opiniones comunes a casi todo 

europeo sobro la facilidad do loa ingenios novohlspanos para las cosos 

rápidos, por ende sencillos, sobro sus paslbllldados para ln mellortzac16n, 

pero no para Ja roflex16n profunda. y dusdo luego sobre el manido 

docaimlento y t6tmlno. con la edad, do la capacidad mental de los 

n11er1canos (17). 

Florescnno halle en la expropiación dol pasado lndlrrona que haco la 

lntelieencla crlolln (abanderada por el Jnsuita expulso Francisco Javior 

Clavijero con su ll1ñl..2L.l.D An..til!lID .!ie MfuU..c_Q) un bocho que puodo cxpllcar ol 

fundamento do los criollos para !ntontar asumir ol Udoroztw politlca on su 

propia tierra. Y agrega que oate gran log-ro lc1~lñ~!<:0 d~ !8: c; lvllut>, 4ue 

consiste on unificar o buena parto do ln poblnclón en torno a 5Í!!!bolas 

reUglosos y valores patr l<>s compartidos, tleno su paradoja: es ol mismo 

tiempo en que ol virroinata llO inunda do valore~ m::trnños que a":lenaznn 

disolver outa unidad lorrrada. A ello cabe ruindir lo quo Sorgo Gruztnsky 

Jln111a "semm,d:a aculturución indirrona". Ja quo se dlrigo a través do la 

pol1tica borbónico, a las olemcnto!l más un1f1cadorell do la población: los 

valores rellgtasos. 

En ol plano económico, ln llbertad da comercio afecta fuortos lntereaos 

ancestrales tnnto comorc!nles como metropolitanos, obedoclcndo a una 

Politlcn centralinta. Esta. Junto a la mencionada "veda" Joginlntiva quo 



111ptde a los hoobres novohispanoti taHm!osos or.upar cargan relevantes en ln 

dlrigencia, provoca un creciente dosnnosleeo social. Luis VUloro concatena 

estos aspectos econ6aicos al sentimiento de desplazo que los criollos 

alimentan en forma creciente. acaparando ol arma torr iblo do la 

Ilustración. As'i. elabora un perfil del criollo para la época: "Su laltn do 

puesto en el nundo real lo obligará a ovadl rr.o hs1ctn e! rolno idc.'.ll de las 

ar ten y el saber. Unido con todos los desplazados do su mlSl!IO mundo, 

formará un grupo roducido do "letrados# dt.>dicndon al dosompcño do la 

abogacía, la nd.minlstración o lo cura do almas ( .•. ). El rosentlmionto que 

los cauaa el ordon aocial. incita a loa "lotrados' a elegir una 

nuporiorJdnd coopencadora on el horizonte irronl do las idenr." (18). Este 

fonó!?leno pnrcco escapar al olfato virroinnl. oi cual. loJos do considerar lo 

un producto dol pensrualonto quo so dosonvuelvo dentro do lo propia Nuovo 

Eupnña. llega a la cortldumbra de quo ltrn manifestaciones odvertidns non 

producto del lnfluJo do ln rnvolución frnnconn. nnota José c. Vnladón nl 

explicar la gen6sls do osto resontJmiento social (19) . Do hecho. tos 

~!!'!b!.'-!ntc: éc ::~vr..~üüU Y.u'=' uH u1:1Ua11 Eupaims prevalecen ostán constituidos 

prJnc1pn1mente por óU te~ de cultura. decepcionadas de tradiciones e 

interenadns en novedades. lndlcn Bernabó Nnvnr ro. 

CCl:lo puedo advortlriw. lu afectación do interoson por lns medidas 

borbónlcai; hllvnna todoG 105 ar.poetas do la vldn novohir.pnnn, nólo hnstn 

bien ontrado ol siC'lO XVII J. En mnter la eclosilrn tlcn, el coso más concreto 

de disposiclonos ronle5 que mlnnn n toda una 1nst1 tución ro11rrio:m os ln 

sorpresivn. aunque sflcrotamente promeditodn oxpulntón do la Compañia do 

Jesús dn los relnou ospnñolnn un 1767. la cual so hallo vtnculndo a todos 

los quohncere!l do la vida motropoli tona y novohlnpona, docdo culto, 

educación, econo:11ia flnamrns, a¡~rlculturo y política, hnntn fo 



colonizacl6n - ter ri tor lal. 

Para ol cáso social. Ja centrallzac16n dol podor provoca un contraste de 

lritoresos ya ir roconcllloble a finales del slgJo. No debo olvidarse el rol 

ideol6gico quo n través de In oducnc1ón Juegan los Josul tas, do quienes 

Alfonso Toro añado qua "por su Instituto obraban por la predicación y la 

confos16n¡ pero 11.uy especlnlmento por la educnci6n. nablendo atrnor o sus 

colegios o todas las clases socloles, poro prlncJ.palmente a Jos dlrnctora5" 

(20). 

No en vano Bernabé Navarro halla en el movlmlcnto do modernidad del 

siglo XVIII a los Jesuitas coco lnlcJodoros y a Juan Bonito Dinz de Gn11arra 

como reollzndor. Do las filas Je!<ul tas surgen odea.lrn relevantes 

callflcadores y consultorou del Santo Oficio. nsl co110 la élito inteloctunl 

y ctentiflco quo aprovochn la oportur~ do E!:pañn a lar. nuovas Ideas 

ilustrados, y quo co11.blnn su propio doonrrollo, lo que provoca un viroJo 

radical de las mentalidades y los conocim1entos en ol vlrrolnnto: "el 

movl11.ionto de renovación efectuado pr imoramento en la fi losaría y on la 

clencla, pasa a lo culturo todo, n sus dlvorsos aspectoa y campan, COl!o la 

Jlt~reture, !n poc:?Í:!, lo. h!!:t::r!o., e! o.:t;;, ;::;!. düiüd1v y <tuu la i.oolot;-Áu0

' 

(21) .. En otro 110111ento de aus 11ls1!111 obrn, Rornnbé Nnvnrro ')XJ'licn c:aa idea: 

"Las artes y los !otras frn renuevan dentro de un neoclasicismo sobrio. puro 

y vivificnntc- Ln onsoñanza siguo cmalnou pOOat!ótricos ció.G humanos y 

fructlferos. Al conocer la cloncin OxPOrimontnl modorna, so reconoce on 

ella un saber claramente distlnto do lo filonofío, y ndcm6s, quo es 

accesible o tod.01; y propiedad do todos y propiedad do todos, deduciendo su 

utilidad para la vida humano. Hasta la toologia recibe Influencia do las 

ideas modornns. al monos en ciertos puntos de mótodo y do oriontaclón" (22) 



Aun cuando pauperizeda. parte de asto closo media culto novohlspnna -

constituida sobre todo por Jesuitas proocupndon y onterndos do ln prescnctn 

de estan ideas modernas- por ln educ.nc16n recibido, centra en la teologie y 

en las humanidades su afán de concc111lento y la aleja de los oflclos 

.. _iñariuaies, conslderados en su tiempo degradnntos. Esto no le peralte sumarse 

o-- ninguna de las clases productivas, nl o la proplotnrla nl n lo laboral, 

lo que lo hoce tomar conciencia, más que ninguno otra clase, de no poder 

realizar en la sociedad la función a ln quu su vocución lu or itmla. 

nf~todos sus intereses. Esta clase media culto. a la postre, será In 

propia encargada do encauzar la revolución de lndcpendencln. 

Florescono indico que los conocimientos adquiridos por lo clase medio en 

los seminarios, colegios mayores y unlvernldndeB son utll lzndos poro dar 

una forma más acabudn a ln conclencin Pntr lótlcn quo culminn en ol 

estallido armado, poro consldorn imposible ospoclflcnr ol cooonto on quo fle 

dn esta serle do transformaclonon. aun cuando rmml ta claro quo contrastan 

los extre11os socularos. 

Al iniciar el nlglo XVIII ln nocledad colonial ne halla orgnnlzaun sobro 

lo base de una población mayorltnrlamonte indigena. similar n la del ulglo 

provio; esto lo consolido in hnclonda, quo no s6lo monopolizo lo producción 

sino que. al dospoJnr n dicha base lndi11cna de sus tierras, lo empujo 

mendicante a lns ciudades y la convierte en consUEidora de sus propios 

productos. Además, para mantener la sltunclón do dependencia, la coronn 

estable innu!!!e>rnhlns trohnR lf•-!!n1Ar. quo lai~ldon ln consol 1dnci6n de tm 

sector productivo intorno; los numerosos monopolios del Estado obstruynn ln 

libro lnvorGión de capital en muchos ronglonos. indica Villero (23). 

Aspoctoa co1.10 los untorlorns permiten afirmar que os cunndo se consolida 

ese esquema do domlnoción ya monc!onndo y se def 1nen los mocnn!nm.os de uno 
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economia dependiente. propósito de la admlnistrac16n ~r.b6~1~~ _(24)~· Pero 

no hay que dejar de advertir que la_ronlidad ~"on6m1cn.:_se encuentra de 

hecho más adelantada de lo previsto por_ la l,egl~laci6n ·i>O~it1ca; Vllloro 

considero que ha quedado 11uy atrás. 

Con todo, so alcanza un nivel estabilizador en lo referente n politice. 

oconomia y sociedad, necosarlo para lograr un croclento desarrollo 

cultural, cuya dcpo:Iitnrio. 05 la lnciplonto clase aedla novohlspana, la 

cual, pose a todas sus quoJas y resentimientos lleva, sl no ln dlreccl6n 

politice del rolno, si la cultural. Los clérigos. parto sustancial do oste 

Uderato ilustrado, capleznn n dirigir In mentnlldnd de sus fellgresoo 

hacia los campos do! Entado y do la economía, ndcmáa de sembrar dudan 

referentes nl cuJ to rolleioso. En suon. rn:.te llamado "periodo de 

rocuporac16n" por Wlgberto Jlménoz Moreno y Alfonso García Rulz:. rofleJado 

en "el auge oconóm!co, propicio ol nccoso do los crJollo5 y lllm~tlzos a la 

croclento riqueza. y la conslgulonte afinmclón de su posición politlcn" 

(25). Mns cooo se ha visto, dicho occoso ui; propinmsnte virtual quo real. 

puesto quo puedo hablarse de óllten do poder inamov.ibloa en lo orgnnizac16n 

social novohlspana. 

El grupo hegtuaónico so halla constituido oxcluslvnmento por europeos 

vinculados social y ocon6micnmcnto al gobierno eapañol. única lnstnncla do 

la cual dependen su!l pr!vileglon. Aun cuando no hay leyes quo ostablozcan 

dlstlnclones entre los españoles europeos y los nncidoa on la Nuovn España. 

sino bosta la secundo al tnd dol nlglo, cooo so hn dicho, las diforoncla!I 

parecen estnblocerlns lns co!ltumbrm.. Y on lo reforonto al conglomerado 

social, no puod.e hablarso de un .kQill._QS hom.oeénoo, puos la épocn presenta 

una variedad de mezclas rncialos que conduco a una diversidad ideológico, 

de costm:ibres o lntoreso!l cnsl siompro contrnpuentos. Por ejemplo. al grupo 
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europeo do111nante y el sector eXPOrtador oon los 111áa firmes soatenoclorcs 

del ordtJn establecido, Y el núcleo do todos loa mov1mlentos 

contrarrevolucionarios. es decir. reacios a la necesidad de cambio alguno. 

José c. Valadés establece wia d!fornncln do orleon precian: "111iontras quo 

la clase ilustrada ( ••• ) so formaba dentro del cuerpo fJcloslástlco, .la 

claSe adinerada tuvo sus prlnclp!os formativos on ol trnbnJo :ierícolo." (26) 

Por prlnc!plo, la dJferencla racial marca los pnrltmetros pnra la dlvls!ón 

del poder y del trobajo. F.xlsto una nó11da y blon ostnb1uc1da div1s16n do 

clases y castas. La Umpiezn de saflU'ro, el abolongo y las gcnonlorrlas pueden 

ser un 11érlto o un estlguia en los hombron. Floroscano halla un cambio en la 

configurnc16n do lo sociedad novotiit>pann: "ln dostr:unl<.Jad origlnal entre 

conqulstadoros y conqulstaC:CJ!; so trn.nsfor116 f'ln unn d<:!Glr;wüdad ótnlca quo 

diferenciaba vort1cal11cnte n los prlnclpalos componAntoG dol conjunto 

soc!al. y en 1ma desigualdad soclnl y oconómlca snnc1onm:Ja por la loy. la 

moral~ los costuabros y las ;:irá.ct!cns que eatnblocia el l!rUPO dlr!gonto" 

(27). 

Do una forma sustnnclal puedo jorarquf%!!n:c dld10 .kQl.EWi social 

novohtspano en aleto rrrupos étnicos prlnclpales. de ncuerdo con Aloxrutder 

Davls: 

o) Los españoles nacidos on España; 

b) los criollos. hijos do padres er;pañolos y nacidos en la Nueva España; 

e) los mestizos. nar.Mos de las unionoa do españoles a indios; 

d) los indios puros; 

e) los nogros puron; 

f) los mulatos. quienes tienen sangro blanca y ne¿:ra; 

9> los zambo.e. de sangro india y negra. (28) 
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Del cruzamiento de entns diferentes razas y sus descendientes surge uno 

variedad de tipos étnicon con Wln nomenclatura curlosn: c8.ll.buJos, lobos. 

coyotes, etc. y entre cada una do estas castos se establecen a la vez otras 

diferencias por motivos sociocconó11icos, además do un clima do dosconflnnza 

y resantlmicnto. 

Villoro presenta un cuadro desalentador nobro los costos. en las que 

descarga el peso laboral do la colonia: "carentes de toda organlzac16n e 

ilustración, de los medios propios para munlfestnr sus inquietudes y sin 

nuflc!ente cultura para hacer lo, los trabnJodorns de la colonia no adquieren 

concienclo de su situación oprimida. La obstrucción total do su futuro por 

las clases super loros no les franquea lo proyección necesario para 

comprendor su situnci6n y trnscnndor la" (29). [,ns emitas, Junto con los 

indios, rcprcr.cntnn 1n !!lnyorín do In pohlflc1ón y sr. dlstrlhuyen 

desigualmente en ol tor r itor lo; rcputnda5 como lnfm:ms. lncnpncltndns pnrn 

oJorcer cargo púb1 leo alguno, por menor quo fuere, sin poslbUldados do 

ascender socialaento y, con todo, plagada& do vlclon y nuporntlclones que 

las bacon alterar ol orden públlco con plol tos y bar rnchornn, propendiendo 

Sin embnrf:'o, el ostlp.mn rnc1nl no ohntncul iza el establoclmionto do 

relaciones productivas de indole diversa, pues los lndivlduos quo integran 

los g'rupat r:iozclm:las can::: ti tuycn ln nueva y pr lncipn l fuerza do trabajo en 

las ciudades y en lo clll!lpa, compensando do mm modo ol paulatino despojo que 

sufren los indigonas, del cual ya so habló. 

En c1frns, la socledatl clnr.ista que !niela el siglo so hallo compuesta 

por un gran núm.ero de indios, tnl vez millón y medlo, cmii medio millón do 

españoles peninsulares y criollos. y otro cmdlo millón de mostlzos, mulni.os y 

nfr !canos, sector quo aporta con el avance del siglo el mayor número de 
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pobres de lo Hueva España; pueden agregarse pequeños contingentes de 

asifftlcos (chinos y f!llpinos) y de in21.igrantea europeos co.11.0 franceses. 

portugueses. 1ngloses, itálicos y otros (30) siempre vigilados por todo tipo 

de autoridades. Sobro todo las 1nquisitorlnles, encnrrrndas de reconciliar 

inmigrantes con la grey católica, puos la mayorla treo consigo resquicios de 

protestantismo. Son obligados n ln nbJurac16n do su anterior croencla y. 

tras una pesquisa, odm!Udos o In fe crl:ltlnna en r.ecreto. 

Alfonso Toro comenta que los cxtrnnJoros !ion roalmonto pocos en lo 

soclodnd colonial, pues por a poder ostolllocorso en ln Nuovn España requieren 

permiso del Con:ioJo do Indias. que dlficilmonto lo concedo. ndemás de 

orr iosgarse a sor perseguidos por la lnqulslc16n con cunlqulor pretoxto, 

sobre todo sl han hecho fortuna. Son mal vistos por ln poblnción y se los 

hostlllzn, pues España siL"lle en sus colonias unn poli tlcn de olslmalento 

(31). 

Por otro lado, se establecen leyos ospccíflcas para remlar el 

comporta.atento de lndigenns y ospnñolos, motivando quo los demás sectores 

sociales se acomoden como puudon a dicha leglslaclón. Un aU11ento de la 

población y do In riqueza contribuye entonces a modificar loa costtmbres y 

In moral pública horedndtrn del siglo XVI J, pero sólo hasta bion entrado el 

nuevo siglo. Este caobio de costumbres os 1116.a perccptlblo en la clase nltn 

quo on las subalternas; y es cte hncorso notar que ol ontagoniS:mo entro 

"gachuplnos" y "criollos" no corro con suerte Hn lo óllto adinerada, con 

todo y quo los letrados de la. cla::;o wodla rHClúnalizun outo nnlagonimuo. 

Lon españolen y Ion cr lol los modifican sus tmnoros de proccdor con litnyor 

fac111dnd por roclbir la influencia europea directanento, y n esto coadyuvan 

los inallnantos cultos europeos. Al interior do la propio soclodad 

novohispana so adviertan también influencias mutuas. Af;l como las clases 



bnJas imitan las costumbres nr!stocrát!cas. defor111ñndolns !' nrJnptándola!l a 

su medio, los españoJos y crlollos desechnn alrrunos do los vieJos moldes 

11etropolitanos y se adaptan al ambiente flexible y propio de la Uorra de 

los mestizos y las castas, muy a pesar de la moncionada "calumnia do 

América", qua halla incluso en las condlclonos climatológicas(!) un 

imped.111ento más para el buen desarrollo mental y social de los novohispanos. 

En Europn se sigue noi:ando quA pm .. >da hnll::ir.::;c cntru gt111Lt1s que llaman 

bárbaros el amor a las letras y ol cultivo do les ciencias profundas. 

Florescano comentn al respecto que "cuando osta oleada crítica lles~ó a la 

Nueva España suscitó una indJgnnclón gonernllznda on ol erupo do roUg!osos 

y letrados criollos ( ••• ) quo más habla hecho por construir una imagen 

positiva de ln naturalw.1.a americana ( .•• ) y por .::iflr11ar las virtudes 

crent lvns de lo:: nacidos un Amúr lea" (32). 

Uernabé Navarro onlintn tres obras fundamentnloa que a la anzón refutan 

el vituperio: .L.n 111..5.l&tiD Anllmln ~ .Mé.XW de Frnnc!sco Javier Clav!Jero,la 

~ Mwtl..Qfillil de Junn Jasó de Eculara y Eguron y las 11.J.t'Ui .Qe 

~ ll.Yn..U,e.11 de Juun Luis Mnnolro. Considera que ostas obras llenan, 

111 ''"~no~ c:-c~c!é¡;lcuwtmtt:i, io que hasta cntoncos había rrenerndo la hir.tor!a 

do la cultura :aexicana: tn de ClnviJero. lo prehispñnico; la de El!lllnrn. 

dosde la venida do los españolas ha5ta 1750; y las Y.l!~ de Manoiro,quo 

cubro la segunda mitad do! sic-lo XVIII. Arrreen quo lna dos primeras fueron 

escrltns maniflestruncntc en vista do los ataques que hnbinn sldo h~hor. ~r 

algu11os <mropcos o la cultura aexicana, y ln torcura. como apoloeía de los 

talentos moxlcnnos que brillaron por entonces aun on In mlsma Europa (33). 

Juan Joa6 do Eguinrn y Ecuren respondo con su lll.bl.J..2.tbm<n M.Qxkruill a la 

despectiva nflrmnción do quo In Nueva España es un "doslerto lntohictunl". 

Poro en el r:rueso do ln población, no obstnnto quo ln11 burdas creencias 
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pertenecen a las closos baJon de la sociedad. algunos logran penetrar en 

círculos 11onos !g¡1ordntes. Muchas suporstlcionea. curacloneo y creencias 

importados por los esclavos negros, mezclodna con ln suporchorín lndirrena 

local, hallan ceo en las aedrosas domas españolas y criollas o través de la 

norvldU11.bro: sobro todo cuostlonos amntorlns, do brujoría, hochlcorio y 

nd1vlnac16n. Nw:ierosos expedientes inqulsltorlalos dan cuento y roc:lstro de 

estos incautas domas lle.J11adas n testificar o n declnrnr sobro prosuntos 

netos sospechosos contra la fo. Esto, Junto a lo crooncla en los m6s 

absurdos milagros, puede ntr lbuirs~ al hecho de que 1!1.llY pocos saben leor y 

escribir, y cuyo acorvo blbllográflco sólo consta de dovoclonarlcs, vltlas do 

santos, panegíricos de aonJos o de cclcslústlcos célobrcs. que es la 

temática do la mayoría do los 11bros quo so 1mprlmcn, provocando que In 

lectura poco aprovochn a ostn m.lnorin lr1stru1dn. 

I,ns dlversns clanes soc1alos so dist1ru:rucn por modio dol vostuar1o. como 

pueden corrobornrlo las crónlcns do época y, curlosal!lento, ln cnln y cata 

inquisitorial. conf!nble y mlnuciosn inventarlo del porto, prundon, blenen Y 

objetos de uso propiedad de los hotoroaóneos proconados, tnnto oclesiástlcos 

coao civllos. Parr1 ostos tlet:1pos la Inquisición so ocupa ya do procesar 

lnd!f~renfNtAntA razas y castas, las cuales so precisan on la propia 

portadilla del expediento, o bion en el lntcrrOl!atorio Y declnrncionos. 

Desde principios de sl[!'lo so dojn sentir la influencia francesa en las 

;iodas, principRlrtHmlo on los círculos elevados. El nfrnncesamlento se 

extiende y pronto abarca toda!> las manlfontncionon soclolos. José González 

anota: "los hábitos do ton de arriba ~u aírancoaün. En el sétlulto rto los 

gobernantes españolos 1 vienen cocineros, peluqueros y an11tros france:rns. Por 

influencia francoi;a se ponon de moda los ~mraos y las fiestas campestres, ol 

cortejo y la mnrcialldnd. Parn no ir a La zaga de París, ne lm;tnlnn en 

Uú.xlcc landas, cnsns do trucos, botillerías y cafés (34). 
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Aun cuando superfJcinl, esta maroJada de nuevos modas o lnfluencins 

conducen, según florescano, a la más vasta trnnsformnción de loa 

mentalldndés qlie sacude a In Nueva España o partir de la mitad dol s!glo 

XVIII. El diario de viaje a la Nuova España del capuchino Frnnclsco de 

AJofrin,. do 1763, registra variados coetu11bros novoh!spanns quo imitan la 

usanza europea. 

La vida de hombres y muJoros en Nuovn f:Rp~ñe result!! dl:.pa.roJa. Puedo 

recurrirse a la documentación inqulnltor lnl para ilustrar con olla cómo lo 

educnc16n más esmerada, en el caso de Ion ospnñoles y cr !ollas de alto nivel 

corresponde al nector masculino; In papolorin precien cargos. nscondencln. 

hé.bl tos y ocupación de los varones. Muchas cartas, eonc.aJogins y sollc.l tudas 

de ad.misión a loe mploos del Santo Oficio, prcsontndns por motivos 

diversos, muestran la cuidadosa formación acnder:i1ca y cultural do los 

porsonaJcs. Por lo quo a las damas respect;i, ln propia documentación las 

dosfavorecc. ya que en olla s6lo so indlcn su ostado civil, su edad, su 

raza, y An lo concernlonto o las cnsndns. con qu1ón lo estiín. Las dnmns quo, 

salvo las rellgJosas, dirlgon su correspondoncln al Triblmal para donunclar 

Rnl ic! tec!cn':!:: cvrifó~ui u1:io u cuutqu1er otro asunto. cuestran una 

callgrnfin desculdndn, trrcr:ulur y a ratos elomental; en cmchos cnsos sólo 

aciertan a garabatear una firma al calco do documentos olnborndos por su 

confctor. por un eser llmno y en otros casos no snbon ni flrmnr. 

En las clnsos subalternas, los niveles son extremos: casi siCMPio os 

necesario quo un pndro confesor elaboro la documontnclón o que nlt~n 

lntárproto traduzca la lengua en que declnrnn las denunclnntcs o tont1gos, 

que no saben firmar ni expreso.rse. En un exµed!untc puede cncontrarso el 

siguiente caso: "no ratlflc6. por lo que ol comisar lo habia oxpor lmcntndo al 

tlempo de recibirla su dcclarnción. que conocia aer uno. mujer simple. 
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ignorante, 11111 t8da y se11ifatua, que tnrdia y confusamente percibe parte de 

lo quo so le dice t\unque sea con voces vulgares, y que a causa de su natural 

nocedad y carencia de reflexión recelaba el comisar lo que no observase el 

secéeto•r(35). 

En la segunda mitad del siglo XVI 1I se concreta uno poli t!ca de 

- escolar1zac16n da la población novohlspana, cuya primera .fase hnbia sido 

desarrollada por lll iglesia y que en esta scmmdn fao.o continúa y aap1 tftcn 

el Estado. Puede recordarse la orden roa! do 1770 que establece un plazo do 

40 dias para la preaontnc16n do nuevos planes do ontudlo. o, tras la 

BxPUln16n de los Josultas, pr lnclpales promotores de la oducacl6n, do tas 

concesiones otorgadas o otras órdenes regularas para continuar el proceso 

educativo do In poblnc16n novohispnnn; o bien. puedo a¿~rcgGrne la politlca 

do cnstollanlznclón. r:.n f!n. quo no faltan 1nstiu¡¡¡uotos de cultura para la 

1lustrncl6n de le poblac16n novohtspnnn modin. No hnY proh!bicionos oxpresns 

acerca de la alta cnsoñnnzn. nunque en lo reforcnto n lnc clases bojas. la 

única y deflni tlvn prohlblción es su condición lnfmno. 

Pero la oducación proslrruo un sosgo tradicional 1;:m In aocicdnd 

las activldados nrtatnlr.t rntlvns, coaercln!cs, roll¡:lo:::ns. poli tlcas. 

culturales, y an general los mfH; rolevonton, la muJor, sen cual fuere su 

condición social, HS CIH>l un Ble11cnto docorat!vo, supeditado slempro nl 

padre, al esposo o al confosor, por lo que su actlv!dnd se role1w. o a lo 

profanidad del ocio y del quohncer domóstlco, o n una slollnr vida 

reUgiosa. Aunquo cabo nnotnr el Influjo profano que recibo In muJer 

novohispana progreslvnoento, gracias n !ns nuovns modns ofrancosndos, según 

Jos& Gonzhlez: "A las euJeros de ln alta socledad,nntos tan austeras e 

introvertidas. cncorrndos cm un hogar del quo r.6lo snlínn do visita o a la 



18 

Jglcsin. les dn _por reunirse en tertulias, dejarse cortejar y cometer 

li~iand.ados:~, t;a:s '11.uJeres dol pueblo s!gu!nron mñr. o monos como slompro, poro 

BtiO: 11~ridos_'dioron en la costumbro do la ombringuez" (36). 

VolVlendo al plano educativo, puede agregarse la obsorvnc16n do Alfonso 

1:oro--.de. que las instituciones educativas para muJorea son ostnblecldas a 

pesar de las preocupncioncs de la úpoco, .anemlga do que so d6 amplia 

lnstrucc16n a la población fcl!lonlnn. Toro considera quo se fundan lns 

instituciones 11ás importan tos en 01 Giglo XVI 11, ttnlro la:; que dc:.'lt[!can f>l 

colegio f~dedo por ricos comerc!antos vlzcninos en 1'/67. cuya l11portanto 

partlculnrldad consisto en quo es pero doncellas pobres y, sobro tocto, sin 

la 1ntervonc16n del clero, pues: on can1 todos los conventos de monjas se 

admiten niñas y se los enseño o leer y oscrlblr. ndemás de labores 

domésticas; tlll'lbién destaca ouo cologlo para nlñou, el cte Belcm, do 1754 

(37). 

El comentarlo do un observador de época ya cltndo,Frnncl!lco de AJofrin, 

aboga por la predlspon1ci6n de la noclOOad novohispana para la lntcgrnc16n a 

la cultura mundial: "Los entendlmiontos do los nnturnles son claros y 

comprensivos, y conslguiontemento optas para todas facul tudos y ciencias, 

ndelnn-iándose en ad¡;¡lrablos proerollos brnvemente to que on Europa no 

consiguen sino despuós do mucho tiempo y n costa do 1nnn trabajo" (38). Ecos 

de este comontarlo son Bartolache, Dinz de Gnmarrn. Alzntu, en fin, los 

orgonlzndoren de la cultura modornn tioxlcnnn del siglo XVIII. que, aun 

cuando úllte, puedan :.l:bolizN un nvnncu tdeolórrico en el seno do la 

soclcdnd novohispnna. Por ollo. so fon:rn ontoncos una mlnorln selectn quo ve 

con gusto las rofornnn !lustradas do los Dorbonus. m1entrns otra les 

considere una afronta social y una dlscrlmlnaclón. como se ha visto 

nnter tormento. 

Oornabé Navarro no dejo de roconocor quo tten enn not.rundn mitad dol XVIII, 
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en efecto, se hn doaostra<lo cierta plenitud cultural y una conciencla y 

rcsponsabiJ !dad en rolaclón con las ideas modernar:: que penetran nmpUn y 

profundamente, y que se dan a conocer tanto en los circules intelectuales. 

como entre la clase 11cd!n y ol pueblo" (39). 

Lo sociedad indigenn, basamento mnyorltarlo de la pirámide estamental, 

peninnece en sus usos y costumbres al margen de los otros sectores, a poner 

de su menclonodn suporlorldad nll.lllérlca; sieopre sumida en plena 

lncoa.prenstón y lfFttwonflanza, se le 1dc:i.t1f1cn on su rellgloslüaü con el 

ianntismo y. 18 suporst1ci6n, resquicios do su anterior ldolntria, ptmto de 

choquo con ln nuovn l'lentalldnd ilustrada que so ha dosnrrollndo en las 

clases fl.Uporlores, dotadas do un proyocto modernJzndor. Sin embargo, el nexo 

111:inl110 entre ostn sociedad indígena y los otros sectores lo constituye ol 

carácter de serv1dumbro y fuorza do trabajo que ln primorn adquiero tras la 

conqulsta. En osto so hormnna con las cnstns, quo so hallan en progresiva 

degrndac16n, sin propiedad individual, desfavornc1das do la !w,islnción, sin 

participar en ol procoso industrial ni on ol comorclo. gobernadas 

im1ediatamonte por las no slo:iipro adecuadas Jmalclns terrltorlnles y, en 

def1nlt1va, en vias de una paupor1zaclón próxima n la mendicidad, como so ha 

dicho untes. 

El caso do los negros os más drástico: no pueden desompeñnr cargo!> 

públicos, ni los más Jnferlores, ni recibir las sagradas órdenen, y carecen 

de toda clase do garnntías, a lo que so agrega la disposición enórgicn de 

quo no pueden andar ar11ados ni reunir.to on grupos mayoros tfo noJs pornonnR. 

A pesar do que la nociedod novohispnna no hnUa conntl tuldn por elemcnton 

distintivos por su plgmentoc1ón, hay un piano unificador: la sed de 

enpectñculo y do flcsta. mnnifostada desdo ol típico paseo do la pinza mayor 

con r.u colorido atavío, hanta lou impactantea y cere11.oniosos eventos 
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lnquinltorio.les. La fiesta popular y callejera enmascara provisionalaente 

las diferencies sociales con su sentido aglutlnador de colectividad: atenúa 

la desconfianza durante un calendario casi 1nlnt0rrUJ1pldo de celebraciones 

diversas. 

José Oonzález nos habla de un siglo daj.os luces "fnsoso por los fandangos 

y regocijos públicos, y por 1011 grandes pnchnngas prlvadm:" (-10). 

Virtualaente. ende die feriado se SUJIB al de la fiesta faailiar y éstos a su 

vez se eslabonan a din:! -públicoR do flo~tn para agregarse a un santoral 

festivo, actualizado con motivo del naci11iento, boda e incluso exequias del 

rey, virreyes o sus fnallinros, en turno. Desdo In eran ciudad con sus 

fiestas de bnrrlo hasta ol pequeño poblado con su relatlvru1ente hun11de 

fiesta del santo patrono, el ambiente espectacular ronda la cotldlanldad 

social novohlepnnn, sacudida más por te•blores, opldcaias, hm1bres o 

criaenes escandalosos, que par los sucosos del ox.torior. La e.pnclb111dad do 

la colonia contrasta con la propia problemática soctal y poli.tico que 

enfrenta lo metr6pol1 al inicio del siglo; sin embargo, hasta la 11.etr6poli 

llegan las quejas de tiJlorntoa quo reprueban la liviandad de lon costunbres 

que se observan en lo Nueva Espnfia. Francisco de A.1ofri.n lo advierte y 

coaenta: "con el activo de haber venido u. poUlur la:; Ir.:!!::::: ".~e!!'!«t r':ARtRR de 

gentes, han resultado diversas gonoraclones. quo mezcladas todas. han 

corrompido las costtlllbres de la gonto popular" (41). A esto creciente 

h1br 1d1zac16n de las costumbres so agrega la de los bailes y ln cú.sica. 

(",on todo y que la piratoria asuela entro otros los litorales 

novohlspanos, al interior esto parece relegarse frente a las corridas do 

toros, las pele.na do gallos, la aslstenclo a los bailes y a la comedla; 

hábitos sociales que COJ1P1ten en espectacularidad con la asistencia a los 

a1sns. a las procos!ones. a los autos de fe .. Para entonces se confunde el 
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rito con ln festividad, pues en nabos so da un e.ablente aaslvo de plaza, de 

barullo. profano, descloandor. El Juego y la boblda tlenen por su 

aceptación, motivo oportuno para ser reglo.mentados, debido al consecuonte 

desorden que provocan en una sociedad ansiosa de excesos. Pero el exceso os 

un delito flscnllzndo por la instltuc16n inqulsltortal, y contra 61 so 

desarrollan modldns do control. 



22 

NOTAS 

1) Navarro, Bernebé, !dl.l..t.u.rB ~ AQdruna .no fil ..G.iJ:1Q llilL.. México, 

1983, u.u.A.Y., p. 19 

2) En la obrn de Bernnbé Navarro, ocupada en perfilar a los defensores do la 

cultura mexicana en ol siglo XVIII, éste amalgama cultura y necionalldad, 

pues considera que para ellos son una misma cose, pues al hacer cultura, 

la hacinn para la patria y por ella. Do nhi que ol mexicano asi formado, 

fue un hombre formado por la cultura, no por la raza, ni por el medio ni 

por ningún otro fnctor. 

3) González, Jasó, "El siglo da las luces" en AAVV,IU.nlqún JÚnil\o de 

~México, 1973, El Colegio de México, A.c., p. 77 

4) Ve16.zquez, Maria del Carmen, "El despertar ilustrado" en AAVV,lllJ!l.2.r.lo .de 

lléx.1.c.o· lrló.xlco, 1978, Salvet Mexicana do Ediciones, S.A., t. VII, p.1430 

5) En este punto coinciden autores COiia Enrlquo Florescano, Maria del Carmen 

Velázquoz, José c. Valadés y Alfonso Toro. 

6} Navarro. B.• .21!.!. .d.L_, PP• 170-1'11 

7) Zavela, Iris M., "Viaje a la cara oculte del seteclentos",HREH 1 (1984), 

pp. 63-64 y 70 

8) Florescano, Enrique, y Martinez. Rodrigo. Jil.IU2r.1a ~ .de ~ 

~ ~ lll• v. 4. México, 1988, INAH-edlt· Patria, S.A., p. 120 



23 

9) Sierra, Justo, ~ rulli1J.l¡¡¡ lllll. ruwl>JJ> ~. Za. ed. México, 

19-to, La casa do Eapaña en llúxlco# p. 137 

10) González, José, <m... ~. p. 78 

tl) Floresco.no. E.• ..!2lh. !U.L,, p. 26 

121' Florescano, E., ~ .c:l.L , p. l56 

13) Gru:z!nsky, Serge, "La "'segunda aculturac16n~: el 'estado ilustrado y la 

rellg1os1dnd lndigens en Nueva Sspnño. (1775-1800)" en .fB.lW1.iw¡ s1a 

b1a.W.1A novohlspnno, v. -VIII. W6xico, t985, UNAll-lnstltato de 

lnvostleacJonos Hlstórlcas. pp. 179-180 

14) Florcscano, mh .kl.L.. p. 85 

15) Torre Vllnr, Ernesto do la, lnt. a ºLn Independencia" en 1i1JU2.d.a 

<loeu;cntal º~ K~. p. 5 

16) La !lustrnclón l'. lJl JllluCMJ.ím J"1 JJl liulMI fuienñJL. Mt!!lJ21ún =a 
mu ll2IlUlll'. Jillll:lt Jlll WLrulJI. México, 1985, SEP, El Caballito ed!ts., 

p. 53 

17) )l.llL. Nnvorro, n • .mL. .sa...t., p. 53 

18) Vllloro, Luis, fil IU.12C..QSQ Jdeolbe'lco Y.e lD royoluc16n 00 lndepeodencin. 

3a. cd. México, UNAM. 1981, P• 34 



24 

19) Valndés, José c., lillW2tlll .!1eJ. l!llfll2J.2 lle JléJ<i@,t. 11. Méxlco, 1967, 

Emusa, p. 60 

20). Toro, Alfonso, ~ W1 h1s..t2I..1Jl de Káx1k2.:. LB do1Jnaci60 ~. 

t. ·ll. México, 1946, odlt. Patria, S.A .• p. 510 

- 21)_"Nnvano, B., ~ iU.L,, p. 106 

.22) .ilÚlllll!h PP• 21-22 

23) Villoro,L., .Qlb. i:.J...b, pp. 24-25 

24) Moreno Toscano, Alejandra, "La economia colonial. 1650-1750" en lU.1U2.I.1B 

ll1n.1m.a .de Méxi@· México, 1973, El Colegio do México, A.C., p. 69 

25) Ji.11.énez Moreno, Wigberto, y Garcin Ruiz, Alfonso, H.ll1o..tl.a ® ~ !!'" 

rui .ll.Úl1llli.1Ji lféxico, 1962, !NAH, p. 45 

26) Valadéa, J •• .Qlb. i:.J...b, p. 60 

27) Floreacnno • .Q.Q.:. .ct.L. p. 109 

28) Davis, Alexnndor V., Jil JLlJ::.lJ2 lle J!Ill .dll .lo Hlll>Y!I llJlmiña Íl!l1<ll> KYlill· 

México. 1945, odlt. Polis, pp. 152-153 

29) Villoro, L., .2lb. tlL.. p. 39 

30) Vollizquez, N. del c., .Qlb. i:.J...b, p. 1432 



25 

31) Toro, A·, ~. iÜ,L.1 p. 439 

32) Florencano.· E.,~~~- p. 128 

~-·.. \:~~:~.· ·,:··:~:_)·:' :-- '.' . 

33>':-~~ Na~~;r~-~---~a. ,,,~-:~, pp:,: 46-4_7. 

<·; ::.:~(_. ', -:-. -~--: -~~:~ ,-_--;:-- ,--~' 

34) GÓnZÍilez; J;,.M.,'. J:lli, 

35) AGN(Méxlco), 

.3Bl 



26 

1_ - 2- sr-.ruAcrÓN.DEL sAN::ro .OFICIO 

Para·· comienzos : del sigl~·· Xvtn la ~:~·~~·~~:¡6~~-~~l .tribunal no dlflore de la 

preva¡rn;l~~~·. ;·~~~ ~t.·.: ~¡~io./·~tério;~. :.:~~-:~~ir, que el cambio de dlnastia en 

ultruo.r_. no conlleva repercusiones esenciales dentro de la organlznción 

lriqtiIBitOriñl~ _-Pru0ba de ello lo constituye todo un ceremonlnl quo donotn la 

1ntenCi6n -del Snnto Oílclo do congractnrsA con lR nuevn r..srnn rroOOrn<lntR. y 

hasta la Nueva España llegan los ecos festivos de ln ploltesin rendida al nuovo 

monarca barbón Felipe V. Boleslao Lowln hace recaer en la cauda do inrrrosos por 

c0nflscnc16n de bienes lo os table sltuac16n flnnnclern do los tr lbunnlos 

americanos, los cunlos "hasta :fines del siglo XVII, ernclas a los conflscos, no 

sólo manteninn con holcurn su frondoso aparato burocrótico, sino que cnvlnbnn 

fuer tes sUlll.as a Espnñu. Con ellas la Suprnmn solía enjugar los d0flci t do 

algunos tribunales do la peninsuln y renliznbn blon extrañas opernclonos 

.financieras"(. l ) Y agrega quo has to comienzos dol siglo XVIII fü;ta era ln bnse 

de sus finanzas. Ranulto explicable asi ln actividad primordial de los 

tribunales do lnquisiclón , enfilada n la persocución de lor. judaizantes 

financieros de origen portugués desde la mi tnd del siglo XVII, pum: doviene 

lnmlnento la emanclpnción do Portugal do ln corona española. Este proceso 

inicia desde 1640 y se consolldn on 1668. Motivo vhlldo para que on la 

11etr6poli y on lus colonias americanas todo inmigrante portu1rués resultase 

sospechoso do mosaísmo. Como medio norttnl do nllnr.-amlcnto dn rocurnos para la 

instl tuclón lnqulai tor lal, ha uenerado un fnlr;o oopectro del tr lbunaJ como un 

terroriflco recaudador do fortunas confiscadas a travús do métodos omino!:Os e 

nombre do la fo. Y se cataloga como falso espectro. pues la "rnz6n do la 

Inquisición" obedoce o causas do mucha mayor complejldnd, como lo pueden sor 

que constituya un regulador social -n trnvós del lorror, inclusive-. un temible 
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guardián do la ortodoxia (unidad re!Jr:loaa=unldad nectonnl) o un PQdoroso 

mecanlcmo de ostado para otorgar nl dominio un sont1do absoluto. 

en.o sea. lo prosecución de la act!v!dad del trlbunal ne plurnU?.a: aun 

cuando ne eJgue procosando a Ion blasfr..mon, n los hoterodoxos lncipJentes. n 

_loe polfgamos, a los conculcadores de 11116gonos,etc., otro aspecto presenta una 

etapa do croclmlonto que entorpece las funcionen orlglnales: la 

burocrat1zac16n. Junto e la documentación lnqulsitor lol pertinente a procesos 

dlVorsos, so puedo advertir unn c:reclonto cantldad do papeleo que reglstrn 

múl tlplo: pretensiones a cargos tr lbunales: comisar Ion, famlllnrm1, 

expurgadores de libros, algunclloa. J,an: solicitudoa provlcnon dol 11ector socinl 

de la éU te novohlspana y so hncen acompañar do oxp0<Hontes r.ontrnstnntes en su 

extensión; o bien son bravos sollcltudos con lnstrucclonoa apestilladas dondo 

se noUíJcan Jas resolucionos -todo osto on un par do folios- o bien so hallan 

extensas y farragosas posqu!sns para indBitar la calidad y 1 lmpiE''l'.n de sanr;re do 

pretendientes y sus ft111llios n cargos on ol trlbunnl. Son prn;quisnr; de 

personaJos do alto ranrro quo involucran en ocnsiones o una trolntenn do 

testigos do anbos lodon dol Atlántlco quo doclaron sobro ol l tnaJo y 

la calidad do cristiano viejo do los aspirantes. Estos legajos, abundnntos en 

oJ siglo y provonlentes do todos las latltudon novohl!mnniir:, !:~!1 ~~ .:l<Hu 

1nd1c1o do la lnmen:rn mornñn do funclonun. co:111s1oneu, nóilllnns o instrucctnm:!~ 

en quu so envuelvo el Santo Oficio durante todo ol sotcciontos. Maraña que. 

aunada a un deterioro fi~ico do las 1nstnlnc1onos t ribunnle~. proaentn 

dof1nitlva1mnte un progresivo proceso de entorpecimiento y dccndoncla de las 

funclonon orlglnalos do In Inqu1::.1cl6n. 

El ClUJO novohJ!ipano sólo os una consocuonto rofloJn do las similares 

condiclonos en las quo so halla In prop1n Suprema y General Inquisición en la 

m:otrópoU. la que do voz on cuando so r.acudo con lncldontos como el asunto 

f-
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.. llocnnaz (2 ). Do alli.que el trcmendlsmo abundante on la bibliografla critica 

sobro In Inqulsic!ón se m:ionte on cuartlllu.s que hacen rondar aún la l_eyenda 

negra Sobre· el procodlmionto lnquisltorlnl (Alfonso Junco. Ramos Ar!zpe, Jol11e 

do GUZlllán, etc.) lmp!dlendo constatar a trav6s do las fuontos primar las -los 

propios archivos 1nquls1tor.tnles- quo 01 strrlo XVI Ir presenta a uno instituclón 

más tristemente célebre quo eficaz. En lo quo ronpacta a In Jnqulaic16n 

española, Angel Alcalá, tras reconocer qua "Durante más de tres siglos la 

Inqulslclón dominó n fü;poña por el terror" indica quo es nocosarlo aclarar 

·alguna idea sobre los procedimientos lnqulsitortalen para lo1:rar eso dominio. y 

cita la "pedagogía del miedo" término acuñado por Bartolomé llcnnassar. Alcalá 

considera que la tortura no os ol principal nl d1st1nL1vo u!lo, el do In 

tortura. practicada acaso en un tOX do los procosndm;, c:on notnblo modernclón, 

y siempre. según estudios do Tomó.s y Vallonto, ccnforme n un ostr icto dorocho 

penal observado con oscrupulosldad."muy al contrnrlo de tos jueces laicos ol 

suyo". Igualmente las t{ltricas cárceles, indistlntns do los no lnquJsltorinles • 

.El número de aJusticlndos os una cifra exagerada en los cintos do Lloronto. 

Alcalá descnrrrn en tres "pilares do! torrar colectivo" el pavnr que infunde le 

Inquisición. asi como su impopularidad: el secroto, la Infamia y la miseria (3). 

En cuanto a la Inquisición novohlr>pana, hay más loyendn negra romóntlcn que 

estudios objetivos; poro por fortuna, los trabajos do ~olango Alborro y Richard 

Grecnleaf, entro otros, <tlumbrnn ya alcunos do los pasajo!l lnqulsltorlalos. 

aunquo dilntados do lns rcvlslonos do nrchlvos de Julio J.lmónoz Rueda, do 

Monolisn Pérnz-M11rch;ind, y no ~e dlrru do la lll_!i..lQ.L~ do Jo~U Torituo MO<lino. 

Bnste decir por ahora quo la sociedud moxicnnn dol XVIII soporta para 

entonces un tr Ibunal en prorrrcsivn burocrat1znción y dobaclo admlnistrntlvn 

(qu.e no financiara; como soa, el tribunal fuo nutofinanclablo y do ollo don 

cuento los volúmonen dol Real Fisco do lnqu1sic16n y múltiplos estados 

flnnncloros del Santo Oficio tntorcalndor; en los procesos, conservndor; on lo 
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enlerin 4 del A.G.N.) 

lnlcialmente, al '·doclr de Bol0slao Lewln "el control ejercido por ol Snnto 

Oflcio era mayor y _más eficaz ·-;_por algo dlsponia do un personal voluntario, 

vocnctonnl y quo croia cumpllr con una elevada mlslón rellgiosa- que el de las 

otras autor1dad0s" ( <1 ). Esto pormJte la eflcncln inicial on las funcionas y 

prpcoc::Hmianto Inquisitorial. con todo y tonebrosldnd. La moncionaUa "cazón de 

la !nqu1S1C16rl" halla eco en la correspondencia dlr lglda nl tr lbunnl, en la quo 

denunciantes, autorldades y pensadores plasman una retór lea qun si empro 

JustJflca la presencia !lscallzadorn del Santo Oficio en la cotidianidad 

social.- Hay asimismo una pretensión -volada o abierta- do !ntCltrnn:o al c.Q.c.E..UJ! 

lnquioltor!nl, o de algún modo estar en contacto con ól. por Wl provecho que 

Lowin resume asi: "Al marrron de un auténtico celo rellrrloso, los privilcglos de 

que C'OZaba y el ascendonto social y racial que ello sJrrnificaba, nlcntnbnn a 

muchos a integrar los cuadros do la Inqu1slc16n. Anter. quu nndo, ór.to!:i c:;tabnn 

lncluldos en el fuero do! Snnto Oficlo, o sea, los autorldados no poclinn 

intervenir en las causan clvllos contra olla:> .sl no oran do Jo:;a majestad. 

Truapoco Pat~obnn 1mpues tos. No os do ext rnñn roo, puor.. dol do.aoo do num~rosac 

pernonas de ingresar en las filas dolor. sorv1doros dn la lnqulslción" (5 ). 

Pero esta atractiva oportunidad do admisión ni Ssmtn nf?-:-!~ !!c.:-:.c cc:i el 

tiempo un pesado costo nd!lllnlstratlvo. Cn In Nueva España fil tribunal sn hnco 

rodear de ministros advonodlzon, chi!llil.OSos o incompotcntcs. muchos de los 

cuales llegan con negras roforoncln:: do Jn 1J1Htr6roll, o quizá. por quo alC'UJJOS 

han visto pasar sus moJoror. añor. do servicio lnquisltorlnl allá, y ahora Horran 

a la colonia t:Ju uno suorto dfl dmalorro o cnslir;o ndru!nir.tratlvo o curricular. 

Solanco Alberro !lustra drásticm:ionto trnta mr.dlocr ldad: "J.os inquisidoron, 

O!lpañolcs peninsuloroa ualvo alguno excopclón, nrnn funcionarios coml!;lonodos 

por su ndmlnlstroción, derrnsiatias vec;es medlocros e incapacou, que vlnloron a 

las Indias on busca do respuestas a nocosidades lndlvidualos" ( 6 ) • 
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Henry Knllen tampoco concede 11uchO talento a los .funclonarlos 

metropolitanos, para ol caso de uno de las actividades onencinles dol ·tribunal 

en ol nielo XVlll, la censura: "En los siglos XVI y XVII, los 1ntolectualos más 

br !llantas de España nYUdnron a establecer los principios- - del ~ 

(expurgatorlo); hombres eminentes como Juan de Mariana, Juan do Pineda y Arlas 

Montano, ayudaron en algwtas ocasiones a preparar indices, más en el slrrlo 

XVIII c16rlgos. Ienorentcs y do :iontallüad t3Strecha so hicieron con el control 

del aparato de la censura" (7 

La necesidad de abarcar Jur1sd1cc1onalmente nuevas reglones ·s implementar 

nuevas funciones fiscalizadoras conduce al Santo Oficio a organizar todo un 

aparato administrativo quo, c<>110 se sugiere, se entorpece debido más quo nad..i a 

una constante inoperancia. la cual se demuestra on el colo obsesivo y « ratos 

erróneo do algunos do sus funcionnrioa, cm la lncompetencin y noofltoz do 

otros 1 o bien en la oxtremn loJnnia o Jnco11unlcnclón do otron tnnton, cosa quo 

agravan las m6r. o menos frocuentes crlsls económicas un quo so envuelve el 

tribunal. 

Solange Albor ro concntona asi In sl tuación expuostn: "Lo que movió n los 

ministros lnquisltorlalcs -y a una rrrnn mayoría do funclonnrlor.- a emprender 

una carrera colonial fue la esperanza do amasar una fortuna tan rápJdn cooo 

fácll. Sin embargo. In sl tunclón finnnciora do! tr lbWml ora tnl quH no podía 

alentar ospernnzns en os to sentido por mucho tiempo" ( 8) 

Pose a lns conr.tsrntcs y ::lnuclcG.1& cut.iulirn dol Real Fisco do Inqulslclón, 

cuyos proc00lmicnto5 y docurrnntación so anoxan o tntorcnlan en los proplos 

OxPC<:Uento.s, diversos factores hacen rondar ln crisis en las arcas 

inquisitoriales. Por eJcmplo. no doja do habor numerosa correspondoncin da 

funcionarios y familiares del tribunal que soUcltan sueldos adelantados, 

roela.man antiguos ndeuctoa o Préstamos. A ollo so agregan gastos lnesporedos de 

tipo coroaonlnl. Justlflcnbles como ostratog1a de presencia pública del Santo 
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Oficio; o bandos vir minales en los que r.o sollclta el apoyo econóc:ico del 

tr lbunnl para pallar ta mlser la cnl leJora. Tamb1Án so ngrorrnn pfirdldas 

materiales y documentnlea debido n algún naufragio o incursión pirata, w1 

incendio o temblor, o en ocanlonos, las obrns de mantenimiento. res tnuración o 

incluso constcucc16n en 1·132 del edificio que deflnitivBll.onto nlbergarin las 

lnstalaclonos del Santo Oficio hmltn su supresión on 1834. cuyos detallas 

pertinentes son reseñados por r:rnncl!lco de la Nnzn ( 9 ). 

Y si puOOu ogrBgaum 11u'ts, lrny uuu razón twlJenLu aunqul1 no t.ÍL->el1:11u<la, que 

pnroco contrndoclr ol mcnclonndo autofinanclam1ento del tr lbunnl lineas antes: 

los enjuiciados ahora son, durante su cnutlverio. aún mós una sangrin 

económica que, como en el slrrlo pasado, una fmmto normal do lngrosoG por 

concepto do lncautoc16n de blonos. Se trato do un grnn númmo de roou pobrea, 

en ocasionas poseodoros tan sólo de lo quo en el aoacnto do su nprehenslón 

visten Y calzan -por lo genurnl andrajos- o quo pose.en por pntritwnto cháchara!l 

casorns. Los escasos procesados pudlontos palian dlchn snngri11 econ6mlcn con 

sus bienes. pero sólo hasta culmlnndo el procuso. Pero los gastos do 

mnntenl11.ionto Y comldn, nsi COIUO los do un cuerpo de porsonnJos que arranca 

desde loa propios Jnqulsldoros, hnstn 10s r.ocrotarlos, consultores. 

cullf1codores, comlsarios. promotores fiscnJes. ílho~ndo!> dP.fensorr.s. receptores 

Y tosoreros, fru:tlllaros, notar los, osee !banas. al1!Uacllos, alcaldes, 

intérpretes, adcm{rn do los portaros y mnndnderos. ml>dicos y capollnncs. vuelven 

casi incostoable ol obllgado y penoso hospedaJo do los procosndo:;, que llego n 

prolongarno por año&. Y nunquo Frnnclsco do ln Maza lndicn qun "en ol edificio 

do la InquisJclón &ólo vlvínn los inqul!;1dorrn;, los secrntnrJos, Jos nl1...runcfles 

Y los portoros" ( 10>. cabo nereanr quo tanto la tremenda nctividnd oxtrnmuros 

dol edificio inquls1torlnl como los fastuosos eventos causnn con rou solemne 

ospectnculnrldnd una sovorn mormn n los fondos nco116m:icos de la lnstl tución. 

Son cur iosou los dosfnlcos que aparecen conslmrndos en la corruspondencln 
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inqulSltorial; se da ol caso de un tesorero dol tribunal, Jugatlor acérrimo •. qua· 

vacia algunos dineros de la instltuc16n y los proploo¡ so roglstre'un fraude_ en 

la venta de Pm>el dostlnndo n la docuaantacl6n inqulsitOrial (11 ); oxl.~ten 

deudas por servicios diversos al tribunal, quo se convierten de discretos 

recados en furiosas exigencias de pngo a los prostado!es del sorviclo, ·y que 

pululan entre los procesos. 

Resulta frecuente cierta correspondencia comisnrlal que habla de un pésimo o 

nulo f'uncionamiento del tribunal en lugares nleJados de las grandes ciudades, o 

que lwaonta do plllllo la carencia de funciones lnqulsl toriales ~n algunas 

reglones recientemente colonizados. lo quo cor roboro on parto la deficiente 

s1tunci6n del Santo Oficio. La distnncln os el argumento más socorrido por los 

comisarios demmclantes para Justlflcnr la inobservnncio do algunos 

dlsposlclonos quo oonnnn de ln Ciudad dn México. y yn no se dlgn dende la 

metróJ>Oli. El ontorpocimlonto do dlchns funclones en lns provincias so agrava 

por las pésimos condlcionoG comunicativuo. u lo 4UB so agron:n ~a ccorrrnfín 

oxuberanto y copricho!:Ja, obnt{Jr.ulos quo inhiben los intontos colonlzndoreu y. 

aún más, tos administrativos {justlclas. comisarlndos lnquisltorinlot;. 

aduanns,etc.) En su estudio sobro ln Jnqulslción española en lndinn (12 ), B. 

Escnndell Bonot analiza el funclonamlcnto del Santo Oficio on las llm:mdns 

"condiciones nmorlcnnns", que para ol 11esui.n constiiuiüu~ • .::;0t.rc tc~o. p~r d-,,~ 

colosales circumanncin!> guOl!ráflca5: la './astodad do la pecullaríslen 

naturaleza fisica do América, y la distancia o lo loJanín do In motr6po11 

respecto do nquelln inmensa rcnlldnd continental m:mricnna" (13 ). f:n clfras. 

este colosnlismo jurisdiccional os abrumador. si se cotejan por ejemplo, ln 

extenst6n del distrito lnqu!sltorial peninsular do Valladolid. de unos 90,000 

kilómetros cuadrados.fronte a ln del Tribunal do Llmn: casi trermillones do 

ltU6110tros cuadrados. Para los 11ás de don mlllonos de kllómotros cuadrados que 

aproxlmodnmente competen n la jur lsdicclón dol tr lbunnl do la Nueva España, la 
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desproporción es análoga. 

El ca.rilctor crónico y progresivo da. estos problemas •no impide. sin cmbarrro, 

ln , realización de numerosos autos de avBr lcuaci6n y /o por lo menos, la 

formación de algunos eXJ>OOlentes en torno a denuncias, incidentes o casos 

excepcionales que llaman la atención del tribunal de la Ciudad de Móxlco o de 

las cabeceras comlsoriales do las provlnclns. Hasta Comayaeun o Cavl te (14) los 

inquisidores novohlspanos remiten y reciben notificaclonos de sus rospecti vos 

comisarios sobro asuntos Jurlsdlcclonales, lo cual les pormlto toi:mr las 

debidas providencias flscnllzedorns pues, como se sobo, ya no es ftmción sino 

primigenia la vigilante obaervnncin de ln fo, sino que para estos tiempos so 

atienden algunos asuntos referentes al estado. Knnen, aún cuando afirma que hay 

pocas pruebes de que la !nqu1s1c16n fuora utillzndn con finos politlcos on el 

siglo XVII y que hasta f1nolos del sl1rlo XVII 1 Jaañs ruo instrumento del 

despotismo real. no deja sin embargo do prosentnr la entrada al siglo XIX oni: 

"La historia de esos años muestra a la Inqulnición actuando nbiortnmente como 

lnot1tuc16n politicn 11áo bien que en su pope! da perseguidora de la heroJ1a". 

(15) 

Sin resultar contradictorio, Kruaon muestra para el caso metropolitano lo que 

resulta_ npllcablo tamblén para ol novohlspano: lns portadillas do los 

e:xpecllentos 

lnq(uisid)or 

inquisitoriales do flnalos del 5lglo XVIII so rotulan "El S(eño)r 

Fiscal de esto S(nnlto Of(icl)o c(ontr)I! -Fulano- p(o)r 

proposiciones contra la rollglón y al estado". Para Boleslno Lowln, on la 

propi:J. :J.ctlvldo. ccn::orn !::C "conflrcn. de ::cdo !ndt.:bltnblc In 1dcnt!flco.c16n dol 

Santo Oficio con el absolutlSfilO hispano. L.o cor.aprueban nnlmlsmo, las 

categóricas 6rdenos do la lnquislclón contra !na obras cnllflcndas por ella 

como "contrarias a la quietud de los ostodos y reinos'. 'sediciosas, cismáticos, 

contra todoa los royos, princlpos, ospeclalmonte cristianos católlcC'ls', que 

aitpirnn 'n sacudir el yugo do ln obodlencin doblda n los soberanos', 
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"subversivas a la subordinación o las potestod0s legitimas", "'sedlclonns y 

turbativas de la trnnquilldad pública", ~·evers!Van. do lo autoridad y derechos 

de lon .soberanos, y de la logislnclón civil· Y criminal, nedlclosan y cnpacos do 

conducir a los pueblos a la más confusa anarquia", quo contienen principios 

generales ·sobre la Igualdad y libertad de ·todos los t10111brns", "'quo excitan a. la 

r0~U6n. nlán ;-'·1ntame, a la enorme trnlcl~n y a horrenda annrquia a los fieles 

· pueb!OS de_ la nación española", y que incitan "a lo rebelión y homicidio de los 

soberanos" "· Esta obllgada y extensa transcr1pcl6n do los mombretes con los 

q':I~ _':lng~u~sa·_~' ol tribunal la rot6rice do sus edictos pormlle vlslu:rabrar ln 

nuevo orientación -de los funciones lnqulsitorlalos. Lewln. tras esta 

enU11ereci6n de contenidos de las obrns consuradns, concluyo quo "on la soITTUlda 

mitad .dol siglo XVIII, ol Santo Of1c1o concontrnba !>U fuce-o contrn las idoas 

onc!clopod!stas y soparatistan. a las quo idontlficaba" (15 ). En los nrchlvos 

novohlsponos también aparece on edictos y corn;urns una slmllar cntogor lzación 

de les nuevas ldoas. con el tipico .1dsoneim;o inquisitorial. 

Al dollmi ta.r las dos o tapas ideológicas en la socit.>dad y In !nstl tuc16n 

lnquisltorlal durante el siglo XVIII, Monollsu Póroz-Marchand halla en su 

nnólisls de censuras y odlc:tos dol t1Cl.l'lpo " que no 01> hastn 1n sÁpttmn <!&::-'!•.fa. 

cuando acusa el terrible empuje dol ~..Ifil'~ politico" la tonalnologin 

prohibitiva del Santo Oficio, y quo entabla la lucha contra ol racionalismo pro 

y post revolucionar lo ( J ·1 ) • Adv1or to adC!:liis quo os nn 1.1 lif:>f!'U!lda etnp.'.l dol 

siglo. npnrto de "curas revoltosos" quo son "ol deshonor de la América", la 

labor de crittca política St."tliciosu rocae cm toda clmw de individuo:;. y 

considera que In nmpl1nc16n del radio do tntorós n todos los ostrntos soclalos 

111plica la gestación do un fonóraono soc1ol6glco rovoluclonnrio, resultado do la 

evolución ideológica durnnto el sielo ( 18). Páginas antes lndlca que desdo el 

inicio mismo del siglo la lnquls1c16n registra fallas on su funclonnmlonto del 

Santo Oficio. lo cual os indlcio do una proslón interna quo comionzn a 

doslntcgrar el tribunal y que, paro la séptima década del nlglo, pm .. 'Clo hablarse 
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ya de un obvio desquicia11lonto de la Inquisición. 

Por otra: lado, para el S.J. Marlnno Cuevas, en el porlodo t790-t800, el 

Santo Oficio, a través de procesos "flojos y desnl11ndos" revisto las causas 

lnqul11:~~orl_ales con un carácter de procesos do estado. mm cuando se tocan, por 

formulismo. puntos de religión. Es drá&tlco al a!lrmnr que "YA no so podia 

contar con la lnqulsicl6n. porque aunque legalmente no estaba suprimida, so 

hnbin convertido aqul on !léxico en un runo for11ullsmo y en España en una lnfmae 

co•edia, como que los más enemigos do la lnqulslclón y que preparaban su ruina 

estabon en su propio seno" (l.g ). P6rez-Mnrchnnd coincido en enquistar a los 

propios fWlclonar los lnqulsl tor in les en el proceso der.o:itnbilizndor del 

tribunal. 

Como se ha dicho, no slompre son los ocloslástlcos mb.s aficientes quienes 

ólrigen ol tercer siglo do vida del tribunal; sin embnrgo, ln ofcctivldad 

(reprobatoria o no) do algunas do sus dlsposlcionm~. 11cdlatlzn a todos los 

mle•bros de la comunidad novohlspann, desde ol mfrn alto funcionario ronl hasta 

ol más humilde rle los sirviontos o miembro do las emitas más infames. Nadie 

oscopa nl alcance do In intervención lnquisi tor !al. Si on ol púlpl to, 

voluntaria o 1nvoiuntu1 iu111011tü, ü:>c::ü. e! C!':"0!' tf'nló~1r.o. Al dicho mnlsononte o 

ln proposLcl6n orrónca, ensccutdn se vuelvo caso do Inquisición; sl el acto de 

confesión o la asistencia sacerdotal rozumon inquietantes muestras de 

flllliliaridnd, parece sor lnmlnunto la demmcin do un caso mÁs de sollcltac16n. 

Similar suorto corro la idea novedosa o llboral, quo en boca de lncauto5 GO 

convierte en dichos y hechos contra la fo. 

En suma. cualquloro do las activldndos soclalor. novohlspanos ostá un tolo do 

juicio ante la 6ptlcn lnqulsltorlal. EJ protnxto os minimo para recabar ln 

dentmcln, ln acusación. ln confosi6n. la 5ospocha, el cltatorio o ln audiencia 

do careos. También puedo sor un eficaz instrumento para la conflscac16n de 

bienes, opremlanto mnnern do allegar Ingresos pnrn ol tr lbunal, pues los 
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egresos son, para mediados del siglo XVIII, desestabilizadores, como se ha 

visto. 

Ino:ii:pllcnbl011ente ol Santo Oficio goza do una popularidad, no s!e;apro 

positiva (al fin y ol cabo tribunal), que hace resonar hasta lo Nueva España 

las palabras del rey Carlos UI cuando le preguntan sobre la convenioncle o no 

do dicha institución: "Los españolas la quloren. y a mi no 110 ostorba". En 

dicha popularidad reside su eficacia como instrumento de control ldool6gico y 

político. taalzndo de control rollgloso. Como so snbe, los prlncJplon por los 

cuales so fundamenta In lnatnurnción del tribunal cnsl hnn dosnparocldo: ahora 

son razones do fe y do estado lm:; que dan vleencJn n m.rn nctlvldndes. 

Con todo, resulta lrrofutablo la incidencia del Santo Oflclo en la 

totalldnd do los ncontnclmlontoo sociales y polí tlcos do la Nueva Espnñn. Si de 

prlnclplo, la propia osfern de ln actuación lnquisJtorlol se grada en sus 

alcances en función de lo di!!!f'nsl6n y cspcctaculnrld::i.d de sus eventos. puede 

colegirse que i11pncta las concloncins. las costumbres y las actitudes. 

incluyendo la totalidad do laB nctlvldaden seculares. 

Es decir, que ln prosonc!a imponente del tribunal se convJorto el algo 

cotidiano para lon habitantes de In Hueva España, otorrróndolo una gradual 

!!!:!!?!ón de r~..tl.e.dor 1dcol6r:1~c y !:~!nl. 

Motivo do flScarnlo público. de amledlcencia secreta y dn repulsa 

clandestina, ol Santo Oficio, sus ministros y procedimientos, oStiClJatiznn ln 

convivoncln hasta ol punto do volvor sospechoso contra la fo al ;:iás acendrado 

cristiano vleJo: la pnlnbrn oral corro el riesgo do convertirso on blasfemia y 

ser cnsti&ada; in palabra escrita, en hereJia, fnctibJo do sor exPUfl!'Oda, 

conflscadu, ccnsurndn y prohibida. Por otro lado, poro bajo igual premisa. la 

rrostualldad llene obllrrado motivo parn ser vlgilndn. y es entoncos el tablado 

teatral ol opicentro do la inobsorvancla, puos so trata do una gostunlldad 

pública, f~rerrarln, pivoto do paGlones dosordonndns y do disipación do las 

costumbros. Doflnltivomento es falsedad desde su carúctor pnrticulnr do 



rc~resent~c16n~ .· por lo cual lllll~rlta califlcac16n y Censuro. aspectos 

pertinentes al Santo Oficio. Su 1ntorvenc16n se enfilo hncin las 

actividades gregarias por excolencia: lu misa con su prédica, el nuto do 

'fe, las f1estas populares, el teatro, los bolles. Indiferenciados, en 

cualquiera hay lo sigilosa presencia del oJo acusador, de la boca 

denunciante, de la mano testiflcadora de cualquier transgresión de la 

ortodoxia: un batallón involuntario de delatores que no se conocen entre 

si. pero que en cambio conocen las expresiones del exceso, los 

instrumentos del Aeravlo a la fe, cncoico::. a co::ibat!r. La corporalldad, 

humanado castigo quo desboca las pasiones en el sacr Ueglo del baile y el 

contoneo lúbrico, es otro foco infesto de escándalo: el son do los 

panaderos, el chuchu:nbé, el vals y otros tantos bolles voluptuosos, 

generan toda una variedad do denuncian al tribunal por parte de la 

moJigatoria. y entonces se engruesan los oxpc-dientes rolat1vos a la 

obscenidad de los meneos en los bailes, para su ulterior sanción y condena 

en los edictos que so leerán en la solemnidad de la misa mayor, o que se 

fijarán a la entrada do los templos. 

En nintosls. la Inquisición no !!Óhl es juoz y par to acusadora del del! to 

do la oxpres16n desordenada, sino ademán brazo ejocutor do ter turas y 

cast:igos a que se hacen acreedores lon causantes dnl dO!rnsoslego moral. 

Para ello se pone Em funclonamlcnto una compleja mnqulnnr!a judicial y 

adlainistrntiva que en dilatadas pesquisas hurrrnrá entro una dlvercldnd de 

personas hasta dar con ol o los culpables del sacrilorrio, dejando do lado 

fueros reales o ecleslástlcou inclusivo. Aún cuando bucnn parte de cutos 

procederos no culminan oxitosamonto, ol !:olo hecho do lniclnr las 

pesquisas ahuyenta la posibilidad de rcporcuuión social dol delito; hay 

mucho de escarnio en cada acción lnqulsltorinL 
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1-3- ESPECTACULOS Y DIVERSIONES PUBLICAS 

El nexo que se estnbloce necosnrillllonte entro In lnquls1ci6n novohlspana y 

las BXPres1ones populares resulta. aun cuando dosnfortunndo, molesto e 

lnhlbltorio para los artistas y la población do ln época. pnrndóJicomente 

nfortunado parn los lnvasttgndores dG hoy. puos los archivos lnqulr.itorinlm;, 

de ser Wl mlnucloso inventarlo del comportnmlcnto prohibido do la aociednd 

novohispana, han pasado n ser un rico acorvo do oxµresionos lltornrias y de 

otra indol.a, al preservar on sus lognJoa y expedlontos ol decir, el hacer y 

el pensar de los distintos sectores sociales que conformaron lo Nuevo España. 

El carácter ilustrativo de dichos documentos, a pesar de que otrora fuese 

distinto su finalidad, ha propiciado la rnalb:nción du PlOYucLos de 

1nvest1gac16n como el quo rrenoró ol .C...1ttiJL0Im !ill J&.'t.tfil rrn.r!"...J.nru12.s_ 

novobtspanos. Ingylslc16n: fill"..l.Qs XY.lil y XlX , nl quo pertenecí de 1985 n 

1990 (1) 

En el lnpno de ostor. años de búsqueda y roP.'!Stro ho canalizndo ml interés 

hacia la peculiar relnc!on quo guardan 1n 1mnitución inquitii wr iu.l y 101> 

espectáculos públicos. un ospoclal ol teatro, así co;i,o ol control qua sobre 

ellos ejerce el Estado ospnñol desde ultramar a travós de su arma de coerción 

y coacción preferida! el Santo Oficio y su ctmsurn. Dicho interés alienta 

esta !nvost1gaclón, basada on el umploo de fuontos directos y en trabajos 

portinontos al teatro y ccmsurn inquisitorial novohispnnn.(2) 

En la revln16n do oxPedientes inquisitoriales hallo quo la vida dol teatro 

colonial y do los ospectéculos tales coao fnndnnrros, conventiculon, fiestas 

patronales o de barrio, Corridas do toros, posadas y procesionos religiO!ms, 

la nombra de ln denuncln de excenos y ln censura oncuroco ol tlnto festivo y 
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el tono liberador de los participantes; por lo regular uno óptica morololdo y 

misonoista, acuciosa y presta para la denuncia so hace presente en los 

eventos. Por olla In corporalidad, lo gestuelldad y lo exProstón oral o 

escrito son delicados puntos de oJorclclo. pues conllevan el riesgo del 

castigo, de In i:mnc16n ocon6111cn, de la prohlb1clón colectiva, do la prisión 

o Inclusive do la represión directa; es decir. el castigo fislco (azotes). 

El ansia liberadora de tensiones 1mcinleR, lo quo bien llama Mario Stcn 

"la sed de espectáculo" (3) en la vio pública y el natural impulso hacia ol 

exceso sensual lleva a los par ticlpes del evento coloctlvo a la act! tud 

desaforada, n lo expresión lmpensndn poro dosbordnnto, al dosproJuiclo 

conductual. manlfostndos on ln enorgin del bailo, en la obsconidnd do ln 

copla, on el grito y el sombrerazo cm1odlo dol más solom.no rito rcllgioso. El 

Snnto Oflclo toma notn do ello. puo:; dli:;pono do un nJ&rcl lo ospontim~o y 

desconocido cuyos efectivos están siempre listos pnru echar cano a ln pluma y 

presentar la acusación especifica. o la queja gonornllzndorn. Durnnte todo ln 

existencla del trlbtmnl so recopila una buonn cnntldod do documentos 

doprocndores del llbertin.njo, dol exceso, y quo proyectan una alarmante 

modornc!ón. EJ trnnfondo del cambio rndtcn1 en todo!i lar> órdenes quo so da en 

la vida social novohlspnnn, sobro todo en la seeunctn mitad del siglo XVIII. 

c030 so hn indicado en los dos aparlado:; anturiores do osto capitulo l, 

en abordado dos.do dlverr.ns porspectlvno por dor.tncados autoras, como Enrique 

Florescnno, quien concibo los centros do poder politlco y rollgloso de lnn 

capitales adminllltrntlvns y las ciudndor. princlpnlescomo foco lrrndindor de 

las nuovas ldoos y costu11bros. E!¡ pnra 61 una corto nfrancosadn, "una corto 

mundana, quo n la vez que dlfund16 en el virreinato los !denlos politices del 

siglo de las luces. propagó entro ln población urbana nuevas modas n través 
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de los salones y tertulias llt~rarlas ,Q1:J0 Por entonc0s prolifororon en las 

capitales adllinlstratlvas, y Por medio de 'los saraos· .. - las representaciones 
_- -, 

teatrales y los aires 11usicales que copiaban y· roproducian el nuevo gusto de 

las cortes europeas" (4) 

La repercusion ~ de este nuevo orden de cosas no es sino wt progresivo 

- ·avance de la secularización del entorno soc1a1-novohlspano, nU11entado por lo 

que Florescano llama "una conatante Invasión do lo profano, por una 

deeacrnlizaclón de las formas de vida y de lns lnstltuciones."(5) Esto 

slgnl:fiba el inminente choquo entro los nuevos intoreses 1mculnros dol estado 

borbónico y los tradicionales do ln Iglosia. Aunquo debo graduarse la 

intensidad do e1ttn confrontnc16n, puos las ideas ilustradas quo nutren el 

pensamiento borbónico on la peninaula. al doclr de Dorothy Tanck do Estrada. 

111deas rndicalos roferooteu u la religión o al sistema político. encontraron 

poco ceo ( •.. ). Si Cnr loa 1I1 y sus consejeros quor ian Umi tar ol poder do la 

lglosln. no era pnra l11:1ltnr las prácticas relieiosns, sino para aumentar las 

fncultndes dol Estado"(G). 

Sargo Gruzlnsky se ocupa do puntualizar este creclento conflicto de 

intereses y su repurcus1ón en las ciases 6ubou.ilnnUt1t>! º"'¡ 11;1Ltoi;t:uov d.u la 

hegemonía de la Iglosla or.. la segunda mitad del slglo XVIII se acoapañn de 

los inicios do un movimiento si no do doscr1st1anizac16n, por lo menos do 

lalclzaclón de lns clases subalternas que pierden progresivn11onte ol sentido 

de lo sagrado, lo que so refleja tanto on ln creciente tibieza religiosa como 

en la crisis do lnstltucionos trodlcionnlos como las cofrndias, rom~rinn y 

otras fiestas reliclosns."('/) 

Resulta entonces co.11.prcnsiblo quo para Juan Pedro Vlquolra Albán, en su 

estudio sobro las dlvorsionos públicas y vldn social on la ciudad do México 

durnnto ol Siglo de lns Luces, lln11e la atención la rápida multlpl1cnc16n do 



reglamentnclonos, autos acordados. realo.ri cédulas. decretos, pastorales, 

odictos de. Inquisicibn, que no: da desde .. la mltnd del siglo XVI !I. Todas ontns 

prohlbiclone·s -Ciylle& y· -oclesiástlcas buscan combatir la pervers16n y el 

relajamiento de las costumbres. Y es on las reformas borbónicas en donde 

contextualiza la prollforación de reglnaentaciones do usos y costumbres 

públicos y privados. (8) 

Concatenados a una relacl6n do cnusn y efecto, estos r.uceso11 

transforandores polarizan ldeol6glcamcnte los extremos del siglo. En lo que a 

la cultura conclerne, ºel mundo artistlco y cultural. antes dominado por los 

valores cristianos, ol sentimiento religioso y los ejooplos edificantes, se 

convirt16 en un medio croador do objetos profanos, dlr il!'ldo por valores 

mundanos y est111.ulndo por pntroclnndoros no ecloslásticos."(9) 

En lo reforonto al tncromonto de la profanidad en el ámbito de lo 

religioso, en cuyo basamento r.o edifican los mós altos vnloros 

tradicionales, lo quo nlnr11n a los inquisldoros os la propia extensión do lo 

profano, en detrimento de la espiritualidad. J:o:n loG edictos no mcmbrntan y 

tipifican términos como "lrrevorencio", "relnjnm.lento do las costumbres". y 

"dichos malsonantes". Enrlque Florescano considera quo "un bocho visible en 

la transformnclón del oapíritu profano nn critica do los valores 

tradlclonalcs. El hallo. la canción y la sátira nn6ni11n se conviorten en 

aums de la critica." (10) Esto soseo premeditado en la orientación de las 

expresiones populares y ol propio desorden cnllojoro se vnn convirtiendo en 

detonantes socialos que minan lus estruclurns oclo:;l..'.ualcii.G y o:natalcs. 

Por tnl motivo los lnquisldoros no dojnn de flscalh:ar el rltoo social 

novohispnno. Dosdo ol rústico y escnndaloi;o tnñir do flautas, pitos y 

tamberos ancor.tralos durante el nuevo rita solemne implantado por la cultura 

ultramarina, hasta ln voluptuosldnd y degenere del ochocontista vals, tan en 



boga .en ·Plena crlsls de la corona española, si0apre so acompañan d!
5
uno 

celosa· vtrrllancla. 

Un documento f!nlscculor puede !lustrar esta idea: 

"No es de menos atención el abuso con que se profanan alguno,;:; templos en 

las mlsaa no•bradas de nguUando, permitiendo entro los desordenados pitos 

que la plebe toca, halles dlsimulndnmente oxecutedos por ello. con quo 

acoapañen las mtisicas y coplas lndocorosns, en quo so suolon cantar versos 

obscenos, como en el año anterior on ol son nombrado ol fillflfül.O· De lo que 

atraidas las gontus vulgares sin esplr !tu alguno do rel1rr16n concurren on 

confuso tropel, sin atonclón a lo snirrndo del luear y con desprecio dol 

augusto aocriflclo, que so ultraja con dotostables desacatos. Lo que expongo 

a V[uestra] S(eñoria] Ilustrísima que si fuere de su supor lar agra.do, tomo 

las discretas providencias que acostumbra au acrodi tado celo". ( 11) 

Esta carta do don Frnnclsco Zarco al Santo Oficio do México ot 1.6 do 

diciembre de 1799 proouovo tma pesquiso nobro tales irrovorenc!as, la cual 

consiste on la búsqueda y publ!cnc16n del edicto correGp<mdlonte quo sanciona 

estos sucesos. 

Más do un ospcctáculo pCJbUco, a posar de su mntlz inicialmente reUgio.so, 

como los convonticulos de vspnñoles y mulatos en la calle de lm; M~~ºr!DS, e 
( 11.t) 

!os do negros :r culatas on GuadaJaJnra, do 1721 y 1746 respectivamente. y aún 

las procesiones y romerias de santoa patronos. on barrios y pueblos, tienen· 

1110Uvos para sor prohibidos. o amonestados sus or;:-anlzndoros. tanto f!olos 

como párrocos, a través do severa corrosponduncla. Hacin los años sotontns, 

Sorgo Gruzinsky halla quo "lo5 Olí.cosos y la frocuoncla do las fiestas de 

bnrr!os on la Cludnd de México ya parocínn tan lntolornblos que ciertos curas 

procuraron l111ltar o prohibirlas, como lo hlcloron en 1778 con la Hostil de 

Santlago"(12). Resulta lógico, pues, co~o tamblón señala Vlquelra AJbán. que 

Santlngo, el santo guerrero por oxceloncin. forJe. en los sometidos !ndigenas 
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que lo celebran, empulcndos, on11ozcnlodos o imbuidos do fervor, un 

sentimiento b611Co, encauzándolos n renllzar ospcctnculnres ritos de 

inversión social, en los que los "armados" y los ºJustlclns" fnntnsiosomento 

-roiViridclcan 10 nobleza cuerr-ern e indómita del pasado. Ver APENO ICE, documento CJ, 

Poro--· la coso no para ahi: n los ojos de las autor ldndcs clvllos y 

religiosas, os tm claro indicio de rancor social y un atisbo de robeldia, un 

ensayo de sublovac16n. No on balde r~pet1dos bandos desdo 1'/89 a 1'193, que 

culminan con la ºSuperior determinación dol Excolentíslmo Señor Virrey sobre 

oxter•inar lo costumbro o abuso do que salgan nnmdori en los procesiones de 

Semana Santa y demás" dol 18 de marzo do t'l94 (13) muostrnn yo lo 

hlbrldlznción de las diaposlclones reguladoras do lo divino y lo profano. 

Sorgo Gruzlnsky lo resumo aní: "Es proclsru:ionto os ta rol1g1osidnd 

tradicional, oxprosadn truvós de cultos. lmágonm;, ceremonias, 

represontacionos teatralos y fiestas quo de manoru harto hotorodoxn mezclaban 

los acontocimion tos centrnlos dol cr lstinnlsmo con los r 1 tos propios du la 

religiosidad indic:onn, la que fue frnncnmento hostillzadn por !ns autoridades 

!lu!!trnctn" rln1 vtrrelnato" (l4) 

Este sutil intento de evltor lns l!'rundcs concontracionos humanas un los 

centros de poregr !noción o lns fiostns ruglonnles, dl r irrldo sobre todo a los 

capa:: bajas do lo pQblnclón {lndlor. y castas) lleno su mrplicaclón: propician 

éstas la confusión y el dosordon. oscapando nsi a toda forma do control. 

Unn denuncia lnfruc:tumrn do los oxccsos en lnu fie!'llat> .Públicas do Choluln 

acusa lo slguiento: 

" ••• Es indocontissimo abuso en osto lastimoso reino. nsi do los indios, 

como do los quo no lo son, quondo so colobra alguna fiesta a la reine do los 

Angeles• o n nhnino do los san toG, en ln cor r idn do toros, que a ós ta suele 

seguirno, l nun on lnn comc-xilnn, unns veces poner cnmcdio de la plozn do 
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toros en uno como castillo la imagen santa, fingiendo eri Un ·conbnto de moros 

1 'christlanos, llovársela éstos. Asi lo vi en el Real de Minos del Fresnillo 

i-·en i&-clud&d d0-Cholula. Otras veces, i es lo com.Cm, ponen la Imagen on uno 

de los tablados para que asista n la .f!esta; vi esto en In mlS11.n ciudad do 

Cholule, 1 Otmque no lo he visto. asi so oxccutó oste mes. L el mes pasado en 

este pueblo de Orizaba en las corridas de toros a la santa Imagen do N[uostr] 

a S[eñor]n do Guadalupe, de S[nn] Francisco Xavler, i S[nn] Miguel Archúngel; 

1 aCm en la del Santo Arcángel, ce cometió otra malar irrevoroncla, pum; un 

poco antes del primor toro, sacaron a San Mir,uol en sus ondas n rodear ln 

plaza 1 tablados. Con el reparo que hizo ml curiosidad de sor tantos las 

irreverencias quantos pnson daba ol santo; puos fue ninguno el quo so lebantó 

de su os ion to; muy pocos los quo nl mm se quitaron e! sombro ro y quien 

hicleso ln dovida demostración chatólicn mui raro, a quo so slgtlló, quo 

saliéndose de su encierro los cnvnatros ( sl la no los echaron do propón! to 

por ln gran nlgnznrn) desmandándose uno, cstubo n plquo de nndar rodando por 

el suelo lo son to iangen"( 15) 

Ronulta lnterosnnte nntn denuncio puon cont:rcgn las divorslonos públicas 

{la corrida do toros, la comedia, la fiesta de santos, lo batalla de moros y 

cristianos. lo procenión do imñgonos) otoreándolos un donominntlvo c01Dún: la 

lrroverencla. Puode notarse quo In antisolemnldad pon:iito enllstur eventos do 

carácter sncro con dlvorsionos doflnittvnmonto profanos, lo cual, a estas 

alturas dol siglo, rosultn bnstnnto slrrnlficntivo. 

Ernesto do la Torro Vilnr prnciaa: "La soclednd novohlspana desarrolló una 

religiosidad quo osciló dol pnganlmno nás ¡~rasero a lus más altas formas de 

esplrllualidad. La vida dlurla c-lrnbn on torno de manifestaciones rollglosas 

que lo sorvinn do estimulo y distracción. Ln rollr:lón fuo en ocm:ionos, más 

una formn de colobrar dotorminador. r 1 ton a baso do una creencia superflclnl 

. en las aupro11.ns vurdndos, qua un vivir con hondurn ln nutúntlcn vida 

cr Is tianu" (16) 
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Por lo que a los bnllo!l respecta, existo todo un rnportorlo, del cunl 

puden destacarse el Chucht111bó. el Jarnbo eatwio. el bailo de los panaderos, 

las chorreras o ol pan do jarabe. La alarma que "entre lne gentes de raz6n" 

provoca semejante expresión de la corporalidad asumida por Jos bailadores, 

sea cual ruare su clnso o cns ta (mes tizos, lobos, cambuJos, mulatos, coyotes) 

propicia reiteradas quoJas al tribunal, conflicto entre diversos tipos de 

autoridades e incluso potlclonos de su prohlblclón. Un eJt..-.iplo p1ovt}nltmL~ Uu 

la peninsula de Yucatán Ilustro el caso: 

"Jtnviéndose publicado en la forma acostumbrada en ostn S[an] ta Yglesin 

cathedral, el die veinte y uno de soptlcubro do sosenta y slete, edicto do 

once de Julio del año pasando do sesenta y aloto, por el qlu]o se prohiben en 

el párrafo diez y nuovo toda clase do coplas, baylos, y nones donhonestos, 

q[u]e se hayan lnvontado. o so invontaron cm lo succer.lvo, sin qlu]e son 

nossosnrlo quo so expresen nomlnadae[cn]to, hn dado 1:otlvo esta cláusula, do 

q[u]e no no observo d[lc]ho edicto. p[o]r qluJe el cnbnlloro eov[crnad]or de 

est'l prov[lnci]a manda en los snrncs, q[uJo !HJ lmylcn todos los baylm1, 

nunCJ[u]e sean deshonestos, p[o] r no dovorno entundor prohlbldos baxo do ostn 

generoUdnd, sin oxpresión de sus nombres, y nunque nlcunns personas 

timoratas me consultaron on ostn razón, dlxo q[ulo toda contradanza devínse 

tener p[o] r comprohendldn, p[o]r q( u]o tratando In mnter la con persones 

lntellgontes, y quo asisten u los somos, me nsegurnron q[u]o p[o]r lo 

eenoral d[ic]hns contradanzas son muy dushonostar.. nssi por el mnnoceo de 

ho11bros con 11u(reros, como p[oJr los movlm[ien]tos do éstas tan extrnños a la 

modestia christlnna, y agenos do toda honestidad ( .•. ) Asalmlsmo concidero 

difícil la expresión de sones y baylos desde ossn cor te. p[oJ r q[u]o en coda 

lugar los nombran muy dlstlntnm[on]te. Aquí se bnylan muy feamcnto. uno que 

llaman fillD d.e A.D.nt.film. otro ol fDmin.ru.~UQ. y otro J.a .!:<JIC.h.lllil!lfh culos 
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movlmlontoS son odiosos a tCKie gente onesta" ( 17) 

Está fechado en M6rlda a 15 de enero do 1768. Lo dirige ol Santo Oficio de 

México un c011lsario anónimo. Al parecer no se continúa alguna dillgencln. 

Sin embarco, denuncias como ésta hallan eco en In ntentn orejn 

inquloitorlnl y se estipulan lns instrucciones necesarias poro intentar la 

erredlcac16n del bolle. Coa.o os do esperarse, del odlcto al hocho hay un 

extenso trecho: lo gestunlidad y la corporalidad, aun cuando perseguidos y 

sancionadas por un pudor oficial, no pueden sor melladas en su oscncln y la 

"plebe'' continúa ejerciendo clnndostlnn o oblar ta.mento su derecho a lo 

sensualidad colectiva. Pruebo do olla son diversos edictos con diforenclas 

polares en sus fechas. quo buscan prohibir el mismo bailo. Esto se eXPllco oe 

se toma en cuenta quo In ruprcrni6n do los bailes os una actividad permnnento 

que se adjudica el Santo Oficio. 

Enr !que Florescnno indica al respecto que "lo que preocupo a los 

1nqu1s1dores que persiguen estos bailes y canelones no es sólo su impetu 

desenfrer.odo, sino su conversión en instrumento de burlo de los valores 

tradicionales"(!~). 

La rospueata de la poblac16n ante ln porsocuclón quo tiene ol baile 

público es un reploganiento hacia ospncios menores. i11.posiblon de ser 

fiscalizados por lns autoridades civiles y ecleslúntlcns. Este conflnmalonto 

da origen a los Jnmaicmo, coloquios y posndns. quo para Vlqquolro Albfm 

tienen como novedad marcar ol lnlcio de la pr lvatiznclón de las dlvornlonos 

popular os ( 19). Cabe aqui mencionar la rolovnncla que ln callo posee en la 

vida social del vlrreinnto, cuyos nutorldndoc, al decir do V1quelrn Albán. 

aprovechan al máx:lmo porn contactar al público para poder vigilar lo y 

controlarlo con mayor oflcaclo. La privocldod, como so hn dicho, oscnpa nl 

control y pone on poligro ln pa:¿ social (20) 
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Resulta necesario retomar otra de las expresiones populares que fiscallza 

el tribunal: los cantos. Un caso célebre es el del Mnmluú, que en la 

actualidad aparece como una cándida canelón infantil. La muestra Maria Agueda 

W6ndez ha realizado un trabajo lntoresnnte sobre el Ma.múl (21), en el cual 

se ocupa de un procoso inquisitorial inconcluso (22). poro muy ilustrativo 

sobre rasgoa de la personalidad en la nl tn sociedad do mediados del siglo 

XVIII. El proceso se siL."1.IB a Josef Montar, porsonaJe do notoria y pública 

conducta liberal, quo agrupa en sus nndunzas y picardías a un buen (~rupo de 

notables zacatecnnos; sobro todo n las esposas, do las cuales presume en sus 

cantos haber obtenido favores sonsunlos y rrnlnntorias. El escándalo os 

mayúsculo, puen so trata ni mfts ni menos quo do las esposas do los 

autoridades dol lugar. Montor so haco roduar do un circulo do libertinos y 

hedonistas. con qulonog representa !1ainotes y entona un Mnmhúl paródico. que 

contiene llndezas como óstn para damas de tal alcurnia: 

"Mar lqul ta eros hermosa 

y de gran rcputa-slón. 

pero quitfmdoto el slón 

lo demás no so te qui ta" 

La maestra Wéndez oxpllcn por quú estas livlnndndes llaman la ntenc16n del 

tribunal: 

"Ln razón por la quo el Santo Oflclu persiguió tan fobrllmonto esta 

annlfestnc16n dol ingenio popular, la rápida aparición y propagación do.!. 

Mrutb.I..ú parad.indo -sobre la porsonalidad do 111.uJoros que de alguna manera 

tonian que ver con ol poder institucional- lbn más alló; rosultu evidente quo 

la critica y burla hacia ollas ponia Bn entredicho a tu autoridad lmporanto 

al hacor su conducta notar ta. vulgar y dol uso y conoclmiento do todos ( ••• ) 

El oscarnlo u lo que debío mantenorso socreto, oculto y roaervado. contribuia 



51 

a que el pod~r.. ton cuidadosa11en.te cimentado, armado y mantenido durante 

años, ne t8.l!lbaleara ••• ~'(23) 
- - ·-

La r0vlsi6n en los archivos de las distintas versiones de las coplas 

cantados en bailes y ·fandangos peralten visualizar una progresiva translac16n . . 
_d~-<:lo .raer-~ burlenco a· ingenuo a lo cabalmente sntirlco. yn sea politlco, 

social .o·-de- costumbres en el contenido do estos exPreslones pcpulnres. 

No resulta gratuita lo atención del Santo Oflclo on estos cantos, ni r>u 

preocupaci6n por rastrear, conflscrir y prohibir su dlfusJ6n. Poro más rauda 

que la voi inquisltorinl insertada on el ntrto en formo do edl.cto, es lo voz 

papulnr, puesto que muchos do eston cantos robnsnn el "ámbito do lo 

prohibido" que define Virelllo Pinto Crespo, para fundirse y confundirse en 

ol sentir coloctlvo, trnnsformfmdoso en ldoologia. l-:co de esta fusión puede 

ser ln poosin !nsureente: 

o quizá: 

aJNTRA LA INQUISICION 

"Un Santo Cristo. 

Dos candeleros 

y Tres •nJnderos" 

''lle cago en la obstlnnclón 

de todos los cachupines¡ 

me cago en los criollos ruines 

quo obran contra su nac16ni 

110 cago un todo sermón 

que no inspiro piedad 

(digo, caridad) 

me cago en la autor ldad 

que contra ol clero so extiende 

y 110 cngo en qulon ofende 

nuestra patria y libertad" (24) 
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Por decirlo de algún modo, los gérmenes do la irreverencia son cultivados 

en las ccplos de lo cantinela de las Tironas, en los Boleras, Sones y 

Toritos, osi como en otros cantea de dominio público. 

Mención aparte 11eroce la corrida du toros, en la cual trodiclonalmonte se 

mnnlflestn o trnvós do su concurroncla. civil y religioso (a pesar do 

prohlbictones) el modelo estamental de la sociedad novohlspnna, como 

1mportoc16n directa del mundo hispánico. Poro conforme avanza el siglo XVI lI 

dicha fiesta ostaacntal va perdiendo su s1gn1flcncl6n. sobro todo por el 

horror y la anlmndversión que en los raclonnlus lluotrodos provoca la flosta 

brava. De hecho los gobernantes borbónicos comparten esto dospreclo por la 

fiesta de toros, o posar do que tiene una clara utilldnd como encnpnrnte 

social y regocijo público. Vlquelrn Alhán so hn cnca.rgado dotallndamente de 

analizar esto core11onln Oe snne'rn y nrenn (25). 

Otra divors16n p(1bllcn ho5tllizadn por lns outorldodos civiles y 

ecles16st1cns es ol cnrnnvnl. flusta popular de orleon roli(!'ioso (Don Carnal 

y Doña Cuaresma); el Juego de pelota y lna pulquerías tna.blén tienen una 

concurrencia contrastante, y en ambaG lncldon tnmblón las nutorldadoa civiles 

y ccles16st1cas. Tf'J'!l!"")t::'O n! fP~tro rlA tltAfA<t n•U~APR R ln ffsr.nl t7.nd6n do 

los coaisarios lnqutsitorlnlos, como lo puedo mostrar ol siguionto docm=onto 

de 1762 proveniente do Querétnro, que da noticia do un despacho virreinal 

para quo no ne impido ::i los có:licos do títeres representar CO!!!.Wlns. p~ro 

que. con todo y tan importante vonin, han causado conmoción: 

"En este ciudad ha entrado pocos días ho una compañía do CO!loc.Hantes con 

despacho del oxc[olontisiJmo s[eño] r virrey poro que no so les embarazo ol 

uso de sus reprosontaclones con muñecos por ninguna persona occlosiástlcn ni 

secular; y me dicen que en la villa de S[aJn Mlg[uo]l donde estubleron 

representaban antes do ln comodla osso que lln;.;:'..ln s.o.rm.Qn, y va ansentndo on 
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el mismo papel que me embiaron en lan cartas adJuntas denunciándolo. lle 

practicndo alL.runn dlliC"encln n fin de sabor sl en esta ciudad han hecho 

lo mismo y no hallo q[ul]én me d6 noticia porque han causado su ruido y 

conmoc16n las comedlas y una de las resultas la dlUgenclo que va 

adJu~ta ••• " (26). A pesar do que gozan del fuero vlrrolnal. los farsantes 

de la compañia do muñecos producen tal revuolo con un romance llnmado 

"Sermón" (transcrito un ttl APENDICE, docu¡¡onto Jo). La anterior cnrtn del 

capellán Joseph Antonio do Via inicia una pesquisa en torno del "sermón" 

en verso que satiriza ln mezquindad del público por no asistir a In 

comedla y rrastnr, o por robar las calas y ut1Ioria durante la función. l.o 

que roalmente sucedo os que lo lnnsistencln so debo a que la población 

queretnnn en oso momento P<!dcco une epidemia de pesto. So lntorrOffa n 

declarantes sobre dicho papal. el cunl nparcco peendo con oblon on la 

picota de la plaza, y que contiene lu sigulonto leyenda: Y..l!J!l _lfi 

mm.t.'.I J.n rtn ~- Esto produce las más alrndns roncciomm contra 

los coaedlantes, do quienes dico ol capolllín Juan Antonio Ylíñuz durezas 

COllO ósta: 

"R[everendo] P[odroJ fral Juan Gumiel. 

Mi padre y S[eñ]or: He demorado dar a V[uestrn] P[aternldod] los 

g[racia]s do las car tos por las muchas ocupan iones, y lo quo los malditos 

farnnnten nos han molestado y su protector ol nuevo alcalde emlor, con 

quien hemos tenido encuentros, al fin ya quiso quo se fueran. o pararon; 

poro oyñ van. Yo he ardido porque ni fin .en J;.Q_nQ O.U .lrLl.ll2n hochnron eso 

que remito. y llaman ellos fulr.JIQn, dándolo al f'ln nombro da~ de 

.kQll.1-ú..s.l.Qn n ol arrepentlmlento do lo que doflondon- Bueno o indlferento 

yo queria rcmitlrlo al S[an]to Tribunnl; lna roaultnu, P[adrJe mio so 

oxpor1110ntan ya fatales. Digamo V[uostra] P[atornidad] ni Ge puedo o ayii 
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lo puede haser V[uestrn] P[otornldod] con más comodidad. Y sobre ellos 

nosotros s6lo en los ygleslos hC!?l.os dedo contra ellas y en el 

confesionario hemos· procurado impedir. D[lo]s lo remedio y g[u8rd]e la 

vlda de V[ucstra] P[atornldnd] m[ucho)s a[ño]s. Oratorló ~ Junio 15 de 

1'162. B[esn] l[n] n[ano) de V[uestrn) P[nternldnd) su·slervó o lnútll 

cnp[ellá)n 

Juan Ant[onl]o Yáñez." (27) -

El oswito se torna más ngroste en lo Locanto a la prennncin do los 

comediantes da muñecos en la villa; otra breve nota del fraile 

Hermeneglldo Viloplana constata el afán por determinar los excesos on lo 

representoc16n: 

"Viva Jesús. y vlvn Maria S[nntisl]ma en n(uest]ron cornz[one]s. Amén. 

S[eñ]or d[oln Joseph do la Vio. Mi ven[era]do nm.lgo, dueño y s[eño]r mio: 

El p[ndr]o prov[ls]or fr[ay] Juan Gumicl mo hn mnnifostado la inclusa 

con su agregado papel, quC'I si n tiCllpo do resar. o reprcscntnr C'l 

assumpto on tono de 1 r r isión se huvioro dado de eolpes a las pechos el 

farsante. pnreco quo huelo aún pt:ior do lo quo da a entender ol p[adr]o 

Yfiñm;. Aqui tenemos rnz[ó]n do quo log talos CO'!lodinntos han entrado ya 

en esta cludnd, nin duda p[ar)o quo Sl1 numonto ln prn:;te. Y"[u"'iitrü] 

M[erced] con su grnn prudencln y acortndn d1screc[ilón posará l.'l aatorin 

sccún Dios, y porque s6 que está por denás ol dezlr otro coso. concluyo 

in ter in nos vemos. ropl tléndomo un un todo n su arbltr lo. Su celda y 

COleclo y 22 de Junlo de E2. Su mfrn rovorcnto 011.ico que b[osn] s[u] 

m[ano]. fr[ny] lhHa.oooglldo Vllnplnnn." (28) 

Y nunquo la posqulsn resulto infructuo!rn, pum: on ol moczento do la 

intervención inqulsi tor Lal ln com.pnñín do fnrsantos do muñecos ha 

partido ya con ruaba desconocido, puede advertirse ol recelo en las 

disposiciones del tr ibunnl. E!lto caso no resultn far tui to, puos ya en 
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171-i se da tma demmcln do abuso en una "maromaº de titcrcs en Metopec. 

Fr[ay) Juan de Tarros reaeñn el Incidente: 

" ••• debajo del mis•o Jura.mento dice el denunclonte. que avlendo venido 

n este dicho pueblo un muchacho, al parecer mestizo, do odnd de diez, o 

doce años. poco más, o menos, nombrado Juan Anttonlo, natural do Móx!co. 

en c<>11pañin de otro hombro provecto, nl parecer o:ipañoI. do quien !lC dixo 

ser hermano de un ll!Ar<.'!!ero. =:10:;.tro en üid10 oí icio del susodicho 

muchacho. y de otro mozo español. nombrado Pedro Arrenguin de dicho 

muchacho. con ocasión de Jugar la maroma on dicho puobJ o, jugaron también 

los titores, y entro varios muñecos que bnllnron, sacnron uno on formn Y 

traxe de roUgioso de El Carmen, con flcc16n do confoss16n socrruaental 

con otro muñeco derribado por un toro, n qUo nl denunciante los 

reprehendió y amonestó, prov1nlóndoleo no nbmrnson más do couns tnn 

sagradas. quitándolos el muñeco, y mandándolo quemnr, encnrgándoles 

advirtiesen lo mismo a los do su oficio, en someJnntor. y perniciosos 

abusos, n quo condescondioron con toda humildad, proles tnndo su execuc16n 

en lo que ne les mandaba, advertidos, que si bolvlesson a Incurrir en 

d1chc&> ultutums, serian cnstigndos por el nnnto tribunal do la 

Inquislc16n. Y ésta es la vordad para el Jura11ento quo lleno fecho el 

denunciante por doscnreo do su concloncln. quien no lo dlco por odio. 

Proeetió el secreto, y lo firmó do su nombro. 

fr[ny] Juan do Tarros. 

[Cllmbento do S[an] Ju[an] Baptista do Motopec, 20/ aayo/ lTl9]" (29) 

Lo ciudad de México. a pesar de r.u creciente cosrnopo!Hlsmo, no deja 

de padecer los embates reelamentadores de las autoridades civiles y 

relielosas. Viqueirn Albán tiene e!>tn nota ilustrativa sobre otro tipo de 

hos tlgamiento a los espectáculos callejeros como maromas, ti teros, 

animales exóticos y otros: 
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"• .• los espectáculos callejeros estuvieron prohibidos una parte del 

siglo XVII 1. No tnnto por los desórdenes a Ion qué pudieran dar lugar 

sino, sobro todo, porque el: Coliseo veia en ello.e a pel~g~osos rlv~les. 

Esta prohlbic16n parece haber sido decretada hacia 1750 y en .1760 seguía 

aún vigente." (30) 

Coao puede verse, dentro y fuera del Collseo la "batalla" del teatro. 

tanto profesional como de aficionados. se da sin tregua frente a la 

miopia moral do lo:; m;pocta.doro!i: donuncianto:;, qulonm: no dudoo on dar 

porte al tr lbunol de los supuestos excesos en todo tipo do 

11anifostocionos artísticas. Y por supuesto que las más vlllpcndlndas son 

las represcntacionos teatrales. Dos documentos, con más de trolnta nños 

de dlforcncln entre sí, rofloJnn una !llmllnr pudibundez ante los 

espectáculos públicos. Sintetizan en sus respoctivas denuncias ul sentir 

de algunos sectores do la sociedad novohlspana sobro el teatro, las 

piezas de canto, los bniloa y el vostuarlo do ópoca. R1 prlmoro data de 

1772 y os una denuncia que hace don Ar.ustin Roten. vecino do la ciudad de 

México, do unos bailes obscenos, nsí como de ln cooedla ~l..Qi;>_<mlmL!lo 

"Ylustrislmo Soñor. 

Yo, At.rustin Rotea, clérigo prusbítero do osto Arzobispado, me presento 

a V[uestra] S[oñorinj en la mejor forma que haya lugar otc[óternJ y digo: 

que la noche del 16 del corriente, on que so rnprescntó on el teatro do 

esta ciudad la trncedln intituJndn Rl.ll'.ILnr <lli~'lP.J.lé.s. fl...Il n.tP.Llt; concluido ol 

segundo neto, o Jornada, y In pieza quo llnmnn znynoto, salieron dos 

cómlcm;, n repetidos lnctnnclas flol auditor lo, a cantar y ballar un non 

que nombran l.n kQfie~ha· Es ósto, señor, un bailo de lo peor quo puode 

inventar ln mnllcla, y tan lndccento, quo no so perm! tiria en un pais da 

gentiles, o do he roges, con tnl quo so consorvasen nlrrunos ros ton do 
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hon~r y de vergüenza. Hócenso en él unos movimientos y contorsiones dol 

cUorpO; que· ·no Bon otra cosa que ~a 1118.gen-vivíslma de lo que no pormlte 

18 d9cénc1a e]qfresar. [b] Qué cosa 11.ás acomodada para corro11per las 

coStU.bres ? [b] A quién no servirá de ocasión próxima un espectáculo 

semejante -'l [bJ Qu6-Joven podr6 quedar inocente? Y más qunndo el pueblo 

con el aplauso, con la risa, con los dichos, viene a sor un fiel 

intérprete de aquellas acciones. Las coplaa que lo acompañan. no see lo 

quo dicen. pero 110 hago el cargo do que ostnrñn llonas de alusiones 

torplsiman quo correspondan a dicho baylo. So dice quo ol :;[eñoJr 

Corregidor avia mandado dios Pa!rndos quo no so ballmm, a lo que so opuso 

el s[cño] r Juez dol Coliseo *Czuloso de su Jur lsdlcci6n), y avlendo 

pasado ol negocio al s[eño]r Vlrrny. dotormlnó Su Excelenclo que so 

bailase poro con decencln; mas osto no so ha ccecutado do ninuunn nuerto 

ni es capaz de egecutnrso. pum> lo s:mlo Uol btlylo consisto (dlgá11oslo 

nssí) en su mismn crncnsla, y no en ol modo. Con ostn ocasión ho sabldo 

que se usan tru:ibién otros tros :mnos quo llaman fil~ !Ü .lli1D ® 

.Jil.Illb.Di y fil .rum ~ ~. do qulonos so dico sor irrunlumnto torpes y 

desonostos, portlculorEiento el primero. Y..t...QJD• So suole ropresentnr cm 

esto Coliseo uno cOiledin intitulada: Lilli z.clon iill lúfi_c;.!lID!2.a. Y. fil .DJ!l_OJ. !ID 

.f.r.nnkfll¡, ln qunl lleno uno plnturn muy viva y par consiguinonto muy 

torpe, de una muecr desnuda, y otro PO!mrro torpíslmo en que se dice 

abiertamente que ln biscnynn entra u rendir su honor al francés, do tal 

modo que os p1eciso que mienlras 01>túo oculto~ tr¡js ln coitlnn o canco!, 

se lo ofroacan n lo!I ospectndoros unas idons obscníni~as. 

Por tnnto, ostl11ulado do la conc!oncia. harre ostn denuncia anta 

V[uestra] S[oñoria] para quo tomo la providencia que Juscuo convoniento. 

Aeustin Roten. Nóglco, y mayo 19 do 1772." (31) 

La apostilla inqulsltorlal quo notifica la doturm1nac16n tomadn con 
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respecto de la denuncia que se presenta. denota un conflicto muy 

frecuente entre los diversos t1Pos de autoridades: 

''No se provey6 cosa nlgtllla por las delicados circunstancias de el 

tiempo y dlfferencln entre el Corregidor y el n[eño]r Vlona cOll.o juez 

privativo do el Coliseo sobre el baile de el non denunciado. 

per111Uéndolo el segundo. y roslstiéndolo el Prl11ero, según se oXPresa en 

este escrito. (Rúbrica)" (32) 

Dicho conflicto es un lugar común en la cor renpondencia quo di r !gen 

los eclesiásticos al Tribunal. Consisto on una defensa do las 

representaciones, auy gustadas por las autoridades civiles. ante la 

diatriba que en dlchn correspondencia, o desdo ol sura6n. dedican los 

religiosos a las "cátedras de .11.oldad" quo para ellos son las obras 

roprosentadaa. El Bet.'lffido docUI1ento bien puedo servir de preámbulo n este 

contienda: 

"Jnq(ulslció]n do Méx[i]co y oct[ubr ]e 5 do 1803. 

S[eñore]s Inq[ulsldo]res Prado, Alfaro, Flores. 

El lic[cnclo]do d[o]n Pedro Mnrtínez, abogado de esto R[en]l 

Aud(ienc:lla e yndlvlduo do su Yll[ustr]o y R[en]l Colegio, ante V[uestra] 

S[eñoria] en la más bastante forian que en d[e]r[echJo lugar haya digo: 

que estando persundldo de hallnr11.o on ln obl1gnclón de hacer n este santo 

respetable Tribunal. formol y Juridlcn denuncio tocante n los 

escandalosos exesos que se han cometido, y ostán cometiendo en esta 

ciudad, assl en los represontncionos dul Leal(o, cOilO en lm¡ plmmc do 

canto, y por último en el vestuar lo lnoneoto que ost6 usando oy ol 

augerio, expondré sobre estos particulares lo que me ocurro movido de la 

santa rel1g16n que profeso como cr tstlnno cot611co apost6Uco romano. 

Es el caso, que en el mas anterior do septiembre se representó en ol 

teatro público do os ta capltnl la comedia tl tuloda De .l!l ~. en la 
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que hay ciertos pasajes, seg6n é oydo decir. en quo se roqulero que los 

mujeres salgan a las tablas con ah .. rfm bestuarlo de hombres. aparentando 

el que lo son, p[ar]o lo qunl se obserbaba en otros tir11pos, que sobro el 

traje mugar 11 se ponian casaca larga, chupin, pañuelo atado el cuello, 

sombrero al tros, u otras lnslgnins quo opnrontaban lo que se solicitaba. 

mas no hnsi on estos últimos dios de que oblo, pues besUdas las 

representantas del traje du homlt1os t1U Wl lodo, actuaron su& papeles, 

pero con qué espectnc16n del público, con quó curiosidad, y con 

qué ••• pero dónde voy qunndo ya so puede colegir lo ruina que ocnclonario 

on los ospectndoros, y aún un los quo no concurr leron al patio de 

comedias. pero si tuvieron noticia do esta fon e lnmcxiern.dn acción, por 

no decir luJuriosn. 

Si este nbuso no so corta por ln autoridad do ente Santo Tribunal, 

seguirá el nls110 desorden en otras que se presenten en este teatro, o 

fuera do él. y tnmbién ctmdlró esta langosta en todo [follo intorcalndo] 

el royno que destruya ol crlstinnlsmo¡ y assi ruego n V[uestra] S[oñoria] 

ponga freno a catos reniarcablos oxesos. 

Hnsslmismo se me ha informado, que en d[ic]ho lugar do comedias se ha 

cantado tma tonadilla que se nomina fil .ilD.1Jll.a112, la qua! es satirtcn 

contra sierta señorita que por su fraellidnd la perdió un hombre. y so 

dlce que ol propio aujeto es el autor do dl[ch]a cnntndilln, lo qual da 

•atibo a que so tra.J!B en entn mntorla ln más sebera critica por los 

oyentes, con por juicio de la distinrruldn familia de qulon so nbln, etc. 

Últimamente no puodo oml t!r, sin c11baruo do lo público que es, el 

representar a esto Santo Trtb[unn]l p[ar]n quo ponga el conveniente 

remedio, sobre ol escandaloso bestuar lo con que so presentan oy las 

mugeros en los templos de Dios, pues s6lo lleban ln camisa, y ens!mo de 

ésta el túnico negro. o do color morado, mui estrecho, con que ban 
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demostrando su cuerpo: por mantilla un bellllo. o blonda, por cuyos 

claros ban airándose cara, brazos, otc[ótorn], s1gu16ndose de esto, que 

aCm las mlis cordatas. o p[Ó]rque tienen maridos que no lo son, o por la 

aparento razón de estndo, o p(o]r le propenc16n a 111ltar lo malo caoen en 

estos lnzosª 

V[uestrn] S[eñoria]: En vista de esta 111 denuncio so servirá hacer ol 

uso q[u]e le parezca de este papel, disimulando su norroc16n, y el tratar 

_en él distintos BSWltos, pero ni mis talento!> nl lo escaso del tiempo 

p(o]r mis continuas tareas no permiten otra cosa, creyendo si que lo que 

deseo es le corrocc16n do 11ls horm[an]os y cumplir en la obllgaclón on 

que me hallo. con lo que doscnnsa 111 rosponsnbilidad. En cuyos términos a 

V[uestra] S[eñorio] sup[ll]co se sirva pro'Jldonclnr lo que graduare en 

Justicio. Juro lo necesario, etcétera. 

Lic[encla]do Pedro Martinoz ... ( 33 ) 

La opostlllo do rospuestn es escueto y no se obro expediento alguno 

tras la denuncia. Oleo asi: 

"Hágase saber o este donunclante, q[u]e ha cumplido. (Rúbricas)" (34) 

Otro rtA loR rloctfl!l~ntoR qnA F'lxponnn ln frnnr.n O?flRlr.16n A loR 

espectáculos y divorslones públicos es ol sor116n. Desdo el púlpito los 

curas 11anlf1estan su oni11.ndversi6n. en particular hacia la reprcsentac16n 

do comedios, muy al tono de don Junn do Palnfox y Mendoza, obispo que a 

mediados dol siglo XVI 1 so convierto en franco opositor del teatro. El 

incidente que protagoniza so comenta on el siguionto capitulo do os.ta 

investigación. Los fragmentoG slgutontos pertenecen a un npanionado 

sermón en que se clama. hacia el final, en contra de las fiestas de toros 

y comedlos, debido a la corcanio do varias Goleanldades que se colebran 

en ln Villa de san JHguel ol Grnndo. Su autor, el franciscano fray Josep 

Antonio Ramos de Castilla, oxµone su sentir sobro ambos tópicos nai: 
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"No ny en esto ln más leve duda: luego si las comedlas y toros son 

ocasión próximo de que ofendan a Dios 11uchas almas; no ay duda que sean 

pecado mortal en ellas ostas fiestas. la conscquencia es deducida doel 

com<m sentir y parecer de los más clásicos authores moralistas, fundada on 

razones morales. La dificultad parece estor en la inclusa antecedente e.le 

la consequencln do que os ocasión próxima do pecar las fiestas. [b] Y qué 

es (señor) lo quo V[uestra] S[oñorin] mc~:utA, quando t:lt!Uo el proceso de 

nlgunns causas. para averiguar algún ocho?º (35) 

Esta intorrognnto planteada al Inquisidor permite a fray Jo1mp Antonio 

evidenciar que "los ministros eclesiásticos, que mnnoJnn ol mundo interior 

de las concienclns", tienen opinión común on considerar nefastas para las 

almas lan flostur. de toros y ln comedla. Prosiguo: 

" ••• 1 dlgo n V[uostra] S[oñoriaJ quo según sus mnlísslmn& ro::ultns son 

opuestas a la loy s[anti]s[lma] do n[uost]ro Dios estas flostas do 

comedias y toros. No me os cierto representar n V[uestrn] S[eñorin] en 

particular varios casan; y pudiorn roferlr uno más bien horroroso do 

ciorta alma do esta Vllla, que so perdió eternamente por semejantes 

riesgos y ocasiones. Si Jusgo probablomonto quo por cuub .... J.ü c.::.t.15 f!c!:!:!?s 

estén en el Ynfiorno 11.uchas almas. 

No os señor, por lo común hablando, neto indiferente el do la Comedia, 

según lo que en la ropro5entnct6n c>cperlmentrn1os. Es declarndmmnto colo 

em un públlco y dosonfrcnndo vulgo. Es una gente forastorn. y do la 

vagante, que no tiene 11án vida quo andarse do lugar y lugar en vusca de 

fiestas, quiz6 para el cebo de sus vicios y apetitos. [b] Qué importa, 

señor. qué importa, que por la publlcnclón do su christlano autto so 

refrenen los netos externos, si n una vista a oson thoatros, a una ojeada 

en osos tablados. quedan muchas nhins n la r:rnc!n de Dios muertas? 11 (36) 

l.a andanada do vituperios se sosgo ahora hacia las corridas do toros: 
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"En los toros· (señor), pregunto a la christiana consideración do 

V[uestra] ·' S[eñoria] (prescindiendo de las concur rancias en los tablados) 

[b] -"'qúiéil0S son -.por lo común los torondores'l No os cierta gente quo ni 

teae ni debe almas, quo sin temorldad hablando pueden estnr sumergidas en 

-ftrnVislmaR culpas: hombros, muchos enbrlaeado5.¿y es poslbl~. quo el autto 

preceptivo do V[uostra] S[eñorin] o dotonn1nncl6n do que nya toros, aya do 

poner a un r lesgo tan próxl•o de perder la vida es tas miserables almas? 

[b] No será ponerlas en les llaves de esos brutos, lo mismo quo colocarlas 

en ln boca del Ynflorno? Y lo más sensible al Señor: que con todos 

aquellos ocultos internos dm:órdenes, que siempre. siempre on las fiestas 

pasan. Con poner V[ucstra] S[eñorinl quadr illas, y rondaa. quo eviten sólo 

los desórdenes extorlores, duermo la conclensln do V[uostrnJ S[nñoria] muy 

segura. Quó floutas tan qulotas hemos tenido: no ha hnvldo en ollas unn 

muorte, un plolto, un robo; no so han visto ohrim; por las cnlles: las 

mCmlcos han ostodo muy quietas, y divertidas. [i]Ha, señor! [i]Hn, señor! 

Vnla V[uestroJ S[oñorín] si os poslblo desentrañando muchisslmos do 

esos divertidos corazones; y hallará V[uestra] S[eñoria] su conclencln, 

que no sólo lo permito, sino que lo determina, y manda en un hormiguero do 

grnvissimos crímenes agenos quo carga sobrtt !Ji, por causa de estos 

fiestas." (37) 

Parece ser quo, mñs que nl lnqul!>idor, fray Joscp so dir igo nl Virrey, 

en una reprensión rot6r lea anto lo incapacidad do las disposiciones 

civiles para acabar con los excesos en la lidio do toros y comedias. 

Resultn ambiguo ol intorlocutor do ln d1ntriba do osto frnllo. A 

cont1nuac16n, cuostlona la merma oconómlcu en los pobres, quo deriva de 

gastar en la comecHn, lo cual consldorn ajeno nl culto do los patronos de 

la fiostn: 

"Este os, señor. el grnvisslmo peso, quo V[uo!ltra] S[eñorín] carga en 
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su conscloncla ... de estos tablados, en donde tantos ojos, con los sancazos 

al aire se quiebran. No pienso en los combites, brindis, Juegos, y 

enemoremlentos; que esto os corriente. ia so sobe por dClllás quo echándose 

estas cosas a espaldas, en las copuladas, y combersaclones so colobre. Lo 

que si me hace notabllisslmn fuerza, como a la ley de Dios tan repugnante: 

que todn so onciorrn on amar n Dios, o a n[um:t]ros próximos. Ue hazo 

grave fuerza (dieo) que para dos o tren comedlas que so rcprosentan se 

ayan do nombrar tres o cuatro fiscales o suporlntendentos. Que corriendo 

con elles, éstos valen notificando a los pobres oficiales por mandato de 

V[uostrn] S[eñorin] que concurran n los gastos quo óstns roquloren. Que 

aquel horrero d6 veinte p[esos]; que el otro trapichero dó quince; que ol 

carpintero dies, otc[étern].[¿] Dles posos, (señor) hn de dar un pobre 

oficial por dos dios do una lliclta diverclón o rnprer.entnclón? [1,] Se ha 

de comprar la Jnlquldad con anyor intquldnd. los pecados, con mfiR ffrnVes 

culpas? [¿]Y la diversión de dos tnrdes con el sudor do los pobres? [¿] 

Y éste os el culto do la S[nnti]s[lma] Ymngen do Guudnlupo. dcel S[anto] 

Jk.Q.o il.Q.BQ, de S[eñor] S[nn] MlL"tlOl Archáneel'! 

No son dios poaos. veinto tostonm;, quarunta do n doce, ochenta roalos. 

ciento y sesenta mocilor.. y con nl lo~ inán d~ cinnto v SfH>Pntn tortnR. ( i JO. 

quánto caudal para un pobro! [i]Qué montón do pnn pnra su familJa! Y 

despuós do crastndoa osos dies posos en las comedlas [ i ]ciento Y sesenta 

dias do hnmbre! Otros tantos. o mfw díns do droenr.; y otros tontos más de 

cárcol por la dependoncia quo ao contra.xo en !ns fle:Hns. Do suerte 

(señor) quo aquellos dios pm;or; do pr lncJ pal, quo dio ol pobro oficial 

para la comedla, tlnnen dospuús ol rúddl to o rosto do qua rento o 

slnquonta, que le quostnn lns lnconr.uquonclns quo al pobre no sirruon. (l,] 

De d6nde vino a eso pobro oficlal esa cadena tan eslabonado, esa pórdlda 

do r.u pobro faallin't Do uno. o dos divortimionton quv pudieran haverse 
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011ltldo. [b]No ay (señor) otro modo de d!verciones nantas, en obsequio de 

n[uoÍJt]ro Dioo, .Y do otros snerndos obgetos?" (38) 

Tras -ol ·arrebato en defensa de la economin do la clnso trabajadora, la 

'cual considera que no puede hacer se110Jnnte dlspendln do recursos para el 

_dtvértlmlento efimero, fray Josop Antonio so torna grave y resolutivo al 

concluir su ser116n. Se halla dispuesto inclusive a defender su condcnnclón 

de estas fiestas a.11.parado on los llnonmlontos del ConclUo do Tronto. 

Concluye osi: 

"Flnnl11onte (señor} V[uestra] S[eñoriaJ hará lo que lo parocloro. Mi 

dictlllllen sobre esta 111ntorla es: que en un lugar ton conocidamente debato y 

chrlstlano, como lo os la Vllln, os pecado mortal g-r.1vísss1110 Ja pormlc16n 

de toron y cot1edlas. como Dios so he quoxado do estas dlverciones. Bien 

quisiera sor r;ujeto, cuio parecer formase opinión; mns aún con todas los 

demacias que reconoce 111 lcnorancia, con la aluda de Olas dofcnderé ~ 

~ la ves quo no ofroclora oi;te punto, cuin prueba 03 ovidonto. en 

la perdición de muchas a.lman. en lo quo no ay duda. Curaplo con mi 

obllgac16n en decir públlcnmento, lo que do or1tns fiostas siento, en la 

prosncia do ese Señor Sncrnmentado. Y obllt:ndo dfl ln cartilla do la 

S[nnta] Yglesla, que lo os ol S[ai::rndo] Concl 1 iodo Trente, qulon prohibe 

exprena.11.onto n los [chrlsJptlanos que mosclon las cosos prophnnas. con les 

sagradas: n.._Q f'll~ Sflc_r.n EI.QE.h.nnln. Y mo hnco notnbliissima fuerza, 

en virtud do este prohibición do la S[antaJ Yrrlcsin. quo en la Octava do 

la Suñorn de Guadalupe aya un din de flonta solcmno do sormón, y otro dín 

do Missa aólo por In nnñnnn, y todo mm día do toros: quo os lo mismo que 

mesclar (contra lo que ol S[nnto] Conclllo ordona. y monda) lns conas 

prophnnas lns d.i.vinns. lllli P...I.2IÜlanlJi J.m1..1J¡ P.lllan..1 ~ 

iUS.l.1Yl ... t~mJ. .e . .t no_!} G...Qlü...Qr.an...t ... G..e:d E.12P.b...illlnn..t- Serrún ul el lado padre 

AlnmL Un din do sormón y otro do comedla: un día a Dios, y otro din al 
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IHablo. Esto os (señor) lo que en las ·r1estas de toros y comedlas sucede. 

V[uestra] S[oñorla] hará en la resolución de esta 11a-iei1a de tanto pe&o. y 

tan im?Ortante para su salvaci6n, y la do muchos almas, lo que fuoro 

servido ••• " (39) 

Fray Josep Ántonlo aborda un aspecto medular en ol control sobro el 

teatro-: novohlnpano por parte de la Inquls1ci6n: la e~ rut .las .k2fill:i 

..GJlC.l.!lWuta. &QD .lwi l!I.2f.ruliU¡; también. la lnopernncln do las dtsposlcloncn 

que regulan los espectáculos públicos, yn sea por abulia de nltnmos 

funcionar los o por ol cada vez más lngobornnble conglomerado novohlspano. 

Como sea, las denuncias dirigidas al Tr lbunnl señalan lnobsorvanclas. 

abusos, oxcosos y otras faltas que connti tuyun la llamada "n'llaJnci6n do 

las costumbres". P.onviono entonces nnnl Lznr a los evaluadores dol doll to; 

su for11acJ6n1 su cr!tur!o y en ospocinl. lon suJotos y 1JbJctos d!r:non do 

censura: Jos comedlnnton y las reprosontaciones. Y ento correspondo al 

G~'Ulldo capitulo de esta 1nvestigac16n. 
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\ 1) La. labo'r. de .qul~nes Pertenecimos al Proyecto consist16 en Wln paciente 

y_ , PaUsade~ :c''rri~ls!Ón, folio por follo, de los oxptx:llentes 
. . 

lnquis!to_rl1_1~es agrupados en 1558 volúaenes -con tm promedio de 350 

folios-- cada uno (con recto y vuelta, on su mnyorin)- y de más de 200 

cajas. de donde se han podido clasificar i6l3 textos de diverso 

indole. Son fuentes informativas de pr !mera mano sobro In realidad 

novohlspnnn, aun cuando soan parciales y, mayor!tnrlmaonte. desde la 

óptica del poder; es docir, dol Santo Oficio. Puode hnblnrse do la 

cobertura de más de 836 volúmenes correr.pondlontes a los archivos do 

la serio Jnqu!sJctón, quo datan do loo slrrlos XVII 1 y XIX. So trató de 

una lnbor intorlnutuuclonnl, nusplcladn por ol Archivo Gonornl do la 
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(Llternturn). 
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Rojas Garcidueñas, fil ..t!tll.llQ .!ID .lo~ .EJillnña .en .el Ji...lci.o XY.l Y el 

trabajo sobro el teatro do Cnyetnno do Cabrera y Quintero, entre otros. 

M6xico, 1974, S.E.P., P• 137 (SopSetentos) 
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VII l. Móxico, 1935, U.N.A.M.-lnstituto do 

lnvostigaclonoR Jtlstóricas. p. l99. 
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9) Floroscano, Enrique, ~ ~ Ih ~ 
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(W6xlco), serle lnquls1ci6n, vol. 1509, exp. 9. s/f, (1721). v: 'vol. 

897, exp. s/n, foln. 378r-379r {l'/46). 
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·CAPITULO IX 

LOS PERSONAJES: CENSORES. 

COMEDIANTES. CRITERIOS Y DELITOS 
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2- 1. PERFIL DEL CENSOR INQUISITORIAL 

Juañ. Antonio Lloronte, célebre oxfunclonar lo lnqulsltor lnl y autor de 

unn controvert.ida lJJ..U..Q.rJ.o ~ S1e .ln .l.n.rull.Jú&16o Elieañala, inserte en 

_ ést!l-~··un glosario de voces que intitula "EKpllcncl6n de los pnlnbras y 

froses técnlcas que so usan en 01 Santo Oficio y so cltnn por necesJdad on 

esta historia" • Do este glosarlo so oxtrae ln deflnlción de smnruu como 

calificador: "Califlcadores aon los teólogos que consurnn los hechos y 

dichos. expresando la opinión que forman sobre la croencin interior del 

autor do ellos" (1). Asi. Will~ es lB consurn que los teólogos dan 

sobro los hechos o dichos do un proceso. V. J1Q1H J ... ~ml.ó~" (2). 

l.orente "trlanb"llla" el concepto do 5dl.ilfJ._c.ruL.lfui como ,C!filSJU.a, cuando 

rcm.1 te al do Il21D .1.0:al.!>JtlG!t: "os la cunlidnd quo los toóloaos dicen tener 

lon hechos o dichos dul procm;o, ccn:;urando quH son, horeJía formol, 

próximos n herojin. lnducentos o olla, fautores do herejía, favorables n 

ella. errónoos. inductivos a error, teaernr los, escandalosos, ofensivos do 

oídos piadosos, nntlcrlstinnos, nnticvnng6llcos, antlcntóllcos, etc. V. 

Los tipos de caliticaciún b0 ünallz:::.r5....~ ~n ~J Apnrtndo 2.3. "Criterios 

y delitosº do esta lnvoctlgnción. 

Por otro lado, es necesario detenerso para precisar el concepto de 

!;_onru.u:.a. Y se ha considorndo pertlnonto rcto?lnr ln dofinic16n de André 

Glucksmann: "Más que un Gubsistc11a cultural o 1deol6glco entro otros. lo 

consura os un mecanismo de defensa do una cul turn, por el cual ldti.Lo. 

excluye, rechaza o slmplomonte filtra lo que, desde eso momento, planten 

como 'bárbaro' bajo los roeistros más o menos severos do ncultura o 

antlcultura. Concebido nr.í. la censura ~JJmn, es decir, opera la 

nepnrac16n, y ndemús hatll.a. os decir. justifica esto soparnclón definiendo 
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los peligros que representa para la ct.iltura en cuost16n" (4). 

Ente detenlmlento en la conceptunllznc16n de la .kWl.8.w..B tleno CO!IO 

prop6nito nu adecuación a lo operatividad de la censura lnq~lsitorlal (su 

, funcionnlidnd). y al discurso del poder que la· justifica (ol hD12l.o 

censoria). A éste ültlmo toen la responsabilidad de definir lo ~bárbaro¡ 

(la blasfom.la. el dicho hor6tico, lo trris16n de lo sagrado, el error 

too lógico. el oscñndalo, la irreverencia, etc.) Por los peligros ( la 

impiedad, la ncd1c16n, ln here.lin. ln pravedad, ln apostnsio, lu 

subversión, otc. ) quo representa para la cultura ( estn11.entnl. ortodoxa. 

establecida, con un orden do cosas e ideas oxlstonto ) en cuestión. 

Indica Glucks11nnnn quo ual funcionar, In censura señala ese pollgro de 

barbarie en si (como consurndo o cemmrablo)" (5); innertado nl ánlblto 

novohlspanc • .t: roo cr..listnn como fnctoros procllvos a r:enorar ostn situación 

do poligro: * (ospecificn11ento. flnnles dol siglo XVIII) 

a) ln penotr oclón de ideol01rían ul trruaor inas; 

b) un cambio noturalmonto radical en las costUI1bres con tll transcurso del 

siglo: 

e) un lnclpicnto !lent11111Anto de naclonnUdnd. de autodetermlnaci6n e 

independencia: 

d) una desacraliznci6n creciente, impulsada por cierto regalismo do los 

gobernantes y una secular izoc16n con fines econ6aico-acm1n1strativos, y 

e) la aculturación indígena. 

Estos aspectos han sido tratados en el capitulo I. 

Volviendo a In censurn, proslF.Uo Glucksmann: "nl autoJustlflcarse, 

~ eso pollgro considerando sus presuntos efectos (sobre la cultura Y 

sobre la colectlvidad que debe roconocorse on ella). Este comentarlo que 

surr;e on segundo tórmlnc. formulndo sobro ol mismo objeto del neto do 
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censura (o nea: lo "peligroso"). os lo que llamamos 110tncensura." (6) 

EstO mi~ es el discurso del censor 1nquisl tor lal, y n través de 

ól p~ed9 perfllarse la formec16n intelectual do' nu autor; sus oncrltos 

pueden claramente reflejar la orientoc16n 1deol6glco que se sicue al 

ojer~'er el Seto mismo de la censura. 

-·La funcionalidad de la_ censura 1nqu1s1tor1nl, es decir-, su_ oporativldad 

y el discurso que la Justifican, la outorlzun y lo recomiendan para poder 

hacerse del conocimiento público, de su acntlllliento y su ejecuclún a 

- través d.ul edicto o ln ordenanza, exlC'B un soporte 1deol6gico 

pioporclonedo por especialistas irrebatibles en su defensa de los 

principios establecidos, de la o'rlodoxia y del orden de cosas e ideas 

preexistente al delito. Estos especialistas, irrefutables en sus asertos, 

firmes en sus convicciones y sobre todo. fieles voceros del discurso del 

poder, son lm1 censores. Mem.bretados funcionolmento -consultores, 

calificadores. rovisoros- tornan univoco ol discurso raúl Uple de la 

censura. 

Se requiere que 01 censor lnqulnltorlnl detecte el delito, lo 

tipifique, y al enunciar sus posiblec o e'\ildentos afectos -ol "registro de 

lo-- censura" del que habla Glucks11ann- lo Gnnclone. Poro este acto do 

evnluac16n y control debo apoyarse en un bagaje 1deol6glco coyuntural, que 

pormltn nl censor sor slempro competitivo nnto los nuevos variantes que 

adopte ol doll to tlplficado, y, de prefornncin. conocor su clandestina 

evolución pnrn t10Lt111i1llus1 un ro;;cdio taJnntc. Pnrn Al lo roquiore de un 

acervo blblio(!ráfico Pr lvileclndo, y do una licencia para leer libros 

prohibidos.. puos or.te fuoro lo gozan tnmbién soglnros. como lo ilustro 

esta licencln intercnlnda n un expediento quo ovorir,ua ln introducción do 

libros frnncosos. en Voracruz, de 1T/6: 

"Nos d[o]n Mnnuol Quintana Donlfnz. por Ja gracia de Dlos, y de lu 
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Santa Socio ApoSt6Uca, Arzobispado do Phnrsnlla, Ynq(uisld]or G[ene] ral en 

todos los· Re)'Íio·s, Se~orios de Su Mag[estn]d .CBth6llca, y do su Cons[eJ]o, 

cte. 

Por las .presente~ c-Oncedenos. nues-~~-a 0 llce~cla, y facultad a d[o]n 

Mathias de·~ Armonn, ·sargento· mayor del R01tl11iento de Am6ricn en ln Nuovn 

_ ~~P~~·- pñra que pueda tener, y leer libros prohibidos por el Santo 

OficiO-, ,, BX.Cep.-io-- los de Pedro Suave, Nicolás Maqulnveto. y demás que 

exprof~so, ·trotón contra nuestra sagrada religión, y do obscenidades, 

'-t0ñiéitd01os con la debida reserva, y custodia, para que no los pueda leor 

"Oif8 persona, y con la precisa calidad de 11an1festnr esta llconcla. antes 

de usarla, al 'fribunnl dol S[an]to Oficio do México. Y confiamos de su 

prudencia y crhistinndad el buen uso. y maneJo desemeJantos libros, y el 

ancarco de quo por su fnlleélmiento se entreguen nl minllGt]ro. o tribunal 

do Ynq[uinlci]6n i:iñs corcnno; s[ob]re q[u]o r,-rmmmoG In concloncla. Onde 

en Madrid a diez y nuevo dias del mos de fobroro do mil setecientos 

setenta y dos años. 

llan[ue]l A[r]z[obls]po Ynq[uisld]or G[ene]ral 

Por 11and[ndo] de Su lll[ustrisi]ma 

Don Juen de AlM7.t~1l. Secrntnrlo. 

V[uestrn) S[eñorin] Ill[ustrisi]11n concede liz[encl]a paro tener, y leer 

libros prohibidos por ol S[anlto Oficio con la excepción regular a d[o]n 

lfathias do Armono, sargento mayor del Regimiento do Américo en la Nuevo 

E:::pnña" ('/) 

No en baldo el lector cclesiftstlco es de los primeros enterados de los 

novodades ideolóelcas ullrn11nr !non. Esto pueden cor roborar lo también los 

inventarlos y llstns do libros presontadon nl Santo Oficio, ya sea para 

e."CJJUTgación, aun cuando hubiera dlchn licencia, o por la muerte do algún 

personnJo rolovnnto del clero. dol Estado o de la soc!OOad novohtspann, 
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como se odVlerto_- ~·-·el· docuZCnt~- Úans.CritO. lgualmrinto el mercadeo do 

libios- -<e· í~P-~e&~f..'· Só");ÚJ9t8 a esta rov1s1ón. -y es tm aspecto a contemplar 

en el apartado __ . _a.t. de esta tesis. y que se eJe•pll.flca con las . ' ·:· ·_-,-_, .. , . ' 

-tr_B~_scri~!Ort~~-~el- APENDICE,. documentos 1 al ·¡, 11 y 14. 

_ _c-Vlrgillo - P.lnto halla qua "en ol siglo XVIII los libros prohibidos 

Obundnban eri las blbl.lotecas. según se puede deducir do algunos encuestas 

·que hizo la misma lnqutslción. Poro esto tuvo mós quo ver. sorrún croemos, 

con la prodigalidad lnquisl torlnl en conceder liconclas para leer Ubros 

prohibidos, que con la lnoflcncla de los controles." (8) 

Frente a esto problema el censor inquisitorial no debo ser sólo otro 

enterado m6s do las distintas matorinn que entran on polémica duranto el 

acto de censura. Su foumc16n dobo ser sólida. basada en los cánones 

prestigindos do los Pildros de la h!'losln, pnrn podor citar los sin mengua 

de sus preceptos. y nsi robntlr dichos y hochos censurablos, noa cual 

fuero su indolc. El cuorpo fundllllcntnl do la censuro es el frngmonto del 

dogma que ven&n a colación y c..¡ue apabullo n In proposición err6noa: ol 

.. sentir y parecer" r lgurosnmcntc.dlferoncindo en ol eser! to por ol censor 

oa un neto critico individual. du poso doctrinarlo menor que el dol dogma. 

y que sólo cumplo en lo. cmrnura y cnlificación, en la l1º.ls.'\ .t.eQ~. el 

papel do "puntillo" riuo delezne la propuor.tn contra la fe, el neto 

condenable o ln falsa crocncla. 

bQuó impolo u muchos wiolllLíOli úol cu-orpv ücl.:>.'.>1.i:;tico -y n un ::rupo 

menor do !iCirlnrer.- a lntc:!'rnr!io a esta función pr imordlnl del Santo Oficio 

y convortirse en voceros de la 11entnlldnd inquisitorial? Vlrgilio Plnto 

presenta unn breve o intormrnnte rrénosls do esto !IQU!Y..fi intelectual. Don 

objetivos procisos del tribunal son ol punto do partida: ··a)~croar un 

aloJnmiento antro los sectores popular ea y ln cultura eser 1 ta. 

reservándola para los sectores ncnd6mlcos, aquellos que monopolizaban los 
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instrumentos de. la ·f1Jac16n .de'::la ortodoxia":. b) como Inquls1ci6n, 

raonopOl!znr "lo ru~c16~ de emitir ri,eilsuras, elia1nando n los 
. . 

universidades.· en las qu0 ·a·sta pfáctica a·ra.'hñbittiill en la Baja- Edad Media 

y en los principios de la modernidad. DonÚo de la Inqllisic16n. el Consejo 

monopolizaba la toma de decisiones reiaclo-n8.das con el desarrollo do la 

actividad censoria" (9) 

Como lo señala Vlrelllo Pinto "con el poso del tlempo la part1clpac16n 

do las unlvernldodes en las act1vidados censorias so fue reduciendo. Desdo 

principios del XVII la Inqulslción tendió a ut111zar casi excluslvamente n 

sus propios callflcadoren. 11 
( 10) 

En relación a los criterios para la selocclón do califlcodoren. no hay 

demasiada exleencln. prosigue Pinto. Y enfatiza que dos condiciones son 

fundamentalon parn acceder al cargo: la limpieza de snmuo y la formación 

tuolégica. Este requ1s1 to se concrota n prlnclplon del nlglo XVI: los 

aspirantes nl cargo deben sor lectores do teología oscolástlcn para ser 

admitidos. (11) 

Para finales dol slalo XVI se denota un aumento on ln pretensión do los 

frailes para ser admitidos como cnllf1cadores. ¿El motivo? Pinto considArn 

que "el prestlt:-lo social y la oxenclón de ciertos r!eo:os do la disciplina 

conventual lmpulsnbnn n los frnllos a soUcltar ln admisión cOCIO 

callflcadoros" (12). Ya pnrn 1606 so suspendo ln rocepctón df'I r.ollcltudes. 

y al año siguiente so dotormina una apertura condiclonadn, sólo si se 

producían vacanles. Factures do proferencia colilo rnner mayor cdnd y 

preparación clormm ln dcmasin do nsplrantos. En 162'{ so flJn oJ roqulslto 

de tenor 45 años para la nd11ir.ión. Medianamente cumplldnu ostas normas, no 

logrnn ovl tar quo ol númoro de calificndoros crezca dos11osurndo111cnto 

durante ol :llglo XVII. Y nqui V1rg1Uo Pinto señala un nspocto ioportanto: 

11 
••• la mayoría de ellos no oJercioron funciones do cnllficación, a 
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pesor del titulo. Esto no quiere doclr que fueran completamente Jn6tUos. 

Sl bien no partlc!pobnn en el proceso censor nor11nl. cumplian funciones. de 

vlgiloncla y dlfus16n do las prohibiciones lnqulsltor!alos, pues tonian 

obl1gacl6n de tener un oJomplar del último catálogo de libros prohibidos 

promulgado." (13) 

Al respecto, puede decirse quo en lo que toco a los archivos 

!nqulsltorloles novohlspanoe. se llegnn o formar legajos completos de 

solicitudes a todo lo largo del siglo XVIII, que en el papeleo de lo 

pretensión a cargoR en ~l Tribunal. trazan el dor 1otoro de las nuevas 

regiones en proceso de colonlzeción. La correspondoncio de los 

pretendientes cool s1011pre inicia oxpllcando Ja ausencia de callf1cadoros, 

Incluso de c011.isorios del Santo Oficio. en lugares dlstantor. a los erandes 

centros do poblaclón. Algunos retuerzan nu pet1cl6n detallando incidentes 

que o su vor son "caso de Inquis!ción", o ya sea que mandan algún papol o 

libro on ul hnllnn propostctonon or rónens, a su pmocor, y como pruoba do 

su dlsposlc16n catalizadora. 

El falleclmionto do vJeJos callficadores, en ocasiones los propios 

curas de J.a rogl6n, animo a otros ecloslást1cos y a nlcunoc seglares 

modlanruaente instruidos a solJcltar su ingreso al tribunal. Y puedo 

aílriiiar&o yutt las solici tudoi; más rol ovan tos non ntendldns conformo a 

1nstrucc16n y requisito& por los inquisidores; or. doctr, que rronealoglas, 

limpieza de sangre y referencias locnlos, asi col!lo erndos académicos y 

ostudlos son puestos a considoraclón dol tribunal parn dotornlnnr ol 

cargo. Vlrg!Uo Pinto Ind1cn: 

''Los cn11f'1cndores eran conn1derndos a efectos honoríficos como 

oflclelos del Santo Oflcio y prestaban Juramento dol aecroto, pero no 

recibian paga por sus func!onos. El vinculo con ln Institución oro 

perpetuo ••• " (14) 
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Puedo aplicarse a los consoros inqulsltorales de la Nueva España· 10 que 

Vlrglllo Pinto señala para los of!clalos dol tribunal 11etropolltano: "La 

casi totalidad do los cnllf!cndoros pertenecian a las 6rdones religiosas. 

Los miembros del cloro secular fueron escasos." (15) 

.Predomlnnn los miembros de las órdenes de mayor lmplnntación 

torrltorlal: domlnlcos, franciscanos y Jesuitas; estos últimos crecen en 

número do calificadores en el siglo XVI 1, a par.ar do los roces entre la 

Inqu1sic16n y la Co11pañh1 110010 SiC'lo antes. Pinto afirma quo los Jesulf.Rs 

tlfmen un influjo creciente en la confección do los .IruU.mw. oxpurgatorlos, 

especlaJmento durante el siglo XVIII. hasta que la expulsión de 1767 :frena 

su presencia en el Santo Of!cto. 

Durante la revisión do volúmenes para la conformación dol ~ !ID 

l<>lU2ll llll.CJ'"~ Jngu!s!c!ón: .sJJlli1:¡ JrlW x llJ.X,. t\r<:hiJ¡Q llimllliLl <ie .la 

füm..1.lm 1.Hfilí.l.t'.!tl, so hn podido onlistar a los callrtcmloros que rubr lcnn 

diversos documentos censorios. Se enlistnn con la orto(!'rafin orlglnnl, y 

en lo posible. no indica su orden rellgiona. APENDICE, documento 8 . 

Los criterios y los delitos que tlplflcnn estos censores y 

cal!flcndores. asi en sus eser 1 tos como en los edictos quo al efecto !JO 

pror.lm1um, se Íe'.'!!len C:l el np::irtü.cl.C Z.J. Ju ublti ÍUVtlt>Lit:aciOn. ~O 

retoman estas idoas de Vtrglllo Pinto para delinear este perfil dol consor 

lnqulsi tor 1a1: 

"El aumento considerable dol nÚilero do callficndores supuso una 

devnluacl6n del cargo, poro no del papel quo rnpresentnbnn. Los 

califlcadoros pormitloron ostablocor una ciortn ósmosis entre la nctivldnd 

censoria y ln roalldnd r.ocial o ncndémicn. En definitiva, la eflcncln do 

la nctlvidad censor in dopondiú no tnnto de In of!cncln do los controles, 

como do la 1aprci.rnnc16n do los modos ncadúi::iico!i y de los comportamientos 

rellgiosos. Y osto fuo debido en rrran parte n ln actividad cotidlann 

extrnlnqulaltorlnl de los cnllf1cadoros." (16) 
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-Aun - .C'úafü:io- Bó~-~Pocas. las figuras teatrales del siglo XVIII en la Nueva 

Esp8ñ0. cllyos :datos blogr6flcos y profesionales pueden docum.entorso, es de 

. · -consid~~a·r _ clué su activldnd osc6nlca o privada tiene tal trascendencia que 

-·-.-provoca= la _intervención obllgnda do las outoridndes politlcas y 

religiosas. Como se ha reiterado en diversos párrafos de esta 

investlgncl6n. la osforn de tntervenclón dol Santo Of.iclo &n los <lvatnres 

de· represontac16n, publicación y trlmslto de co11odlas impresas o 

manuscritas es paralela a la historia misma del teatro novohlRpnno, y 

denota una proocupnc16n croclonte sobre la innegable influoncin idoológlca 

del teatro como evento gregario y do molde social. 

Si ol lnstrt111ento dol Estado y In lglosla poro ol control dul toatro es 

lo censura, el lnntrumonto de dtfus16n del dlcho y hocho censurable es el 

comediante y, en su conjunto, ln rvprosentnción. Por ello er. que la 

COUIPareconcla do comodinnten, tanto autores (1) como aclóres, 

profeslonnle11 y aflcionados, do representncionos profanos y roligiosns, 

nnto ol Tribunnl. no resulto circunstancial si so r.rndan los 01011.entos, n 

voces gravemente lncr imloator los, quo d~'sombocnn en causas y procesos 

formales. Se dan casos como ol do Antonio López (Rugnlón) "acusado en 1595 

ante ol Santo Oficio de SIJ{nlir la ley do Moinós" (2); ól es tañedor y 

canta en las comodins, según tostloonios. 

Asi, por m.uy lllvon>0::; ::otlvcs los r:nmOOlnntus, en hechos tnnto de su 

vldn nctoral como prlvnda. son objeto do unn viei1nnc1n especial, contrndn 

esonclalmento en su comportmalonto on los oscennrlos, puesto quo os alli 

donde GU dos<ioblnmlonto tiende n GOr un modelo do lml tnción por parte dol 

publico do lus comedins. sovornmcnto ostiet3atlzndas por ol doscródlto y 

ol dlnipnmlonto, lns exintencins do ln gonto do tontro :ion·odemfis 1 
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cotallzedno- por el c!Ór!go, 01 :•oJi-C--ato~- el-.-odvMoolz6 ·o 'ú1 bOatn, siempre 
' ' ·. - ... ,- --· .. 

dispuestos· o dar pO:rte ·y- quejo al ·santo· OflciO de esa d~sl~ac~ó~ -y vida 

desordenada. PnradóJicu.ente, con todo y esa "vida pública" tan 

escarnecido por los distintos sectores soéloles, puede. aflr11arse, Junto 

con ~ildburg Schlll;lng, que- "de- los actor~s en -general se sabe sumru1:ente 

poco. Conocemos sus nombres, pero nada más. En In 11nyoria de los casos 

ignoramos do dónde eran, Por quó razón habian llegado a la Nueva i::spaña; 

aproximadomonto hasta 1700 ni siquiera sabemos qué papeles dosompeñnban en 

las comedlas" (3) .. 

Y la paradojo resulta mayor si so te11a en cuenta que Jos e11prosarios 

teatrales tienen que disponer de uno llccncin del virrey. tanto para 

representar on la cnpltal como en otras cludados, incluso parn ausentarse 

do ollas. De algún modo el comediante esta' sujoto n wrn ser le do 

regle.mentocionos tnn rígidas como la anterior licencia do repro~amtncl6n, 

y para ello debe. por lo cenos, tener nlcún legajo o flxP(,->dlonto que 

permita nsi a las autoridades montonor la ofoctivldnd do osto control. 

Aslmlsm.o, cuando cm.presar los como los hermanos Eusebio y Jos{, Vela 

ofrecen contratar y traor n Nueva España ne lores !lctropoll tnnos pnrn 

lograr con ni lo '~! arrendamiento dol Collsoo, en de r.uponer:i.o qun dichos 

actores dobon poseer alguna suorto de mu..r.J.c.u.J.m o relación de 5us 

representaciones ofectundns. Poro no os nsi. Tanto Schllling como 

Juan Pedro Vlquelra Albf1.n o el doctor Gon;ful Viveros, hnn obtPnlrlo rlo lns 

Actos do Cabildo dntor. significativos de autores, comediantes y obras, 

pero parciales. 

En cuanto a la estabilidad laboral. puedo decirse que el oficio de 

comediante tiene altibajos económicos, penurias y un control efectivo 

sobre su actividad por parte del Estado y lo lglesin. En 1"/27, por 

ejemplo, los actores de lo c011pafiia do Eusebio Vela (él incluido como 
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ºcBdn '.actor _estaba obligado a representar el· pepor que·se ·10 asignase, 

Y - -á- ·substi tUi f. ·s1n.·:pr·o-teS tar a iOs que esiuvteran~ eñ.fer110S; los cantantes 

.prom9.Í!e~on estar' bien de voz y, sobre todo, ·causar buen efecto al 

p~in~ipio··'. do Cada- funé16n; los actores- convinieron en 11moriziu su popal, 

_:pr_esentorse con traJos apropiados, y gesticular de acuerdo con el 

personaje representado. Todos se coaprometieron a asistir puntualmente a 

ensayos y representaciones, y a pagar •Ultas y sufrir ol castigo señalado 

a las ausencias sin causa Justificada. Prometieron todos, ode.mlís. ostor 

Preparados paro substituir o otros on casos do accidento. hacerlo do buen 

grado, y no saJ.ir de lo ciudad durante la temporada ni cuando torminnse, 

hasta que la nueva compañia estuviese formada" (4). 

Y al propósito: cabe recordar quo las por ipccias do rcprenontnc16n se 

compllcan, pues al igual quo ~m España, los compnñias se forman y 

disuelven con grnn facilidad. 

El derrotero de les compañins de farsantes, t1tlr1teron y músicos surca 

"entro epidemias (recuérdese nl caso do los t1t1ritoros en Querétaro. en 

1762), climas extremosos, bandolerismo y rerr!ones paupérrimos o 

=-;iñh6spitas. Un vordadero "amor al orto" torno casi heroicn la actividad 

teatral de galanos, barbos, sobrosallentos. cómicas y graciosos. Mas no 

por toles ndvorsld::idos doJn ol pueblo. e lncluno 10!; notables do la rr.rrión 

y hasta lo!l clérigos, do roclatrnr la co:11edln pnrn sus flostnr. civiles y 

patronnlos. dost1nando partidmt onpec1nlos pnrn los montnJos do obras. Un 

cano oxcepclonnl lo constituyo un incidento do mediador. del siglo XVII. La 

relevancia do ósto resido un quo ol pornonaJo pr lncipal os nada monos que 

el obispo Juan do Palnfox y Mondozn. Al sor invitado por el Cabildo para 

la ncostwsbradn ropresontnclón do la comedla en los flostns do! Santislm.o 

Sncrnmento. no gonorn unn ncgntlvn dol obispo que desemboca en una 

apasionada Lnvcctlvn inserto on la füúJU2la Jixhortgtorie .o l.2:1 kllUlll y 
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~UQ.s .de .la .13..Whla ® ..l2s .Anlm.lm;, en cuyo capitulo X descarga 

Palafox toda su anlmadverslón por el teatro, y es un claro ejemplo.de la 

postura eclesiástica ante el arto escénico: 

"no son las comedlas sino un scminar lo de pasiones, de donde salo la 

crueldad embravecida, la sensualidad abrasado, la maldad Instruida ••• ¿,qué 

cosa hay olli. que sea do piedad? ••• Ver hombros enamorados. 11.ugeres 

engañando, perversos aconsojnndo •.• desenfrenan todos loo apetitos 

sensuales .... alll se recrean y so relajan los sentidos, nlli se doloytnn 

las potencias y cobran fuerzas Ion vicios .•• porque sin duda es cátedra 

dando se onseñan las maldades, en donde a lu casada lo advierten cóa.o 

9ngañnrá nl 11nr Ido, a la doncella a sus padres. do qué manera so harán sln 

pena los adul.torlor;; ••• bqué hace el Chrlstlono dondo so enneñan los vicios 

sino nprcnder a obrar lo quo osth. mirando hncor?11 (5). 

El eXhorto lo hace extensivo a los feli(:resos, invitfmdolos a apartarse 

do los teatros, "dando sólo es bueno lo que en todas partos os molo, 

porque el adultorlo quo en las plazas so castiga. nlli se alaba; los 

hui los ~ub .:;n tc.:!a:: parte:: ::e cvi t!!..T? 1 a! Jj r.nn A•innnc LA ne enseñan: los 

amores que on todas partes so reprimen, nlli se solicitan y aplauden: los 

troyclones que en todas partes se aborrecen alli entretienen y divierten¡ 

las mentiras que en ot1as portes son fo.mi. nlli son apacibles y graciosas: 

finalmente lo que es delito en lo callo. nlli os mnc:isterio y alabanzn11 

(6). 

Aun cunndo es un texto con lo rotbrlca doctrinal acostuabrnda. su 

pocullnrldad conslste on quo CG un duro ataque frontnl al teatro, que en 

su apasionamiento. conduce a Pnlnfox a condenar n los co11odiantos, pues 

ordena quo. ''por ocasión du la vanidad quo ropresontnn, no no los dó cosa 

ulguna ..• que nlnL"Uno de lar; de r.u fnmlUo los socorro ... "('l). En runlldnd 

Palafox no los condena n algo quo no conociera la gente de teatro. pues 
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"tanto-_ -el actor como el omprosar lo tea trol no tenian une vida holgada, 

sino que realmente s6lo con gran entusiasmo y una firme convicc16n do su 

cometido artistlco soportaban los seer iflclos económicos que la vida les 

Uponlatt. (8) 

Puede colegirse de la bibliografía consultada, quo so baso on 

documontaclón de la época, qu~ la poslcl6n :::ccloeconÓ!!lcA do la i::cnto del 

medio teatral on la Nueva España rnrns veces os favorable, sin esperanza 

del tratamiento pr lvlleglado del "Don" previo n sus nombres, n diferencia 

do los actores ingleses, y sin tener 11nyor crédito que el de sus 

aventurado& fiadores. Sin e11.bargo, los comediantes r.on voceros do las 

múltiples contrapartes dol discurso moral do los clérigos y el del censor 

inquisitorial; do dlchn multlpUcidad puedan destncarr.e por ropetldas 

ocasiones on la historia del teatro novohispnno: el parlflil.onto o la 

proposición blasfema. yn son en ol tablado, fuera de ól o cm el "~nsolle", 

como os el coso del famoso actor Josoph de Vela. cuyo lncidento so 

reproduce integro en el documento 't. I del APENDICU. Se trata de una 

denuncia da proposiciones blASfemns dol comechnnte. pre1:>e11iuJu pv: ol 

bachiller 02D Manuel do Rlvas, clérit:o presbítero dol Arzobispado de 

México, al Santo Oficio. en 1716. Este bachiller recopila diversas 

blasfemias que profiere el temperau.entnl histrión, nsi como los 

"ci::cándnlo::;" qun provoca con las "yreberonclns en su ejerslslo de 

comedlnnto". Scrrún pnreco, ln intención del bachiller do "meter le ruidos" 

al cólcbro farsante no prospera. pues el par de folloi; do que consta la 

denuncia no t lene seguimiento alrruno. 

También las proposlclonei; malsonantoi; de aleunos c611icos desparpajados 

los conducen a proceso lnqu1sl ter lal 1 como os ol caso de Don Junn 

Chrlsóstomo Guerra en 1779, cuyo cnso se romite dosde Manila, en dando 

radien. hasta M6x1co. Aunque la denuncia de sus proposiciones es grave: 
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"que en cierta ocasión lo dixo [al denunciante] haver puosto [Juan 

Chrls6stoaol un pasquin contra un rellg[ios]o agustino descalzo. que on el 

p_úlplto_ -havia declamado contra las comedias, del tenor sigulento: rullim 

hlll!lB lle .lll IilllhJ.llllll .en <>l l!ÍLltl1l2.o. Ji1n .tllllJh lllÍlll ~ lUlll ~¡¡za_,_ = 
stL .b.6.ll.1.Q. ·1iD..ff.I.Rd.O"· y· peor nún. preguntarse: "[b]A qué vendrá la 

pÍ'ohib1c16n de las COflledlas on Año Santo? Como si fuera mírn este Jubileo 

q[ue] es de Porcincula; y con todo y en la Porcincula hay comodias ••• ". 

(9) 

Con esto en contra, este hijodalgo venido n menos (a comediante, como 

enseguida se lee) logra snllr. &llll cuando severamonto reprendido, más o 

menos bien librado del proceso lnqu1s1tor1nl. Es bien seguro que este 

ºperfil" que de él presenta Fray Carlos Mm• Vldnl nlirrcrn ln grnvodad del 

caso: 

"Yll[ustrisl)mo S[eñ)or. 

Remito a V[uestra] S[eñoria] Y[lustrislmn] ln causa formada contra 

D[on] Juan Chris6stomo Guerra, nat[ura]l do la Ciudad de M(ixlco, e hiJo de 

buenos padres según tengo noL[lcl]a, püro ::::~::.::fo.d~ ~ Pntrnr n fintns Yslas 

[FU1pinos] p[or] caveza destemplada, donde f!9tudl6 en Sfantol 'lbomás; se 

11.alcas6, y rrast6 la rel!lossn de alguna plata que sus pndros le emblaron. 

Para socorrer su nocess[ida]d fuo m[aosl] ro oscuola en el d[ic]ho Colog-io, 

y erigido el Coliseo se melló a co'lllloctinnto COtilO cosa más propia n su genio 

abierto. libre y desvereonzado. So procln de sabor. Es ciorto que es do 

talentos. pero mal CrJplondos, y cJado a lrnmpas, y vicios. Me persuado que 

lo q[ue] ha defondldo, nr.si lo sienta. So han exnmlnado lon testigos quo 

se han podido hallar, y no tongo q[uo] informar en contra de su conducta. 

Dloa rr[uar]do a V[uestrnl S[eñorín) Y[lustrislmn] m[ucho]!l n[ño]n. 

Manlln, Nnyo 17 do 1779· 



n[eso] l[a) m(ano] de. V(uá,atralS[<Íñorial ni(ustrisl)ma) 

su. menor_ ·.1n[1s)tro 

. 'Fr[ay] carios ~as V;~al. 
Coals[a] r~~ ~elS(~Jto ~ff[l~l]o';. ( 10) 
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Cierto simpa tia del com.l!Jnr lo Mas Vid.al ·0.1 locuaz comediante, y una 

caractorlznci6n casi coaún a los de su mismo oficio, se desprende\de esto 

informe. 

Le herramienta más útil de los ~recejos y com.odiantes es la copla 

sntirlca, dada su sencilla estructura. Por nu carácter popular es 

f6.cilmente 11emor lzeble y de difusión lnmedintn e tUml tnda. En un 

ex¡>edlento de Puebla, fechado en 1794, so lnsor ta una colecc tón do poemas 

amorosos y sati r leos, manuscr 1 tos, atribuidos a uno córdca apodada "La 

Lechuga11
, de quien no se tiene mayor dato que el hnborse enredado con Don 

Jossé Francisco Delgado. l.os toxtos nparcccn lntercnlodos en un voluminoso 

legajo, una "Queja dndn por D[oñ]n Teresa EchnnoJóuregul. contra D[o]n 

Jossé Fran[cls]co Delgado su marido. büt.ro =~!:::: !.rntn1111nntos Y otros 

oxesossos [.IU.c)". El asunto no pasaría de ~er otro caso más de ndul ter lo. 

de no ser porque contiene el slgulonto romaneo satir1co: 

"Do SlanJtn llúrbnrn so hizo 

unn COllcdin do fnmn 

en lo q(u]o huvo quo royr 

dundo la pr !mor Jornada. 

Muchon dijeron al bor 

q[uJo la hacía la Mcxicnnn 

quo do Zedro no hnvinn visto 

rcprosontarln u esta snntn. 

So cny6 de la trruaoya 



un Angel. por su ignorancia. 

con tan 1.mpropin postura 

q[u]e se puso andar n gatas. 

Con la Jornada sommda 

cayó Jesús. cosa rara 

111as CO:!!!O lo hizo ¡¡¡uger 

hasta en hacerlo ,fue falsa. 

Con un sapato en le mano 

y con la otra el polo. 110.:1traba 

con lágr !mas da sus ojos 

quánto sintió la desrrrncla. 

A esto slgu16 (y fue lo peor) 

q[u]e cayéndose la santa 

gr lt6: [ i ]Cristianos. favor, 

que ya ol bagldo mo asa! ta[!] 

Y hncloncJo. la Molendera 

do Moctestu1n. alargaba 

una pierna. sin recato 

para q(u]e so la abrasaran. 

Y en tan oxtrnñn f1mna 

suplicó con mucha instancia 

quo bolvleran lo tramoya 

en la escena acción maraña. 

En lo q[u]o qua! nfllgldn 

en tal prlclón triste rata 

dacia: ya no quloro queso 

sino salir de aquesta ancla. 

BB 



Confesando en esta ncc16n 

contra lo q[u)e blnsonnba 

q[u]o de- tramoyas no entiende 

ni eya ni otra Wexicona. 

Es fácil ablar do todos 

las de es ta nac16n, las mata 

q[u]o quien más hablo, hoce menos 

y más entro las poblanas. 

Lo prueba el q[u]o n su pesar 

declaró on público qunnta 

es la torpeza de quien 

sin saber lo q[u]o d!co. hnbla. 

Como ta.11blén In destresa, 

ol primor, acierto y eala 

con quo dio Lo Lecugul ta 

nuebo cródito a su patria. 

Plcmson blon lna q[u]e pretenden 

mur11urnclonos villanas 

q[u]o aún las cosas q[u]e motojan 

no han de podor igualarlas. 

raeG 'a no dar ol re1100lo 

la havllldnd eslJC1:1ndn 

de Manuelltn; perdida 

obra tan buena so hnyara. 

Y assi. la ynutilidnd. 

la lnsuClclencia. Jnctnnclo, 

lo locura, lo osndin, 

89 



con q[U]e todas éstas hnblnn 

tenga enmienda, po.rq(u]e Pueda 

si adquirir pretenden fama 

para. corregir _sus yerros 

aprender de las poblanas." ( 11) 
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Todo parece indicar que se trata de une pugna entro co11edlantas de la 

Ciudad de M6xico (la Mexicana. la Molendero) y le poblano (Loc(h]ugultn). 

El asunto. llevado hasta las tablas, causa sogurnmente su notoriednd, y 

es aqui en donde La Lochugulta "lleva agua a su molino" en lo que a 

profesionalismo teatral se refiere . .tste es el aspecto medular del texto: 

la doscr1pc16n dol relejo, "en lo q[u]o huvo q[uJo royr": errores, 

111provlsnci6n, dosngulsedos. 

También el público de la co11edla es otro participante del barullo 

durante las represontnclonos teatrales. y su espontánea y escandalosa 

partlclpación obliga inclusive al virrey a cmitlr severas reglamentaciones 

para sancionar la conducta atroz de los espoctndoros. Por un lado, 

Vlquolrn Albá.91 describo unn función teatral cotidiana, desde .las tablas: 

[Los actores] 'itacian señas y saludos con m6s o menos discreción, a los 

conocidos de entre ol público. cuando no recitaban sus parlD11cntos, 

aprovechaban para platicar y bromear entro ellos, lo cual ocanlonabn que n 

voces, dlRtr.nidos do In ;\CC1ón quo so dnsrnvolvl11, dnhnn Jn rilpllc:t fuern 

do tiempo. Tras ba:ibnllnas los dcm6s actores so pasaban ol rato lo ~oJor 

que podian. Algunos introducian meriendas, bebidas y hasta licores. Todos 

charlaban bulllclosamente, armando alegros algazaras. Todo esto perturbaba 

a los actores y embarazaba quo oyeran al apunte, lo cunl podia desquiciar 

toda ln representación ya que como on aquel entonces los onsayon 

constantes y repetidos oran casi total11onte dosconocidos y considorados 
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co•o lnútllos Por muchos de los actores, y como además el repertorio que 

debian manejar era muy amplio, el papel dél apuntador era eruela!"- en.u 

EStas sOn las- -resultnS del "genio abierto. Ubre y dosvergonzodo" de 

comediantes como Juan Chr.lsóstomo Guarro, o del temperamento do Joseph do 

Vela; - - la evidente falta de profoslon11l1smo de aleuno11 c0111edtanteR 

empujados a nerlo par las circunntanclas, so ovldenctn on las coplas do Ln 

Lechugulta. Y por supuesto que la contlnua corrospondenc!a al Tribunal por 

porto do denunciantes que, como nnlntenteu o entorndos do los oscó.ndolos 

en las represontnclonos, es otra palpable muestra do que colisL'OS y patios 

de- Comedla son un pivoto do los dos6rdanns. uno vólvulo quo libera las 

tenslone6 sociales producto de la estrecha vlgilnncin y control a que os 

sºo11etido la sociedad novohlspana, tanto por las autor !dados clvHes, como 

por las religiosas. 

So tiene entonces wi público totalmente partlclpatlvo, involucrado 

tanto en la trama como en la trru:ioya. En el oco quo hace resonar 

estrepitosamente lar. OXPresiones lrrevflrentos de los cómicos; su 

involucruiento consisto en apropiarse do la lncorfomldnd vuelta arrebato, 

del desacato vuelto lrr lslón, de la lnobsorvnncia vuelto parodia. Ln queja 

os una copla satirlca, cuya attnado puntoría da en el funcionario 

deshonesto, on ol ministro bandido, on el cura bribón. 

Comodlantos y ropresontaciones son ol combustible do In ansiodad de 

Justicia, del rnclamo al prohibido ejorclclo do los deseos. Por ollo 

resulta obvia la translación do la algazara del osconarlo n las gradas. 

Viquoiro Albán tAlllbién hace la rosoñn de one otro extremo, ol 

co111port0111lento cotidiano dol público do ln comedia: 

"Los espectadores. enJ>t,..-cialmento los concurrentes al mosquete. 
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manffestobfilt' siempre TU!dosnm.ento su sentir del espectáculo. npltrndiendo y 

grlt~c;to co~ e~tréplto·_y-, alt>O~Oto,·-las piezas, r6pllcas y actuaciones de 

su · agrado. exigiendo a voz en cuello la reprosentaclón do aquellas 

tonadillas;_, ballás: .Y - gracias de loB cómicos que gozaban de mayor 

j:iopultii'tdtid, ·- y sobre todo sllbando, abucheando, dnndo voces doscompuostas 

y - mofándose de los errores y desatinos que t(mían luenr durante la 

representaclbn. Ante estas agresiones loli actoros no pun;~.:mccí3n i:pñvidos 

y respcndian a los ataquos del público dosmandándose con palabras 

lnjurio11as, armé.ndose asi un relajo goneraUzado en todo ol teatro" (n.). 

Por ello os que lo intervención virrelnnl en ol tontro, sobro todo do 

los gobernantes ilustrados, pretendo ponor coto o los doa11nnos en las 

funciones, los que tanto matorlnl denunclnble otocm:m a ln corcospondencln 

de los timoratos al tr1bunal. Esta intervención sn conso11dn en la 

Reglnmentaci6n que redacta Silvestre Dinz do la Vega. contador general de 

la Real Renta del Tabaco, por encargo dol vlr ruy cando do Gálvez on enoro 

de 1786, y que se apruebo el 28 de 11.nrzo del mlsmo año. dospuós dol vhto 

bueno otorgado por la junta de vocales do la sociedad do suscr 1ptoros del 

teatro. Vlquolrn Albán considera que éste os ºol primor intento serlo que 

se hizo para hucor dol tontro un modio ofoctlvo do difusión de las nuevus 

ideas y una diversión conforme n lo decencia. decoro y arreglo debido a 

las buenas costumbres •.. " (13). 

De nlLrtmn annern se consiguen frenar los abusos, pero no modificar los 

gustos teatrales dol público. Si se revlsnn las listas de comedlas 

transcritas en el Apéndice, so doscubro ensor,uldn que circulnn comedias Y 

melodrnmns de ínflt1n calidad, siendo algunos de ellos prohibidoB en 

edictos, como los que se trnnscribon también. Viquelrn Albán 11onclona 

untro otrar. !U nfu'.ko lilúlllJl2, El lllllll.Q Ji!filliJ.lll<>, fil d~Q !H.!l!Ullll<llll o 

J.U J.JlllQ JllJlll112 llll P.o.ilurull. ( 14). 
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La controversia sobre la licitud de las comedlas llogn hnstn el 

1.lntero lnqulsHOrlal. I!n ln califlcaclón dodn a 47 papolos do diversos 

nut.ores en· 1750 por el carmelita Joseph do Castro, ao encuentra el papel 

29~ _el lll..Sm.&.2 .1i..01UD la prohibición~ ~ill .f.filru, cuya censura 

Peralte apreciar ln postura lnteloctual do lon censoros fronte a los 

comediantes y las reprOsentaclones. Muestra el bnr~ajo Ideológico dol 

censor y los criterios do los trntndlstns rollglosos del tontro. 

Asimismo, esta censura de las proposiciones del D..lJtCY...U>~ :::iuc~tr!l la 

tlplflcnc16n de los delitos en que incurren sus proposiciones: 

" ••• el papel 29, cuyo título: lllG.t:YUQ .s.9.!tl.o .ln prohibtclóo rt._o 

~.[etc] se dobe rocogor on todo, por ser todo ól un incentivo, 

fomento y haliento para el bien parecer de las ~ IU2fa.nrui y 

crédito do los comedinntos, promoviendo V.i apll.cnclón de todos a ollas 

contra el dictamen do muchos santos pedros, de concllios. y ambon 

derechos, q[uo] tienen roprobodnn dichas ccmcdlns profanas, y 

comcdinntes, o quienes ol derecho doclnrn por infames. como so puede veer 

on la obra pósthumn .füi..U{llQS .<io la l.wüu..l.n. escrito por ol v[onerabl]o 

P[ndr]e Fr[ay] Ant[onl]o Anbiol, Lib[ro] [, cnp[itulo] 7. Y aunque el 

autor <te ol papel haco dlstlncción de comedlas obr.cenas y lnscivns en 

tanto e-rada. q[uo] en ollas 5o oxocutnban torpon concUbitos; y de 

comcdlmt no nssí torpos, condenando ol autor aquellas, y no éstas. que 

npruebn gonornl11[onJte con tocio los s[anto]s padros. conclllos, y 

dorrn;hos repruoban unlvcrsal!!![~n]tn todni; comodlns profanas. como so 

puedo vcor en el cllado ArbloL Esto es por lo general de dicho papal; 

hablando en pnrttculnr do algunas proposiciones qluo·¡ contiene: algunas 

de ellas son temerarias, y poUgroi:;nu. pues so ntrnbo n decir. glUQ} ~ 

!lllQ ® .lrul .C.QJU<J<Uno oo m>C!llllifil.lll mun lJl .r..eru1lll.\«l): vldo fol[lo) 2: y 

ruin l!l!lll !lLwtl lli!<la .1mo ílP-1.!lll<ln l.o PJ>Lf.ll«tlti>_ln •to nu filllldll· Follo 3. En 
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ello pasa a tanto lo ponderación del autor, que dice en el 6: ruie .n.1 lo. 

uzful 9llll nlll. .llllh<l a !D.l1<>I lle .l.!111 ~ llll JlJl _lffiilAlllil, llW!.l.én mu: 

J.JI llll.lln =~ln <1lll1J.filJID fü).t !l""1lllit<>S l<>S llluilll <le l<>S füllltl>ll 

YllLQ1lllJh -"llllll ErLotl 1!.Lll1 dll lilllllillllh Sl1l>ldÚllll ~, y J2lIJl.S; todo 

lo -cual es lmpio, tomerarlo y peligroso. Asslmismo on el fol[lo] 7 dlce: 

EJH1S Jll J.¡¡ hl:ill>JJ.a JlJl' Dlll:llJillÚ!L. J>QLqf_qQI !illUUJ.a<rn... <:Jl.D 1<> ID!e Jll<lllllJlll,. 

J_¡,]. ruWili> llÍl.S lo !h1l><> JiJll J.¡¡ -~• .<IÚI!>1 1><>rn11n.® .rns y lllü.!2L'l Esta 

proposlc[t6]n OG to11blón tc110rnrin, impía y osntla, pues deprimo hasta los 

libros hlstorlall"!> do la Sag[ra]da E[s]cr19turn. Digno os dicho papel do 

q[uo] nl memoria quode do él( .•• ) 

Lo signa ol cnpollón fray Joseph de Castro en el Convento de Descalzas 

do Corpus. el 14 do onoro de 1750. ~15) 

F.!l. certero el conr.or en calificar como "temeraria, lmpia y osada" la 

proposición del papol 29. quo onfntlza la nocosldnd do la coaodln, "que 

persuade mhs y mejor" o la gente. Por supuesto que dosdo mucho tiempo 

atrás los ocloslástlcos conocen el poder persuasivo del teatro sobro las 

multltudes, como vehículo de lrnnsmislón ideológica. No en baldo os 

Amphm11o en sus orígenes para la ovnngol1zac16n. Poro co110 nhora se ha 

convertido en un instrumento de los gobernantes ilustrados pnra la 

regeneración moral de ln sociedad, nún n costa do ln desacrallznclón, 

minando lA lnfluoncln ccloslá:nlcn, es clnro que el Santo Oficio retome 

su papel fiscalizador en ln transmisión de las nuovns ldons del progreso, 

preñadas do profnnldnd. 

En ciar tos "Apuntes par a la conaul ta de ol Son to Oficio de la 

Ynquislc16n sobre lns obrns de CJ[onslou l r Alembor t on sus S tomos en B" 

intltuladon Hftlruutlfil. .® lll.t.ru.B.1Y..I.D ~ll.«1.2.il.fu. 11J. ® Phi lor;ophie'' 

editadas en trtO. el doctor don Cayotnno de Torres aborda ln controvorsin 

sobre las rupresontnclonos tontrnles, sin oml t1 r el consabido vltuper lo n 
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las nuevnii: ···ideas uuStradns · que yo penetran n territorio español. Dice 

nsi: 

"un·: giSrl .. dereCto hoya en. [La república de] Geneva Alembert, y acoso os 

~l único verdadero, que en su sentir hay olli. del qunl trata desdo ol 

fol[lo]-.·373 y es. el que no se permitan las comedlos. Contra osto doclmm 

agr1a11ente, y se cOl!lpadeco do este defecto pornundiendo o que aya en eatos 

espoct~culos, con ln misma fuerza. conque acaso persuadiría, ol quo se 

evitasen las Injusticias. los latrocinios o los aJulterlm;.. E~tc pi.rnto es 

para él de tanta impar tnncin lo enredó en una contiende epistolar con 

m[onsleu]r de Rounsenu, quo hnco el último opúsculo de los contcnldoB en 

esto tomo. Roussonu, defendiendo la costumbro do Gcnovn se declaró contra 

las comedlos y las comodlnntns. Si esto Lo hubiera hecho nlITTID ospañol 

aunque fuore o el v[enornblo] Junn de AvUn, o los v[onornblcs] p[adros] 

fr[ny] Luis do Grnnndn, Alonso Rodriguoz, Luis de la Fmmte, o Juan 

Eusebio Nlercilbilrg, todos príncipes do ln Myst1cn, y grnndos m[nost1ros do 

la virtud y santidad, so huviornn burlado do 61 sin hacorle aprecio 

tratándolo como n bruto Lgnoranto. o qunndo más cor;o n proocup6n y 

supersticioso. quo no entendia do buen gusto ni do humanidad y pulidez. 

Poro como lo dijo RoJssoau, quo ora do r.u mlmao polo. y uno do estos 

héroes f116sofos, quo forman la grande snblduri.n do ol tlle!il)po lo trnln 

Alembert con ol cW1plie.[len1to y comodlm[icn]to que estos monsleuron usan 

recíprocnm[en]to ontre sí. y lo impugna con tnntn cortosín, como OllPeño en 

ser upologl1Hil. do lns cc:edie.s, rle lnr. coi:Jedlnntns, y nun do ol Ollar 

prophnno, y de ln lubricidad, quo en todo osto lntorvlono o puede 

intervenir. y l\UO os tan llbrcm[en]te censurado un n[uest]rna coa.odios 

españolas. Ello O!l que como n Ale11.bert, y n todos r.us ceiaejnntos. quo se 

llaman f116sofor.. y son ln r.ento 1116s proslllllda y món sobervia do n[uest]rn 

edad, lo don cottodlmi. fostinos, bnylos, pelucon muy bion peinadas, y 
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todos lo que ellos llaman fineza de gusto. especialm[en] te on dándole una 

opross16n. y sugoc16n total de el estado ecclesiástlco, y más 

especlnlm[en] te de los religiosos n la Jur lsdlcclón y mando el vil de los 

JuCcos seculares, todo ostñ bueno, perfecto, y como so debo; porque cm 

solos estas cosas, ay otras de el mlsao Juez consisto el bien de ln 

naturaleza, y aún la blonavcnturnnzn de lo~ hombres, !leeún lo reapl rnn 11 

crida paso las doctrinas do sus libros. con que han emponzoñado n lo mayor 

pnrte de la Europa. dándoles a beber este venenoso licor, con In elegancia 

de su estilo. y con la hormosuro do su elocución, cooo en vasos do 

Clrco ••• "(16) 

Como puede advertirse, aún on la séptlon dócndn del siglo oxis'ten 

rosqulclos de mlsonoismo en ln i::iontnlldnd y ol cr i tor lo do los 

hombres cultos riovohispnnos. Sln cmbnrgo, ln profusión do lns ldens. y con 

ellns !ns costU!lbres, es tnovltnblo: In r.oclOOnd corrnda colonial tiene 

visos de una modernidad lmpos torgable. 

Sln oobari:o, en ln concreción do las disposlcionos que re¡;ulan el 

comp<>rtu.\ento social. so slguo hnclondo presento ln inJorencla del Snnto 

Oficio, sobro todo si se trata do un nswllo dovoclonnl y ¡::u..~arlo. Esta 

prcocup:iclén sunlc 11'.!ei:1.e:r pl'!!;""nfin Pl"I lrm nuton óAl trltM.mm;. como os el 

caso de este "Expediente sobro el modo do bostlr a los Angeles para ln 

procesión del Viernes Santo", tmJ.bión do 1770: 

"En el Santo Offlclo do la Inq[ui::ici]6n do México a sleto días del 111es 

de abrU de mil seteclontos y setenta a[ño]s, ostnndo en aud[iencl]a do la 

mañana los señores lnq[ulsldo] res llz[encln]don d[o]n Jullñn Vlzento 

Gonz(ál]ez do Andln y d[oJn Jullán de i\meutoy. HHvlendo entondldo no con 

PoCO dolor los grandos prcJulclos y ruinn espiritunl que so cnunn on las 

almas chrlntinnnn con el abuso lntroducldo do ver.tlr los ángolen que 

slrben ol Vlornes Santo para llcbnr lnr. lnnlgnins do la Pasión de N[uest] 

ro Redentor Josús. con dcr1asim!n profanldnd contra ol santo minintorio quo 
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~ercen y ropr.esentan:. dixeron quo para ovrar, e impedir todo quanto puoda 

ser·-·~rJÜdicial-a la salud .osplrltual d0 las almas chrlstlanas y de que r;e 

abuse, de las sagradas lmtígonos. so lntJmo y notifique a Jos gremios quo 

cor Tell Con el cuidado de comP<mer y adornar los e:xpresados ángeles, no les 

-pongan adorno alguno profano 11lll!'or11, nl vistan con la profanidad q[u]o 

hasta ahora. poniendo todo cuidado y esmero on que no pnrczcnn, ni 

representen otra cosa quo lo que son, el Soberano Señor n q[uio]n slrben y 

objeto lastl•oso y •inlsterlo que en sus insignias mnnlflestan. bajo la 

pena do oxcomunlón mayor .late -~IltQnUe J.P-S2 .fru¡tQ Jncurrcndn, y la de 

doscientos p[eso]n do multa npllcados para gastos dol Santo Offlclo, que 

se les exigirá lrrVGislble.m[en]to n los transrrrosoroa q[u]o atropellaren 

oste .mandato; lo que se los haga sabor p[o]r ol mmcto de ostc tribunal 

d[o]n Andrés Lópoz Barba, para lo que so libre la orden correspond[lcn]te 

y nsi lo acordaron. mondaron y flnmron. 

Liz[encla]do Vlzente L1z[enc1n]do Amestoy 

Pasó ante 111 

O[o]n Joseph de Ovesso Rábag-o. S(Ar.rrotaJr!o" ( i.7) 

El obedecimlonto al mnndato del tribunal es raudo: 

"En conformidad de lo mandado con el anter lar auto; hav16ndose tenido 

p[o]r convontento ol que la dUlg[oncl]a encan!'ada al nuncio se practlcnso 

en esta Inqu[ulslcl]ón a presencia del s[eñ]or Inq[ulsld]or Decano 

Llz[enclaJdo d[o]n Jullán Vlzonto Gonzó.loz do l\ndln. para cuyo efecto 

fueron mandados citar n todas los cavozas de los gremios. Y con afecto, 

havicndo concurrido oy lunes nuobo del presente mos de abril, y año de aU 

setecientos y setenta como n las ocho do la mañana en los quartos do la 

havltaclón do d[lclho señor fnq(uisld]or Docnno. en cuyn proscncla se los 

hizo saber d[ tc]ho auto, y entondldos do él prorrntloron CUlllPllr con su 

thonor, y para el afecto ofrecieron que en ol día da mañana. entro ocho y 
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nueve -de -éílo ·tiaari·an --~-~ d(i.~]h8 . .'lnq(ulslcl]ón uno de d[ic]hos úngolen 

vestido. -:-en-.,~: la f~;11a que Je mandaba ~[ar)a que se biese si ten1.a aleo que 

r~;~~~B-;, ~-:~~c<-J.~ :_---~~Ja·~«.; ~~~c'._--:~.~~6, 

dtll~[onci]~·de q[u]<Ldoy· f~e. 
y-; p(ar]a que conste lo nslonto p(o]r 

OVesso. S[ecrota] r lo". ( 18) 

La 1nclusi6n. de esto breve auto tiene la finalidad do ilustrar cómo 

todo _tipo -de evento colectivo es fiscalizado hasta en los más mínimos 

detalles por el tribunal. Aun cuando no so trato de una obra teatral. r.u 

carácter do representación y do espectáculo pormlton inferir quo ol Santo 

Oficio vigila con colo extremo que no se profnnlce lo portlnonto al áablto 

de lo sagrado. 

Por lo anterior, resulta lnnd.11.lslble pnra algunos soclnros y 

eclesiásticos, que haya inclusive frailes colnboradoros en el montnjo de 

com:odias, o defensores do comcdi.!lntos y roprosentaclones. Pueden 

analizarse dos cosos, en los extremos del siglo XVIII. El prlmoro ocurre 

en la Villa de Cu~inavüc~. y ~~tÁ fechndo en 1715. El Bachiller Manuel 

Sebostiñn de Cárdenas, pre.'lbítoro dosicllinrio del Arzoblspndo do osta 

Villa. cura boneflclnrio y Juez dol Par t1do de Tetoln dol Rio y Minas. 

dirige al Tribunal uno donuncta. del pndro Fray Alonso do León. morador del 

convento do San Francisco do dichn Villa, r1 quien tiono por sncrilcgo, 

blasfemo y sospechoso en ln fo. Aunque dojn la defü1lci6n y cnl\flcnci6n 

de ello nl Santo Oficio. Fundrutmnta los opítetos: 

"El motlvo de tenerle por :mcrilogo n nusldo do que el din dos do Junio 

de este prcnento año .<lQJ:llin..IJ;~ JJl..t.IJl ruaBY.DA ~cJ.smi.5 Il2llt1n1 estando 

para sacra11entnr n Dier;o Cnbrón voslno do eGte lUltnr. y nviendo sacado 

Fray Augustin Diai> do Clont·-Fucr:ou, presidente do d[ic]ho convento la 
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museta Y·- roqurit0 •lis :dBcent"e que al Para llebar ei viático, bajó d[ic]ho 

Fr~~,- · AlÓ~so-.: ~e L-~0.' y quitó d[lc]ho museta, y roquete, que estaba sobre 

un c8J6n de 'la sacrlstia paro d[ic]ho efecto, y se lo prestó a un 

come~:ÜantO · de la legua para que represcntasse el papol del señor obispo 

ScimáÚaga en la comedla de Hwlli.1.r.a SOOo.r..a .de GYfil1nl.uP_u, que aquello tarde 

so representó en osta villa, y dlc!éndole ol d[lc]ho Fray Au1rustin que 

estaba para ir a sacramentar con ella, le respondió d[ic]ho Fray Alonso: 

ru:e .l.2 hl.zJJlla .@D .ln guo hub.Uu.D, y ns i so hizo con la aás rota, e 

indecente, slrvlondo la mejor nl comodlnnte." (19) 

Y ol bachiller prosirruo ntcstteunndo sucedidos para mostrar ol resp&ldo 

que J.'ray Alonso brinda a los comodlantes: 

"Esta misaa tardo vino a rcprosontnr Toanssn Rascona. coraec:Unnta de 

oficio, y porque, o, estaba Lndlspuostn de chiqueo, puos pudo ropresentar, 

o. porque no se ajaso viniendo n plo desde su cessa, lo mabl6 d[lc]ho Fray 

Alonso una silla do manos en quo suele salir el Viático, y vino on olla la 

d[ic]ho co•odlnnta con grnndo oscándnlo de esta Vllla que lo estrañ6 

11.ucho. A estos co11cdiantos y sus conodlas n dado tanto lugar d[lc]ho padre 

Fray Alonso, q_ue havlondo espesado a representar Lus on otra cas:in llo esta 

Villa para su congrua, tos llevó a que los proslguiesson en un lugar do 

d[ic]ho convento que llaman llultzUnc, sobre el Cnhunllocnlt que es ln 

caballerin del convento, sirvl6ndoles con las alfombras, y tapotos de la 

lglosla. y con su .iiils:;;a pon;ona aludá.n.dolos a ponor al toa.tro." (20) 

Sin soslayar esto asunto, el bnchl llar Cárden11s agregA el motivo do 

tener le por blasfemo: 

"n nasldo de que un din le o1 doclr a d[1c]ho Fray Alonso on la tienda 

que llflllan de Eeulluz, sindico de d[lc]ho convento, quo no so debo llruiar 

Santo Tr !bunnl, tribunal que so compone do hombros quo son Juecos Y 

partes; que Santo Oficio sólo ae UB.11aba, y "sso ora porque cuidaba de las 
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cossas .de " .. la . fea. Y. ___ que no podin discernir censuras en materias 

civlles ••• " (21) 

Es _ .. _de - sospecharse qcie auchas de las. impropiedades que se atribuyen a 

loB d~Dunc~adoB-no doJnn· de contener los propias dudas y opiniones de los 

demmcl~teS; no· en balde 6stos piden del Tribunal uno deter11lnoción sobro 

estas afir11oclon&s. Qulzó. por ello. como on cnsl todos los cnson. el 

qonunclanto engruesa lo denuncia con proposiclonos do todo indole: 

"· •• le oí de<;ir a gritos n d[ic]ho padre que los Inquisidores de las 

Indias querinn dar a entender tanta outhorldod. y aoberanía. que un din so 

nvian de sentar cado uno en su silla, de<;lr sus culpas y absolverse a si 

mismos do elles dic16ndoso .f:I"~ m..o .Dba..Q!YQ il ~'lll::i ~- •• " (22) 

Retomo el bnchillor los actos por los cuahw consldmn 3 Fray Alonso 

"sospechoso do ln. fo". roneñnndo las consldoraclonos quo oste último tiene 

con ol escnpulnrio de la comodinntn ToDnnsa Rascona¡ tnmblén r;e 

escnndnllza con ol ngnsnJo quo Fray Alonso y otros rollt{losos so dan Junto 

con los comodlontos "Pinto, Pino. Jaén y otros". En esta morlcnda fostivn. 

afirmo ol bnch:lllor quo Frny Alonso "dijo Lro:i 1ou<111!iu;; i'c;::;rc::c!'!t~d-::is. lino 

do ln comedla do In.mtiión ~ .fijljl ~n Q]. .M.hla!W· Otro ln do Kl h.oll.QI !1~ 

~. y unn canelón roal. Y l!IOVió a d[ic]ho Fray Juan do Salan n quo 

dlJosso uno. quo dijo. y los com.odiontos todos cada uno el suio, y ln 

d[lc]hn comOOlnntn. Todo osto reparó. y notó dosdo la callo porque ao 

solobr6 on una casa baja, o caso puerto." (23) 

Aun cunndo os más chismo que denuncia, ln ~ravcdnd do 6stn so torna 

mayúscula con osla conjeturn dol bnchillor Cárdonns: 

"··.Y parl1 ser quollflcndor dllc]ho Pndro lo cstrnñé mucho .•. ". 

De remitirse estos dichos y hechos do Froy Alonso SCb'llrnmento causarían 

un serlo aprieto a sus colegas callflcndoros. J,o lnmontablo os que el 

proceso, lnco11pleto, no inconcluso, s6lo conserva los autos de 
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obedeclmlepto, prosecuc16n de la denuncia y la ratiflcnclón del 

denunciante. No se sabe si el rlanunclodo os citado a lntorrogotorLo, y on 

qué cúlalna _-ol: coso. Sin eabo1go, la nndnnado de inobservancias en que 

ln~uú~' Fray Alonso, al doclr del bochille1 Cárdonns. es rnsgo común en 

lo~ frailes de época. coao constatan diversas denuncias. Fray Alonso do 

Le6n. coaó otros, ºno cxerslta acci6n rolielosn. ni do virtud, pues s6lo 

el Juebos Santo le vi decir mlsso: en ninguna procesión del Sentislmo 

Sacramento del altor a asistido, sino os a ver ln r.ento que va en ellas, 

siemlo que assí que además de las dos que so ncostQ'llbra en el din do 

~. y su octava la ni en este convento todos las tnrdes de lo Octava, 

Y al contrnr lo, en todos los netos profanos do juegan, en cosa del 

Alcalde Mayor. y del níndicc Egulluz Ju.'"!"ur.do lnr~o. en los foros. 

COiled:ins. y maroma. es el primero qur, asiste •.• ". (24) 

El se~do caso de protoctores y dofcnsores de ln cooecHa. en ol ámbito 

civil. nrrnncn con el propio siglo XIX ( 1801) en ln Ciudad de México. Es 

una extensa "Rolaclón do la cnusa de O[o]n Juan Ignacio do BoJnrano, por 

proposlcionmi.". Concurren n ln qUt:Httll.ü ¡:;:6.!: 1P r.r. T.f'Gli::?Os! caol todos 

reiteran una !deo co•ún: este subdoleendo de la provincia do Chnlco es un 

apasionado defensor de las obrns do teatro. Se retogon algunos do los 

aspectos principolos do osta ardua IJatnlla por ln Ucltud de los 

cc::otlientns y los roprosentaclonos: 

Sl.n dudo ln más intorosanto de 1011 declaraciones es lo dol testigo 54, 

nada menos que ol antagonista do lleJnrnno en esta disputn. El bachiller 

Don Cr ist6vnl Góra.oz. cura do ChnJco. Su declaración contiene una 

transcripción do un aviso nl público invitándolo n la coaodin: 

"Preguntado sobrn lo quo ústo [Bojarano] hnvín dicho y hecho por una 

plática moral, que sobro ln lllcltud do las comodinn pródic6 ol doclar[an] 

te en la úl tlan voz quo so representaron on Gholco dixo: que ol di.a 25 de 



102 

sept[lcab]ro de 803, animado el declnr[en]te por hnvor laido ol aviso 

paternal, ·que .el lll[ustrisi]mo S[eñ]or Obispo acababa de dtrlg-ir a sus 

ec[les16sti]cos sobro la materia, procuró exhortar a su pueblo, rogándole 

por las entrañas de Nuestro S[cñ]or Josuchristo, y ol S[anti]s[i]ao 

Sacram[en]to se retirara de la asistencia a las co11otHoG, que on lo 

octualidod se estaban reprosontando; y que not1c1oso ol subdolcgndo 

Bejarano de lo quo en d(lc]ho día se havin prec..ilc.1do, üCcn::cJó n lnr. 

c6mlcos pusieran papeles en lnn esquinas del pueblo, nnicbndolos a que 

asintieran. Que su consejo fuo bien conocido; puos ncnbnda la plática, lo 

vieron todos ir o caso de los cómicos, y a p<>co tiempo salir óstos con el 

tambor, o ir flxando d[lc]hos pnpelos, cuyo domostrnc16n hnstn entonces no 

hnvhm hecho; y volvor a la c:isa diJ DoJarano. qulen les dio su ropa. y la 

de su llW!'Or para ol uso del tentio; y así ml!imo lor. prontó sus caballos en 

toda la slg(ulcnlte somo.na, para quo sallcro.n nl paseo, y conm.ovlernn a la 

gente; lo quo tampoco hnvin ncontocldo un los dínr. anteriores. que se 

haviM ostndo representando. 

f'.on aás. quo ol tambOr. quo ning(m día hnvía pasado por las orillos dol 

comon'terio. en esa snm.ann fueron muchas. y repetidas. Que d(lcJha mnnnna 

observó lo más flor ido do la gente del pueblo. n la hora do predlcar la 

citada plática.. lo !ncó11odo quo andaba Bejarano por las calles. 

blasfemando contrn el doclnr[an]to diciendo que ora lllla bestia: tanto, que 

haciendo llll gran corrillo Uo gontc en el portnl. Y esquina do d(ic]ho D[o] 

Pablo lüvarez, so acabó allí de doclarnr, en dictarlos ion más 

denigrativos contra el predicador, añadiendo, que si ol cura bavín 

suplicado, que por las entrañas y Sm18're de Jasuchristo no aslstieson a 

los coacdlns, que por las mismas entrañas de Jesuchrlsto, y por ol Santo 

Sncramlon] to lea suplicaba que aslnt!esen. 

Que en la noche de ese 11isl!lo día se representó par el bufón uno 



103 

relación, cuyo contenido ora probar lo Ucltud do lar; cocscdias, y nnl11ar a 

la gente o la asistencia; y terminada lo aploudlb BoJnrano polmoando por 

un gran rato y tirándole ln cola. Que otmquo oste hecho no fue tan público 

'Y_ __ notar~~· 11anlfostnba clornmonte ser Bejarano motor de 61. uno de los 

papeles que proaent6 al com[lsorl]o ol declnr[an]te, para que so ngregano 

a estas dUlg[encin]s. que se arrancó <le una do las C!lqulnus, 01 quo 

contiene expreslones mul usadas en Bejarano, como la del Wnglntrndo, ser 

licitas las COltedlns en los cortes de Europa, y doaán. Dicho papol 

presentado Por el decl(aron]to os como slgue: 

AY.iB<>!ll~ 

Ll1 =enfil.11 <l!l ""'1l!;g_¡; ruw 11<>111JlJ.1ú.¡¡nlli> lil> hllllil fill J>JU<> llliel>l2 C<>JJ 

.lw; .l1!:llnclllli Il!ll<JllUlLl.illl llil <11fil>!¡JltlQ d!U illl l>lLtll nru;IJ<> ll Yll Ll!m<llilWll 

l>ÍÚ!U.l<Q .una fJ.UI«l.tm lin <W.~lllili.a... -""mili> 1Q l!ll.IltU&o lrul Járj;!IDlWlndruu Y 

lÜ druiJl<l 9Jlll J.!l J1<llll1Jl "1 ll!ll'J.s1J.ad<! do <'Jito JW>'llllill do I<ttliJU lll ruao 

EÍll>ill:Q de 1ru! di!fil=lQtlilll ~_¡; !ID llilO fill llllll<llll>lllln.. 9.ll!lll!12 

ill.Ull JlJÚll N=illn lliJnüti~a 1"".r fil fu>lllumlQ} llD J.ar. -=-" rui U!!llil!L. 

Y. fill .tWns lllil lliJ2árt illJ full..!2lliL. JJ.tc.l!Jf! U'n .ln Po RQtlth Y. J2.QI. .liXt.Q.S M 

super lores. .LQP...I.e.S!ffiland9 a_cuutl.J .. .n .ÜUIQ.lliJ ~~ ... J..n .1i1Yll.d!J .=fil llilz:aumo 

5_llllllÍlJE_,_ illW>G J n.tJllJlQdlru¡ Cll!>LiJJÍO l21l ill'12LQJ> _OQll 1!llJl !'llJ.l!J.<lzl4 Y lillJI 

<l!l =-to_._ l'.llru;JJ!Lu.ii • lll 119.lll ar&J).lJml>InJi!h'.'. ( 2 5 l 

A osta doclu11:mlúi-• ¡;u .::ar::rm lns d~ otro.s tcrntlgos, quienes oereenn que 

dicho papel contiene expre&ionos tan drinigratlvns cuntre el cura 

predicador, que los propios cómicos se dnn a ln tarea de borrar y tildar 

auchns de ellas. Hay quien afirma que lo ayo doclr o BoJornno que él 

consiente las c<>11cdlns en ln Jur lsdlcci6n n su mando "pnrn tenor al pucltlo 

a su vista". 

No debe extrn.ñor: es una eXJ>reslón noto.mento ilustrada, propio del 
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tieapo y las circuBntnc!as quo la producen. Una oxtensa y contundonto 

apostilla que transcribe la pri•ern doclaracl6n de DeJarnno, en In 

respuesta O. la 8CÜnacl6n y publlcacibn de testigos, contra ol n6Boro -IA. 

Don PÍlbl~ Alvnroz. denota la for11act6n do esto controvort1do Maglstrndo: 

"Que le pnrecia que qunndo se trata de Juzgnr al Juez do Wl territorio, 

no debia el S[eño]r Fiaca! prescindir do l!l!l oplntoncs polhlcas sobre 

co•edlas. por sor bien sabido, que el pú:bllco tlone derecho a que se lo 

den, o por•lton recroaclonos taab1én públlca!>, que lo aparten do mnyoros 

11.ales. CUyas consldera.cioncs movieron n Lo6n X a que ot1plonr.o no pequeños 

su.as del Vaticano. pnrn el fomento de los teatros do Row:n. Que el 

conros[an]to ostá tan seguro en esto, que anbo q[u]o loe respetnbJes 

Cllblldoa do Sevllla. y de Granada. después do auchíslGor; c~fuor7.01;. no 

pudieron resistir los colineas. Ouo en Cá<Hz en tleapo quo so hallaba 

bloqueado, intentaron cerrnrlo. y no lo pera.iti6 Su Une[ostn]d. Y por 

últ1110. qua ol confos[nn)to trobnJ6 un 1nfor•o pnrn ln nportura de el do 

lü cicdert da Málaga, quo antes do entregarlo nl s[oño]r Governador lo dio 

e censurar al mayor eneslgo quo ha havido de los teaL1vli~ .-.. Fr[tty) 01ego 

do Cádiz, quo estaba n la sazón en nquolln ciudad. quien ::m lo aprobó por 

las razones dichas'.' (26) 

La convicción sobre la licitud del teatro. su carisDn o frnncmmnto su 

destroza intolectual. ha.cGn :::nl!r al subdnlcgndo BoJarano b1on librado en 

los contor.tos n los testigos. Ésto en do los primeros hombrea plotórlcos 

de modernidad que enfrenta ol 11isonois•o do los lnqu!aldores. Su apoyo en 

Padres de lo Iglesia. hechos histót leos y dlsposlciones roa len -a las que 

niOGpro muestran asontlailento los hOilbrm• del Snnto Oficio- permiten a 

íloJarano onllr nvnnto do su marcado custo por lo!l coaedlantes Y lns 

representaciones. aun frente a decenas do t111orntos teutlgos, nlrrunos 
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.enemigos. politicos 'Y• sobre todo, un tradicional contendlonto en la 

conduccl6n _de ID'l territorio: el cura predicador. Le da la puntilla al 

proseguir- con ·su ·daclarnc16n en el conteste: 

'~Que a · pe!lor do todo esto, nl ingreso del actual cura de Chulee 

consult6 con él, y le dlxo los motivos que tenia para per•ltir las 

comedias, quien le aplaudió su modo do pensar. Y havian estado en Chalco 

varias veces los c6111cos; pero que desavenidos, más por zaherir el cura al 

confes[an]te que Por las c<>11ecllas, se puso o declamar contra ellas en el 

púlpito, lo que sabido por el confes[nnJto mandó poner el cnrtol. que se 

dice estar presentado, y en que no se dice otra cosa sino que las c011.edlas 

sirven para retirar al pueblo de los vicios. y quo con esto objeto sa 

per•iten en todas partes. 

Que la pieza que se representó por ol gracioso. a que so le dio por 

tema ol verso~ .eJ. tld.erul.2 c2u.1.m~ JIQlllfh no se roduxo a otra coGa~ 

Que la galo que ol confosnnte dio a los có:alcos, ol prostnr les su 

caballo y ropa, no s6lo fue osa noche, sino casi todas, llegando a 

completar los gastos de su boislllo, quando no tenían bnstnnto ontrada; 

pues todo lo daba por bien empleado por tenor aquella gran porción de 

gente a su vista, apartándolos por entonces do lnn 11ugoros, de los Jueeos 

prohibidos, de lns borracherm~. y a los que menos de los corrillos do 

mur11urnclón. un quu la prliiara c::i.::a cr.o. ln. del cura. Qrm t'l cnnfmrnnte no 

tenía ut111dod alefun]a nntos Oion gasto, y moloatla, aacriflcándone n 

asistir todos las nochos para quo no huvioso desorden, coao pcdrií.n 

J1anlfestar los que nslstioron quo no lo huvo. Que os falso dlxeso quo 

fuoson a la comedia por los entrañas do Josuchrlsto; aunque bien podía 

podlr por ollas, para quo no fuesen a vor a ln manceba, nt al Juogo 

prohibido, otclóternJ. 
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Quo· )o _único qt.te·dixo, fuo que el curo no tenia instrucción en estas 

materias ••• ". (27) 

A~· 'con'--.o~tB salvodnd, que .se da en momentos criticas Para ol 
,. - -- - -- . --

Tribunal, ~.-existo siempre la preocupaci6n fundamental del aparato da 

~¿~t~-0-1-::--=J:~~iÓ~-¡~~ ::.,d~J.--·~antó--_or~Cto, y-se refleja en los censiJras tanto 

del featrO profanO :comO de1· ·relli:ÍosO, los cuales son aspectos a tratar 

en· ol capitulo tercero do esta lnvo6tlgac16n. 
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_NOTAS 

1) -La acepc16n do "áutores" no sólo realte a los escrltoron do obras 

d?_m:iátlcas: 'tS.bión d~nom.lna a los ~ o cabezas de 

compañía, es decl1, los rOpresent~tos do actores y postores de 

nriOñdnmiento de cOiralOs, coliseos y foros diversos para las piezas 

teatrales. Su vinculo con el medio esc6nico puedo sor de indole 

nrtistlca, como el de los hermanos José y Eusebio Vela, o comercial, 

como es el caso de don Diego Flornncio de Alday, autor y mayordomo 

del teatro del Hospital Real de los Indios, metido a administrador 

con deficiontes resultados econ6mlcos. 

2) Schllllng, lllldbum. = .lillÚJlll!l !l.D lJl l!!!.~ll ll«PMO... f_,\ru>B ll<>l 

.a.1llli1 Xl!.I JI lllJllUlli1l>ll deJ. Xl!.lli· N6x1co, 1958, Imprenta 

Universl tar la, p.91 

3) .lll<>a· 

4) J.b.ljtgm, p. 88. Schilllng lo cito de: Ren Spell. Jefforson, y 

Nonterde, Francisco, .Ir.fiS: ~ ® ~ ~. México Imprenta 

Unlversiterln. 1948. ~ Introducc16n. p. XI 

5) .I.b.JAD. p. 168. Schilllng lo cita de: Johnson, Hnrvoy Loroy. "El 

primer siglo dol tontro on Puobln de los Angeles y la oposición dol 

Obispo don Juan do Pnlnfox y J.lnedoza", en RQYJ..a.tn ~!dUJ.B· 

Marzo, 1946. El incldonte do Polnfox también es rotomndo on: Mnrin y 

Cnmpoa, Armando de, lilf'L1.2Lln Q.o 1º.§ filiE.IltllÍmü.25 fill J.lJ.l.Ql:U..H. México, 

19'/S, l.P.N., pp. 204-208 
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6) .llllla... 

-·<---' 
--_,;;_·-. 

'', 
:_ ··:: :, - ' ~- ,-. 

ti l A.G.N. (!léxico), seria 1~~u1~'icÍ6nf,voi}41s. ~~.~. ~j~(Ja:, fol. 246r-v. 
' :< .: .. <<.'.~_-<' - ->: --Ú~ _._. ~:--~<:",;.'_·<:.·~·-· ,,. <. 

11.1) v_1ciue1r~·-Al~án!_:i~~"-P~ro/_~--~.~ p~::~-74. _, 

12) Jhl!!.e!I, P• 1S., 

15) A.a.N.(N6xico), serle lriq,ulsici6n, vol. ·794, exp. 16, fol. l92v. 

16) A.G.N.(W6xlco). sorle lnqulsic16n, vol. 1140. ºXP• 1, fols. 27v-28r. 

1'/) A.G.N.(Méxlco). serle lnquislc16n, vol. 1126, exp. 21. fols. 169r-170r 

y 171r. 

18) ll2lllllm• fol. l'/I r. 
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Cfondri 'Rlva. Pnfaclo) ~. 

24)~'. 

25) A.G._N_.~N6x~co), serie, Inquisición. _vol. ~4~6. e~ •. 2~. ~ol. 154r-v. 

26} .ll>illlllllo fols. H9r-ISOv. 

27} .L1>illllll· 
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2.3. c.R:CTER:COSYDEL:C.TOS 

Como--:~--se P&f té 'iitpo-rianto ·de· ios documentos que con mayor 

frecuencia ~e_ hallan ·en lo correspondencia lnqulsl tor lol son las 

censuras-,· breves' O oxtensoB -reportes de lecturas ateñt8S y cT1 Ücas sobro 

diversos . a_B_lJ!ltos - pre~U11.lblemonte_ heréticos, subversivos o l•pios; su 

brevedad o .dilatuclón. expresada en el nú:Jlero de folios que ocupa el 

astmto a censurar, muestra un interés especial por parte do los 

In<iuisldores- en deleznar toda propuesto contraria a la fe. Copiosos en 

citas latinas, apostillas blbllográftcns y notas aclaratorias. los 

docllllontos 11nniflestnn un indistinto sentir, parecer, callflcaclón o 

censura sobre dichos y hechos de personas, asi como proposlcionos 

contenidas en libros o eser itas. 

La censura tiene un propósito común: Justificar el procediralento 

!nqulsl tor lnl para la confhcncJón do libros y textos mnnuscr i tos o 

111pronos, su expurgación o prohibición: snnclonn dichos y hochon 11e 

personajes. tanto clvllos como ocloslástlcos. que trnnsgrcden,-a Juicio 

de los censores- la ortodoxia, la morn.l y lns clfmsulas do fo. La censura 

se convierte adomós on un ospaclo retórico que pormlto la mrprcslón 

intelectual do los consoren; en decir. una oportunidad magnifica para que 

teólogos y loctorcs de materias sngradas actualicen i:ous crltorloi;. Esto 

ejercicio encomendado tlone su Justificación hlstórlcn, ln cual rebasa la 

función pr imieonia de prnsorvnr !n pu roza y ln fuerza de ln fe ante 

nuevas ideas trnnsgrosoras. 

Para VlrgUlo Pinto la nctlvldnd consor la es on clorto modo un 

fenómeno peculiar do la modornldad, que so configura a partir del siglo 

XVI como una actividad de control sistemático; expresa el conflicto entre 



lll 

el poder y los dl.B.identes. sobre todo en torno a la imprenta como 

instrumento básico de la difusión de las Ideas. (1) 

Las notas sobre consura de libros que presenta Roberto Moreno en sus 

~ .de btbl Jografin ~ (2), son una valiosa sintesls do ln 

1At:lslac16n del Estado y la Iglesia españoles -ambos con fuertes 

intereses en Juego- que pretende controlar, entro otros apremiantes, la 

d1strlbuc16n y censura de libros. Al igual que Vlrglllo Pinto, t<>11a como 

punto do partido la ldoa de quo ol desarrollo de la imprenta genera 

serlos e in11ecUatoG problemas ideol6gicos a la Iglesia y al Estado: por 

cuestiones de dogma, en lo que a la prlmorn atañe, y por razones de 

vigilancia de las ideas, en lo que al segundo concierno. 

En efecto: tnn "imparcial invento" puede aplicarse a cualquier 

mnnlfestnclón dol pensamiento hUI1ano -soñnln Moreno- on dimensiones tnn 

extremas quo surcan do lo piador.o hasta lo 11nrcadnacnte subversivo. Y 

añade quo ••on España, los Royea Cntóllc'lS tuvloron quo legislar nobro el 

bien y el 1'1181 quo la imprenta podio traer al pueblo" (3) 

La pril\Drn disposición de estos monarcas tiene un saludable afán: on 

1480 se ordena que no so pague dorocho alguno por la lntroducci6n de 

libros oxtranjuros, "para quo con ollas se hlcioron los hol!lbros 

letrados". Veintidós nños después, unn pragmática do los mismos royos 

inicia lo que se puedo llamar .líl con.sYIJl de f.s.tru:12 (4). A ella se 

concatenan tnntns pragmáticas como gobernantes sucar.lvos tendrá España en 

los siglos Biffllicntes. 

Aun cuando bns::i su procedimiento parn la cunsura y porsecuc16n de 

llbros on lns disposiciones generalos del Concilio de Tronto, repitiendo 

las reglas generales del procL>dimlonto do 1640 (5), la lnqulslc16n 

española, a trnvós do lar. edictos y ol dlscurno del censor inquisitorial, 

muestra lns variontos leglslntlvns, teológicos y doctr1nnlos do los 
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siglos XVI o XVIII. En ellas reflejo los cambios de actitud frente a las 

doctrinas - Polt.tlcas. y rollgiosas eúropoas. asi como tn•bién uno lucha 

dosesperndn é inútil por controlar un nÚJloro cada vez más aterrador de 

volúa,en~s en ,~oda Europa (6). Se trate de los mudos portndoros de las 

ideas cismáticos y vehiculo de una ldioslncrasln ajena a la de los cortes 

española y novohispann. poro que éstas desean adoptar. Roberto Moreno 

mnnlfiesta: "la mús ::rnve preocupación do los censores estatales y 

ecloslástlcos españoles dol slglo XVI es ol contagio protostante, y en el 

siglo XVIII las Ideas Ubertnrlnu bureuoses provenientes de Franela". (1) 

Y por supuesto que los connores novohlspanos no van a ln zaga; estas 

mismas preocupaciones aparecen expuostos en lar. consurnn localos. Lo 

fuerzo do penetrnc16n del luternnlsmo, cnlvinis110, Jansenismo, asi como 

la roigRllbro dol 11osaís11.o y las práctlca5 Judnlznnt~s. no son desdeñables 

en el ámblto social de la Nuevn Espnñn. Como no hn visto, los ideas 

ilustradas hocen molla progroslvnm.onte en lo intelectuolidnd criolla, a 

finales del siglo XVI 11. 

Roberto Moreno otorga o ln censura un carácter cnsuistlco, en virtud 

de ln colaboración esuocha quu la I¡;lc::l:! y A1 F.lHndo mantienen en ol 

eJerclc1o do la censura do libros. Por olla considera que "la censura 

literario y ciontifica tiene un contexto predotlinootemento politlco. Es 

cierto que !lO perseguían o censuraban obras PQr 111otlvos tcolÓgicos. 

=oraleB, o incluso personales, poro en cenornl pueden roduclrso o 

necesidades políticas como In do mantener una ortodoxia nacional, una 

solo moral pera la sociodnd. y on suma un control. lo más oflcnz posible. 

de las conciencias". (8) 

Como señala Viqueira Albán -y so rotome en ostn 1nvest1gaci6n- ln 

censura teat rnl novoh1spann "hnbia par.acto do salvaguardar en los primeros 

sic:los do la Colonia los dogmas do la roltglón catóUcn-coao por ejemplo. 
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ol de la 8antíslma Trinidad, n cuidar el dOIJllla estilistlco.do las tro11 

unidade-s,. pero muy répldllll2ento las condiciones socialos y politicas la 

_llevaron a abandonar tan e:>i:qulslto y culto pro'p6s1to para salir en defensa 

de úii.- nuevo dogma, el-de la seguridad del Estado." (9) 

_-Esl~ '!IBrcado u.osco en ln función primordinl del Santo Oficio se explica 

por ··1os fuort~s compra.isas establecidos entro ln insti tuc16n ecleslástlca 

Y la Corona, y que refloJan en ln ilCtlvldnd lnquisitorlal una fuerte 

toodencla a la estallzoc16n do ln vlgllnncln ideológica. 

Pero la - censura no siempre es aprobada por el Tr lbunol; hay ocasiones 

en que. el_ asunt~ censurable se rr.ml te nuevamente a Jos mismos censores, ya 

sen para une virtual rootiflcac16n, reconsidornclbn, o para ampliar la 

censura', s1 resulta escueta. Aslm1smo, ln crBdlbUidad do la censura os 

puesta en untredJcho en lo& casos donde so envía ul asunto ccnsurndo. 

adjunto a las censuras que &e mantienen anónl111m1, pnrn ser consldorndos 

oabos bajo el criterio de nuevos censores. El recelo dol Tr Lbunnl llogn n 

los niveles do consurnr n sus propios ccmwros. Hstn dinámica conduce a 

algunos do ellos -Junto con sus proposiclonos otrora dlimns do crl>dito·· al 

banquillo do los procosndm;. 

Existe un m.otlvo: lo sospechn ya no es hacia ol exterior; dentro del 

propio Tr lbUnnl so dnn cscarnm.uzns teoló{!lcns por lntoroses muy por encima 

de la función pr1111lgenin de ln presorvución do ln fe. Hacia finalos del 

nlglo XVI1I so dn una th,~uración do cada comentarlo, dfl cndn gradación de 

delltos, de cndn nsorto tcolóeico. C0'3o so ndviorto. el influjo do las 

nuevas idons ultramarinas y eso dcr.oatablil?.mtor Juego do inturosou hncen 

molla en in riglde1. ideológica dol Santo Oficio. 

A lo maraña ndminlstrntlva y económica cm que se enroda ol Tr lbunal so 

ngrognn esta:& "oscnrm1uzns" que parten do lo diforoncin de opinión; lilllChDB 

do ellas sólo persiguen cierto desprestigio curricular do los minLstros 
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inquisitoriales.. Surgen entre los _exPOO!entes casos 11.embretados como 

"fm:1111oron", en dondo hay disputas sobro prebendas, preferencia de 

asientos en eventos p(Jblicos como autos do fo, lectura de edictos y en las 

p~ofSl':~ª corridas do toros; ad011ás de las réplicas teológicas, surr.:e en 

-·ocasiOnes ·la intervención del propio Inquisidor General metropolitano en 

turno para deslindar. 

Algunos funcionarios lnqulsitorlnles, a pesar de su fuero, tienen quo 

responder sobre 1nc1dontos que son de la Jurisdicción de la Ucnl Salo dol 

Crimen. Los alegatos sobre salarlos caidos. r6pllca de sermones y 

acusaciones de dosobllgnci6n on las funciones lnquisitorlales do algunos 

ministros, se vuelven tema común en los OxPedientes. 

Todo parece indicar quo ne dn unn croclonte purga lntornn; o no se 

obodecen las dlllgenclas ordenadas. las ejecutorias y los autos del 

Tribunal. o so rotrnsnn y extravían bnjo una papelería farragosa que 

confunde las lnstrucclonos,dosvín los crlttHlos y tamiza los delitos, a lo 

que coadyuva la distancia entro comtsar indos y Tr ibunnl. 

Se da muchas veces el caso do quo. nl tardar tnnto en llevarse n cabo 

las providencias, lon propios co:llsarlos 111.ueren. asi como los acusados, o 

ya sen quu escapan o se mudan de la rceión en dando son proccsndos. 

En cuanto a la conflscaclón do documentos o libros. condiciones 

similares impiden la renliznclón do las disposiciones de les tribunales. 

Especificamente, varlo!J de los asuntos rolntlvos a in roproscmtnclón 

teatral no encuentran cristal 17.n~tfln nlfrlmn 1 ns ne tune iones 

lnquisl tor in los; tnlo!J son lns prohlblcionos do reprnsentnción, lns 

nmonestnclonos a COlledlontes y público, o las r.nnclonos oconómicns, 

quedando slcmpro en suspenso el exPcdlento do coda nverigunci6n. 

A posar do esto. lns censuras mnntionen unn cohorencln digna dol 

reposado sitio en dando non olaborndas. Puede hnblnrse do cierta 
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puntualld~d t .oflcacla -con _ln qua los- censores realizan su labor. No quede. 

Puli.to sin- ·censurar;' ··-1a--volt.Ímlnos'idod do los libros a exPurcnr no es 

obstáculo paro la censura, owique ·si Justificado aotlvo de quejas sutiles 

referentes a las- penurias para· completar la lectura cabal. Es un as1mto 

que puede: ejempllfiéar· Don Carlos de Slgilenza y G6ngorn, quien en loa 

últimos dias de su Vida realiza una OxPurcaclón de libros para el Santo 

Oficio y muero en 1700 sln recibir ol modosto pago de la ;igoblnnte lebor, 

quedando en manos de su sobrino y albacea ol reclamo nl Tribunal de lo 

remuneraci6n. Las cartas quo dir lge Don Carlos al Santo Oficio test111onian 

la pesadez dol trabajo de revls16n de las rcaesns de libros. (to) 

Para esta actividad el idioma no es obstáculo; oxiaten censores 

exclusi\ros do la obra latina, francesa, 1 tnllana, nóhuatl, tarar;cn y hasta 

tagala, para el ámbito flllplno. El vordndoro problema rosldo on la rrran 

cantidad do obras que en "resmns. bnlonus y caxns" llugnn remesados do' 

Cádiz. y que deben revhrnrse o inventar lame por los com.isar los en las 

• aduanas. Estos funclonnrlos remiten los listados pnrn su oxµurgac16n a los 

censores, quienes Llenen como tarea aparto elaborar censuras do diversa 

indole. En IDÚltiplos ocasiones se expuri:-nn no ln!i obras mismnn. sino los 

titulas o sus autores, o bien el año de edición. Son listas qua 

morcnderes. nlbacons, lnmigrnntes y cnpitnnes do navío presentan al Santo 

Oficio bajo Jurrunento, para que so exPurgucn y so permita su paso por la 

aduana Ue Voracruzo(véo.:;o Al'ENOIC~. documentos t-7. 11. 16) 

Pero como so !\abo, muchos ti tu los y autores no son fidedignos on su 

consl&nnc16n y grafías. puoato quo un mínimo cnmblo encondo a las obras 

prohibidas. Por ejemplo. n flnalos dol siglo XVII l ol proscr l to Voltniro 

os disfrazado on un Woltor. Wolfor, Dolter; titulas prohlbldo!l como las 

CllUJla lill At>fil.<wlo Y lil2illll se oncubren bajo D<Üll.I.<IQ y L<Lifill, l1<l.l1w1o y 

l&c.1rule., 1mrn.au:1Q Y. LYYDD.J1n, etc. Con todo, los censores logran detectar 
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alguna& ,-de · ~~ta~~->ti~~~S, c~fi_ Oí.>.:cor.reSpontllente· castlc~- ".""Conf1scacl6n y 

multa~<_. a·> lo'~ -,c·~~~-~~ci'~~~-ú~;; r~~~ ;·: ~br:~~::·~;., ·~~¡Cn~~~¿ ·a·i~nn~ ?~1~~io. ¡¡ 
desc;6_~oc.1.~~e-~i;\ doi~·>c·o~~enid~ ~:d~·>1~i~'. i~-~~·s·"~~n~·i·~~~~-~~:; (ye_r AP~~~· 
<ioc...;é~t~Ít )'.~·óLd/'. > .>>,J ... ~ f_\ 

~B:s:·~ ~~~~~-fo"~~-~-- _-f¡Q ~- ¡;;:~~t-h~r(; ~B ~~;~~~~.,e)~--~--- -¡Q~q·ue flB BOll0te-Q. -Juicio 
teoi~ico~· 

'· -. _,_ 

-~ Pr~~s~ci_ones .,con_t_~~r los a· 10 fe, tanto espontáneas coao doctrinolos: 

-- dichos y:hechos __ herétl~os; 

·-- actos'de brUJeria, supersticiones, hechicorias; 

- blasfemias y conculcacl6n de 1a6genes u objetos sacros; 

- beStielidad, solic1tacl6n, pecado nefando, sodoaia, pollga-.ln; 

- Posesión o lectura de libros prohibidos, impresos o manuscritas 

políticos, pasquines 

- pronósticos astrológicos y do temporales, lunarios; 

- textos literarios satiricos o burlescos, dló.logos de expresiones impías 

y aalsonantea; 

- exs>reslones subversivas dol orden y valores rellgiosos y del estado; 

- Judaismo, Jansenismo, calvinismo, mosaiseo, luteranismo, francmasoner ia 

y afrancesnlllento; 

- documentos apácrlfos de tipo rellgloso (indulgencias. devocionarios, 

novenas, milagros, etc.) 

- cédulas do indolc de!!onolbc'lcn (pactos con el O!nblo, Juramentos de 

fidelidad, invocuclones), ensalmos o textos adivlnotorlos o mágicos, 

fetiches, etc. 

- comedlas, cantos y bolles deshonestos. (Ver APENDICE, documento 15) 

Conformo n los avatares sociales, los criterios y los delitos siempre 

ost6n compilados en los Jn.s.1~ de lo Supremo Y General tnquisiclón, 

y se actualizan o travtis de los Edictos ··espor6dicamcnt~ en Hr-ºYJlli 
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pepa10s- U.si como en otras dlsposlclones clrcunstnnciales del Tribunal. 

scidm-sua ef,apreÍl!o del delito a tlpiflcar y combotlr. 

-L~ c9~stif,:~_::s1.~pre va precedida de una breve instruccl6n del secretarlo 

d~'.i Santo of.ÍC10, la cual por lo regular dice asi: ,_, .·_; ' 

"-~~·•ne·.:.~ordén· del- Santo Tribunal remito n Vuestra Merced los adjuntos 

'-·-:P_o~(t:JI!_-_: (dichos y hechos para calificar, proposiciones. comedias, 

pr.on6st1cos, objetos, testimonios, denuncias, etc.] para que con su 

ncostU11brado. Juicio y prontitud e:xponc:a la censura teológica quo merezcan. 

--Otos guarde a Vuestra Merced muchos nños ••• " 

-Dlrlglda la lnstrucclón apostillada al censor, ónte da fe de la fecha 

de recepc16n, y tras do In lectura o análisis de los papeles u obJotos 

adjuntos, inicia una erudita revisión do los aspectos que a su parecer -y 

asl lo indica- son dignos de censura. o por lo menos acreedores a 

oxpurgac16n. tilde o e1111ienda. Espoclflcn on lo poslblo le procodoncla del 

texto y dol autor. paro enseguida emltlr un Juicio cri tlco y personalizado 

sobre ol carácter y la or1ontnc16n do 1ns propos!clones contenidas, 

reforzando su réplica con el tas latinos do los Padres de le Irrlosln o 

teólogos eminentes. 

En ol caso do los pronósticos de temporales y lunar los ln censura, 

breve la 11nyoria de las voces -.111.edlo follo do extensión, regularmente- os 

casi un moro trámite. Rara vez se opone <~l censor a su publicación o 

1apres16n: cuando mucho se entretiene on asuntos aiarol6r:1cos, quo titilan 

aspectos astronómicos, pero qu~ deüJ1bulu11 en lu rultolút,lco. 

En general, la censura es breve y espccificn. Lrts mfrn dilatadas versan 

sobre proposiciones tcolóe-icns, tanto do autores librescor. co1:10 de hombres 

cultos motldos a presuntos teólogos. Para doleznar sus "temerarias, 

sediciosas e implas" proposlcionos y ronflrmer la preemlnencia de ln 

teología oficial, el censor es profuso en citos, rofutnciones Y 
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argumentaciones apabullantes ·- quo opacan los ingenua& e incautas 

propOsicfOnes .. d01' aút~r o- del documento procosodos. Estas censuras 

rei.tultan 'densas en su lectura, ya que arguyen sesuda y concienzudamente 

sobre un ·asunto ·que de principio es ya refutable. Se einserton en ellas 

largao _locuciones .latinos y sollloctuios critlcos por parto del censor. 

Las blasf011ias son despachadas con mayor celeridad y constituyen un 

tema que haco cla11ar a los censores por wi severo cactlt:o, eOn flslco, 

para el ·profirlente. 

La censura de dichos y hechos heréticos, de-conculcac16n de 1116genes u 

otros objetos sacros. y aun oficiar misa sin ser sacerdote ordenado, 

incluso en la representoc16n teatral, tleno un tono enérgico, quizá por ol 

énfasls inquisitorial do lntlmidnr u la población y aporciblrln do los 

riesgos que implica hacer irrisión y escándalo del objeto do culto. y del 

culto mlsao, del cern11onlnl. 

Estas censuras tienen la mlnma cnractoristlca que las que evalúan los 

vlsaJes y la e:ostunlidad en lns representaciones teatrales do toma 

r"l \Jtlor.o, puesto quo óso os ol punto clave do censura: ln profan1znc16n Y 

parodizncllm de los objetos y netos :mv.rndos. 

Jgual caso os ol de ln censura de los bailes y cantos aoshonostos que a 

honre y nombro do nleún santo patrono. se ejecutan en la calle o durante 

las procesiones. Huovnm.ente la r,:ostunlidad. la corporalidad y la parodia 

de los elementos r iluolos can los n!tpP.ctos a condonar. Si los dichos y 

hechos heréticos son por lo ecuernl do cnrtictor pr lvndo, o por lo menos so 

reallzan ante un reducldo núaero do clrcunstnntes y testigos. producto do 

una alternción dol ánimo. por ol contrario la comedla, el bni.leY los 

cantos son do un carÍlctor público. erogar lo, una nproplnc16n colectiva del 

hecho condenable que no genera durnn to las celebraciones religiosas 

lncluslve. y cuya propagación es ncelerndn y anónima. 
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Los dich~S y hechos herétlcoB son motivo de una pesquisa a travós de la 

cual .. se, detecta_ al culpable: la comodin. loa bnllos y los cantos 

- consldei'ndos deshonestos son dlficlles de desterrar del hábito social y su 

difusión 111111 toda involucra co11tmldadec enteras !•posibles do Procesar. 

Do. nlli - la recurroncla Provisional a los edictos que se leen en la gravo 

aolemnlded do la misa mayor, y que do alg(m modo buscan la lnt111idaci6n 

del espectáculo. A ellos cabo agreC'nrse el sermón, con su enérgica y 

persuasiva capacidad do diatriba. 

Juan Pedro Vlquolra Albán so ha ocupado do mostrar on su Ubro cómo la 

politlca de los gobernantes Uustrndos se encamina a restituir a la élite 

el control de la calle. que ha sido arrebatado por la plebe on sus nnsios 

de espectáculo. Enfatiza también ln trnmondn importancia quo adquiere la 

calle como foro do e:icproslón pública. lo que a la voz permito el control 

de las autoridades sobre la masa nl tenerla vislblo, presento, 

cuantificable. t.a privatlzacl6n do las fiestas pública u, que dn or !gen a 

las JB.11.nicas. posadas Y tf:lrtulias. so consldorn lnconvcniento por la 

imposibilidad de mantener dicho control. Esto se convierte en un arma de 

doble filo: ln rounl6n Privada ovi tn ol dcsordon público, la rom.oria, ln 

procesión; pero par otro lado os un fnct lblo foco do consplraclón 

inl11ae1nada. do subversión indotectable. 

Al escapar de ln óptica vlgllante del poder religlos y estatal. la 

reunión pr lvada s6lo tiene cono cntalizadoros del doli to a los 

denunciantes. y oc entonce:: el Snnto Oficio el oparnto de control 

encargado de Indagar dicho delito y snnclonnrlo do acuerdo a wt férroo 

cr lterio. 
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NOTAS 

1) Pinto, . VfrgJ.110,"' -·"La ·Censura: sistemas de control e 1nstruacntos de 

~cc1_6fl·~~·;.en., :_Alcalfl. 'Aiige1, ·.e.i; ..o.J., Inqu1s1c1ón ~ .x ~ 

d0I simposio Intornacional sobre 

~)~q!-l_;~~~~~·ñ.· -~~ Nuev_a )'ork, abr1 l de 1983. Barcelona, 1984, ed1 t. 

Ar !el, p. 269 

2) Moreno, Roberto, .ElWm!JI <to~ JlllXkllruJ.,. A\lll!.Il!L lltuQL 

lD.l!I..en..t.í.-- bibliotecas. Primera serte. México, 1986, Instituto de 

tnvest!gnclones BlbUográflcas, U.N.A.M., 196 pp. En particular ºUn 

caso do censura de Ubres en el siglo XVIII novohlspano: Jorgo Mas 

Tue6poro", pp. 37-117. Este misno estudio npnrcco prcvlnconto 

publicado en 1978, t1111blén por le U.N.A.M., como ol número 4 do los 

Suple11entos al 

Jilltl iográflcas. 

3) Moreno, Roberto, .Qlh. !ll,L., p. 39 

4) llllllL. 

G) .llúd.eJlo P· 42 

7) l<1<lJl.,. 

sJ llúllli111o P· 41 

9 ) Vtquolrn Albfut, Juan Pedro, 4Reln lgdos g nm.r.1Jl1W2117 Plyerslonea 
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~ru¡ .!'. .l'.ll1ll .lil!!:.l.lll .!lll l.!l ~.<ID~··~·~ lUJtll¡··.d.e lrul. 

~· México, 1987, F.c.E .• P•. 1!6 {SeCción· dó ~~;;·~~-.~~· ·~1·~-1:~~18) 

10) A.G.N.(lléxlco), serle lnquislción, vol. 707, exp. :5;. 



CAPITULO III 

LA TRAMA: EL CONTROL 
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. ro 3 - 1- TRANSITO DE COMEDIAS ro 

~, .. 1f OS .Seiíores Inguisi'dores A postolicos del ~ 
H Santo Oficio de la foguisicion de la ~­

!l lL....J Nuev~ Espaiía, con: conocimiento del (o 
,~s daiío gue amenaza á la Religion, y al Estado ~t 

~ 
por In introducion de Libros prohividos, y su- ~!!; 

· getos á expurgacion, ha mandado, que en las (~ 
Reales Adua~as de estos ~ey.nos ~o se per- ?i) 

)¡'( mita pasar Libro alguno sm hccncrn por es- \!~ 
)~ crito de este Tribunal en esta Capital, y de $ 
~ sus Cornis~rios en las Ciudades., y Villas ~el (l> 
_ Rey no, so pena de Excomun10n mayor ipso M'' 
(~ fatfo inrnrrenda, y de que se procederá á lo de-
(~ mas que hu viere lugnr, por convenir nsi al Q 
(i) servicio de Dios nuestro Señor, y de nuestro ~·r 

v Q:J.thn~ico Soberano. !nqu!;icion ~e Mexico, • 
~ y Septiembre nueve etc mu setecientos y S?· 

~ tenta._ en. . . . . .. ~ 

Ln severidad dfl onto Nandaaiento previo nl Despacho del Santo Oficio 

de México tm lo relativo nl pa60 de libros a territorio novohlspano, 

permito graduar la especial atención que el Tribunal otorcn al control do 

los idons escritos, tanto do Europa como de Amór lea. Lo circulación. 

mercadeo o h1portnci6n de libros presentnn uno revisión cada vez más 

rigurosa debido a su carácter tJo promotores de lo nueva m~ntalidnd 

Uustrada, ln que en doflnltlvn horndn las otroro férreas puortns do la 

sociedad cerrado do los reinos españoles. 
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La rev1s16n, oxpurgac16n y censura de Ubros también abarca a las 

remesas do c011oc.Uas, tanto ennuscrltas COllo impresas, que entro 

diversidad de ti tulos i11portan los .mercaderes .. Se registre lo que !':JUedO 

llamarse un tránsito do coaodlas y otras piezas teatrales. cuyos ti tulos 

y autores aparecen registrados en las 11.stas quo requiero el Snnto Of'1c1o 

para permitir su paso a tierras americanas. 

A lo largo del siglo XVII l se acentúa es te Interés lnqulsi tor !al por 

los l!:itadon para revlslón en las Reales Aduanas. Y es taablén la serlo 

de llstas por inventarlo de bienes do olg(m notable, la quo engruesn: los 

expedientes del Tribunal. Caso aparto es la serlo do listas que el 

c<>11orclo do la ciudad de lléxlco, on aporclblmlento de Drul~ oml tJdos 

por el Sruito O.ficto (como el transcrito en el APENDICE. documento 11 ), 

presenta a estas autor1dndos para el control do lo5 1111preso5 y 

manuscritos. 

Co.110 se ha oxpUcndo en otros apartados de esta lnvost1gación, la 

confldenc!alidnd do csta5 listas do llbros os reJatlva. puosto quo 

altoracionos ortográficas aín111ns en sus títulos o nutoros llegan a 

desconcertar n 111ás do un expurgador. En otro!l casos, los "balones. caxas 

o ros•as" de libros son rcvl5ndos oucrupulosaJlonte r>or los comisarios 

inqulsitorlalas. en una exhaustiva maniobra quo no pocas veces ocasiona 

molestias a vlaJeros y navegantes, nsl como a l'.lorcadfH05, dado que in 

retención do las remesas do llbros lleen n sor doscsporanto; de ello da 

cuenta numerosa corrospondl'-mcln dirigida al Tribunal J.Jur Parlo de los 

quoJosos. 

Algunos cnpltn.nes do novio. conociendo ostos entrngos causados por la 

rov1sl6n lnqulsi tor !al, lleven de antemano proolnboradas la!l listar. de 

libros. nglllzn.ndo ol trámite. Juradas, estas doclarac1onos so conservan 

en los archivos y dan buen testiaon!o do In voltmtnd (obUr;nclón) da 
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acatar les disposiciones tribunales. Pocos casos reportan los coelsarlos 

do ino~lencia, y,. cuando es asi, exageran ltt nota, quizá para 

justificar el cargo, o bien para ovldenclar el celo en el ct111plimiento de 

la agoblnnte labor. Puedo eJempllflcarse con este breve caso: 

.. Veracruz IT/9 

Expediento for•ado con 11otlbo que en un cajón de libros quo so vend16 en 

aquella c1':1~ªd, _vln~eron entre otras cosed.las LB .smJJ1a. Es de Volter-·y se 

halla prohibida. 

[DOCUMENTO llAYOR] 

Mui ilustro Señor. 

Señor: en un caJ6n de libros quo so vendió en esta ciudad, vinieron 

entro otras comedias don do titulas nuevos; ol uno A.a.t.TJ.Q.iJ:ui rull mea.lr.2 

otro Ln ~- Ln pr1morn iu hu húUo~ u.1.Üd i.luüú dü ¡:;rnhl!Jlcto; l:. 

seeunda no se ht1 dotor:ilnndo ri loorln hasta consultar n V[ue!1traJ 

S[cñoria] por el rumor que tengo de que i:>u nutor es Voltn!ro. aunque 

prov!sionnlmonto he 1mpedido quo corru; lo quo participo a V[uestra] 

S[eño1 in] porn quo detormino lo que fuore do su ngrndo. OloG Nuestro 

Señor cons[ervo] a V[uostra] S[uñorial 11[ucho]s n[ño]s. Voracruz, 20 de 

enero de 1779. 

Mul ilustro Señor 

A los ples do V[uostro] S[cñoria] 

José Maria Laso de la Vega. 

Mu! !lustre Señor, y Santo Tr ibunnl 

de la Jnquisición de Mágico. 



JAPOSTILLAS DE RESPUESTA] 

1) S[an]to Oficio de México 

Enero·25 de'.1779. 

~teñoi~~s ~~C:u1s1dores 
·- Galen te y ~1~-r. 

Prevéngase a es to comisar lo 

reconozca la comedla q(u]e cita. 

y si hallaro on olla algunas 

proposiciones denunclablos 

las expreso nl Tribunal; 

no hal lándolan la:. 

daJará correr. 

2) C.on focha de 27 del mis•o, 

so previno a este coml[sarl]o lo que 

:;;o ;:n.."lli:l en al dccrct-o. cula 

co11lsi6n fue i1n1eda de los dos S[eño]res. 

(DOCUMENTO MAYOR] 

Mul Uustre señor. 
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Señor: En vista de la orden q[u]e V[uostra] S[eñoria] mo comunlcn con 

f[ec]hn de 27 del próximo cnoro. hnr~ por Icor lo nueva c011edla titulada 

La za.ida, dando aviso a V[uestra] S[oñoria] sl tleno nlcunns proposiciones 

denunclablos, on conformidad del tenor de la orden el tnda. 

Dios Nuestro Señor c[onso)rvo a V[uostra] S[eñori.a] m[ucho]s 

a[ño]s. Voracruz 3 do fcbroro de 1779. 

Mu1 ilustre señor. 
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A los pies de V[uostraj S[eñoria] 

En algunos momentos, el comisario lnqulsltor iol cumple lns !unciones de 

expurgador. debido a la carga de trabajo en los puortos, rebasando la mora 

obl1gac16n do demmciante. No pocos comisarios entran en conflicto con las 

autoridades del lugar en ol ejercicio de su adainlstrac16n, y do ello da 

cuenta la correspondencia inqulsltorinL El volumen 1159 de la serie 

Inqulslc16n es pródigo en listos do libros, comedias y papeles para 

rev1s16n inquisitorial, asi como en avatares de remisión y rovislón de 

listas. 

Por otro lado. los Edictos son otro recurso apropiado paro la 

recop11ac16n de impresos y manuscritos considerados peligrosos, en manos 

de la generalidad do la poblac16n. Cülocndos en los atr los y plazuolns 

pr lnclpales, aun de las rcelonos más apartadas. con derroteros rubr lcadon 

que-deben devolverso a lon archivos dol Tr lbunnl, los edictos, despachos y 

ordenanzas dol Santo Oficio porogrlnnn on una cruzada lntolectual contra 

el peligro do las ldcm; subversivnri, las expresiones erróneas y los 

llbolos satirlcos, que frocucntcm.ento hallun eco en los lectores 

novohlspanos, siempre ñvidos do novcdouiti1u.lfdli· 

La slp,ulonto ea una rotación do ln mnyoría do los edictos que so 

conservan entre Lmt oxpodlonto:J, y que so expiden por rauy divernos 

motivos: tlplflcnclón do deliton. prohibición do libros y papeles Y 

objeten va1 los, prescripción do ordenanzas anteriores, reforznmlonto do 

disposiciones provias,otcótora, a lo liiri:!o dol siglo XVI 11: 
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- C-158. 

c-159» · -
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CC164; > foÍder 4 

C-164 . folder_ 

C~l 77 ~ » __ s/f 

C-179•_'•' •S/f/'•­

. s/f 

y 

23_9r y 

240r. 

242r y 

243r. 

246r. 

247,r. 

250r. y-

253r. 

'EDICTOS 

DESCRIPCION DE CONTENIDO 

'1nJ~T1as o fals~ades. 1747. 
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'Piác-~iC?as_ -d~ la rel1g16n cnt6Üc8". 1570~ 

i.1-bros. 1783./ Sobre formas de confesión. 1783. 

Imágenes. 1667. 

Libros en francés y t• parte dol .E.t.m: .<le.I.lmdJ.Q.1768. 

Libros. 03/mar/1736 • 

Alumbrados. 1572. 

Delitos contra la fe cat6llca (4 edictos) 1578-79. 

DESCRl'CION DE CONTENIDO 

Mascaradas en Cornet1tolendas. 1709. 

Libelo sntlrico. 17/Jun/1'114. 

Catálogo de libros prohibidos. 

U:lsalos. Biblias y obJetos sacros por a- usos 

profanos~ 

Estampes. 1712. 

Levantamiento de prohlbici6n de ciertas obras. 

Extractos de un libro prohibido. 

Breve del Papa Clcaenté Xl en latin. 1'f15· 

Levantanlento de prohibición de ciar tos llbros. 

1715. 



VOLUMEN 

678 

698 

713 

721 

730 

731 

EXP/FOLS. 

255r. 

258r. 

261r. 

265r. 

268 r. 

274r. 

275r. 0 

277r. 

82r, 283r 

DESCRlPCION DE CONTENIDO 

Libros. 1726. 

c'[?]'l724. 

- i.~~foi-Y est~~as. 1726-

L.lbros· y sentencias. 1730. 

Libros en latln y castellano. 1732. 

Asuntos- de Jnqulslc16n. 1739. 

Denuncia do delitos al Tribunal. 1733. 

Libros. 1734. 

y 284r. Libros. 1735. 

88r y 290r Ventllabro. f.ru.ltB ~· 1738. 

29lr. Libros. 1738. 

292r. Libros. 1738. 

293r.. Edicto en latin. 1739. 

295r. Llbroa. 1740. 

297i. 
0

'
0

' Libros. 1742. 

29Br. Libros y proposiciones. 1742. 

Libros y décimas. 03/nov/1796. 

i28 

328r. , 

396r-408v. Instrucciones inqulsl tor lales sobre sectas. libros, 

del1 tOS y lec LUr a Ü~ ~He los. 

428v. hllIDI lle .la Ill1ll J1ll.l = IllX li!lD BmlilrullL. ~ 

1696. 

COntwaaces. 179r. 

339r- Copia de un edicto en el cual se acusa a var los 

340r. sacerdotes do Jnobedlentos. Sin fecho. 

¡ __ 



VOLUllEN EXP/FO!.S. 

733 

y 

799 485r-

489v. 

BOi 293r. 

813 493r. 

814 tr-·zv. 

815 34v-135r. 

835 543r-v 

825 169r. 

842 195r. 

839 380r. 
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DESCRIPCION DE O'.lNTENIOO 

· - P~p91 mD:nuscr 1 to ·en verso: !&nf!l.a.LQo: ruw haz.e .sm 

~ úl.t.ll!llii .di.as sie .R!J Y..OJ21.m..n2 al QXCelentisiJDO 

JWÍi!2L Y1ll.!lY. 17 I o 

2 edictos. Papelos prohibidos. 1710. 

Edicto Gonornl do la Fe. 1709. Libros. 1709. Wosca­

rndas en Cnrnestolcndns.(1709. (Fol. 185r.) 

Sobre el Nuevo Indico y Catálogo de libros prohi-

bldos. Nuovo oxPuri;:atorlo de 1707. 

Papeles mnnuscriton. Manila, mnr/1714. 

Confesión en celdas y cnplllns. 1710. 

Compendio y SU.llar lo del Edicto General de la· Fe y 

casos. 1'1 l.i· 

Libros. 

Ordenanza que prescr lbe los juegos de n3tpes eri 

la Nuevo España. 1712. Impreso. 

ll.1bl.11l· Confisco.clón. 

Libro:;. 

2 ecllctos sobre libros. Oct. y Nov./1726· 

19 libros. 1727. 

9 llbros y 11emoriales- 1732. 

Libros. 

Libros mahometanos. Mndr id, oct/1777. 

Libros. 1732. 
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VOLUMEN EXP/ror.s; · .~l;s~l!11>c:f8J ot:.coNru100 
:.~:: _:": ;-·:' -.,~;~~<·~~~;;,,' 

'¡49¡:/~ 

ºi~:¡ r~~~.~~~~~i~!~~~-~;·-~--· 
'." Lib'i°óS :::'.'\ .. '· .- : ,:_-~ . _ : ,,-. 
;,., ·:.-.:: 

·· LJler_eJes ~ 

·fo.srL• {i.i6r~•.·' 
- - ._ ·::~- ; -

Libros. 

Libros prohibidos. Indicaciones. 

Edicto General de la Fe. t 727. 

Papeleta de Bnhnmonde. 26/fcb/1735. 

Llbros. 

Libros teológicos y f Uos6f1cos. 12/may/1736. 

[Real Cédula do Felipe V]. 30/one/1736. 

Libros. 17;l4. 

Llbroc. 

Obrn italiana. 

l'.umQlll.C.O m1Xlll llill filiQ l!<l lll1i· Manila, 28/ene/1736· 

·898 377r-378v. Libros. Nadrld, 02/Jun/1757. M6xlco, 20/Jul/1757. 

903 20r-J21v libro:;. ?:!nnll::i, 13/d!c/tHO. 

908 119r120r. 1 Confosionnrlm:.. 

920 249r y 289r-! Libros en latin y español. 1745. 

928 255r. Pnpol y coplas. 

945. 178r. Libelo y coplas. 

959 20r-344r. 1 Edictos divorsos sobro libros. 1'/54 y 1766. 

' ... :· 



VOLUMEN EXP/FOLS; 

,991 98r.' 

'-"',62,r•' - " 

~.---,"=- -;c.~ 

··--
129r. 

1025:' 

1038 

y,: 178r. 
,, 

1039 2l8r-239v 

y, 

257r-258v. 

1021 42v. 

1032 3r-5r. 

1037 288r. 

- to48 "' "392r. 

1050 152r. 

1061 

1063 64r. 

1069 Ílr. 

1075 

2ar·y 244r. 

y 281r. 

DESCRIPCiON DE CONTENIOO 

Popal y coplas. 04/J~/1756. 
.-. - • .C' ·~ ... , ' •• '. ; ••• - • ~. • '. • 

<-::.a .. m~nu~cr_~~os .• , Flpp~nn.s~_· l~~~!_ 
«'Libros. 'Madrid' 

Litiros. 1m. 
-- c.- ce -

Llb'ros. 1768. 
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_ciopl~~ <!ª~-~~'_c~uchllllb6'_' ~ libro. 31/oct/1766. 

~Papeles sotirlcos. 15/Jul/1768. 

Est&11pes. lnsCripclones y escritos satiricos. 

Tepenca. 1773. 

[ Roal Cédula sobre ol naci•lento de Felipe Maria 

Francisco. México, 21/sep/1792] 

= 26/ago/1794. 

Libro. :i:ifago/1159. 

Libros. 

ldolotrias. 11/feb/1769. 

Libr_os __ y_ otros. 176"· 

Papeles satirices Y entBJ1pa. 15/Jul/1668. 

Libros. 21/oct/1763. 

Edicto('/]. 1770. 

LlbÍos-

Papolos sntir leos. 

Libros y papeles. 31/oct/1766. 

Lista de ecilctos. 1766. 

"Chuchumbé". 



VOLUMEN EXP/FOi.s. 

72r. 

73r. 

Hr. 

77r. 

78r. ·• 

7
1
9r._ 

á1r. 

1094 

110~ !Oro 

1105 1~~3y.y 

.tr-4~ bis. 

1106 263v. 

1140 213r. 

1158 Ir y 298r. 

ll70 300r. 
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DF.SCRIPCION DE CONTENIDO 

12 octavas: lUUJ2:¡ 2 J:llRll1Qll llll liJmBñB X .2llJill 

octavas. 23/ago/1766. 

PaPeles. copÚ1s y pasCaulnes. 

Libros. 

Desorci6n. 

Bulas. 1733. 

Compendio y Sumario del Edicto General de la Fe. 

y, casos contenidos. 

Confesión on celdas y capillas. 

Sollci tan tes. 

Edicto en lntin. 

Libros. 

Ayuno. 

Ayuno. 

Libros. 21/mny/1'163. 

Lista de vados edd:ctos.1759-1773. 

Libro franc6s. 04/Jul/1778. 

Libros .franceses y otros. 13/sep/t 777. 

Para que los merendaros de libros presenten la 

lista de Ubros quo posean. 09/sep/1770 • 

G!úJ¡ de Í<UJllill)LQl¡. Anónimo. 12/Jun/1785. 

·= l!llll IhllQEb!rnl· 1774. 

Absolución de ln horoJín extorna. 

Papeles sntír leos y ostacipas relativas a lo expulsión 

do los josui tns. 19/ Jul/t ·no. 



VOLUllEN 

1201 

1207 

1211 

1214 

. _1215 . 

1217 

1225 

1231 

1232 

1234 

DESCR.ÍPCION DE CONTENIOO 

·:~-)11_ácen8.!:( i- ~s~8.mpas • 

. LibiO 'francés~·_ 1780 .. 

--.-"'c\.~i~f ~~- ~r~ce~es-. 
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: ·.': Na~i~lentOs. oratorios. Jlllltas y conventiculos 

~.~e~:~~·--~ ~~~ificadoS • 
. Proposlclonos y solicitac16n. 

·Libro rranc6s. 04/ Jul/1778. 

Libros y llbrerins. CallPBCht!, 1770. 

60r ~ .GJÚB do foras toros. 

Libros. 21/Jun/1766. 

Lista de edlctoa. San Luis Potosi, 1781. 

288r. Libros. 

I05r. Confesión en coldas y capillas. 

!v • Sobre los que t.ient1n llcG.1c1a p:un l~r l 1hroR 

prohibidos. t 783. 

Ir. Sitios y modos de confesión. 31/mar/1783• 

17r-219v. Dando dol virrey Bernardo de G6lvez, que Prohibe 

la 111.ondlcldad. 1'/86 • 

• !8/237r l.lbros. 

244r.. Confesión. 

181v.. Copta del Edicto General de lo Fo. 

356r. 

H9r. 

38r. 

I11proso y manuscr lto prohibldoa. 

Obra lntlnn. 20/feb/1789. 

Libros. 06/Jul/1783. 



·VOLUllEN 

1274 ' 

1279 

1306 

1308 

1310 

1312 

1316 

1328 

1343 

EXP/FOLS. 

• 5/5r.' 

21or-211v. 
· 3r-5v. 

160r. 

DESCRIPClON DE .CONTENIDO 

Posterior o 1778. 

04/sep/1789. 

1788. 

1808; 
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24/ Jun/ 1789 •. · · 

-~Real Céd~_i~ c~~tra-Ól
0

dóble·11~~i-111ó'n1~]~-­

Llbros prohibidos: contro~do~ ~~rga-C:ÚXlt'-

etc. 1770. 

Libros. 1781. 

Libros • 

Sobre el uso do licenclns para la lectura do 

libros prohibidos. 1783. 

Libros. lladrid, 08/ene/1661. 

ag~g:: Y%d~1111so. 

209v. Libros. t'i98. 

355r. Libros. 1796-

262r. Libros. 

201 r. Libros. 

254r. Libros y COlledins. 

255r. Sainete 1lllutlli> Y. 111an.UJJ. 1799. 

E.!6/4r-5v 39 obras en francés. México, 13/mar/1790. 

ar. Libros. 03/Jul/1791. 

E-4/3r. Libros, trotados, estampos. 1773. 



VOLUMEN 

1410· 

1408 

1413 

1414 

1425 

14aa 

EXP/FOLS. 

323r. 

2r-3r y 

l8r-19v. 

Ir. 

Ir. 

3r-4V• 

27r-28v. 
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DESCRIPCION DE. CONTENIOO 

Sobre pose y llccn,cia de. libros. 09/tÍep/1770. 

Libros •. 19/Jul/t79B: 

Libros. 1792. 

~.;:.L1b-~~~,~. -.. 

-.-Irijur tas a la' r0Hgt611 .. 

Advertencln do excomun16n a religiosos que alaben 

a su-orden y ataquen a otras CO!lpnñias. Madr!d, 

06/Jtm/1747. 

Libros. 13/mar/1790. 

Libro ~ .d.e..l h.2m.l2r.e· de Santiago Follpe PutrJia. 

Libros. 19/Jul/1798. 

Libros .1n .t<U.111!· 1799. 

Ext1nc16n del Tribunal de la Inquisición. Madrld,1813. 

RostabJeclmfonto del Tribunal do Inquln!c!ón. 

04/0lí101ó. 

Asuntos de fe. 1801. 

Libros. 23/Jul/1801. 

"Chuchumbé","Jarabe gatuno" y sus coplas. 1802. 

Arribo de Judlios a Uerrnn católicaR. 

16/sep/t 802. 

~ y fil. .c<lJll..LJl1Q 11llll1lll· 17/dlc/1809. 

IJl>LQLgllill= y fil. i:ll!l!.I.lili! ll<ll<illl· l'l/dlc/IB03. 

Libros. 1804. 

Libros. 20/feb/1806. 
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1475 

1521 

. 489 

136 

·Jlll Em!Jliin·. Madrid. 2·1 /ago/1808. 

- Folleto de Jos6 Roxas. México, 06/mnr/1807. ,. 

- Obedlencln a la Suprema Junta Central Gubernativa 

de España e Indias. 

(Proclmm de José Nnpole6n]. 17/Jun/1810. 

Contra Miguel Hidalgo y Cos lllln. 

ProclOI1n do José Napole6n, folleto, ser116n, libelo. 

29/sep/1810. 

cuatro provlru:ms de Miguel Hldaleo. 

45v. Francmar.onoria. 04/ Jun/1815. 

282r. 

3'/5r.• 

406r. 

- -9ar. 

1r. 

3/10 

46/3 

E. tl/ n/f. 

175r. 

Fronccasonorla: 15/Jul/1815 y 03/Jun/1815. 

Escritos lm;urgcntcn. 18/ Jul/1815. 

Denuncia rlo conernrrnclones mar.anos. 1815. 

Francmasonería. 02/l!ne/1815. 

Nasones. 1815. 

Juan Josnfnt Dcn-Ezrn. 1819. 

[Mandato ronl sobre ol translndo de riquezas B" 

EspañnJ. 21/nov/l"IU'/. 

Con'(eslón en cnplllns y celdas secretas. 1713. 

Obras en francós. 

Libros y papolos, madallos, imágenes, láminas 

astrol6glcnn. México, 1622. 
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Este gran listado de cdicton de toda índole pretende ilustrar cómo 

todos loi; comportamlento11 son regulndon por una leelslnc lón lnqulsltor lal 

slompro dispuesta n constituirse en Juez y parte del ritmo soclnl 

novohlspnno. Y no sólo las actitudes rayan en el ámbito de lo prohibido: 

tnmb16n las expresiones. los cantos y bol.los, e incluso los objetos. son 

motivo de calosa vlgllancla y onorosa prohlb1ci6n. Los Juegos do naipes, 

loa mascaradas en Carnestolendas, estampua, e incluso los sitios de 

confesión, son parto del inventario do lo prohibido que se Levanta a .todo 

lo largo üo lu. vida dt::1l Tr lbunal. Jase AbeJ Hnnos Sor lana dice do los 

edictos: 

"Estos documentos impresos on una hoja do rrran formato, que puede 

alcanzar hasta alrededor de 60 X 100 cuntimetros. proporcionaron n ln 

lnqulalclón ol mt..>dlo pr lvlleglndo para difundir normau do comportnmlento 

Y dcmmcinr dosviacionos on Nuovn España. América Contra! y Flllplnas. 

Para ello. dichos edictos oran leidos y fijadas nn lns Lrrios tus do todos 

o~toG torrltorlos. Los flules estaban obllgados n obedecer sus 

oxhortncionos bnJo pena dH oxcomunión. la más sovora do las punas 

impuestas por ln lglosln. y do unn multa connlderablc quo ascendia a 

doscientos o quinientos ducados" (3). 

Si bien un ol ramo Edictos ngrupn la mayor in de los t.'dictos 

promulgados por el Trlbunnl duronto toda su existencia, y puedo 

connul tarso en la calor ia 4 del A.G. N. (México), so considera nocesnr lo 

rogistar loG quo aparecen lntorcalados en los le~ajos, puesto que buena 

parto do ol los se acompaña do una "cordll lora" o cJor rotor o do 

publlcaclón. Esto penil te conocor los nlcancos Jur lsdiccJonnJns do las 

disposiciones dol Santo Oflclo; por ondo, como muchos do estos edictos 

contienen en sus parágrafos más do una comedla o salneto, en algunos 

casos puO<ien aportar algún dato sobre lns rcprosentnciones o sobre el 
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tránsito de los cundornlllos dramáticos Impresos o mnnuscri tos. 

Asi, por ejemplo. so formn un eXJ>ecUento en relación a la comodin lU 

.í.nlJiQ nuruá.q de ~. en 1808, a Pnrt1r do una Real Orden provonlcnto 

de Madrid. que ocupn In atención del virrey inclusive, y quo culmina con 

ol impedimento do su representnclón y la conf1scnc16n do los ejemplares 

do la comedla lmproan. Una nota apostll lndn Indica al final del 

cxpedlonto: "En Edicto do 5 de Agosto do 1809 se insertó su prohibición" 

(4). El desarrollo completo do este expectlento !lustrador se annllzn en 

ol parágrafo correspondiente a la censura del teatro profano, en esta 

1nvest1trac16n. 

Por mientras, cabe nñadl r otro eJemplo, íechnúo tombión a pr lnclpios 

dol nlglo XIX: al caso del sainete 1&s llil.Y.9.ti .bruth._.lz.ruf.QG.l 1..Y.anll.2 y_ 

..J..uanJ.lB, ol cual nuevamente genera Ja intorvonclón del virrey (Marqulna) 

y que desdo luego cul11lnn con la lncerclón dol sninote prohibido en un 

ec::Ucto. Habióndose rcprosontndo en ol coliseo. aún cuando la dlspos1clón 

virreinal es posterior a in función, no deja do aporcibir a Los alcaldes 

ordinarios de impedir una nueva represcntnc16n. El oficio virrolnnl es 

el sigulcnto: 

"Al Santo Tr lbunnl do ta Inquisición. 

Por haber roclbldo el oficio de V[uostra] S[oñoria] on 16 del 

corrionto, quando habla ya pasado la función del colisoo de esta capital 

dol mismo din no pudo tomar la provldoncla que V[uestrn] S[cñoria] 

solicl tó para quo no so ropronentnse ol snYnete tltulndo: L.oJi PJlY.2ll 

~ J..u:anUQ :t. J..\lli.ll.i..UJt pero quedan prnvr.mldos los alcaldes 

ordinar los do que no buolvn a ropotlrno, porque ese Santo 'frlbunal lo 

mandó prohibí r on 9 de agosto dú rnoo. 

Dios gu(ar]de a V[uostra] S[eñoria] 11[ucho]s a[ño]s. México. 22 do 

uet!eabro de 1802. 

Marquina·" (_5) 
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La instrucc16n apastlllndn del Tr ibunnl muestra el seguimiento del 

caso: 

"lnqu!slc~6n do M6x1co, y sept[iembro] 22 de 1802. 

S[eñore]s Inqulsldoros Nler. Prado, Flores. 

Al q[uador]no corriente de Vlrreyos; 

y saca.da copia do 011to oficio, póngase 

en el exPCdlento de LQ.S l!.UQS b.e.chiz&l2:l 

1IDU1il2 y J.lulnlla. 

(Rúbricas) 

So sacó copia do os te afielo y dr.crotoº. ( G) 

Es Indudable qua ln intervonc16n virreinal denota la nlenclón que a ln 

nctividnd tontrnl brlndnn las altas autoridades civllos; atención que 

halla su oquivnlonto on lus outorldodos rollglo!ms y quo so manlf1ostn en 

los OOictos. De los 264 edictos quu promulga ol Santo Oficio de Múxlco 

entre 15'/6 y 1519, Ramo!J Sor lnno halla un lns prohlbiciono!i do llbros y 

obras unn división muy mo.rcndn.: "listas vertlmocc:m en su mayor parte a ln 

segunda 11itad dol siglo XVIII y a los prlnclplos del 3lrrlo XIX. Hny en 

efecto una dlforoncia muy clara entrn ol por iodo l5'/6-1'/3:> y ol do J'/40-

1819, Yn quo 110 prohibiciones corrospono.on a lu ptimtnu. l1¡..o...:u i 1!1Cr. .J. 

la segunda, o sea, ul 5% y el 95%, ro!>poctlvamcnto. "('!) 

El edicto resulta ser otro siatema de control para 01 Santo Oflcto, 

además de ilustrar ol crtlerio censor lo. El incremento un la cxpn<llcl6n 

de odlctos a partir do 1740 pormlto concebir a la sociedad novohispana 

del sh~lo XVIJI on un ncolorndo proceso do trnnsformnclón idoológica, y a 

las autoridades civUes y rollglmrns on una creciente dnsostnbiliznclón-

Rnmos Sor lano otorga a los edlctcm un valor y una utllldnd relevantes: 

"Ln riqueza do datos que Jos odlctos contienen sobro las 

caractoristicas oxtorioros y ol contenldo do lns obras, así como los 
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cr1tor1os de la censura. hnco de ostos documentos uno fuento do pri11ora 

lm-portancln. ( ••• ) Las edictos, ndemás, tlenon el mérito de conservar ol 

recuerdo da escrltos que desaparecieron de las bibliotecas, demasiado 

frágiles o cortos para haber retenido la atunclón do los colecclonlstns." 

(8) 

Es sl11~lar ~l caso de las listas de libros quo cont!Cnen titulan de 

__ ".omedias, y otro tanto los listas do obras teatrales de las Actas de 

Cabildo: rescatan del olvido piezas teatrales que, afamadas o 

lntruscendentes, cxcolcntoc o mod!ocros, conror111un la vas La producción de 

Siglo de Oro y al propio siglo XVIII. 

~ doflnitlvamonte, Ja corrospondencla comlsarlal, aun cuando breve o 

inconclusa en sus procedlmlenton, aporta datos significativos sobre 

comed.lentos y rcpreaontacionos, tnnto profesionales como de aficionados. 

Pueden verso dos broves nota:l sobro un mismo asunto: 

Puebla 1787 

"Expediento formado 60bra consul tn hecha por el comisar lo de PunbJ a, 

sobre co111:oc.Uaa de santos. 

El not[ar J ]o d[on] Fran[cia]co Zarco 1110 nsegurn havor tenido on sus 

manos una orden ele V[uestrn] S[eñorial I[lustrisimal comunicada lo pareen 

a mi antesesor el dlocto] r d[on] Diogo Quintero parn quo se lmpidioscn 

aqui y on Voracruz según hase memoria, las comedlas do sanctas, la que no 

he podido uncontrnr en el archivo; en cu la suposlslón y do os tarso 

representando d[lc]has comodlas, antes do personas y en la actualidad de 

mufü~cos, r.irbase V[uestra] Sf.eñoria] f[IustriGlma] do deslrme sl las 

devoré lmpodlr o doJnrlns en corr[ien]te. 

N[uestro] S[eñor] C'[uarde] a V[uestra] S[eñoria] I[lustrfslmn] 

m[ucho]s n[ñojs. Puebla y [novlembreJ tildo 87 a[ños]. 

O[oct]or Jo[scp]h Suérez" (9) 
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Es roclblda ol 12 de noviembre en el Tr lbunal por los inquisidores 

H!or, Carnsn y Borgmm.. AWlque no tlcne prosecuc16n esto mcpedlonte, es 

11uy probable que ln orden lnqulsl tor lal quo el doctor Suárez no hallo en 

su archivo, esté vinculada a lo Real Cédula de 1765 de Carlos 111, que 

prohibo ln ropresontacl6n de comodlas de santos. 

El otro axpedlonte dice as1.: 

Chihuahua 

[Sin portada) 

[Consulta sobre representAción (Ja co.edles de sentos] 

"Yll[ustr isl]m[o] Señor: 

1794 

Va para dos meses, quo se halla en esta villa unn comp(añl]a de 

cómicos. y han rupresentado varias comedlas do s[nn]tos y son las 

sig[uiente]s: ilinlla ~. l!nn Al.llXQ, filnnlto llnI.Ííl ]¡g~.,.,. l>Úl1Jl 

Amlli.Un, Y l&JI Sl!ll.UQ lll>O..rJ.c.J.mill.s <le li[\llIB.llt_¡¡ fil.oful.lu¡ Ae ~Y 

conslderando q[u]u tionen liconcin p(ar Ja sois mosos me ha parecido 

co11bon1onto consultar n V[uestrn] s[oñoría] Y[lustrislran] este punto, 

pues sin ombarrro de no toner prohlvlclón nlr.[un]n hanta horn do V[uestro] 

S[eñoria] Y[Lustr isl11a] se mo huco duro que mesclen lo divino con lo 

profano. 

Dloli U[utrndfo Señor g[uardje ln 1mportnnto vida do V[uestra] 

S[eñoria] Y[lustrislma] los años que le pido y puede. Chihuahua y Julio 3 

de 1794. 

Y11[ustris1mo] Señor. 

B[eso] l[a] m[ano] de V[uestra] S[eñorin] Y[lustrlsi••] y su menor 

súbdito capp[elló]n 

Juan Frnn[cis]c~. Gorcia; 

(Recepción:) 

Santo Oficio y Jullo.22 de 179.4· 



S[cñore]s Ynq[uisido]ren 

Mier, Be-rgosá, Prádo.·y· r6r~a. 

(AposUUn:) 

,_, _.'i, -- .· ,. < '. 

ent'ende~, a~:_:: ~~-~!isO.(:f:·_y~_ca_i:_l~ ~~e~_tÍL _de_;aquol 

causado nota la-
,-,· - - : 

: -r0Pr0sent8C16~ de C~J.edi~s d~ 
-- -

santos en aqtlel 

tentro, para ·qua como cosn portonaclente a su 

Jur1sd1cc16n ordinaria tomo las providencias que 

eat!mare· conveniontos n evitar el abuso. Con fecha 

de 23 [de] [Julio] de 1794 fue la ordon con 

arreglo el decrete. 

D[octo]r Juan de AUor y Villar. 

D[octo]r Antonio Ilergosa y Jordán. 

D[octoJ e Bernardo de Prado y ObeJero. 

D[octo]r José do Pereda y Ch6ves. 

(Translado de la orden:) 

S[ofi]or L1c(cnc1ado] d[on] Jasó Manuel Esqulvel, 

Canónigo Magistral de lo Santa Yeles!a, y 

Comisario de este Santo Of1c1o en Durango: 
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En esto Santo Of1c1o hay relación do quo an In vllla de Chihuahua so 

representan var las comedlas do santos, un que no nota la 1110".lcla da lo 

dlvino con lo profano. En o9ta 1ntel1genc1o mo ordeno el Tribunal 

provcnlrlo o V[os] para que hnga entender al señor Provisor y Vicarlo 
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General. do ese Obispado la nota que ha causado en aquella villa ln 

representnci6n de lns referidos comedlos en aquel teatro, para que como 

cosa portencclento a nu Jurisdicción ordlna,ria tomo las providencias que 

estimo convenientes a evitar el abuso. Y de hnverlo executado dará aviso a 

contlnuac16n de esto orden que lo traslado a consequencle do lo mnndndo 

por ol Tr lbunal. 

Nuestro __ Señor e[uard]~ a V(os] ·•[ucho]s n[ño]s. Ynqulslclón de México y 

Julio ~3 dé. 1794. 

ii~[~ci~d~j dt~
0

~] <10S-6-Áñtonio de Norlega y Eacand6n. 

S[ccreta]r10. 

Porque el Yll[ustrisi]mo y R[everendo] n[efio]r d[on] fr[ay] José 

Gran~dos• obispa ·d0 ZBllora y c:overnador do osto mitra dospnchn por si, y 

no ha Íloabrndo provisor. ho pasado a d[lc]ho S[oñor] Yll[ustri.sl11.o] esta 

orden con f[ec]ha do 7 del corriente. Durnngo. agosto 7 de 1 '/94. 

Esquive!. 

S[cfior] S[ecretaJrio d[on] Jos6 Ant[oni]o de Nori<>..gn y Escnndón: 

Yruaediatam[en] te que recibi ln do V[os], su f[ec]ho en 23 del próximo 

pasado Julio para quo avisara nl S[eñorl Provisor del escimdalo que ha 

canusado en Chlguahua la representación do comedlas do s[nn]tos lo hizo a.l 

Yll[ustrinl]mo S[cño]r Obispo porquo despacha por sí y no ha nombrado 

provisor. y como S[u] Ylluntríslma] so hnlln gravemente enfor11.o no 

nc0111paiia contcntnc16n, lo qun s·o sorvirú V[osl de comunicar al S[nnto] 

Oflcio para inteliC"[oncl]n do mJ cumplimiento n sus órdenes. N[uestro] 

S[eño]r e[unr]do a V[os] m[ucho]s n[ño]s. Duran&o, 8 de ng(os]to do 1794·. 

Jonó Manuol Esquivo!." ( 10) 
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AlgtUtas do las dl sposlclones do los odie tos sobro prohibición do 

comodlag .t11Jntm efecth•idod, y lorrrnn on cierto aodo medial1z11r tanto ln 

lectura como la reprosentac16n. Los eXPOOlentos que al respecto se abren. 

permiten conocer el sitio, la fecha y los avatares do representación. Son 

poco _frecuentes, a pe.!lar do la intonsa actlvidud tuatrnl, poro aunados n 

los pormenores do representación rocopUndos en otras lnvosttgaclones ya 

publicad8s, conforman uno suerte de "nuevos datos para la historia del 

toatro novoh1spano". ,\ posar de su Orovedad, el simJiente caso os 

ilustrativo: 

lléxico 1804 

"Expediente formado con motivo del edicto publicado en ol Consexo en 25 

do febrero del presente año, y pubUcado en esta corte el die primero de 

Julio sobre prohiblc16n do los llbros y papeles, que en ól so CXJ>rosan. 

Rez[ivi]da en 17 do abril do 1805. 

S[eño] res Ynq(ulsido]ros 

Prado, Alfara, Flores. 

- Al expediente del mlumo edicto. 

M[uy] Yll[us]tres S[eño]res Ynquisidores. 

Noticioso de que algunos de los vecinos de la villa de Vallndolid 

trataban do representar la comedia intitulada fil .d.1.abl.Q ~d.2.r. 

prohiv.lda por ese S[an]to Trlvunal, he logrado por medio del s[eñ]or 

Cap[itá]n Genor[a]l, no sólo impedir, se represente, slno tnmb.lén recoger 

en esta comisaria el oxemplar, que servia a los quo havínn de ser 

actores: cuya noticia paso a V[osotros] S[eñoros] Yll [us]tres para su 

goviorno. 

Dios g[uar]de a V[uestras] s[eñorias] YU[us]tres m[ucho]s a[ño]s .. 

Mórlda de Yucatán y marzo 111 de 1805. 

Joseph de Zavalegul. '' ( 11) 



145 

Ln lectura de co111cdlas Impresos o llnnuscri tns también htpele a los 

denunciantes a poner a consldoraclón del Tribunal ciertos pasaJea que. al 

porocor de los lectores. abusan de las Sagrados Escrituras o del orden 

social esteblocido. Con una polaridad de más do un sltrlo, estos dos 

ejemplos extremos muestran la 11is11a preocupncl6n ante el texto drB11ático: 

su contenido_ deshonesto. 

El primer caso os una denuncia de fray Juan d~_ San_ ~o_sC~~' d~)n:"" -

Orden de PrecUcadoros, do•inlco. que desdo la villa __ de Sombrerete 

denuncia la comedla .LQ Q.1W ..wm ~. de don Francisco-de Roxas,.--por 

"abusiva do _varios lugaroo do la Sagrada Escriptura'~. Está fechada el 11 

do -enero do -1699: 

"S[oñ]or Comlssor lo, del S[anto] Off lelo. 

Fr[ay) Juan de S[nn] Joseph, lector de Sagrado Teolorrin on esto 

Convento de Predicadores de Jo villa de Llorena y R[en]l de Sombre[ re]to, 

par.osco ante V[uostra Morce]d y digo, q[ue] nvlendo leido un libro do 

comedias diversas culo author os d[on] Frnn[cls]co do Roxns. el qual por 

.. tener el prlnciplo falto, no só el año da su 111prccl6n, nl el lugar dondo 

fue impreso; Ioi unn de ellas, q[uo] ea su ti tul o L9 _g[!JJU rum P.wm.ilt.S• y 

aU6. q[uo] en ella su d[ic]ho author, abussn do vnrlos lugaros de la 

Sagrada Escrlptura, y contra la purtissn do n[uestJra sancta fe y loables 

costumbres y q(ue] segÚn prohibición dol sagrado Concilio de Tronto, no 

se puedo aonclnr lo divino con lo humnno pnrn mmticlon torpes y 

donhonentoa. y tai::J.b1ón por nvor ollado en d[lcJha co:i:iodln palabras 

rll111Jnutlbn!l f'O de~prcclo de lo::> ::m;rados: as[un]tos. CO!!lu <lice .1.wi.tLtillQ• 

En todo lo cual r¡e s.tguo qluo] leída do nleuno!I rústicos e 1enoranto1>, 

ngnn el menmo menosprecio. y se bnle-nn de la oscr.lpturn y sus testas pnrn 

el fin denhonesto. y caigan cm nlmmos orrores; y nnsi nnto V[uentrn 

Merco]d la denuncio, como n ministro mfis próximo e lnmodlnto del Santo 
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Tr !bunal .de la Inquis1c16n, para q[ue] dando quenta a d[ic]ho' Tr lbunal la 

mando recoxer; y Juro lD .Yel.hQ sacerdotlu q(Ue] 0n·ésta.deriunc1B no 110 

muebo odio ni pass!ón, ni otro mot!bo alguno,· coÍ1tra su authort- si sólo 

el zelo de la _verdad de n[uost] ra s[an]ta- fe y ser .hiJO' O~édiente, a este 

s[nn]to Tribunal. 

Fr(ay] Juan de S[an] Joseph" (12) 

Para don Rnfaol Maria Voll1zquez do la Cadena, L.a DAw.1fJ.a de Lope de 

Vega cont1ene proposiciones disonantes, las quo puntunUza y pone a 

consideración del Tr lbunal. También las .Qtu.o.u de FrnnciSCo do Quevedo, 

tienen en algunos de sus versos ox:presionos igueJmonte 1111proplou, sor.ún 

el parecer del denunciante. La curta dice asi: 

"Yll[untrisl]mo Señor. 

D[on] Rafael Maria Vnlázquoz do la Cadena, con ot rosputo dobldo digo: 

q[ue] una gravo cnformcdnd me tieno retirado 011 mi cmrn muchos días hace, 

q(ue] 110 ha desmenuldo notable.mento ltJ vü;ta, y dcb1lltado la cnvoza; por 

lo que ostoi prohibido do leor. En ostn dourrrnclada si tunclón "" h~ 

ocurcüio a la memoria habor notado en el adjunto 11brlto q(ueJ oa lifJ 

~ do Lope do V11ga. alrrunna cosas inhonustnn: y nunquo yo por el 

111pedl.11onto rnfer Ido no podró decir In foxn o Juenr[e]s en quo nA hnl!nn, 

referiré las q[ue] so me ncuordon p[nr ]a qluo] en su vista si V[uostrn] 

S[eñoriaJ YU(ustrbi]mn lo tuvJ1>re por can-11c1ilenw, lo mando rov1sar 

p(ar)a q(uo] so expurgue o prohiba. Ella m• una comc..'dia nn proGa y entro 

loa interlocutores, hoy una mugor llamada Gorardo q(uo] supono sor una 

vieja hipócrita. r.uporstlciosn, y tercera, está ablando con otra .l'ilugor 

dlco q[uo] ella hn hecho pasar por doncollns n más do quntro q(uo] no lo 

ernn, añadiendo q(uo] osto ora flic11 de hncor con lns plll'Clns de un 

palooo. En otra parto lo ofrece a un hombre ontror.arte una muchacha do 
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quince años muy hermosa. En otra, ponderándolo n un caballero la 

hormosura y donaire e.Je una mugor remata con decirle: y a su tiempo, n su 

t!Ompo, navos en ndvento. Otro lntorlocutor es un d[o)n Fornnndo q[ue] 

dice tenia amistad !licita con una mugor. y q(uo] la vispera de q[uo] 

ésta se casase con otro. él la dio rsuchos 6sculos tras do una puerta. Sow 

refiero tmtbión en no s{! qulJ pasage quo al dicho U[oJn Fernando lo snl16 

-ol-voso con- ol aliento do una mugar. 

En las obras do d[on] Frnn[cis]co Quovedo q[uel no tengo pero hace 

muchos años q(ue] loi notiJ algunos dichos poco decentes ospocialmente en 

sus versos. Trae entre ellos un romance muy ohnceno que comienza nsi: 

"Yo el menor padre do qunntos 

engendraron a ese niño 

q[ue] concobistois n oscoto 

entro t:1fln do volntlcinco~ 

Y 11és adelante: 

"Fuiaos sobre vos, señora 

nl engendrar ene nlño 

mñs gente q[uo] sobre Roma 

con. Borbér:. pcr Car!m: Q<.!1nto' 

Lu~o si(."'UB diciendo q[uo] no fal tnrñ nlguno de los muchos padres 

q[ue] diga q[ue] por lo pr lsa conque estuvo con su madre, n penas le 

tocarla un pio del chiquillo. En la.G cnrtm: q[uc] lnti tuln fil ~..Q 

.d.o l.n .tml!lZü• hai una sobro esto mismo asunto. 

N[uos]tro S[eñ]or c[onsor]ve a V[uostro] S[eñoria] Yll[ustrisl]ma en 

toda prosporidnd para colll!llna de la fe, guarda y defensa do n[uenJtra 

san tn rol lgi6n. 

YU[ustrísi]mo Señor. 

Rnfool Unría Velnsq[uo)z de la endona" (13) 
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En suma, tonto los edictos como cierta correspondencia lnquls!torinl 

pueden aportar dntos slrrnlflcatlvos sobre ol tránsito do comedlas. 

impresas y manuscritos. co11edlantes y representaciones. Los criterios y 

los delitos enumerados en los edictos traznn la orientación de la censura 

inquisitorial. En olla confluyen las dos vertientes del discurso 

p~ohibitivo: la censuro del teatro profano y la del teatro religioso, 

aspectos a tratar en los apartados finales de esta lnvestlgnción. 

Por último, oste borrudor, qua os un frug:mtmlo Jo un indku d~ 

mBlci?~~~s y libros prohibidos o mandados oxpurrrnr. contiene tres 

comedias _prohibidas que llustran los consldorncionos oxprosadns un esto 

apartñdo sobro el tránsito de comedlas. Puodo advertlrr.e el criterio 

1nqulsltor1al de conjugar asuntos tocantes n la rollgión y al mando. ad 

como la postura do poder asumida mod1onto el leni:-unJo. l.a coi:icdin 25 del 

indico, Jil J1eltll1 filfil.G..lJ'Jl.e, es olocucnte en su tlplficoclón: "por 

promoverse en ella con copclosldnd lo lnsurreccl6n de los esclavos contra 

sus lexitimos dueñoa". So transcribo también un manuscrito. que aun 

cuando no es una pieza drruaátlca, es tlpiflcndo con loa delitos 

recurrentes de ~a blon llnmadn "11 teratura perseguida un la cr l!ll:.l de la 

Colonia" por el doctor Pablo González Casanova: 

[Sin lugar] [sin fechnJ 

( ... ) 
"' 23. La melodrama en dos actos intitulada JU llillll2 y .lJI ~o. comedia do 

dío]n Vicente Rodrímrnz de Arollnno. l11prosn o manuscrita. Por 

comprehendlda en la Regla 16 dol ExPurentor lo. Y por sor rnboluclonorln. 

y preparar en su fondo mucha ruino en lo civil, politlco y moral. 

24. La nelodrnmn en un acto intitulada EJ. nmrLQ ~. comedia 

11nnuscrltn. Por promoverse on ella con capciosidad la insurrección de 

los esclavos contra sun luxitimos dueños. 
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25. La COlledia intitulada: JU La.l'12 1llllllá<> lle RoL!JJllill· 

26. Un manuscrito intitulado ACJQ d.fl ~Q..1.1.rlli.2n ~. co1:1puosto por ol 

b[achille]r .d[o]n Mariano Carmona, clórlrro subdiácono do este Arzobispado 

do M6xlco. Por ~contener doctrinas. Jl.lll!JJm.to.11 hnt.u .. rull.ai. blasfemas, 

irreUglosas, obscenas. escandalosas, y porvorslvns do las buenas 

costllllbres. 

( ••• )" ( 14) 

El documento 12 dol APENDICE os una transcripción del fragmento del 

Edicto publicado en la Ciudad de México ol domingo 8 do Junio do 1817, en 

el cual se prohiben, entro otros llbros y pnpelos, ocho piezas dramáticas; 

aparecen expronadon nuevamente los crltorlos que nsU110 el Tribunal y los 

delitos on que incurre In tuntrnlldnd. 
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NOTAS 

- '·- .- -

L):A."G.~~.C~~~c?t•-·.-sO·r~~ ,In.~uislc_l6n,··'-:Ol· l~~?~ ~~: .. ~_1>- f?f~ 12~r._ 
:~r:. " .. -.'. .. ~ 

2)'.:~-~:-~~ (~~~co) -~~ ~t-~Je: ~nqui:·~-~C16~-~--;~6i'< 1126-~ exp~ _3~;-=f~ls.- ·2~sr-237r . 
. -.:: - --·--.---,--e-·-· - -- -- - -

2·.1) Efita--Cóns1~~cl6n do .adictoS contenldoo. en ·los volím.ones do la ser le 

t0qu1s1ción. correspondientes al siglo XVII l casi on su totalidad, 

-~610 fua posible ronllzar la gracias a la labor do los bocurlos de 

1nvost1gacl6n partlclpantos on la elaboración del !&1ál..mro ® .tf!K.t.illi 

XIl.ll y XIX· La lectura y rovis16n folio a folio de los volúmeno5 

permltló dotormlnnr ol contenido do los edictos, nsi como también, 

on varios casos, no consl(!l'ló ol mismo edicto en dos o más 

clrcunstanclns diferentes. De nhi la validez de In lnclusl6n 'integra 

del listado do edictos on el texto. 

3) Ramos Soriano, José Abel, "Los orir:enes de la lJterntura prohibida on 

ln Nueva Es!!~_a .~º-~~- ~!é'_l~ XV~!!~·~-~~~~-~·--~~~-;· 6, _ ab!'-l':"junl<i 

de 

6) .ldllm.... 



151 

8) lllllm... 

9) A.G;N.(lléxico); serio lnqulSic16n .• vol. 1225; exp. 11, fól. 174r. 

·-- ·----; ·~ :{~ ,~; __ ~ . -.-.. ~~::.:_~- ~-;~~s . ---. 
10) )~.~~-N~_(~~-1éól_~~ e9i1e' I~<luf~-lc16~-;-: -~~~~: 1337;. 'ex¡).- :2) r~i~-~ ,~?r-39r .. 

- -~~~;~--'±!~-¿,_,-;:,:;;.-- ---

11) A.G.N.(lléxico), s.orio lnqu1sic1Ón, v~i: 1i~{'.,;~:¡'{ib.¡~ z73r. 
e ~,~,'c·o --~; __ :>i'.~~·,,~:o~'; .,·,~//_~ 2-~; ~ ---

12) A.G.N. {Méx.t.co), serio Inqul·~~:ciÓri. -~~i,-. ·?iO~:-; O]ij)L:JI\' ~Ji~ 52r ~ 

13) A.G.N.(lléxico), serie lnqai61c16n, L1.TiLz;2/C f:l. 53r-v. 

14) A.G.N.(lléxico),· serie Inquisición. CaJn 179, foldor s/n6m., años 1611-

1730, s/- foliar (elenento autónomo). 
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3. 2. CENSURÁ' DEL TEATRO PROFANO 

' . . ' 

.E~~xú~ · ct'e"-·df~~retii'~ "li
0

ne,hs ·gonertiles" que se han trazado sobre el teatro 

novOh1sPano .éri' .ei· siglo Xv111, con ln meJor intención do eslabonar la 

. 'drm!BtUr'~i-a- nacional-en sus·etOpas, aparece el tér111lno .raID.LlUJl• La discrec16n 

- resulta-austera, sobre todo si se tome en cuenta la intenso vida teatral do ln 

época; virtualmente, no hay din del año en el sielo on ol quo no se represente 

alguna comedla, salvo on la Cuaresma. Pero inclusivo on ose Perlcx:lo so 

enconiflcan, con todas las condiciones t6cnlcas toatrnlm1, los AIJ.t.Q.s ~.la· 

fa.s.l.ón .Qe ~ en lugares como Chalco y Allecnmecn, y cuya censura forna 

parte de un considerable oxPOOlento on dos volúmenes de los archivos 

inquisitorlnlos., cooo puede verso en el último apartar.Ju do esta lnvmaigac16n. 

Puede ~rnduarso esta afirmación rovlsando las sollcltudos do licencia para 

ropresontoclonos do cO!lodlns en lns Actns do Cabildo; soliclludos quo por lo 

regular contlcmen wm decena do titules insertos. Ani. esto periodo de la 

historia teatral novohispnno invita a uno reconsideraclón. Es ol coso do estnn 

"Lineas particulares", en donde la censuro inqulsltorinl. aun con su 

impopular ldnd, os parto lmpor tan te en ol obs túculo del desarrollo de la 

exPres16n escénica. 

Un lugar común recorre los textos do historia teatral: "las autoridades 

reltglosas ( ••• ) conocian. por lo demás, mejor qua loG propios dtillllnturgos, el 

dlna11lsmo tnn persuasivo del teatro y su fuerza directa !labro las multitudes. 

Es seguro que cortaron buen número do comodlns, lmprosos y monuscr 1 tos. para 

ornar los piadosos floreros do la censura. Esta dellcadn galantorin debe 

haberse repetido con ln más fastidiosa frocuoncln en el transcurso dol siglo 

XVIII"(!). 

Esta "fnstidloso frocuenclo" deJn de sor lo onser,uldn si so tomn en cuento 

que 1 al no conservorao sino una minimn parto do oJemplnres do comodlns, tanto 
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metropolitonus coao novohlspenas en los nrchlvoo, y sl a ello se aúna la 

af1 rmacl6n dol p roplo Rodolfo Usigll do que tas gacetas do la época se limitan 

escuet81lente a anunciar las obras, y no e reseñar las ni mucho menos -a veces 

ni los autores ni los actores se indican, sólo los ti tu los de laa obras-

entonces los testl11onlos criticas de la "fastidiosa frecuencia'*, es decir, las 

notas inquisitoriales, son WI recurso tangible para la roconstrucc16n, awt 

cuan~:~- p~r~io~. Y__ des_de ~a porspcctiva, dol ambiente teatral novohlspano. 

La 1ntrerrel.o.c16n teatro-!glosla puede llustrarao con estas Unoas de 

Antonio Megaña-Esqulvol: "el teatro se ha secular!zndo y no sólo c011p1to y 

_rivaliza con la ig'lesia co110 sitio de reunión pública sino que va creando con 

olla fricciones en cuanto a propagación de ldoaa y costumbres. Ln hostllldnd 

al teatro so manifiesta do d!vorsos modon, mediante cenaurns y 

reglLlllentacionoo rígidas que favorecon de preferencia la roprenentec16n de 

obras extranjeras. llegados de la poninsuln. las de algunos autores del siglo 

de oro. con menoscabo do la producción nacional" (2). 

F.n efecto, la concreción do la actividad inquisl tor lnl sobro el teatro 

puede advertirse en lo doter11lr.ocl6n do 1011 criterios y delitos, que se 

asienta en los parágrafos de los edictos y que pone do •anl.fiesto la creciente 

peligrosidad do la intromisión da nuovas ideas a través do la lectura o la 

represontnción de las obras teatrales. Y como uo hu pondorado que es a finales 

del siglo XVIII cuando lo Iglosia, a través del Snnto Oficio, expresa tma 

franca oposicl6n a lo actividad oscénicn. cabe transcribir W1 odicto impreso 

que prohibe, entre otros papeles, tres CO!lodies. 

Ten:: ol tiplco "Nos lo& Ynqul&ldorm; ••• " quo señala ol alcanc~ <lu la 

Jur lsdicclón del tr lbunnl. ne leo: 

"Sabed, que a nuestra noticia ha llegado haberse escrito, impreso y 

dlwlgodo varios llbroc, tratados y papeles. los qunles mandamos prohibir, o 

expurgar, rcspectlvnmonte, como aqui se oxPresn. y son los s1culentes: 
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"( ... ) 
PROllIBIOOS 

6. La .comedia intitulada: ],¡¡ llllmll ll.!!l;lJuJJ, o LD .1ll!2lllJ:1¡¡ l1lllilB .llD lll 

· ~ imp'fesa en Avlñ6n. Se prohibe c0110 comprendida en la Regla 10 del 

EXPurgator~o; _.Y por trata~ mnteries muy sagradas, y dlf.:iclle_s de 

teologia, baxo de una lronia_ impropia para impugnar los errores que 

pretende. Y porque estando eser! ta on lengua vulgar, puede causar mucho 

daño a la crooncln de los poco lnstruldon y sencillos." 

( ... ) 
"H. La coaedla lntltulnda El ..r..e.rmruid.Q 5le E.rnn.c.l.11 de Antonio Manuel del 

Campo. Impresa en Madrid año de 1757. Por escandalosa, inductiva a vanas 

confianzas, y al abuso de los Sacramentos." 

( ... ) 
"14. La comedia 11nnuscrltn, o l11presa, Intitulada: La DJ12.S...t.r.D, dividida 

en tres actos. Por inductiva al llbertlnaJe, y contener muchas 

proposiciones contrarias a la doctrina de San Pablo, cobre el voto do 

castidad y el estado rellgloso." 

"Y por tanto, queriendo prevenir con oportuno remedio el daño que do 

la acción de dichos libros. tratados, papeles y proposiciones so puede 

seguir n los fieles. y a la relielón católica. por estar divulgados. y 

extendidos en m1tos Reynos, hemos mondado ao prohíban, recoJnn. y 

ti.Xpu1~uw1 1mH>e<..:LlVati1tmltt según lo culldmi, quo u c1:H.ln uno Uu ellos 

corresponde, y queda roferldo, pnrn quo ninguna pernono pueda vondor, 

leor, nl retener dichos libros, y papolcs lnprosos, nl rannuacrltos en 

cualquier lengua, o lmprosión quo lo estén, pena do cxcomtm.lón mayor 

.ln.1.Re .. Wn..t..onllaQ .1.tJ.ruJ c.miQil.lc.n rumJ...Umrn P .. I.ilfilÚ.Il.fúl, do doscienton 

ducados para gustos del Santo Oficio y do las demás penns ostnblocldns 
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por Dorech?• En cuya conseqilencln por el tenor de ln presente exhortamos, 

Y requerimos."- y sl os ·necesario, en virtud de santo obedlenclo mandamos, 

Y so ln pena de excomunión mayor y pecunlar la, que desde el día, que ósta 

nuestro , Carta fuere leido, o publicado, o como de ella suplÓredes en 

qualquler manera. hasta sois dios slgulontos { los quales domos por tres 

términos, y ol últlmo perentorio) traigáis, exhibáis, y presentéis ante 

Uos dichos libros, tratados y papti-lt:Js ontorm:ncntl" prohibidos. con lo 

dem6s en es te Edicto contenido, ante los comisar los del Santo Oficio, que 

residen en los lugares de nuestro dlstr lto,pora que nos remitan los que 

nsi tuviéredes,maniíestóls los que otras personas tuvlorcn y ocultaren. Y 

por lo respectivo n los mnndados expurgar, provenimos. que cnda uno puede 

hacer por ni la expurgación. con tnl quo dentro dol tórmlno do dos mosos 

la haga constnr nl trlbunnl. comisario, o calificador más lnI:iiodlato, lo!l 

qualos hallándola oxocutadn conformo a lo mandado en esto nuestro Edicto, 

lo notarán nsi en ln fachada del libro. dovolvióndolo ln?!edlatamente o su 

dueño. Y lo contrario hnclonda. los dichos tértalnou pnsndos. los GUe 

contumaces. y rebeldes fuóredes en no hncor y cumplir lo susodicho. 

hechas, y repetidas las dlchns canónicas monlciomrn en Uuu1Lh.:. ~:-c:i~~!i 1 

Nos desde nhorn para ontoncos, y do::;de lmtoncos para ahorn, ponemos y 

pro;nulgnm.oa en vos y cada uno do vos la dicha scntcmcla do mrcomuntón 

mayor, y os habemos por incursos on dichas censuran y penas y los 

nperclbl¡¡os. que prnr.:NIBremos contra vos a la oxocuc16n do ellas. como 

hnllnrL>mos por Dorccho. En tm;tlm.onlo de lo qunl mandnmos dnr y dimos 

esta nucstrn cnrta, firmada do nue:;tros nom.bros. y sollado con ol sollo 

del Santo Oficio, y refrcndodn por uno de loa Secrotorlon del Secreto de 

él. Dado on lo Inqulslción do México n velnto y ocho do junio de 1792. 

D[octo] r Junn de !Uer y Villnr D[octo] r D[onJ Antonio Borgosa y Jordán 
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D[~to] f: D[c)~_T B~r~or~~ _:de~- p'~~do 'o(o<;toÚ~ D(onÍ Jose~h de Pereda 

y_ O~~er~ __ : ·:·" ·. _::,-, ___ ---.:=:. 
•, "::. __ ._,._ 
· ·. ____ Y: ,qtáy9z 

Llc[enciádo] D(on] lllllÍuel 1.6.,.,;, Tonecillli 

.<§~_~r-~~ar i-~~:,<·c'~S-. 
- - ;·. _,- - - - .-. ~:--·:;-- ._-_--- -, - - - -

Pero e1- 'ectlctO viene -~:.-.-donstl!uir ··1a úi_qm~·part~_del proceso _de 

censur'a del teatro novohhpano; es··conVeniente entonces. recapitular. a 
.-.. · :_ . 

través de un caso lnquls1l011a1,- ai pr~edimlento habitual de censura. 

Este brovo oXPOOlente ~e f~~-~~-_en 1~96 en_ la ciudad do ~6xlco y ~':' 

portadilla indica: 

" Expediente formado c9n tma draama· intitulada L.a .E.uf.Qalo g .Ir.1.wlfo. .de 

J.¡¡ .r.e.IJJtl.Qn. Prohibida. Es de .Volter. 

Nota: 

So mand6 vorbalm[en]te _reieit.Irla; 

a cellficac!6n. 

Año do 1796. 

En ol Santo Oficio de -la InQ[uln.1c1]6n de México, en 16 de mayo de 

1796,- estando on_B_':J' a.u~iencia d~ la mañana 1~6: ~[eño]reS Ynq[ulsldore]s 

D[octo] r D[?] D[o]n Juan de Wler y Vlllar, D[o]n Antonio llergosa y 

Jordán, y D[o]n Bernardo do Prado y ObeJero; presentó ol c[eño]r D[octo]r 

D[o]n Bernardo do Prado, la edJunta dragan quo so la habían entregado~ Y 

se mandó que se remitiese a califlcaci6n nl p[ndro] Valdés, como so 

eJecut6. 

R[everendo] P[ndre] f"[ray] .Josef Francisco Vnldés: 

Remito a ·V[os]· P[8dre] .R[evercndo] de orden del Tribunal del Santo 

Oficio, la adjunta .. drBJJn, para que la reconozca con la eficacia que 
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acostu.mbÍa y lo aplique-" la censura teológica quo ju7..gue qua merezca. 

Dlos gu[ard]e a V[os] P[ndre] R[rovorendo] m[uch]oo a[ño]s. 

lnq[u!s!c!]6n de.Néx[!Jco, 18 de mayo de 1796. 

O[o]n Mnthias Josof de Náxera. S[ecreta]rJo. 

[Censura]: 

Ill[ustrisl]mo Soñar: 

tengo le1ds una y otra voz la drua que debuelbo, y nada onquentro en 

ella d!IDJO do censura theol6g1cn. Aunquo no le faltan nulidades. y 

defectos on lo polltico, atando el más visible lo irregular dol objeto 

para la dlvers!ón: porque ¿ qué diversión, o qué ontreten1miento puedo 

ofrocor a In expt.:.ctaclón púbUca una scona. que no so campano sino de 

atahúd, do fórotro. de sepulcro, do mortajas '! ¿ Y quo no resplrn sino 

lnnzes P"bxlmos a quebrantar los votos soleamos de la Irrlosla ? Será 

(según pienso) su merecido castigo el ningún aprecio que logro entro las 

gentes. 

Puedo sor que algún escrupuloso troplese en Jas cláunulns que se loen 

en el fol[io] 34. que dicen: l ~ !ll1Í1 Mll2Ji ""h!.filefu llJm¡ .ll<llÍlll1<tl 

ofondHm<lose do que a Dios se le npllquo el cpítoto do illlÜJ.111.Q, quo parece 

dosd!ce a su bondad. Pero luego. sorá oncrÜpulo infundado, pues no siendo 

oste adjetivo menos decorono quo r.u substantivo. no al. porqué eraduar de 

laproprlo o la 11agestad divina ol titulo do sañudo qunndo no .se considera 

como indecorosa a nu bondad In .:iaña. Oue sA 1~ atribula la .u.ufu.i. nadie lo 

podrá neeor, ni ni alguno quo r.o oscnndalizo cuando 0Yc1 o leo: _4 .k.6-11.Q .fiQ 

Dol ;;lema modo puedo alguno oscrupul!znr sobre laa pnlabraa q[ ue] ne 

leen a ln foJn 34, y dicon: .füt.t...e filQ.'L.. n ~n rutlil J!laYP.I .r..u.P.l..J&l!J lÚ2..t. 
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será tnn JnJusto el occrú:J)ulo. lo uno porque habla irónicnmente 

censurando, o motejando a loe hombres. que pintan a Dioo do un carácter 

ncocodado a sus 1n1quos modos de pensar, y no de la naturaleza y 

cnUdados. que se debe conccbin lo otro, porque esto locución es análoga 

o lo que leeaos en las sagradas lecturas, donde se queja ol mismo Dios 

del pecador. porque 10 hizo servir en sua lnlquidades: ~a.e~ 

.in inlgyltnt;lhus .1U..ls (lsalas, cap. 43, v. 24-) 

Esto discurro, y de este modo pienso, aunque nuJetando 111 Julclo al de 

oc to s[an]to Tribunal, a quien en todo, y por todo me rindo, prompto a 

serbtr en quanto-alcanzen mis fuerzas. San Diego, y de Julio 19 do 1796. 

Jll[ustrlsl]mo Señor. 

A los pies do V(uostra] S[eñoria] su huaUde capellán 

Fr[ay] José Fran[cls]co Valdés." (4) 

La censura a la pieza teatral, al cundornl llo h:ipreso o :innuacrito que 

on ocasiones sirve co:no eulón a Ion repreoontantm;, tanto profonionnles 

como aficionados, y la pueata en escena, con los avntnros de .montaje y 

representación, tiene su origen coofm en la denuncia. Ei;ta suelo hncorse 

por un espectador, por nlcún enterado "dA oídas", por la posesión de la 

comedia en la blbliotoca familiar. o qulz~ !'l('r !lporc!b!.::¡!.:;nto 

de nl1Wn edicto inquisitorial. La denuncia que fray Joseph Qularl. 

rel1g1ono lego do la regular observancia (franciscano), morador del 

Colegio de Santhlago, on contra do otro fraile franclr>cano, Juan 

Francisco Ramirez, por haber asistido éste en Sevilla, a una comedla do 

Voltalro, <:.3Jompl.iflcn In acontumbradn co11pareconcia voluntaria del 

lla11ado "oJércl to lncondlclonal de delatores", la "oreja atenta", la 

"mirada vlgUanto" que "sabe o ha o1do decir quo ••• ". La c<>11odia en 

cuost16n es Jil .t..r..1Ynfg srn 1ll .ml.lg1fm. J;into con ciertos dichos y hechos 

"contra la roliC'lón y el estado", que se someten a cnUficación folloG 
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ndolnnte, ae forma el expediente do un proceso quo lleva nl frallo 

Rn11lrez a sufrir prlni6n y embareo do bienes. Se transcribo integrá lu 

denuncia que abro la primera pasquina. on la cual en muy slgnlflcntlva la 

nslstencla en Sovllla a presenciar ln comedla prohibida do Voltnlre: 

"En la enformerla del Conv[onJto Grande do S[aJn 1-·rnnclsco de M6x1co 

en veinte y don do scptiembro de mil setecientos y noventa y sets años 

por la mañana, tmtf;l ot P[Rdr]A t.[tcencla]do Dfoln Yi:mnclo Joscph Pico, 

presvítoro de la Congregación del Orator1o de S[n]n Fellpe Nerl y 

comiclonado dol S[nn]to Oficio, estando presento un rnllgioso de osto 

sn&rndo orden jur6 en foroa que dlró verdad en todo lo quo supiere y 

fuero preguntado y que guardará socroto y dlxo llrumrso frnl Joseph 

Qularl. que es rol1C"1oso lego de la rot~Jnr obserbanc1a. morador del 

Colegio do Santhiago de os ta capi tnl, y quo por t.mfeml.l so halla on osto 

Conv[en]to Grando. que os hijo Joxitlmo do D[o]n Fellpe Qu1ar1 Y de 

D[oñ]a Anffoln Blanco, que os natural do la ciudad de Barzelonn del Reyno 

do Cataluña, y su padro yo difunto lo fue do la ciudad do Florcncln en la 

Ytalln. y que llene do edad vointe ocho años y dioz me!los ( .•• ) 

preguntado si snbe o ha oido 1.focir quu 1Ji1!u11u 1->t:U ::>v11ti li«llii dicho. ü 

hecho nlcnma cosa que soa o parc:.ca ser contra n[ues]trn S[nn]ta fo 

cath611ca, lei ovangóllca qua predica y enseña n[ues]tra S[an]ta M[adr]e 

Yglesin Cat6J len Uomnna, o contra el recto y Ubro oxerciclo del S[an]to 

Oficio ? 

Dlxo { ••. ) que lm:i proposlclonos quo lo ha oído profor 1r el doclnrnnto 

n ol R[evorcn]do P[adr]e Guardián Raciíroz en varias ocaslonos, son, quo 

ol ro11nno Pontífice no tlono lnfnllbilldnd ni aun on lon puntoi; tocantes 

a la S[nn]ta Fc.."O, y quo r.ólo la tendrá quando asista n los Concilios 

Gonernlor; on unlón do l<><ia!l los Padreo del Concl !Lo. Quo los 11onnrcns son 

unos ttrnnos mmrpadonm do la voluntad del Pueblo, quo no t lcnen 
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potestad alguna dada por Dios. sino precisnmente Por los pueblos a 

quienes no obllgn el juraciento do fldelldad. porque sleapro que éstos lo 

tengan por convonlonto podrán dospojarlos do la corona, del royno, y do 

la vida. Que los franceses on aver quitado In vida a t.uls Décimo Sexto 

obraron Justamente, porque libertaron al pueblo do le tiranía, y son los 

rcdontoror. politlcos dol lln::mo humano. Ouo el s[nn]to Trlbunnl de la 

Ynquislclón quita le libertad a los hombres para poder hablar y tener 

controversias y disputas por nus prohlblclones, y que quando se trata de 

nlcunos edictos da ha ontendor con ol gosto y las ncclonos, que no son 

dlgno.!J do elrrún aprecio. Que en ol año do novcntn y quatro, estando el 

P[adr]e Ramíroz en esto Conv[en]to Grnnde enfermo en su celda, y 

conveumnúo con el Uoclarante sobre la ciudnd do Sevilla. dixo: que 

estando on aquella ciudad lo convidaron para que nsfotlose n una cooedin 

que .s.e hacia en la Runl Universidad t1 tulnda· fil J.Iiunf....o !ID lD .ull1gl_Qn 

por monciur de Woltolre- Y quo esto lo dlxo en un tono de mucho re::oclJo. 

y complncencin, lo que cnus6 al declarnnte notable ropnro, parocléndole 

un t:H>i.;nuJului.u 11001 Lln~o y •ucho más un un ruiir.:ioso qm~ proteso lu 

sagrada thcoloi::ia. Que otras proposiciones sueltas lo ha oido qua han 

chocado mucho a el declarante, pero que no las tlone presentes por el 

tle11po que ha pasado. (5) 

F.nto os ol espectador do comedia culto, ilustrado, producto de toda ln 

vasta serle de transformaciones quo a lo largo de onta invostlgaclón de 

tesis se ha del lneado. Pero aún on los sectores bajos do la población la 

asistencia a la co11edln es, aparte de un neto habitual. sln6n1110 do 

roflnamlcnto. como ae lee en este frn(!ll.onto do In nnrracl6n do un 

pactarlo con el domonlo, que 1ncldentalmente rof1ere aspectos d& le 

comodla: 

"Ylustrísi.110 Señor Ynqulsldor. 
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Juan _-S<>:~eroc · P~raz, e~pnñol, doclnrn co120 :.o aya o tlempo do qua.tro 

años -y, -oinco •eses con ln pena de un pecado, ol qua! os por aver tenido 

que ver_, Con una mugar en la Yglesin del Angel y acabado de asorlo pensó 

-·-~. no-.. ·-=-t~,~~.: =)>~·rd6n¡ y ayándome desesperado querin dar•o de puñaladas. pero 

__ 1ú0go_ ~me- '~Ubr n la torre y queria Yo dejarme colr. Y pasando un homvre 

c:-ue: ·:her a ~-i __ ~igO me dijo fuéramos a pasear, con el que fui y me platicó 

en .. _el paseo que quitándose el rosario y llaaando al demonio luego se 

aparesia._ y_ llo luego oso noche lo enpes6 n aser así y no viendo ésto 

prosegi a --- !Jllllarlo esta quo el dio veinte sloto, binlendo yo de la 

comedia a las ocho do la nocho on esquina de la fuonte do toro me 

encontré con una mugor mul bien vestida. t::stn ao rogó que sl quorio el 

que yo la yevara a hasta ln plnzuoln del Angol. y llondo yo con ella mo 

pregunt6 de dóndo bonia. y yo lo dlge quo do ln comedla. y hoya 1110 dijo 

que tenia buen gusto. poro que ella pasnvn mil cosos con su mn.r Ido por lo 

que avio bcnldo a ver a su hermano .•• " (6) 

La aalstencie n la comedia o la lectura de olla es una 

afición muy arralgndn en la población novohlspnnn. /\. travésde este rol 

de espectadores. los diversos sectores que confor.lilan dicha población so 

apersonan las novodosidades o Ideo logias ultramar !nas, quo en mucho 

modifican hábitos, costumbres, o imponen nuevas mcx:las. sobre todo 

francesas. El desarrollo do la actividad censoria del Tribtmal contrasta 

en los t.1011 oxtrwos dol siglo XVIII. Asi. por ojc::plo. pcd.inn correr 

comedias como füu:: Il~® .fill fil .c.1Jtl9~ do autor anónimo:mla quo,para el 

censor franciscano Podro Anttonio AffUlrre,no hay coca alguna que impida 

su reprosontaclón. en 1"/09. La correspondoncln dico asi: 

"M[uy] R[ovorondo] P[adro] Fr[ay] Antonio de Aguirre, do los Descalzos 

de S[a]n Frnn[cls]co, callficndor de os.to S[an]to Off[icl]o. 

El Tribunal del S[nn]to Ofiz[i]o do In lnqq[u1a1c16)n de esta N[ueva] 
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Esp[oñ]n me ha mandado remitir a V[os] P[adre] R[everendo] lo comedia 

ndJuntn lntltulnda Rol: ~ .en ...el .c.lel.Q. para q[ue] lo vea·y 

reconozca V[uostra] P[atern1dad] R[evo]r[endisima] y dé su parezer y 

zonnurn sobre ella a contlnuaz(i]ón de éste. y f[cc]ho 110 lo ·volverá con 

d[ic]ha comedla p(nr]a proocntnrlo en el Trlhun[a]l. G[uard]e D[io]s a 

V[uestra] P[atornidad] M[uy) ll[ovcrendn) etc. Secreto de la Jnqq[uisicló] 

~" de llóx[i]co y marzo 5 de 1709. 

Alexandro Alvarez Carranza. S[ecrota] r lo. 

[Censura]: 

S[eño]r· Secietar.io: 

He loido con gusto y 11ad.1tado con ln reflex16n posible la comedla 

adjunta y por lo que toca al fuero dol S[nn]to Offlclo no hallo cosa por 

donde se le impida ol passo¡ nl wr ol titulo, n1 por la materln y más 

quando la presente es tan dellcnda en tan grave nssumpto. q[ue] al cabo 

de lo Jornada. pudlornn sor mós notables las consequencins dol zelo en 

suprimirla. q(uaj las de lét ¡..ür;;.!::::i!::!'!. ~" rlP.Xnr ln. No me expresso aás 

porque a el S(an]to, Pontificio y reelo Tribunal no tengo más q[ue] 

decir. Estoy en q(ue] puodn correr. Assi me lo parece en oste Convento de 

S[an] Diego da México de Franciacanos Deccnlzos. Mnrzo 12 de 1709. 

Frlay] l'odro Antt[onl]o do Aguirro." ('/) 

en el volumen 1508 do la serie lnquisición, cxpedltjnto 3, 

folios discontinuos. se contienen los "Autos en rozón do recoger la 

comedla intitulada fil ~P'¿)fifilQ ® lll21i• de Acovodo. Francisco", cuyo 

OxPcdlente sí conticno de manera oxcepclonnl un ejemplar manuscrito de ln 

comedia; éstos han sido do nlmma manera or.tudlndos por diversos 

1nvest1gadoros. Es además un legnJo perteneciente al sirrlo XVII, pues 

está fechado en 1684 (Móxico). Se menciono para t:onstatnr un 
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procedimiento de censura previo al breve expediente de la co11edln ~ 

~ mi !U .kl.al.21 ol cual acuso cierta ligereza en cuanto a su 

censura, la que finalmente no se concreta. Diametralmente opuesto es el 

caso de lo c011edio IDma.lB de .ln JU.llW• de J.'ernando Zárate, que precisa 

do. dos censuras para determinar sus elementos condenables. Se trato de 

dos notas crltlcos do carácter teológico quo permiten advertir el celoso 

cuidado que otorgan los censores a los asuntos religiosos manejados en 

una obra profana. Dice asi: 

A.Cámbaro 1798 

"Expediente formado con una co11edio ti tuladn LB .wwal.ft .de lD ru:.a.ci.a· Su 

autor d[o]n Fernando Zórate. 

M[uy) Yll[ustr]o Señor: 

( ••• ) es adjunta una copla impresa. que ce me ha prccentado por d[o]n 

Antonio de Lnrrondo, vecino de éste, cuyo titulo os LD ~do la 

1U.Jlh1D, COllodia famozo de d[o]n Pedro (.n..JJ;) Zftroto: expresándome 

parecerle contener OxProciones malsonantes, y que puodon inducir en 

quienes la lean mala lntellgencla, y quo por esto lo oxhlvío, sugotándola 

nl superior TPr.to juicio do oso S[anl to Oficio, y prerruntado si tiene 

noticia do havar otras copias de olla on ésto, o fuera de él, contextó no 

tenerla. 

Con la má.s rend1da vol1mtnd me repito n la ob[cdlcncl]n de V[uestr]a 

S[eñoria] pidiendo a Dios N[uostro] S[eñ]or gu(nrd]e su muy importante 

vida y salud muchos follces nñoa. Comlsnrín de ol S[an]to Oficio <le 

Acáabaro y febrero 2 de 1798. 

ll[uy] Ill[ustr]e S[eñ]or 

['l?] a V[uestrn] S[oñoria] su más atento súbdito y rendido serv[ldo]r 

y reverente cap[ollá]n 

ll[nchllle] r Luis Mar 1nno de Martlcorena. 
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[Primera-censura]: 

. ·- '·"· : . ' ,, 

[Cen~~.~~:·~;_:~~.~~1~~] d~~>'~a-~J ~-~~·la ~·~e:·~~~·:·~~~:~¡~~~ ~~-ái:~.-t6~1~~-;-~'. ~:?n 
F~~~~d~-'.if.éii.:~0~ ]~~~~. _· ~'-

"YU[ustrisi]110 Señor. 

·-Reconocida la comedla 1ntltulada ~ SW la ffl.1miD. hallo pri•ero que 

peca contra todos les reglas drnmñticas, que no tiene plan, orden, unidad, 

desenlace; quo algunos trozos tolerables estñn deslucidos por 1111 

l11propledades. que desdicon del carácter do las personas introducidas, y 

por las chocarrorios do Chaparro, otc[étera]. Además do ostnr comprnndidn 

(por ser co11.edin do misterio) en ol decroto de Cnr loG 1 I I dn 9 do Jun lo do 

1765, en que prohibló la rcprnsontnclón do autor. r.ncrnmontales y comedlas 

de santos por las justos causas que so insinúan en úl; por lo que toca a 

lo relielón, hoy en ella cosas dignas do ccnr.ura. 19 : S[an] Joaquin hace 

papel do pecador y dico entro otrar. cor.ns nxtravnenntes: 9...Yfl QUflJi fil 

col[umna] 2, _s.e .AC.Yfill fil. ~9 .e.tcJ1tl.fil1lJ. M6.c adelante, lo que además 

os violar las roglas dol teatro sobre el decoro y buen carácter de la 

poreonn que hnbla, es nnn ofonsn r,-rnvír.lmn de la rollf!'lón. ol que Wl 

santo, que no so puedo rocclnr, hubiera sido pecador en n1nrrún tiempo, so 

introduzco haciendo este papel. S[an] Joaquin debiorn hablar con toda la 

megestad y grandeza correspondlento a la idoa quo tenemos do su vida 

santa¡ la hUllildad no envilece las almas y su t!'loria en el cielo, es otro 

poderoso 11.otlvo p[nra] que en la obra no i:w lo hiciera representar tnn 

ruin papel. 

211. En la pág[ina] 12. col[U11na] 1, dlco de la Virgen S[an] Josef: .l8 
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lloo>a .Í:.2lllÍ .llD w ~ M1Wi l'. .!lfl.llllWu¡ .<llll .I.úruL. fllc Ll>ll.ll <le fllilll JllÚJlll 

l'.: ~:. ruu IIJ.ng;· es una sol011nisimn heregía y blasfemia en boca do 

S[an] Josef, pero la culpa la tiene el autor por querer exagerar tnnto. 

a•. En la pág[ina) 17, col[umna) 1 dice: 11!l:illlSlliiQw1lJllUÍI <>l JlJ>ii2.1: 

ll1.\dn2..t. y ruu.1.r.Á nl .tJ.no Y. Ir..iru2: hnbln la minmn Vlrrren; y la fuerza dol 

consonante ha obligado al poeta inadvertido a ponor on sus labio& una 

eXJ>ros16n que vulnora las reglas dadas por los padres y toologos p[ar ]a la 

~c.lQn de .l._Qli ldlono.s y aplicnclón de los ..c.QruU..p..tQ!i Y.. D.Q1llb.I.rui 

pernonnlos. Oosnntrnfiadn asta proposición en lo quo contleno, dice nndn 

menos, quo, o la Virgen, mndro da Dios, porque os Madro dol Verbo, os 

tnmblón Madre de las Tres Personas Divinas: o quo ul Hijo. por ser Uno en 

ln Esoncln, os Trino en las Porsonn!>O y rnü se qultn la ronl distinción do 

las Personas on una Esencia; lo qual os horegíu .fillbillJ..ruIB• O quo Mnrin 

S[anti]s[l]110 os Modro dol Pndro y del EBpír itu Santo, si lo es 

reduplicntiynmcmte de lllru1 Ir..ln2: lo qual será otra horCE'in más enorme. De 

todos modos, la loqución os equivoca y contra lo mand.ndo sobre la cautela 

que se ha de guardar hablando de la Trinidad, y de ln .C..Qlll.~ ~ 

.1sii2Rw¡ en Jcsucr is to. 

V[uestrn] S[oñoria] Y[lustrisl110] podrá mandar que nl menos esto se 

tilde y borre; y nCm quando toda la coaodln se prohibiese. poco perdería 

el rarnnso ~spañol. 

Aui lo slonto JialiQ ;;.oUntl etc[ éter a]. Co1€tf!'to d~ S[Ant]o DolliM'O de 

Porto-Coell, 2 de marzo de 1798. 

Yll[ustris1]mo Señor 

D[octo]r Fr[ay] Ramón Casaus y Torres 

Reg[en]to Prim[or]o de Estudios y Cnliflcador."(8) 
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Esta Pri•era:-,;con-':l~ra>es, reC1Í>ld8; ·~f -los s0ñores Jnc¡uisldores Mler y 

Bergosa, que apostillan , :·~i. docU11oit-Ío ~on tm escueto "A su exPOdlente y 
:;:··.- '·-:. .. ·.-:.:· 

remítase·~~-- El· doCuiullitO ~C~Ot!ifuo :~es- -una segunda censura de la misma 
'· - . · .. 

comr:~#_a(·--~ªª<~ c:·~-~rGto ~1riqu1~J.t~rla1 se-desprende esta nueva revisión, 
·,o·- ·.'·-, : ---- .--. - -

con casi un ~es de .diferencia. Dice asl: 

_ [Celtsura: teológica de·'' la --~o•edia .Ea1dllB SW .la ~. atribuida n _don 

Fernando Zárate] 

''Yll[ustris!]mo Se~or. 

En debido obcdiclcaionto al decreto de V[uestrn] S[cñoría] 

Y[lustrlslmaJ, que nntocede, he leido la comedla titulada~ .d.e J.B 

l:IJl.Cl.a: la q(ue] prHneruento está prohlblda por la reela X del 

E:xpureatorio, porque no consta de olla el no.abro del impresor. lUffnr, ni 

tJe•p0 de su !11pfesJ6n. Ucenc!as para olla, y quo tal vez el nombre del 

auctor pudA s~r SUP!JC=:to. ,'\ iü~b ütt tnno es una pieza sin pios ni cabeza. 

méthodo, ni intenc16n. y quo en olla no desempeña su auctor lo que 

promete en su titulo. Su leccJón blon loJos de dele! tar. no puede menos 

que causar fastldlo, asi par su confusión, coEo por lo inGulso do olla, y 

ol verso tan malo que usa su auctor, quien todo lo confundo, y sin 

lnstrución nleunn en la Sagrada Escrlptura. mnnoJn los pnsnJes de olla 

con ln malar imiouincln. 

Dice el auctor on la Jornada 1•, pág[lnn] li\, col[u.mna] 2: quo señor 

S[an] Josof fue hijo legal de S[an] Jonchin. lo que es falso: pues, como 

dico San Gerónlmo, contra Juliano apóstata. y consta de los ovangeUstas, 

fue h!Jo natural de Holi. y lerrnl do Jacob. 

En la misma Jornada a la pág[!nn] 31 , col[umnn] 2, afirma quo S[anl 
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Joochin fu~-- a~roj8:~0 dol te~plo por 2.S..tiLJJ., siendo cierto lo primero, 

que la tÍot_n -de esterilidod no se imputaba a los hombres, slno a las 

11.ugere_s, y_ __ .· ~1 ·~os unos, ni las otros, eran por asta causa excluidos del 

templó;: as1-~ consto del cap[itulo] 111 de Luces, pues Zacarins, no sólo 

entraba en· ol templo, sino que ern sncordota del turno do Abran: y 

ostnnd0' en el t011plo. poniendo incionso, según su 11lnlstcrlo, se lo 

Uparec16 el Angel, que estaba a lo diestra del altar, le anunció que su 

mugar estéril parirla. Digo, pues. quo ni las mugares est6riles oran por 

esta causa excluidas del templo, como nos dice ol primero de los royos, 

que sucedió con Ana, m[ndro] do Samuol, que si fuo reprenhodldn por el 

sumo sacerdote HolL Ju7..g6 éste que estaba ebrio. sogún los oxtrnños 

movimientos q[uoJ hacia en la oración. Poro la!> l:l.UITcrcs ostér\ les tenian 

lugar separado do las fecundas. 

Al núm.[ero] 12, colum[nn] ti!, pone en bocn do s[cñ]or S[an] Jooé estas 

palabras: LB Ylrrum LQJül .oil lill ld111Il.i lllili>li x ~ lill.l IrJ.rul. SI por el 

Trino, como so debe suponer, entiende n Dios existente en los Tres 

Personas, diciendo q[ue] ü1 Vi1r.u11 füü ;u-,t;:;;;., e:: l:! :rn!or h1'rnfM1n eme 

so puede hme:lnar, puos se despoja a O[!.o]s mula •onos que de la 

Eternidad, lo quo os un doclnrndo atheism.o. 

En lo Jornada Jit, núm[ero] 17, col[umna] 1ª, hablando con ln s[antí] 

sima Virgen dice Y .mu..lrá Jtl J.]n_Q Y. I.cln..Q. Aquí mnnlflosto el autor su 

mucha ignorancia, nún dol -~; ol Dltvi]no Verbo. esto on. la 

Segunda Persona de la S[antí]slmn Tr lnldad. fue la quo oncnrn6 en las 

purisimns entraños do Mnrin N[uost]rn S[oño]ra; quien fue concebido en 

tiCllpo. qunnto n la humanidad. unHmdose 1nmfldlntamonto sola lo personP. 

del h1Jo a unn nnturalozn humana on lndlvlduo, formada en ol vlentro do 

lo Virgen <10 su 11lnmn r.ubstnnc1n; y esto por obrn del Espíritu Santo: 

esto os, s1n concurso o influxo do varón: supliéndolo milagrosamente Dios 
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Trino. Y. Uno •. cuya obra en esto misterio, por ser de singular amor divino. 

se. __ }~ ~t~lbuy~ al Esplrltu Santo, y salló a luz común dol vlontro 

Ytrglnal de Merla después de nueve aesos de su concepción. No encarnó el 

~ndÍ~. rii .o~· Espirltu Snnto, sino sólo el Hijo, como nos lo enseña ol 

_,_symbolo de.nuestra S[an]ta Fee. 

E~'to{ son; ·señor. ios reparos que he notado más dignos rte atenc1ón en 

esta c011odi1¡. que por si misma es indigna, que vea la pública luz. Asi lo 

siento, .lÚ.IUY.12 m.úlll.<u.J..1. 

Conv[en]to de S[an]to Dolllngo. llóxlco, y marzo 29 de 1798. 

Fra[ny] Ygneclo Gentil 

ll[aest]ro Ga11f1cador." (9) 

Este tratulento del misterio do la Santi:::.tc.n Trinidad por un autor 

teatral no es novedoso, nl rssul tn el único or rónno en ln op1ni6n del 

la censura lnqulsltoriali lo antecede, a principios del siglo XVIII y 

procedente de Manila, un proceso o la comedia fnrtosa Lí1.S kuID.mrui Jlill 

~. nada monos quo do don Pedro Cnlder6n do la Barca. L.a doctora 

dicho proceso (lo). 

Confor•e n procedimiento usual la comedla de Calderón os sometida a la 

censura. El foUo 480 contiene una copla clara do lm> vorso::; pol&!lcos. 

Dice nsi: 

"En uno co11edio de D[on] Pedro Cnldor6n que so intitula J..an !<.ill1ena.5 

~ 0mum.i9, en la primera Jornada, a lo último, en la plática que 

introduze el Poeta hizo San barto[lo]mé al rey de Armenio. en ol Verso, y 

renglón .19. niega la proseción del hijo do Dios. qunndo dice n1 

~®· Contra ol texto sacro A DUO .md.Yl· y el otro: ex 2LO .nl.tl.fili.1.m1 
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Yt!lo a lo último do d[lc]ha Plótlcn que introduye el Ygnorante Poeta 

dizo otra no menor herejia: no ..asm .t.lil& i:tl.D dfferoncla ndonde niega la 

Trinldnd, que os quanto so ofroza. N[uost)ro S[eñ]or g[unr]de a V[uestra] 

S[eñori)a pare Su mayor gloria. et[có]torn."(11) 

De W.aniln. el asunto pasa a le lnqulslcl6n de Mílxico, en donde ne 

remite, m&11ante instrucción apostillada. Aunque el expediente ne rotula 

desde 1700, las disposlclones so ejecutan en 1701, dada la leJnnia y los 

ya mencionados problemas ndainistratlvos. Lo pr !mera de las censuras os 

la que aqui ne transcribe: 

"M.ui lll[ustre]s S[eñores]. 

Obedeciendo al mandato de V[uestrns] S[cñori]as ho visto en la com.odln 

de D[on) Pedro Calder6n, q[ue) se intitula J&s <:lllifil1ru¡ <'.<>J. D<tltml1Jl lo 

q(u]e cite el denunciante nssln ol fin de la 1ª Jornndn; hablando s[an] 

Bart[olo)m6 dice aRsi: .El lill.Q 9I.ule <>S la fu>filul<lll illl <ill.tJl ~ 

.Ell.enlU.!L. n1 J:.LlJl<l!u n1 I!ll>'"~ JÚD2 .!l!lilllJl<lJJ: J>ll ll!JlllillD. Y ni fuera 

del contoxto sólo dlJera q[u]u ti ~ !!º ns proc;Wls;t9. es esta tnn 

11.anlflesta herejía, quo no ero. "P.nestor fundar su cnliflcnción. puos 

expressam(en)to so opone al S[nnlto Evangelio en repetidos textos, i 

princlpnl[mon]to en S(an] Ju[nn]. cap[itulol ft. v{msículo] 12: Ex D.e.2 

~ P.IOCCJlliL. Qt Y!fili. En q[u]o ftmdnn ln manlf(~stísslma verdad 

cath6licn de la Procusslón dol Vorbo con los concillos, l S[nnhos Püdro~ 

todos los the6logos. i mrni desdo luego aquella palabra .nJ. ~ es 

heréticn. Hnsí por lo q[u]e luego añndo diciendo: ni ~<ü. li.1.nQ 

_EillJ!Cnct.J'.j\d..Q _S!} iuue.a.t.J..fi• Confiossa Ln la verdad cathólica, poro 

lmpllcándoso con yrrnornncla mui perniciosa on los términos. pues tllciendo 

q[u]e os engendrado conflossn qlu]o us procedido del P[ndr]o por 
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geno~~c~6n •. -9(,u]e es el 11.odo c_on q(Ú]e se BxPlica toda la Thuologín. Y 

assi ·--:decir, q[u]e ng· .w¡-~ Ji.lnQ mure.rul.I.wio es proposlc16n 

1mplicator1a, 1 por la parte negativa herético, aunq[u]o por la parte 

afirÍletiva cath611ca, 1 assi no so puedo excussar de malsonante. 

En lo segundo q[u]e ol denunciante propone dice assi en su contexto ol 

Poeta: l1n2 .!1ll .ll.l. flli!Ifü l1n2 .el IW<>.. x •le J_a mlli.o.o l>lllllllil JlnQ .el 

liJm.i.tl1u.... QJllQ IlQ mm .ll.mi .c2D dlfferenclnr;. 

Y en esto so ve claro. que niega In Trinidad en la essencla divina, no 

en las Personas, q(u)e es toda la pura verdad do n[uost]ra fee, y assí no 

tleno nada de la horoJia. conq(u]e lo ca.llflcn el denunciante. Y está 

bien claro este sentido; assi en esa misma cláusula en q[u]e confiossn 

.\l.n2..s. .1 !lruu. l JJ.D.Q q[u]o son claras tres unidades; como tamblón porq(u]o 

cinco versos antas lo acaba de decir nxprosa[B1on]to 9JID nqnglyJ.e .'.l'.r.oo 

.f.er..s.QillUl ..lli!llDi llQ ..ILQD .:t....te.s lll.9..:ms....1. !ID filll_q lll.!m Y. nn mñn ,otc[6tera] • Y 

esto l!lismo oi:; lo q[u]o vuelvo a repetir con Poriphrnsls, usndo y fnm1llnr 

entro los Poetas. Por lo qua! no sólo no tiene en esto la heroJín. quo lo 

califica ol demmclante, sino q(u]e antes os la pura verdad do fe q[u]e 

todos confosseaos, l adoramos. Asi lo Juago, sujetándome en todo a 

V[uestro] S[eñorl]a, q(u]e mandará como slemp10 lo más acertado. Casa 

Prof[es]a, 1 Marzo 14 de t 701. 

Julan] Mur tín Je la Pa11 a ... ( 12) 

No sin escrúpulo. los Inquisidores en turno someten la comedla a una 

nfJova censura: ésta corre a caigo del doctor Pedro Antonio de Agulrre, 

el misao autor de la breve censura consignada on este apartado. Pero en 

este caso, su cennurn os más delicada y argumontntiva: 
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'"secr_e~[arl]o. O[on] Vicente. Adell y_ Peñarrosa. 

He visto las dos propasiciones del libro de comedias exProssadas, en 

el instrumento_ o Copla de carta· adjunta. q[u]e me mando ver ol S(nn] to 

Tribunal. Con\riene a saber: La primera proposicl6n q[u]o se hallo en el 

tomo. 6 Parto Octava do las ~ de D[on] Pedro Calderón de la Barca, 

al fin de la Primera Jornada de la comedla lntltulada ~ ~ ~ 

~. donde ewllcando el inefable Mis torio de ln Beatissl11a Tr inldad, 

dice al autor: 

El HlJo, q[u]e es la Segundo 

destn Soberana Essencla 

ni criado, n.l. ~. 

slno engondrndo so muestra, 

del Pndro ••• 

Pocos vorson después dlco el Poeta la segunda proposición denuncloda, 

qunndo prosiguiendo la expllcnción del Mystcrlo dice nssi: 

•• -Pero 

nQ film .u.es tQil difuroncln. 

De la prlmora proposición digo, q[u]o no hallo por dando escusnrla do 

censura: Y q[u]e dicha proposición fili.l 1rudtt negando, como niega, q[uJe 

El .l1Lli) ~ 2Q .n.i'J.s Efili..Ll_'I• es formnlmonto horéUca, oponléndo5e QX 

~ del Artículo do Fo. en q[u]o los cathóllco5 confessamos Dos 

Process1ones .ln J21.1L1.n.U: La do[l] Hijo, q[u]o procodo del Pndro, y ln del 

Espirltu Santo, q[u]o procedo dol Pndrn y del !lijo: oxpresmidas en el 

c[apitulo] 15 de S[an] Ju[an], v[orniculo] 26 lltn• S!!.lril..e11. lliÚ Jl l'l!.1J:Jl 

Q.~· y en el c[npitulo] S. v[orsiculo] 72, dlco 01 mlsmo Hl.Jo do 

Dios: E.c.!2.ex lm9 P~-1· Vordnd cath6licn, q[u]o con ol Nissono Symbolo 

confessnmos: ..D.e.Ym do IIB.9...i. hlme.n .Qe L.wn..l.nD1 etc[étora]. 
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Do la secunda proposlc16n digo q[u]e. nunq(u]o al primor aspocto suena 

1101, atendido bien su contexto tleno cath611co sentido: porque 

confessando oxplicitamente la dist1ncl6n de las .I.u!n D1Y.lnwi roi.@nn..s. y 

negando ser Ir.ea .lll..2a..wi• se vo claro. q(u]e aq(u]elln negativa: H2 filln 

.t..lilli ~ dií~..1.D apela sobre el llJ.9_.afilH no sobre les f...!ll.3.QDfili: lo quol 

entá claro en el contexto do los versos q[u]o dicen assi: 

Que aw¡q[u]o Tr~s Porsonas sellll, 

no son Tres Dioses¡ tm fiolo 

Dios os no más, una mesma 

voluntad, un quoror mismo, 

y una misma omnipotencia. 

Uno es ol Pndro, Uno el Hijo, 

y do la mlsetn mnnern 

Uno ol Espíritu; fil.I..o 

Aqui clarisslmnrmnto habla el Poeta do la Unidad do Dios; q[u]e va 

expressnndo en los versos nntccodontes: !lo .S2.lQ .1212a !tli Il2.llÍlS (dice 

cathóllco) l1ll2 JlJl l>l l'!llllih Vrui JlJ. IU.loJ" Yng fil IIBtlr.ilJI liÚ!nltl> Y 

oponiendo luego la ndversutlvn fum a ln Unidad de Dios, que en cadu una 

do las Tres Divinas Personns conr1oss11 (mi:prosúndoln en los primeros 

voroos) conclule, q(u]o IlQ rum Illm D.1JJ ..... 'llJ..'i SLQD dl_[_Qrnnc.ln: probando osta 

verdad cath61 tea, q[u]e uv i¡1 ~·uh!! i<lo en ol iw¡{undo vtH so diciendo: No 

Digo: que esta segunda proposición JU1 ;¡_u_1g !!l.Ornl parnco f!lllilQnan..tf}. Oe 

la primera dirro, q(uJo llt lJt@J; os formalmcnto hfJ.IÍU1.CD· Asi lo sionto en 

este Conv[en]to de S[nn] Diego do México en trece de Julio do 1701. 

Fr[ayJ Pedro Antt[onl]o do Arrulrre." (13) 
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Hecha ln consulta o !os censores, elo secrotarlo que funge como fiscal 

no halla convergencia en !ns notas criticas sobro el mismo asunto, por lo 

cual opta par enc<>11ondar n otro callflcador uno censura conclusiva, o 

quizá un dictamen. Esto no se sabe, pues lamentablemente ol proceso se 

interrtlllpe tras esta 1nstrucc16n: 

"El S[ecrota]r lo que hnze offi[zl]o de S[eño] r Finen! a bis to los 

parezeres q(u]e los R[overendos] P[adre]s Cnllflcndores Ju(an] Mnrtinez 

de la Parra. y fral P[edr]o de ~'llirro, dan a los versos denunciados de 

el to•o a11 de las obras do Calderón. Y dico que en atención u estar 

discordes en sus parozeres los d[ic]hos P[odr]os, so sorbirá V[uostraJ 

S[eñor1a] mandar, so remitan estos nuttos a otro, o otros Plndr]cs 

Calificadores con d[lc]ho t.homo, para quo con vl!lta do uno 1 otro. den su 

parezer, y sensura, q[uJe, f[o-::Jha protesta, podlr lo q[u]e hnllare ser 

de Justicin. V[uestra] S[oñoria] acordará lo mejor, otc[étern]. Soc[re] 

to, 1 Ag(os]to 25 de 1701 n[ño]r.. 

L[icencla]do D[on] Ju[an] Ossorlo Crespo." (14) 

La utilidad do una ccmmrn no os clrcunstanclal; r.u vlgoncla 

trasciendo hastn servir como soporte teolóelco y referente para futurns 

disposiciones lnquisltorialos. Lo slcuicnte censura. a Pü!HH do Jnlclar 

un expediento on 1768, en 1777 so rotomo pnra una nuovn cxpurr,:aclón. 

Pontcrlormento, una apostilla lnquisltoriol hnco con!ltar la oxtrncclón 

del ejemplar manuscrito de la comodia censurada para remitirla a un 

comisar lo. Es la censura do la co11odin fil llÍill twnmdQ Jlfi:¡ ~. del 

doctor don Jmm Montnño: 

"Yll[ur.trisl]rao S[oño]r. 

En obOOecir:ilcnto dol superlor docroto do V[uostra] S[eñoriol 

Ill[ustrisl]ma he blsto ln comed.la Lntltulada fil .ctfln h2n.rfiltQ 111.án l_Q.C.Q, 

co11puestn por el d[octo]r d[o]n Junn Montnño, a qulen no conor.co más 
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q[uo] por esta hobrn: y a le verdad 61 parece poeto remendón. Do óstos 

dlJo el Juisloso Quevedo, parte 11 en La 5d1.S.IUI .de .l2S .1.QkQ.S di) JlllQ.[. 

p[fu:'Jna] 15: ~los mlis poetas, locos taablón dos vesses, hassían sus 

coplas. o quien les hacia la copla; de óstos havia muchas sectas; nndavan 

casi todos, de puro m:ibrlontos, co11!6ndose lns uñas; y fJnolm[on]to, do 

puro pobres en todo, daban en sor poetas do rapiñn, lmbocnndo p[o]r 

momentos las Musas. p[ar]a consonantes; y ellas, gente tan pobre, ni aún 

querían escucharla. qunnto más rospondor 1

• El mismo nuthor en la 

~<dJ .sittl ~. asunto q[ueJ slguo al nntosodonto, en el Yuú.AJ 

quarto dlce: 'haviondo visto la multitud do poetas con var Jos sectas, 

q[ue] D[io]s ha permlUdo, p[o]r ol castigo do nuestros pecados. Elnndnmos 

q[uo] so gasten los quo ha!. y q[uo] no halo mfrn de nqui adelante, dando 

dos años de término p[ar]n ello so pone q[uo] so procederá. contra ellos 

como contra ln langosta conjurándolos, pues no bnsto otro re.medio 

hllilnno. · Yn boo que no es osto lo q[uo.l so i::io .a:nnda p[o]r V[uostra] 

S[oñori]n lll[untrísi]lrn, poro no puedo llebar en paciencia q[ue] estos 

hombros quieran hacerse sólebres en lo república con obras ajena!: 

constltuiéndose verdaderos plagiarios, y lo peor es, q[uo] desflcuran de 

tal modo poniéndolos. al suyo los hijos ngenos, q[ueJ no los cononorlm los 

padres q[uo] los en!':'cndrnron. 

Lo que me 11nndn V[uostrn] S[eñor]ln lll[ustrifll]ma es q[ue] reconoscn 

ni cm d[ic]hn obro. a más do lo que consta en su docroto se halla otra 

cosa dlv,na do zonsura. A lo q[uo] digo q[uo] en In página 6ª. columna 2ª. 

al fin so hnlla lrntn: 'ntmc11 en lo~ ojos so bloron ltigrl;;arui tau Uien 

llorndas sin oración'. En in r;;iiman plig[lnn], col[u11no] 4i sorca del fin 

50 halla ésta: 'q[uo] OG su honor como su Dios y asi por ley lo matan'. 

Pág[ina] a~. col[UJ1na] 49 sorcn del principio so hnlln ósrn: ·y q(ue] so 
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con.denen todos.monta menos q[ue] un adarme". Plle[lna] 10, col[mma] 2ª se 

halla ósta: "La copa David cort·ó. do Soúl, 1 qua le excedió, ol 111 Jenlo 

decir puede, pues buena os la buolbo lo". PáC"[ina] [?], col. lª so hallo 

ésta: ... [b] Qué he do hacer? Subirme al cielo, que en nu máquina rodonda 

Júpiter me dará asiento, 1 una luz abrazadora, que purifique mi honor, 

allá bol celostes diosas, acedle lugar a Enrr leo, porque puoda entre 

bosotrns, cobrar su perdido honor"... l en la col[umna] slgulont11 so 

repite asi: "(b]Pues adónde bas? Enrrlco, al Ciclo, que Júpiter mo 

acomoda entre Gus.diosas, el carro do mi honor se abrasa la' ... Pftr,'[lna] 

últ111n, col[umna] tª se halla ésta: "Pues aunq[uo] on defensa tuia hagan 

conslllo piadoso los cielos, as de quedar !orto n mis plnntnll 

despojo ••• •. Col[UI11no] 3• sarco del fin so halla ésta: "'mas la q[uoJ está 

en su poder V[ues]tra A[l]tmm generoso le dé ln mano 1 la sula ni sacro 

1 divino sollo do lo meg[esta]d en q[ue] eternamente dlchosos se gocen 

Buostras Allesas ..• ·• A liÚS <lo e:;o f!O la páa[lna] D. col[u:ma] ! 3 flnrru 

el groscJo quo mató a uno, l q[uo] rosucltó p[a.r]n confesarse: i en lo 

pág[lnaJ 9, col[unma] Iª buolve a decir Iinglondo q[ue] llugará n nblarlo 

algún difunto. t.stos son lns cosas q[ue] vi en[?] ho roconocldo hollarse 

dignas de sonsura en la comedia adjunta. a aán de la q[ue] está notada en 

01 superi.or d1::1cuno º"' V[u'='t>LrnJ :i[o~vrl]ü Ia[ur>!.ri::!]::~. Cc:r:[cn]to 

Ymp[erlal] do N[uostr]o P[ndro] S[anto] Do::lirlt'!O do Méx[i)co y enero 111 de 

1769-

1-'r[ay] Francisco Larrea. 

Pres[enta]dn en 4 de abril de 1769. Téngase pres[unJte p[ar]a el 

Y[nqulslddores] Vicente y Amestoy. próximo rn.Hcto q[uo] se publique. 

( Nota:l Visto este expodlonte p[o]r los S[eño]ros Ynqq(uisidore]s 
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D[octo] r Vallejo, Llz[enc1o]do Galante y O[oct]or Nlor 

on ln nud[lencl]a do la mañnna de veinte y cinco de 

octubre do mil setecientos setenta y slote dlxeron: se 

expurgue lo comedla tltuladn: fil .m.áB. lllm.r.ru12 aás ~. 

conforme o la callflcaclón dol R[everen]do CaUficodor 

M[aest]ro Larrea, y p[ar]a su efecto so remita 

test111on[lo] del expod(ien] to a los S[eño] res del 

Const:tJo de la Supre11u G[eoü] ral Ynqq[ulslcl]ón. 

D[octo]r Vallejo L[i]z[encia]do Galante 

D[octor] Hier. 

JuW! Ant[oni]o de Ybarra (S[ecreta]rio). 

Que en 18 de sep[tlem.b]re de ~83. se extrajo 

do esto lugar la co111edln 11anuncrl ta intitulada: 

fil W honL&lQ m.fu¡. ~. para re11itirla 

como se remitió al Com[isar]io." (15) 

La denuncia de la comedla !dlfll mu.a l!rirul1Ju, de los autores españoles 

Den Juan do Matos Fragoso, Don Gerónhlo Canear y Don Agustin Morato, 

procedente do Oaxnca y cuyo expodlonto inicia en i 784. os otro claro 

oJemplo de la osr:ioradn ntenclón quo Ion Inqulsldoros prostnn a 

prm:untas pro;:io:;lclonos orrónoas. Y :>011 los cGmwrna :; callflcadorns da 

la Ciudad do JJéxlco los encnrgedos dB tipificar lou delltos en que 

incurre la obra, así como los crlterlos pnrn consurarln. Todo lnlcln con 

la denuncia presentada por José Mariano Moziño. Previo n ln instrucción 

do censura y callficac!ón. so localiza y aporcibo a Josoph Manuel. 

"autor" do comedlas. de m.mponder lna funclonos y lo es sollcl tado el 
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cundernillo para someterlo a evaluación. El encargado de la pesquisa y do 

apostillar Jos autos de obedecimiento, os· Ru6n Póres, canónigo teti.">roro 

y C~lsarlo de In lgJesio catedral de Santo Domingo en Oaxnca. 

Reml tido el ejemplar de la cOlledia a la Ciudad do México, el 

secretario del Santo Oflclo lo hace llegar, bajo lnstrucc16n anexa, al 

primer callficndor: 

"R[overondo] P[odre] Galificndor Fr[ay] Natheo do la S[anti]s[i]ma 

Trinidad. 

Do ordon dol Trib[uno]l acompaño a V[uestraJ P[atornldad] R[everenda] 

lo ndJunta comedla. para que roconocléndolo, y on especialidad los 

pasngos en que se celebra en olla un pacto con el Demonio; en que el 

cr lado Molondro trota l rónlcna[cnlte los pnsngon mág delicados de la 

Theología Mistlcn, y hnclendo público olordo do hipocrosia. el comorc!o 

do D[o]n Gil con ol Do111onio dlsfrnzado en una monja. y !a vana conflnnzn 

con que onsoña que por una falsa doboclón so puodo adquirir ol e.Ion del 

nrrcpentlmlento. oxponea a contlnunc16n In ccmsura thoológlca quo le 

corresponda. 

Dios e[uar ]do a V[uostrn] P[atornldad] R[evernnda] m[ucho]s n[ño]s. 

Inq[ululclú]o útt Mtudco :t FttOuuo 6 de 17~4. 

l.lz[cncia]do D(o]n J.Jnthlas Lópoz Torrocllla. 

S[ecreta]rlo-" (16) 

En el 111is110 folio Fray Unthoo expone su dlcta•en sobro los errores de 

fa contenidos en la comedla. Es una censura extensa. quo haco al censor 

preguntaroo al motivo ostíH 11 de tratar en una obra profana asWltos 

delicados de teolorr.ia. Conforme a procedimiento. ln1c:1a la censura 

ubicando a la obra y a sus autores, para enseguida ncometor contra la 

ropresontac16n do cocmc..llns. apoyado on los Padres de la lgler.1a. J.as 
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partes más s1gn1ílcatlvns se transcriben: 

''Señor: en cumpllmlento del decreto qúe .antecede de V[uestra] 

S[eñori~) 1[1ustr1sim-a] tengo leida la comedia culo titulo es .cnnt PJlUl 

~. impreso on narcolona por Fran[cls)co Suri, año de 1768. En la 

q(u]e además de los razones comunes a toda comedia, por las quales los 

S(an]tos P[odrc]s de la Yglesin no soln110nte tonto han declamado contra 

ellas. sino q[u]e con los molares trabajos han tolerado sus dest1orros, 

como. S[o]n Juan Chrlsóstomo sostuvo el de Const<mtinopln por quitar las 

repres0nuic1ones thentrales dedicadas a la emperatr lz Eudocia. Y aunque 

la teolog.ia laxa pudiera atribulr esta neverided de tos P[adre]s contra 

las come~llas apropiándola al modo, con que antiguamente se tenian., o nl 

abuso. y no nl uso de ollas (sobre q(u]e tengo visto al R(evernndísl]mo 

P[ndr)e Guerra), o. q(ulejn como debo, venero, en su erudita obrn sobre 

las comedias, intitulada: .Arutl.a.t:12n Al .Il.JJmnal d.e: l2.s ~ no ob!>tnnte 

debo seguramente entender sus sentencias uun del uso mó.s cnlificndo dol 

theatro. Porq(u]o [b]qu10n enseñó -pregunto con S(a.Jn Efrén- el uso do 

estas representaciones? .QuiG .Ialln .ch.LlsilllD.QJl ~lli Y conclulo con 

dicho P[ndr]e: fu!Jl f_Q.U_;ts ;lm:J.Ll.L ll9D llmnrulJh lJQll .!LilU> JlliW¡Q l!m:!.1JIB 

mctaili.Sl '1.filJ.IJll lile D1fil<ll .!lll.u._'llllll> .lilliJ¡ .Nimllinl!nlll lll1.ouu. 

Y os In razón, dice S[n]n Cypr lnno: porque ol u:;o de loro cO:!tedlas 

ensoñn e lor. maridos ol ndultorio; os dispendio dol tiempo, escrlvo el 

Chrls6sto110; qultn ol buon propósito del hombro, nfi.rma San Antonino; en 

ollar. so contru:rinn ia tlcrrn, sn fomentan los vicios. pocados, y 

deGórdenos dlcun S[a)n Bnsi llo, y S[n]n Frnn[cls]co do Sales. Por lo qual 

un zolo::;o oblr.po do Españn roducu suo daños a sor las comedlas crimen do 

qulon las escrlvo, do quien lns compone, de quien los rcprcsontn, de 

quien las veo. olo y lee, fundando su modo do pensar en Lactancio, y el 
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Chr lsóstomo" decle.mru:ido contra las opuracionos del teatro • 

. ESto, Señor )ll[ustrlsi]mo, q[u]o os común, y generalm[en]te milita 

contra toda esposle de comedla, no lo falta a ésta de quo so trata, 

añadiendo a ollna el ser en sus cxprosloncs, blnsphomn, con blasphBmla a 

lo menos, impropia." (17) 

Fray Matheo tlplflca ol dollto: 

" ••• tomar por pasatiempo las revolnclones, los óxtoslo, las cosas do 

virtud y devoc16n. como hazo la mencionada cooedla, es causar injuria a 

los blonos sobronnturalos, haciendo irr1si6n do estos raros ofectos de la 

Gracia qunndo en olla se tratan por modo de burla, de trisca. do 

dlverc16n. y en causar esta lnJurta a Dios en ofL-ctos q(u]o de su 

Mng(esta]d proceden 

blnsphemln." (Hl) 

ver1flca según S[n]n Gorónlmo lo rezón de 

Y expreso el criterio quo no slcuo: 

º· .. 10 que derogo la bondad divina P.LQ 1l.t .ln !tf.f!}tl.i.'Ns como lo bazo 

la citada comed.ta. derogando la bondad divina que resplandece en las 

vlsslonos. revel.nc1onfln. mtlm~roA. 4-ltr.[AtArn} DE.! !~ b.!..~ 

En su argu•entar.l6n. Fr:w Mntheo ao cuostlonn Dnr:. oué .un asunto 

profano. COiia Jo es la comedia, trata, en un escenario cuya flnnlidnd es 

también profana, cuostlonos toolórricns doUcadns: 

"Que en un teatro dando se tratan cosas llvinnna, cosas terrenas. y 

mundanas, cosna de pasatiempo, do irrisión y burla, so tome la 

roproscntnc16n du visionen. rovolaclones. y éx.tasir.. por medio de 

mantonor aquellas cosas livianas, terrenas, y mundanas. como lnctrumento 

de pasatiempo, do irrisión, y burla, cómo no ha de sor blnsphemtu." (1.0) 

Fray J.latheo ospoclflcn los pasajes do la comodla en donde so incurre 
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" ••• on ella [la comed.in] a más de hnzor público alarde do la 

hlpocresia, a m6s de instruir pnra pactarse con ol Dcmonlo, y entnblar 

comercio con el, a más de inducir a una vana prcaunc1ón de poder obtener 

unu penltencla verdadera por medio de una fingida hlpocrocla. A más de 

esto se vale de casl todos los efectos de lo chorldad. ya ralx.turando 

cosas do-devoción, de pltKJnd, de ponltoncla; ya trayendo cosas de virtud, 

daRAngnño, -y ;iortlfJcac16n. hnsta hahlnr lrrtsorJnaínnlto do loa óxtaslc. 

y otros ofectos do uno prlvlleglnda gracia. Haclondo papel con estas 

cosas en competencia, y contextoclón de lns burlas, chlstos, frioleras, 

maldades, o impurezas de que trnta, como consta un repetidos pasajes de 

olla, blon claros en su lectura, q[u]e por no dotenormu más, no 

individuo." ('Z.\) 

Concluye la censura emitiendo su c..ilctamen, en el cual el túrmino 

pI.2f..Wlac1(m detormlna In gravedad del cnno: 

"Y por tanto, si consideramos outns cosas COIJO clovndns dlmnnnciones 

do la nnnt!dnd o char !dad per recta, como to In comed.la blasphealn 

t11proprla; y si las consldoramO!l como quo en ollas se cmmnlcn ol mls•o 

Uioa, uu tu.Q.1..!ill11.C.l.!i.o es µropr iom[enjw oinspnem:ia. 

Esta et.:, S[oñ]or. mi dlctru:wn. el quo para q[u]o con:ao a V[uostral 

S[eñorin] Yll(ustrisl]ma lo firmo en este Convíon]to de Cnrm[oll]tnn do 

México, en 27 de abril do 1'/!jQ. 

f."r[ayJ Mathoo cte In S[anti]sll]mn Tr!nldnd."('ZZ) 

El 15 do abril de 1801 se retoma el expedionto y so remlto ln comedlA 

nuovamonte para su reconoclm.lcnto y ccnuuca nl Padre Joaoph María Solano. 

En cinco nños, y quizá por enfermodnd. el cnllf!cndor Solano continúa 

sin roallzar la censuro, hnstn qua, un nño dcspuós, pide una prórroga. 

Jnmtis efectúa !n consurn, pues muoro o! 18 do marzo dB 1807. La comedia 
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so remite entonces n Fray Francisco de San Cyrllo y a Frny Mariano de la 

Snntisimn TrÚ1idad, quienes emiten una bravo nota sobre la obra: 

"Yll[ustrisl]mo Soñar. 

La- comedla· que expresa el superior decreto de V[uestra] S[eñoria] 

Yll[ustrisJ,]ma _está claramente co11prehendlda en la prohlblc16n de las 

ReglO:á 11 y 16 do ol Indkn- La lectura de dicha c011edla presenta ocasión 

de l.Ucha-· fuina espir ltual. En ella se advierte el pacto de D[o]n Gil con 

ol Dao;onlo, y co¡¡¡o so dice que so celübr6 tisle pacLo por coutU:~!ulr ttl 

com0r9lo torpo con la Mngda Leoz, los dominados de la lascivia pueden 

lncurlr un esto atrosisi.110 delito. prometiéndose asi la consoquc16n de 

los deseos do su desenfrenodn, e lnsaclablo obscenidad. 

La irislón que hace de los mllngros, y de ol ulevndo grado do ln vio 

unitiva es notoria, puos nfirim que hacía aquellos, y gozaba los arrobos 

quando havin npurado In vota. 

La ocaslón tlo vnna confianza que presenta os notar in pues dice que 

Violanto, y D[o]n GU, doapuós do una vida tan roer lmlnal so convl rtloron 

a penitencia, por lo qm.i da ocas16n a que muchos seducidos de ostn 

preaUDpclón incuran en la lrepnrnblo ruino quo D[io]s onuncln n estos 

t0llornr ion nun~ lRVJK:abu.nt rit_Q nJ n9n m< n.ucUm;1.!. 1'_rmo .c;Qns_uw~ !Jl non .i 

Ylllillm.t .OIQ.,_ !& n'Jl1!J =•n llllllfilJ.D.l <!l,'i«lI>.l.lnn,., fil .t.l.ru>rnm <121111lll<l ll2ll 

JU.U.l.19.1 Y:m ~ J..l1..Q3.. Provorlblos], cnp. 1°. 

Por no illportunnr la rospnctablo atención do V[uestra] S[eñorin] 

Yll[ustrisl]mn omitimos el flllldnr aún mós n[ueatJra consura, la qao so 

rOOuco a deyir. quo ln oxprosadn comodla so debe prohJblr do el todo, por 

In mucha ruina quo pronentn. Convento do Cnrmolitas de M6x:lco, y Abril do 

1807. 

Yll[ustrisl]mo Señor. 
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Fr[ay] F[rancis]co._de s[0Jn:cn110 J."r[ay] Mar.tafia de .1a' S[ontísl]ma 

· ; Tri~idnd .' 

. - . . - - ,: :· - .· · .. ~ __ : :_:, :·~:--;:" :_ 

Fln8Ú1eniO~ -~~ _in-Biruye_un aút~_psra prohibir iá c~~iB, .. fechado en 7 
d9 · 7 11brÍL-~-d0 ,-iso1. to -fubriCa el Inquisidor· Alfara, qu9ºdo m8nerñ 

cxcepelonal, asisto solo en Jos dos-pachos dol Santo Oficio. 

En cumpl111lento do una Real Oullm comunicada al rey Carlos IV por el 

Ministerio du Gracia y Justicia, so efectúa una espectacular pesquisa que 

prohibe y recoge. tras d& ser insertada un el ndlcto correspondionto. una 

comedla ya menclonado un estn !nvon:tlguclón: fil i.n.l.fiQ D.YlHÚ.Q .d.e P.J2.l...t..YR.íll· 

Su espectacular lJad rosit..lo on que pur liclpan. su1:Un los docu1mntot. dt:Jl 

expediente inqulsltorlnl (?."i). ol Virrey do la Nuovn ~r.paña, Josó do 

Iturrlgaray, los 1~obornndorn5 dH las ciudades do Puobln, Vcrncruz y ol 

Pr011idonto de Guadalaxnrn. 1,an. cordilleras do los <~ictos, que tostlficon 

el conoclmiento do la Real Orden, y la inntrucclón dol Santo Oílclo sobre 

la rr.cvll':!Ci.;lt.11·• .1 !JiulüUli,;lÓu Uo \.:~lu i,;v¡¡OOia, lnvulucru u Cur Jel!"itiored, 

Intendentes, Comisarios tnqu!sltorlalen. o inclusivo condes y doctores. 

('1.5) 

La prosecución do la cnuun abarca múu do un año (1808··1809). 

Flnalmento, so inserta en odlcto del ~ lle ngoi;to do 1809 su prohiblclón. 

Es In primen• década dol !>lglo XIX. enmarcada por sorlos conflictos 

para la Coronn española y, por endo, para ol nparnlo lnqulsitorlal. 

En este mismo por iodo, un documento anónimo S.2l'Jli) ~.O !.l.O 

l.llU..QJh enfrasca a su autor en la dofcmm do la conducta do un provisor 

e.Jo mitrn on la consurn quo lntonta do unn pieza do toatro. Protendo ol 

autor, subaltorno do U5lo provisor do la mitra. quizá do la Giudnd df3 
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MHxlco, publicarlo en ol perilJ:cilco il .Amtl.l.a ~- El documento. que 

conserva, incompleto. cuatro folios, está dirigido al editor del 

periódico, y lo rÍibrica ol Bt3udónlmo "Un cludodano". Tras do una enredada 

dinct.uislci~t:i _ s~bio ~as Jurisdicciones do las nutoridadus civllo!l y 

eclosl6stlcas, llega por fin a ln parte medular del escrito: ln defensa 

del provisor y su intento tle censurar la pl~n de tontro, cuyo titulo no 

se menciona. Aqui lo relevante en ol conflicto do poder y do criterios 

quo se dn a causa del neto de censura. El deslinde que ''Un ciudadano" 

hncu de esta ntribuc16n trndlclonalm~nte ocleslástlca (lo censura) es 

nsontndo en estas lineas; 

"El Provisor de esto. mltrn, dicen pld16 a los coaisionados del 

AytmtnmiEmto un drama. ndJlitido p[ar]a su reprosontnci6n p(o]r In 

autoridad legal competente. a efecto do censurarlo. Y do este solo hecho. 

porq[u]e so lo figuran nrb1trarlo, lnfioron confindngento, q(u]e S(u] 

S[eñoria] ha trnspnsndo los lítaltos do su poder. contravlnlondo a lo 

mondado observnr sobrn prohlt1ic1.ón do llbros p[o]r la Ley do Cortes, y 

Reales órdenes antas citndas. qluJo rnsu1LÚ p[o.r]::: 511 litoral 

cumpllmlonto ol bando de 24 do sep[tiemb]ro do oste año l?]. 

Convengo en q(u]o al efecto de conocer y procOOer en materias 

pura.m[en]to noturalcs, y politlcns, la potestad sucular es una nutoridad 

legal, y tmil.bién CQnlPAUmtB. Porq[u]o osta proponlci6n incuostionnblo es 

un principio dol Derncho. Mas us nocosarlo ol q[u]e convengartos en qlu]e 

ln ecleslást1ca tiene aslalm10 facultad competente, y oxcluslvn. p(nr]a 

juzgar, y conocer sobro mntorins tocantes al dogmn. y disclpllnn 

uni.vorsnl: porqlu]o óstn os unn vordad revolada." (2f.) 

Esta rcdefin1ci6n du límttos ontro lo secular y lo roll¡!loso resulta 

ya incompatible con ta politlca dol nuovo siglo: nl uso poli tico do ln 

vlgl!ancln rellgionn no es sino un sintot1n de crisis do lnstltuci.ones. 
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8) ·A.G.N.(Méxlco), serie lnquisic16n, vol. 1353, exp. 6, fols. 1r-3r. 

9) .llililJ>.a¡, fol. 4r-v. 

to) Ramirez. Edel111lra, y Buolna, Elvlrn. "Lrul ~mrumns dul D~.2Il.l_Q: 

hereJin o quehacer poútico" un f.YruJ.lllll.QlJ rte E.il9Jmf.11J Y. .LiU..lnJ¡_L nÍUl'I....!. ,a 

l&.t.Ulfi liinP.iiJtiC.illi· Múxlco, 19Sa, U.N.A.M., pp. 67-'13 



185 

11) A.G~N.(MéxiCo). '.-.S~rlo IrÍquls1Ci6n, voL 71~·. 0X1>- ~~· fol. 480r. 

20) l1fum..: 

21) llleJL. 

22) ldP.m,,. 

23) 1.11.1.<lnJI, fol. 244r-v. 
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folios) •. 
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a.- a' CENSURA o:E:i. TEATRO RELIC:aoso. 

A, lo largo,de :esta lnvostlgac16n se han ilustrado· los diversos modos, 

Cf1t-0rios -Y-.:-rec~f:s,~s ·:que _el - Santo Oficio liaPt011ontn Para-controla{ y 

· -combatir·,;: al .teatro. -Y uno de los ne ton - alternos de censuro de las 

representaciones, por nsi Unmarlo, es la prohibición, frecuente en los 

reglas de los profosnntes do una orden reUgiosa. El sicuiente eJr..mplo 

perteneco n tm "Sumario de las reglas, y otras ndvertoncins que debon 

cuardnr -los normanos profossores de la Sagrada Orden, llamada do los 

Torclnrlos de Penitencia, que por enpcclnl voluntad y rovolnclón do Dios 

fundó N[uestro] P[adro] S[nn] Francisco, después de la Primera do los 

Frayles Menores, y Segundo do Santa Clara" : 

( ••• ) "-Prohiboso n los Hermanos do la Torcern Ordun, UQ Y!lYWl ~ 

~' co11bltm;, nl netos profanos. Aunque n los cogbltos de sus 

parientes podrán acudir. absteniéndose do todo nscándalo y nota, 

mostrando siempre la dovlda modestia, y compostura, que ol estndo que 

professan roquioro." ( 1) 

El fundador es el cnpollún Don Manuel del Dnrrlo y Sud.ano, cólcbro en 

los legajos inquisitor lalos, puesto que sus poosins profanas y mistlcas 

se espnrcon en vnrlos expodionton. E:an Orden nurge on ol Convento de !lQn 

Francisco de la Puobln do los Angelos ol 28 do febrero dü 1708. 

De entrado. los roliulosos tienen vodndo nsistH o rupresenLnciont1s 

teatrales, pero ello no obsta para quo haya lnclm::lvo simpatizantes y 

protectoras do comudiantos y repruscntncioncs, como puedo loarse un ol 

apartado anterior do usto traba.Jo. Pero (JO dando la nctlvldnd censoria 

del Tribunal so contra con mayor numcl6n, os on las obras do corto 

religioso: es doclr. los nutos sacrnmentnlos, lo!; coloquios y las 
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"comedias do santoS".; &Btós -llegan a prohibirse por un tiéilPo• _durante 

el rol~ado do:-~t1~~-~n1.---e~Lf76-5·~ y a··tra~és·de·un_lr.Re~LCéd.ul·a. 

~-ºi? :·J~: __ 1:1?-~~~encl8 -~_-.:~·~s 'dispoS!Cio~es se evidencia por-medio do; la 

correspondencia' 81 Tr lbunal: _ 

"lll(uStris1]mo Señor. 

El p[áctlco deef:'ngnño quo la OxPcr lcnc!a monlflestn de ln lnobservnncln 

On· lo mandado por los respoctnbles decretos do V[uostra] S[eñoria] 

, l[lu_str1s1]ma y el docoo de que tengan sus órdenes ol debido cumplimiento, 

me estrechan a imponerlo de quo on este Colicoo se han continuado las 

representaciones do coaedlas de r.nntos, Justma[on] te prohibidas no s6lo 

por .es0 lll[ustrisi]mo Trlbunnl, poro aun por la R[enll Cl.>duln de 9 do 

Junio do 1165, y sin emlwc¡~o en ol dia r.c astñ dlspontendo 111 do SLnln 

.aul..l.l.erlw, con desprecio do lD!> supor ioros prohivicionos quo fü> han tenido 

efecto: nl se ha ver lficndo cumplido con ol snynoto do J_t~anlt.o y .JJJJlil..JJ, __ I) 

porque aunque so sunpondió ln representación de 61. qun se iban oxccutor, 

no so ha entregado on osta comiunrin [ol ojemplar], no obntnnto el 

comedimiento de imponer uu lv p~rtlc:..:lo.r :i ."..n!c-nlo Solo (n r.uyo cnnm 

corre esto asunto) y aún se retiene, f.nltnndo a la obthr[ncl6]n que impone 

la S[nn]ta Ynqulslc16n ••. " (2) 

Profana o roltgiosa. la ruprnsentaclón toatrnl so realiza, ante el 

escándalo de los denunciantes. Los Inquisidores que reciben la 

notificación, Doctores Mlor, Uorgosn y Prado, Instruyen ol siguiente 

a pos tl ll ndo: 

ºBúsquese ol edicto en q[u]o so dice estor prohtvidn la comedla de S[n) 

n Guillermo, y el do la prohivlción del saynoto de .J..wm1.1Q Y JIDm..1.la, Y 

dese cuenta de lo quo resulto." (3) 
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Esta carta del cordsario 1nqulsltor1al Francisco Zar~o, CJ tuda on ol 

primer capitulo do esto 1nvest1gacl6n, Y, ln !nconnecucnte actuación ,del 

TrJbunal (pues no tiene prosecuc16n alguna') ·indican qua. :a flfi~tOs'.tfo 

sJgJo, la 1nst1tuc16n presonta chuta crisis. E'~_~o -~ocumm_ito-~s_tácrechado. 

al 16 de dlclenibro de l'/99. 

El c::wo i;iu; llu:sLrnLivo del procedimiento 1nqula1torlal d~ pesquisa, 

censura y conf1scación do textos dramáticos do tipo reUeioso es ol de la 

portadilla algu!ento: 

"lnqulsiclón de México Año do 1'168. 

Consulta del Coatlliar lo de Chalco cobre las reprosontac!ones teatrales 

de ln Pnsi6n y lfuortft de Nuestro R~xtentor que so ejecutan en aquella 

Jurisdlcclón ol Domingo de Ruos de cada año". (4) 

El proceso inicia con una consulto del Comisar lo del Santo Of!cio en 

Ghimnlhuacñn. Fray Antonio Victoria. al propio Tribunal. sobro una serie 

do irregulartdades en los en1myos y rnProaentnciones teatrnlos do la 

Pasión. Da cuenta de varios insultos y excesos quo lo impelen a no 

permitir la rnpre:rnntaclón en su curato. Con todo. no Unja do considerar 

provia.mento quo 

"· •• a el tlcmpo de rndlcnr en os to RoJno do ln Fo lon Padros quo so 

ejercitaban en la enseñanza do los lndios, conociendo ln rustic1dad do 

6stos, y quo no oran bastnntos l:w vncPS para cu ln::;trucclln, Jutorminaron 

figurarlos algunos do los Mlr.tcrios do num;trn l~eclencfón, hnclcndo quo los 

reprosont.nrnn al vivo pnrn qua los ontrnra por los ojos lo que por oJ oido 

no percibían, y no loa ropro!lcntnba la Pasión, dosdo .ln Oración do! Huerto 

hasta la Crucifixión" (5) 

El Tribunal recJbo. al mlsmo tlumpo, una car ta do Don Manuel do 

Avondaño, ospaño1, qulon comparece y dlce haber comprado on el baratillo 
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utia .e~ cuyO titulo os .e.ruuü.o J}.QJUnl HY.s..W JruJu[chrtsJ~tl, sln nombre 

~e,' au~or, y que contiono cosos, a nu parecer. contra la fe, por lo cunl la 

denuncia y presenta parn que el Señor Inquisidor determine lo necesario. 

F!ñalmBnte-ptde que. sl In obra no contuvlorn cosn alguna contra la fe, no 

~ª- -~d_o_vuelva. Para posar de Avondaño y fortuna de los lnvest!gadores 

actuales, no se Je devuelve la obrn. $f) conserva aún entrn los folio:> del 

c.xpoc:Uente, Junto con otros cuaderni.l los do la Pns16n recolectados por el 

Comlnnrlo Vlctorla, n quien ol Trlbunnl libra un despacho cuyo contenldo 

rovola- -'los motivos para la conflscaclón do las obras e ilustra los modos 

operatlvos de los "paslonoros": 

"F.n este Tribunal hoy relación de que en el pueblo do Ozumba, curato de 

TJalmanalco del d!ntrito do esn Com!sarín. so representa teatra1monto y en 

d!spos1c16n cómica ln Saerndo Pnsi6n do Nuestro Redentor Jesús ol Domingo 

de Ramos anualmente. por la quo llaman gonto de razón on oso!I Pueblos. 

dando prlnciplo a ello a lall quatro de la tnrde, e Interviniendo vnriou 

vlsaJes, y C'OStos en ol que reprosonta a Judas. q[u)e causan irr!&ión. y 

sal1ondo al Theatro ol q[u)q h92!} el püpul dú Jttsu[chris]pto desnudo 

públlcms[en]tfl con f{rnnde lndeconzla. y nscándnlo con la eravísslma 

ctrcunstanzin do q(uJe qunndo se hnze Ja Cena, simula ésto, q[u]o 

consagra, alza una hosttn, y sn hlncnn todos a adorar la; Y flnnlm[en]te 

qfu]o a todo esto preceden los ensayos, q[ujo para su oxccu--¿[l]ón se 

ha:t1:1n. y emp!Hznn dosde mudlada ln Quarosma. los quo flO oxecurnn de nocho, 

convidando ln Gento pnrn q(u]o asista a son de cnxa, q(u]o sahm tocando 

por las calles. y Plazn. do1Jdo la Orazlón hnsta las nuevo de la nocho, 

q(u]o dnn pr 1nc1plo al Ensayo, ol quo so final lzn a ciús do la !fodla Noche. 

Y shmdo todo lo susodicho en l!'rllVo ofonsa do Dios, oscándalo del Pueblo 

[Chrls]pL!ono. lrr!n16n do los Sacrosantos Mist.orios do lu Pasión. y 
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.Muert't;) d~·~N[u.~~l]r~:~~t.~P~o~ .. Je8u[chr1s]pto, d8iido sobre looO motivo o un 

pr'1ncip10: ~de<·~ct~i:Siri~; y ~on menosP,rezlo de las Censuras, y Edlctris · dol 

8(.onJ,tó C?!ic!o Con.ira los q(u]o profanan las palabras do la Escrlptura. y 
.. ' 

S[an]tos Evangelios-. pon16ndolos on lengua vulgar, o introduciéndolas en 

."ill:i .~r0pr-o~-oni~lones the[a]trñl(!s, monda111oa n n[uost]ro Comln[a]rlo en la 

Prov[~r:ic1]o d~ Chateo. el P[adr]e Fr[ay] Antonio Victor la, del Orden do 

Predicadores. Curo de Chimnlhuncán Chnlco, q[u)o Juer:-o que roziva ósta, y 

sin pena! tirse a otra ocupnzi6n nlguna posso al d[lcJho pueblo do Ozumba. 

y acompañado de Notarlo nfuostlro, quo nombrará. sl no lo huvlose pro11pto 

titulado, notiflquo, Jnt1110, y hago savor n[uost] ra orden a todas, y 

quaÚrnquiero persones, q[u]e lntarvcngnn en somoJnntes netos, so abstengan 

de su representaz[l]ón pública. o prlvndam[en]to so pena do oxcomuni6n 

mayor l.ntD ~.enli.o .lEJio r...nc..1º .in~.YJ ... t<:mdn. y en dosel cm tos por.os 

aplicados p[ar]n gastos dol S[on] to Oficio, y de otras penas a n[uest] ro 

~rvi tr lo o q(u]e procederemos a lmponor los en r.aso do Contravr.n..:[ l]ón como 

a contumazes, y revoJdes. 

Y por quanto el abuso expresado conviuno soa porfoctam[un]to 

~e_sarraigado de lon Dlntrltos do esto Nfues]tro TritiunuL y de to<ln lo 

República [Chrls]ptlana en quanto se hallo extendido, procederá n[uost]ro 

Comis[a]rlo a averiguar q[uló]nos sean los suget<ls en quienes paran lns 

piozas esc:rlptas. que so representan, y las recot:orú hasta su totnl 

extirpaz[]ión y nos las rc::ii tlrti cori lo brcvcdnd por:lblo. Lo qua m.;ccutm!o 

se informará do on q[u]ú otro!> parauon dul distrito do r.u Comisaría so 

hnzen las dichas, o somoJantou rnpresentnz!onor.1 y en virtud do esta 

n[uost]rn Or[doJn procedorá en los mir.mos tórmlno!l n prohlvlrlas conforme 

al thcnor de ella; dándonos al mismo cuenta de~ on quó otros pnrnges del 

Reyno so practican pnrn proveer del corrospondlonto remedio." (6) 
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Es ·rubricado pur el Doctor Chr 1st6vol Flerro y Tarros y ol Licenciado 

Don Julián do Amestoy. Puede advertirse la enorgia con que esto despacho 

del 1s·· de- marzo-de 1768 atiendo a la consulta del Padro Vlctorln. Ésto. 

o~~ien_~e_, n~bra notarlo en su dintr!to y practica la primera dlllgencin; 

algo infructuosa, pues no asisten al onsnyo los pasioneros. En wta Seb'llnda 

dlligonclo, consiguo cumplir su cometido y le son cntregedou lot> 

caudernillos de onaeyo. Practica posteriormente similares diligencias en 

·01 pueblo de (A]Mocameca y, además. obtlono informnción sobro otros 

Poblados del curato en Jos cuales se realiznn representaciones do la 

Pas16n: Quautla de A.milpas y Yautepec, donde se ufectúan en lengua 

castellana, y en el pueblo de Xochitlán, on el curato do Yocapixtl6n, en 

lengua moxlcnna. 

En su itinerario Ozwabn, Mecam.eco, Chuleo, el Coml!mrlo Victoria 

recolecta: en Ozumba, dos cuadernos y dicclséls pupolos sueltos: en 

MecamecaJ tres cuadernos y un papel suelto. on ol que ostá oscrltn lu 

scntcnc1.e dJr.tnc1R por Poncio Pilatos. Remito el material al Santo Oficio, 

d8iido por cumplida su misl6n; pero. además. informa de los onuayos en 

Quoulla do Amllpns y remite otro eJemplar que ha rocogido y en el que so 

hnllnn puostos en est llo cómico los pr lnclpalcs mis ter 1os do la Rcdonclón. 

Esta labor lo ocupa dol 19 al 22 de marzo de 1768. VJstns las 

dlllgenclns por los Inqulsidoros, so procedo a !a oxpurnución dul ¡¡¡atorlal 

confiscado. El bachillor Antonio Isidro do Pando, Proveedor del Santo 

OClcio, reconoco los cuadernos y popolos y los encuentra, dentro do su 

irregularidad, prohibidos por las reglas 5ª y lOil del .ti.2Y.i..:Um.Q Jnd.1.c.Y 

LKE!..lUI".Jlt.Q.I.ÍQ de libros y mnnuscritos. Además informa que en la ciudad de 

Gunxoz!ngo (HuaJotzingo) del Obispado do Puebla. r.o practican dos voces en 

la Cuarosmn tnles roprosentociones, con ciertnn demostraclonos do loa 
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niños.: quienes ·.salen simbolizando el Judnis1110 con varas y ·azotas, hnclendo 
. . . 

el- ademán,d~-!'c:rtr_ al-que hoce de_Jesu~risto. ~ l~~ apsotillas del mismo 

documento· ·so ordena remitir los papeles confiscndos al C811ficndor Fray 

Francisco 1,orroa, dominico. para quu exponga su parecer y censura sobro al 

todo de sus contenidos. 

En sois eruditos y nmenos fallos el Padre l.nrrcn presenta uno breve 

génesis de la representllclón toatral do ln Pasión. Contrn 01 proJuiclo 

sobre la verborrea do las censuras inquisitoriales, el fralle presento on 

6sta. maetstralmonto, !lUS obJeclonos, argumentos y sentires sobre la 

cuestión quo so le cncooienda dllucldar. 1.n censura, lejos do sor ton 

enérc!ca como los despachos lnquisitorlnlos que le proceden, os on esto 

caso una cátedra sobro toatro. sumnmento doscriptlvn. Por el.lo. ln 

"íantidlosn frecuencia" quo Rodolfo Usieli menciona. permite vislu.Iitbror 

nuevamente ol pano1amn del toatro novohispnno, esta voz el rnllgtoso. Ln 

censura "torr lblomente amorosa dol Santo Oflc lott, como ln ha llamado 

Usigll, bion mereco ser lluntradn. So transcriben alr.unas de ostas 

"dollcados galantorins" ('I) do 111 com~urn dol Padre Lnrroa: 

"( ••• )La questi6n presunto vlene a ser cm mi concepto, si mi lh:li.d la 

representoz[l)ón thcntrol de la Pasión de N[uost]ro S[oñ]or Josuchr!sto cm 

lengu vulgar[?]" 

Ln l~Ónosls de las roprosentnciones. en especial do la comodla, os 

desnrH.,llndn por el calificador: 

"Supongo lo primero, q[u]o lo comedia seg(m ln sentcnzln do Tullo es 

lm1tnz16n de la vldn, espejo de las co~aumbros, e ymagen de ln verdad. Asi 

lo o.xpllcn ol .Dlc!U.QJllU..iQ de ln l&nmta ~IDi.lftl.l.ima, Y proaiguo: Abr 11 com[7 

] de Torenc[ lo]. foll to] a. I.n Traeodia y la Comedla tubioron origen do! 

culto divino ol qual hnzian lon antiguos cumpliendo Gua votos, hechos por 
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los fructos de la ...llfil..I.n. Lo q[u]e es ciertissimo. pues muchos Padres. y 

Doctores da la Antlgiledad declamaron contra los spect6culos. como q(u]e 

ara su objeto la ydolatrin, y ol fln imponltente la obscenidad. Cuyos 

dlchos compiló ol M[aest]ro fr[ayj Mnnuol do Guerra y Rivera, en un tomo, 

q[u]o oscrlv16 defensorio de ln aprovazi6n, q[u]o ól mls:no avin dado nntos 

a las Comedios de Don Podre Calderón de la Barcn, lntitulndo: ~lli_Qn 

J.tl ILillllrull !!e Jml O!ll<ll>li· 

Supongo lo sog[un]do, q[u]e no solem[on]te so practica d[ic]ha 

representaz[iJ6n theatral en varias partos do este Reyno en 1001,ia cie 

Castilla, s lno también en ln Yexicnna, - como yo la vi varias vozos en el 

Pueblo de TepoztJñn; y no es acción bárbara, sino do gentes también 

instruidas.'* 

fray Francisco Lnrrea ne proclB!lla testigo y dofensor do lns 

roprosontaclones avalando su to&tlmonio con ol hecho do que son 

organizadas y ejecutados por la lln11adn "c:ontu de razón". Y para 

f!.mc1n1110ntar su postura, recurre nl l}iccionar1o de Morori para lo 

definición de ~~- Su transcrlpción so consldora necesaria, pues en 

su argumentaclón dirime Ja dlnmotral oposición entro el lU.n.lru-19 !le J.B 

.E.as.l.6n y la CQm.,'din dfl l!l f.on.l1>_n, tórmino de ur.o común, como so ha 

subrayado líneas atrás. Proslguo ol !ladro Lnrrun: 

"Pongo a la letra lu nolbia do Moror 1 Pn su !)l!:;,r,_ínnnr lo verb. Comedlo. 

En qunnto al origen do lo comedio en Franela prov1cne de unn Cofrndín de 

la Pasión, q[u]o so fundó 01 año dn m.111, quatrozient.os, y dos on lo 

Yglosin de la Tr lnldnd en París. Los cofrades roprosontnban en ciertos 

días, y lugares portlculores, y sitios privados los Misterios de la 

Pns16n, y de lo Resurroczli]ón de N[uent] ro S[uñ]or Jesuchristo, y los 

Martirios do ole-[uno]s santos, y santas. Hnv.ían hocho algunas 
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representaz:lont3s on prosonzia de Car los VI, q[ule]n les permitió 

continuasen oxocutándolns púbUcam[en]to !lmmndo a ello alcunos de sus 

oflcinlos; y porque eran los cofrnden mismos, los quo en aquellos t[ lem] 

pos _representaban, los fue Pt3rm1t1do también en virtud de patentes dol año 

de m1u quatrozlontos. y don yr, y venir, y pasear la ctudad vestidos 

según el asuJRPlo, y cnlldnd de loto )!lntorlos, q[uJo uvíon do representar. 

Al modo mismo, on parte como lo exocutan oy los tltororos. Después de esto 

permiso tubleron uno sn1a en la Tr lnldad, q(u]o se lla.116 la Sala do la 

Pnn16n, en ln qunl representaban do ordinnrlo sus p1uzns. o comedlas. En 

el de mll.l quinientos quarenta y cinco los fuo quitada osta Sala. y so 

ordenó por sontenzlo del Par lnmnnto sirvleso ósta p(ar]a recoger y 

pobres en olln. Entonzoa los cofrm.tos dala Pm1J6n escogieron otro sitio. y 

en el año do mJll qu1nluntos quarenta y ocho compraron ln Plazo, y rutnns 

del Polaclo da Blugoña. dando construyer<m los ccUI1clon. quo so rcghtran 

al presento. !Jermitlóles ol Parlamento continuassen nll'í mismo sus 

represantnzloncs, oxepto los Misterios do la Pas16n. y otras sagrados 

( Lales son los terminas de la sontenzln dol año de m!l l qu1nlentos, y 

quarenta. y ocho) prohlviun<lo etc[Utora]. 

As1 no so vieron más roprosontaz[lo]nes devotas. q[uJe la y1mornnzin do 

aquel L[iemJpo avia Jntroduzido, y tolerado. Lo m!Bmo q[u]e ha1aa aqui, Y 

con más oxtonzión repite ol Author citado on ln palabra enr>i.ón. dando 

dizo, q[u]o se rcprosentnba un r.lmoro de dOt!tln on dlñJorro. que so 

in ti talaba .lU Milu .. mJ_Q rtQ lll I~rrnl.Qn, Y no [¿¡ ~Llll <ID .l.il f.!!s.l..Qn cooo 

muchos Jo dlxeron por mnll:da, o 11:nornnzia. q(u]o no sólo en Pnrín. sino 

también en otras quatro cludruJns do la Franzin no roprosenlnron por mucho 

t[lem]po con m~rnllo, y buen úxlto estos dlvlnou mistorlos, hasta quo 

cammron dl11~ntos, al paro:i:or, arnvos.•• 
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Fray Fronclsco Larreo determina entonces quo 

"Asentado,-- -estO -·es: .ml ·.dictamen, q[u]a os lízltn l_a_ represcntaz[iJ6n 

th~~~~á1::~é: l_s'--·P~s_lón, y_ Muerte de N[uest] ro S[eñJor Josuchrlsto en lengua 

wlgar castellana. y mexlco.nn, y q[u]o se podrán practicar semejantes 

represontoziones, mlontros la maUzin no abuse de ellas. Propondré nr t111tHo 

los fWldam[on]tos do 111 asortoi después VxPOndró los contrarios, y voró si 

pticdo satisfacerlos. Prlmernm[cn]to no hay ley cces[lf15tl]ca natural, ni 

divino, ni hum.non. q[u]o prohivn estos represontazlonos, y nunqu~ Ja hay 

en la Frnnzla, no en do la Yglesia, a q[uie]n pertenO';:o, sino prohlvlclón 

del Parla.monto. q[u]e no nos liga en España. Lo sog[unldo, dndo cauo q(u]e 

ecta representaz[i]6n seo comedio rlgurosn, <-'S lícita; porqtuJn como 

onseñn mi Am!éllco N[oost]ro en la 2n 2F.qu&stl1ón] 168, nrt[iculo] 3 ad 32 

el oflclo de los comediantes, q[u}o se ordena al dlvertimionto hw:!.ano, no 

un lliclto por si, ni ostán en pecado mortnt usnndo do su oficio con 

modorac16n, esto es, no usando en sus Juegan do obrns, ni palabras 

lllcltas, y no representando l'.!n t[lu1:1Jpo lndevido ..• " 

Tras citar en latin a Santo Do1nlngo, a Snn Juan Chrlsóstomo. al 

Cardenal Cayetnno y Arlntótoles, expone ol torcer punto a ravor do las 

representaciones: 

"Lo lutcero: En ouchos Iuenrns. y cludndes ynnlgnas do las f.spnñns, 

Antigua y Nuevo, se reprosontan lnculpablemlcnJ to y cor ron on las manos de 

todos con nlnb1mza, var los Autos Socrnmentalofi y los que maamp6 Don Pedro 

Calderón do ln Doren so llevan lo palma fficllm[en]te entro todas sus 

obra~, muchas colilodins do ln Slnntí]s[l]mn Virgen. vojo do divornos 

1.itulos,y ndvocuzlonos, e innu11orablos de S[nnJto:; y S[nnJtnr.. pues 

porq[u]e siendo ~l obJoto del S[nn]to de los S[nnJtos [b]hn do ser 

reprehenslblo ln representnz[l]6n thentral de la Panlón, y Muerto do 
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N[uost]rO ·s[efi]or :JOsuchr~sto?'' 
·-· ·::···:_:- - - >- -

- 'El -· ~l.i_artC:f·.-- pun:to _0n favor de os tas reprasontacionos es uno apología de 

ésias, -·cuyo ·,·provecho cspir ltuel y el arrepontlmlento, aún on los poco . . 

ln~trui'.doS;· 9i--·cá11ric'fidor no las halla opuestas a ln fo: 
. -

~--'_'_Lo ·_~ua_r~~H __ -esta espozlo de roprcsentez[io]nos cómicas no se oppono n 

n[uost]ra s[an]ta feo, a la sana doctrlna, ni n las buenas costumbres: 

antes bien como tnn devotas, y fundadas un Ja fflli, y sus Misterios radican 

ln feo, augmentnn la devoción, promueven la esperanza, excitan nl bion 

obrar, fomentan la chnr ldad, lncllnnn a 1a humildad, omwñnn ln fortaleza, 

demuestran la prudonzla, mueven al odio de los pecado:;, nl desprozlo de lo 

terreno, Y do si mismo, Y tal Ve"",¿ a un dolor 1ntunsisl1110 do lar> ofonsns 

cometidos contra Oles por n[uost]ra condizlón y miscrln; como lo 

comprueban !ns liigrl11na q(u]o derramaban, y otran dt~monstraz[toJne!> q[u]o 

hncian do ar repentliciento, hallándoom yo presentn con otro!i reli1!'1osos en 

SUG N.1xmlllilf.W, o roprO!:cntaz[!o]nes do la Pas1ón. nquollos nebphltos en 

ol pueblo de Tepoztlim. Puos ni ln causa o:; t:m bunnn, y los ofoctos tnn 

arreglados [¿]cómo put.."don nor ilUcltns ontas reprnsentnziunes'l" 

P.l quinto punto es un exhorto do pormil1r o prohibir doflnitlvamnnte la 

representación de loi; pasajes de lo Pasión; es una espuclo do roscñn de 

dlchos pasnjen: 

"l,o qulnto; y si ústas no r.on lic1 tas prohívnnso yn do una voz. las 

rnpresentuzl[ioJneu quosi Lhtmtrnlos praclicndau on ulg[unu]s y¡~lo:uns; do 

la Orazión del Huerto. q(u]e predicando ul orndor nnto una ymngcm do 

Jh[osú]s Nnznreno. qunndo óste hnzc la r.nñn. va entrando ol q[u]o hnze 

papel de Judas con ln tropa, y con ul ademán dol ósculo ont r iom1 In S[nn] 

ta Ymngen a lo canalla, y ósta con alnbardm;, palos y demñs lnutrumentos 

bó.llcos van sacando la S[nnJtn Ymngun cto ln ygloslu, p[nr Ja ensoñar a los 
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oyentes Ól modo coñ. q[uJe succcdi6 el prondim[len]to y exltnrloi; nl dolor 

do sus pecados. Do lns Tres Caydns: porq[u]e llevándola en process16n, 

tiechan 01 prce6n, q[u]e lln11an Ja Sentencia de Pilatos, y hazon q[u]o dce 

Sus -..,tres caydas la S[an]tn _Ynngen de Jesús Nnznreno. Del Balcón, en q(ujo 

assoman·a uno ·s[an]ta Ymngen del~ liom2• representando con la ymngon lo 

mism.o q[u]e hizo Pilatos con la p,usona. Ool Lavatorio do ples, q(u.le 

desnudos de plo, y pierna, como dlzcm, los prosonton n vista del Concurso, 

-p[nr-]a q(u]o los Lave, nl sacerdote q(u]o representa la Porr.ona de 

Jesuchrlsto. Del Dcscendlm[ien]to nn q[u)o con aparato lúgubre a vista de 

01 · gran pueblo, con tan numerosos concursos, que son innumerables los 

asistentes. impidiéndose. y apretándose unos a otros, se ropresentn ol 

spectáculo en esta yglesin do n[uest]ro conv[cm] to con tan saludables 

ofec_tos en ~os ñnl11os los fioles, q[u]e se puocle dudar, nl ilubo tan follz 

éxito ol original en ol Calvar to. como lo tiene representado cada año on 

esto, templo; los q[u]e le han visto conoscerlm no es hypérbolo lo q[u]o 

~ncrlbo do ln representaz[l]6n ••• " 

El- ovangellsta San I.ucas -vlone a colación del ol>Jetlvo de estas 

representaciones, citado en latín por ol Padre Larroa. 1.a soxta t..lofcnsa de 

!ns roprc-rnentn<:iones os toferente al lugar de roprosentnclón Y es la 

Justlficac16n del aserto en favor de os tas piezas toatralos: 

"Lo sexto¡ el motlbo de osta repres~nla;-.[l]ón no oc co:io de otras E"l 

ynterés ni la codlzla, pues no se parra puortn por entrar, ni los mirones 

mlstan medio, real, nl lo!> represontonws comen do ese trabajo: conq[u]e 

no puedo ser más Umplo. El t[iem]po es el más a propósl to, porq[u]e es el 

UomlllC'O de Ramos. quando toda ln S[nn]ta Yglo;ün se ocupa en cantar, y 

meditar ln Pasión del S[eñ]or y esto por la tardo, conq[u]e no se impiden 

las obl1gncione11 chriatianas antus !lo coadJutmn, quancto ol paradero de 
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otrns ·fiestas eÓÍre año suole sor la c11.br lngucz. - El lugar no pu.ede sor 11ás 

decento~- Pues' Por lÓ reb"tllar se exercl.ta la ~epresentnz(1]6n en los 

c~enterlos, q(u]o no son tan · respuctables como las yglesias, nl tan 

PCÓr~Os; - como .otrnS plazas públicas, porq(u)e lo representado es matorin 

-deVota, -Y los _re~1esentnntos son legos: la hmc:ua wlgnr, son castollann o 

noxlcana. es más dol caso q[u]tt la latina. porq[u)o so hnze lo 

repr.oson~ez(i]6n paro enseñanza, y utilidad C!i'Pirllunl del vulgo, q[u]o no 

sabe -otro ydtoma, más que ol suyo. Los representantes son por la Gracia do 

Dios, cath6llcos christinnos, pios, y devotos, unos vioJos, y otros 

neóphltos~ y no tan avisados. q[uje sllpnn más de lo q(u]o los conviene 

saber. Luego, atendiendo a todas lus clrcunstnnzlns. q(u}e n¡;oepnñnn nl 

neto, y pudlornn hnzorlo vlcloso. éstos no lo hazen. y por consiguiente es 

ver dador o mi aserto •.. " 

1:-º. np~s_lonado defensa do la represuntnclón y sus virtudes mornlm;. así 

c0110 da su provecho n les rústicos, .tiene en man censura su obllgodn 

contraparto. Con ello el Padre Lnrren no deja aspecto sin contemplar: 

"Ahorn exD11inn1ó los abusos, q[u]e hnn ocurrido hasta la prnsonto p[nr] 

a ·cortar el cáncer, y doxar sano fll cuerpo, responJiuwlo ü !e::: furu1n11entos 

q(u]e puede hnver en contra do lo dicho. 11 

En un peral0lis110 ndocundo. presenta la ''batalla contra el teatro" 

librada en la Antigüedad por los jornrcns oclosibsticos: 

"Se puada opponcr lo primero; el primer Concilio do /\rlós. q[uJe 

aunq[u]e Provincial fue nl pnrezor confln:mdo por la nuthoridnd del 

Pontifico R011ano. cotohrndo un t[ lrnn)po del l!ran Comaantlno, y ol Papa. 

S[an) Silvestre. on eL con[on] 5, excomulga a los Thoatricos y 

fil!IWJ_füJ· La mlumn dotormlnaz[t lón consta un el canlon] 20 dol Scc:lun]do 
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Concilio Provincial colebrndo en d[lc]ha ciudad de ArlHs, 1rovornando la 

Nav~ de S[tt~] ·P.e<J~o _oi. alaba.do· Ponti-flc~ S[an] SllveStro. C0rca de· los 

tÜ0mJPos , do.- -eS~0 _-·papa, , y d~1 Concllio Niceno sO celobr6 otro Synodo 

pr0_vlnc1al :·en España on la ciudad do YUboria, o Elvlra, q(u]o ncaso es 

·arDnadR, y --.(;n .el --Can[on] 32 prohlve, y abomina las mismas orto& 

theotrales, -oxco11ulgando a sus nctoros. Y el D[o]r(e]cho Clvil los nota do 

lnfD.mia a los q[u]o oxorzltan semeJantos Juerros en la Hcenri.L[eenJo] t, 

ff[ojns] W! h1J¡_,_ ruú ru>l 1nL. Y los Morallstns fundados on ol n(e]r[ochJo 

Canónico los juzgan irregulares me Qfil_fiQJ,_y _Qo_no f.wzm, Respondo fácilm[on] 

·-te' -q[u]e los sagrados Conclllo:; prohlvleron vajo do t-JXcomun16n las 

ropresentaz[lo]nes thoatrnles, q[u]o so practlcabnn on aquollos tflemJpos, 

y ernn Idolátricas, obsconns y crunles. No dudo qlu]n los comL'<iinntes de 

oficio sean lníamns por O[oJr[nchJo Civil, como q(u]o pnrtcnczen .:i lo i:l.ÍlS 

bojo do ln lnfhm plcboi por lo q[u]e no cr. de ad11irnr sn:m tenidos por 

irrogulnron, aunq[u]e no lo sean sus hijos. Poro las rnpror.entaz[ lo]nes 

theatta!es do la Pasión, y Yuorte do N[uoat]ro Redc11ptor Josuchristo r.on 

cnthóllcas. honestas. y pindosns, y sus roprosontnntcs no son comediantes 

de oficio. y par conslv.ulnntA ni fnf:o11Pr.. nt !rr~t.rulerc!:." 

Esto 6111110 deslinde muestra que el Pudro Lnrrea continúa sln quitar el 

dedo de ln llaga: n posnr de la docta diatriba del teatro, no deja de 

clamar en favor de las representaciones rolJi:lm;ns de aficionados. Sln 

c•barrro, no deJn de tlpiflcnr los delitos que vuelven prohibitivas dichas 

repres~ntaclones: 

"Mas en var !mi par.ages de os ta representaz[1]6n el q[u]o hazo la do 

Christ.o se desnuda, o lo dcnnudnn. lo q[u]e es contra la honestidad, y ol 

Ul[ustrisi]mo Snllnns on su vlsita prohlv16 por su Auto, o por Carta 

cordlllurn estas repreuentazlones. I..tfJm el q[u]o representa u Judas con 
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acciones y vlsnges tiene e.111.bobnda. y entrDtenida~.a ln f:ente, de q(u]e 

naturaJm[en]tA se sleuen car~axudns do .~1~a_·~~-·mari1:r1ésto desprezlo do los 

JUsterios do N[uest] ra Rodompción; ·-- q[U]a· Sé _.: eStñn repf0sontando. 

Olt1mamonte sa .forma el thoa.tro en e_l .11is~o. Juirar: pro.fano. en q[u]e se 

representan las cOllOdlas porml tldas; y si-es ol theatro 'en -1Ugar sagrado, 

como el 'comen ter to, se peco mortalmente ••• " 

Ente segundo parágrafo do obJeclones tiene IDl aserto crucial: 

"Luego no Oti lici tu la reprcsentazlón theatral de· 1a Pasión do N[uest] 

ro Redeaptor. puos se toma por t.Uverslón, y no p[ojr doctrina" 

Dispensa lo mezcla incauta de pasajes de la Sagrada Escritura y 

conslderaclones devotas de los mistlcos. y la atribuye n una Intención 

rústica de predicación. adBllás de señalar quo ello no so comprahenda en la 

Rugla V del ~ .lill1J.kO .fxPJ.Um1.lQI..19., ln cual prohibe la traducción dtl 

EvangeUo a lan.cua vulgar. F.J collflcador prosicuo ln sut U justiflcor.lón 

de las roproscntaclones avocándor.o al montaJo y or.cenarlos. dotur11inados 

por los escasos rocursos: 

"Y a lo último diga, q[u]e en Ion Pueblas en q[ujo so hazcn estaG 

ropresenta?.!one:; do la Pasión. pocas comedias profanas, o ningunas so 

ropreaentan al público, nl hay lugur destlnado c;n purticularidad como en 

loa ciudades, porqluJo son pobrísisos. y no pueden soctener astas 

dlvorslonos Ucl tas. En ellos ningún lugar o:: lmprnparzionndo, el más 

proprio son los cementorior.. Puos la loY oclen[lástl]cn q[u]e prohibo 

represcntaz[lo]nes thcatrnlos ~n luv,nr sm:rado, 5ü t-lullentlu do comedias 

purnm[en]te prof11nns: y nunque lnn representnz.lonen thentrnJoB de la 

Pasión sonn. o dovon sor purum[enJto divinas. no r.o dovorhn POrmltlr fm 

las yglesins por mmcutar las los legos, y mañann querrán predicar o todo 

el mundo el Evango!1o dosda el pCl1JJ1to." 
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La tercero c;>bJ~ión· 'na det1e~~:.a· .Cu;~stÍonar- -lo falsa consngraclón del 

pan y 01 v1r:ao¡ ra1oa·--porquo -1a :ren11za-- un rePresentantc, y no un 

sacorctoto. Adoaáo ~'consagra" con palabras vulgares", indica ol padre 

_Lar rea. __ 10 .- que a j;u pareCor es intolorable entre cathóllcon. A.fiade qua 

convocar a son de ca.Ja- a los ensayos y culminar los pasada la modianoche. 

trae muchos lnconvenlontos. Rotoma el asunto do la falsa Eucnrlstta, puos 

duranlu la oscen1f!cnc16n. éstn se tnterrUJJPO para que rnprosentantes y 

públir.~ canten el himno e.1JD1ID L..1nITTUl en Jeneun vulgar, en cuyo último 

verso la Yrrlesla convida a la adoración do Dios. Ea to ocasiona que todos 

se hli:iquen y adoren el pan y vino que "con!:ugró, o quiso consagrar" el 

representante. Parn ol Padre Lar rea, por sor I..QP.I.fl.fúllJJjlCH1a _tcn!1.!l.l x IlQ 

.rJ..1.Q .r.n.l.J.KJ.QttQ ..fl.iec.tUsl® EQI" fiA~JJ1.g!fl, ésto es un error F.ravis1mo. 

Otro aspecto, ya danunc1ndo on otrns ocasiones. llama In atención del 

censor: el empleo de vestimentas y obJotos un.grados. 

"Olt!mam[en]te para representar con propriedad despojan los cómicos n 

las S[anJ tas Y11ágenes da sus vestidos, y ollos so los ponen. La túnica do 

J[esú]s Nazareno, do N[uost]ra Síeño./rn <to !a Mcet!o!cn:., do !o.:> .J1..1~u 

Apóstoles, el de S[anJ Juan con ávito, estola. manipulo. alba, cineulo y 

collar. Y ol de Judas con un ropán do acólito y poluca, q(u]e es mucha 

rldlculC'.lB· f.o q[u]o sin duda cede (!O poca vencrnz[1]6n a las n[un]tun 

ymágenos, y con ol t[lemJpo, sl or.to no lle corta puedo succeder el 

dosprozlo positlbo de ellas, Y a mí1s do eso en oscurnio, y mofa do los 

1rngrados M1sterJos do NíuestJrn Redompción. Luogo e::; Ilícita osta 

representozlón do la Pas16n, y Muerte de N[um:;tJro S[eñ]or Josuchrlsto, y 

de lo ynstltuctón del sacrnmonto do Ja Eucharlstío, y no 50 puede, ni deve 

toloror por oJ Trlbunal dol S[nn]to Oficio, q(u]o ostñ oianblozJdo p[ar]a 

commrvnr n[uost]ra s[on]tn feo nn su mayor puroza." 
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El Podre Larrea Juzga convonlente- eliminar- estos errores de 

representación;, próximos a hereJla por sor oficios religiosos realizados 

por seglares. o legos. Pero tnslste en proseguir ln tradición de las 

representaclonos.. Aunque, en lo relativo a los ensayos de modlanoche, no 

dojn_con sagacidad, de conjeturar: 

"En las clrctmstanclas puod.o ocultarse alguna mnlizla. No dudo estar 

prohlv!dos por leyes ymporlnles los conerosos nocturnos. porq(u]o so puode 

·machlnnr en ellos contra el Estado, ni niego q[u]o las leyes ecles[tástl] 

ces hnn dado su plnzeladn sobre la materia, porq[u]o son peligrosos p[nr]n 

lo cathóllco y honesto, como se expor !mentó en· 1os de los Molinistas, y do 

los Hugonotes en la Franela. y otros lnnlll!erables ..• " 

Nada infundado ol temor del Padre Lnrrca. No en balde la conspiración 

de Hidalgo so frueun en lar. madrugadas criollas. Volviendo a ln censura. 

so recomienda en olla tolerar, por no ser 111c1tos, los enseyoG. pero do 

preferencln. vigilarlos. Concluye esta amplia, poro cabal censura, con el 

siEnilente cuestlona:alento: 

"Flnnlm[on]to ahora se me ocurre otra razón, y no quiero oaitlrla: Si 

las comedlas profanas son licitas. o a lo menos, indiferentes¡ [b]Por q[u] 

han do ser ilicitns las rcprosentaz[1o]nes devotas aunq[u]o sean 

teat.ralos?" 

Ad.lilte quo doJa pendlonto osto careo por lo dllatndo del di::curno que 

con ello so puede formar; rosuse así su dictamen: 

"Por todo lo qunl en. 111 dicta.man, atendiendo n la primera parto de esta 

discertnz[l]ón, q(u]o V[uostra] S[oñorla] l[lustrislma] puede permitir la 

roprosentaz[l]ón theatral de la Pasión. y Muerte de N[uest]ro RedClllptor, 

con las modornzlones expresadas, qlu]o no canten hymnos, q[u]o no se 

hinquen de rodillas. ni adoren, ni dicnn .raJJU.iY.e las palabras en lo 
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c~~B~tfra~16r1,,. q[u]e_ so_onmiénden los quadernos por Peritos. respecto n las 

lmPropiedBdes·· q[u]e tienen, y q[u]e assistan a las representnz[io]nes y 

. ens,ayo~ sus .curas, o vicarios, p[nr]a Impedir con su respecto los 

desórdénes. :Pero si atendiendo a la seg[un]dn parte do osta dlscertnz[l]ón 

~(~.~~- ~eifin licitas estas representaz[lo]nes mientras la .m.nlizla htm.ann no 

abúse de ellas Juzga V[uestra] S[eñorin] I[lustrislma] q[u]e las 

circunstanzlas referidas en los nrgumtmLos vlclan substanziol.ci.[cn]tc el 

acto de la representnz[l ]ón puede. y deve mandar prohlvlr las vnJo de 

aquellas penas, q[u]e huvlorn lugar en D[e]r[ech]o. Asi lo siento (salbo 

meliorl) en este Conv[enlto Ymperinl do N[uo!lt]ro P[adr]e S[an]to Domingo 

a doze de Junio do mill sotto-.1.[iont]os sor.enta y ocho. 

Fr[ny] Franclsco Larren. 

M[aost]ro f..x-Provincinl y Calificador" (8) 

En ntonci6n a que "mu1 nenudnm[en]te hn puosto su censura y 

cnll.ficaz[1]6n con vellisimos fundamentos, doctrinas, y razones, y el 

modo, y forma. que deven correr. y pormltirso en lo sucosivo [las 

representaciones]" (9), ol fiscal. Llcondiado Amostoy, rocomiendn instruir 

al Comisar lo Victoria sobre la extirpación de los erroros en dichas 

escenificaciones. amén do lo estipulado por la última par te de dicha 

censura. En i8 de Junio do 1770 ol Secretario dol Socreto, Don Juan 

Nicolás Abad. trnnscr lbo 01 Auto; esta copla su conserva on el volumen 

1182 do ln. corle lnqnlr.klón. 

La balanza inquisitorial se sesga hacia esa última parte do ln 

disertac16n del Padre Lnrron: a tres nños (1768) de la Real Cúduln (1765) 

quo prohibe las ropreoentacionos de corto roUgloso. se procede a unn 

nueva recolección de cundornlllos ;· popeloo do la Pani6n y Muerto de 

Cristo, a multar e inquirir entre los ºpaslonorosº la pose1aón de pinzas 
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drDJ11átlcns; en GW!a, se intenta extirpar ln heroJla en movlmlento.(tO) 

En 1792 la 1 nqusiclón de M6xlco inicia un "EXPed.lente formado con 

motlbo de havar remitido 01 ·Yntendente corregidor O[o]n Bernardo Bonavia 

un coloquio con varias proposiciones dlnonnntes". Se trata, según lo 

propia documentación, de una obra cuyo gónoro no es determinado del todo: 

auto, m.lster lo. coloquio, comedia. en fin. A ello se agrega un papel de 

apuntes que también se somete a cennurn y califlcaclón. Tras de dos 

ex.tensas censuras, la dol diegulno Fray Juan Guadalupe do León (11) y la 

dol dominico Frny Cosmo F.nriquez (12). resulta lo slcuiontc: 

"El Inquisidor ¡:.·1scnl ha buolto a vuor ente exped[len]te formado contra 

la comedla, o auto titulado lil IR2.DS...l..UID ge 1D _u_Lo_.tr..u. y dice: quo los 

c;illflcadoro:; que lo hAn rnconosldo no concuordon entro sí: pues el 

P[adre] l.eón concluyo cm que debe reco~erno. 1::1 P[adro] M[aost] ro Enríquoz 

nada lo encuentra reprensible. Y ol P[udrol Garrido, aunque censura 

nlgunns proposlclcmos, poro no condona tocia ln obra. 

Es estas circunstnnclns pnreco lo ;¡ás conducente quo ln callficasión do 

uults Clltla:oo "./la c~Ml~ RA rnmitan n ot10 calificador para quo nsí nobro 

el todo, como sobro las proposicionrn1 notadas cxpcngu su sentlr. Secreto 

do ln lnq[uislci.]ón do Méx[ic]o, y Ae[osJto 29 do 1792. 

D!oct]or [Vicente] Pereda." (12. t) 

La censuro que menciona el Fiscal, roallzndn por ol Padre Vicente 

Garrido, eparoce oncuadornndn follan adelante. pues so c=plca co1110 

roferencln parn otra censura, la do fray lgnnclo Gentit.(13) 

Nuovnmento el Inquisidor Fiscal dictn lnstrucción: 

"El InqulBidor Fiscal ha buolto u beor esto oxped[icn]to formado porln 

denunsin hecha contra el auto ti tulndo r~ l!l.Qllii..l_ULQ fil} JJI .fi.li!u.a y dlco: 

que 101: call!icadoros a qutcnos so ha rcmitldo. varian tanto on sus 
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dlctfuaenes. como estos mlsmos maniflostan. Y el últloo, el ll[nest]ro 

Gentil, no apropiando censura theológJca a la obra, concluye en quo el 

author es digno de quo se Cclstlguo con arreg-lo a lo determinado en el 

Conclllo Tridentino por el abuso que hazo de ln palabra de Dios como 

- corruptor, y profanador de ella; mas no señala .los lugares en quo se 

verifica tal corrupslón, o profnn<rnión. 

Todos si han concordado en que Ja pieza está contra las reglas del 

arte, llena do Jmproplodados, o insulsez en los versos. Poro estas notas 

como no theológlcas, ni que la nugeten al conoclmlonto do el Santo Of!cio, 

serán de eficacia para una prohibis16n poli t1ca, y que emane del eo1rierno. 

O qunndo más de aquella quo generalCJi[en l te no mandó hlzlornn los 

ordinario&. parn qua no se roprescnt11ran comedlas do santos, según la 

Carta Acordada do 21 do Junto de 69, contnnto a f'ox[eJ 87, p[art]e 16, que 

haze menstón de el orden prohibitivo do In reprosentación do autos 

sacramentales, a que pnroco roouclrno o! presente. 

Ln mls11a duda quo engendran los dlferontos dlctám:ones du los 

Cllllficadoruta. no permite quo dosdo luego so vea la obra como dlrrna do 

prohibirse .1n .1.(ltJ!m, lmpunióndosole la nota do hor6tlca, blasfema Y de 

porversa doctr !na, como pareco intentar las dol papel con que se donunsió. 

Por lo que se servirá V(uestrn] S[eñoría] If lustrísimn] mandar quo 

suspondlóndoso 10!1 proccdJmlcntos por lo quo mlrn 111 S[an]to Oficio. Sl ol 

denunciante, q(u]e es ol Intondonte Corrorridor. ocurro deseando ro:;puesta 

n su denunsla. so lo dh~n quu, por lo quo rnspoctn al Tribunal, no ay 

!nconventcnto on quo corra d[ic]ho auto. Secreto do la Inq[ulslcl]ón de 

M[óxlc]o, y Nov[!emb]re 3 do 1792 a[ño]s. 

O[octo]r V[!cor1to] Pereda." (14) 

De esta suerte. ol intl talado AulQ ill Nru:J.mllln12 lllú fil.iQ .!le lllruL. /il 

~ de la .5J.QcJ:a .x .Q.L .&uu._QL An&.ul, pasa la prueba de fuego de la 
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censuro lnquisltor lnl, · nnto la centrar !edad rto los Inquisidores, que 

son los Doctores IUer, ~ergosa y ~rada·. quienes, atienden a la 

recomondri.cf6n del inqulsldor Fiscal y apostillan la Jnstrucción de 

nuspender- al Wcpóc:Hente. Pe10 -no por -ello· dtiJn d0 haber nuevamente, en 

1797, denuncia de 1mproplodades nn autos sacramontnlor. ( ll:i) 

La decisión de no incluir lan cuatro censuras de este caso obodeco a la 

inquit1tud de desarrollar un trabajo monográfico sobre oste expediento. 

·pues la dlforenc!a de criterios entre los censores, bien lo vnlo. Y, 

parafraseando al Pedro Larron al final de su oxtensa d!sorteción sobre las 

representaciones reUgiosns, concluyo quo "sobre oste cama podría formar 

un discurso 11uy dilatado, el cual o¡¡¡lto por no dllnlnrme más, que todn 

esta prollxidad pedia la 1utorin". Co:no ol exPodiento dol Auto o Coloquio. 

digo que este nctmto del control del tentro roUgioso y profano no está 

corrndo. Sólo suspenso, da<Jas las naturales llmltantes do extensión. Y la 

mejor manera de reln!cior la polémica os ane~ar en la par te flnai del 

APENDICP.. An Al f.foc'l!!ento l~. el rct:i<>tro Uc:i cu•uuluto reünivos n1 teatro 

que- -por falta -da 0sp8clo. que no do fnter6s, mo rnsultan imposlbles de 

desarrollar en esta 1nvost1gac16n. 

* y como un honenaJo al útil y valioso carácter informativo dH las 

APOSTILLAS, on forma similar anoto que don JuUo Jlmúnoz Rueda, como 

director del A.Q.N. y do r.u Uglftún, paleografló uno do los Autos do la 

Pan16n,J~ruil<> Dfil H2s.1tl ..l!!Jllffi.LlJU1 (el món iegibio). Que conste. 

Localización: J.121.B.Un ru.tJ. ~.L XVIJI, ubrU-mnyo-Junio, 1947. num. 2, 

pp. 153-186. 
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NOTAS 

2).A.~G~N.(~6Xiéo), Ser1e·-1nq11ls1c16n, vol. ·1281, CxP. 7, fol. 26r. 

4) A.G.N~,¡~~i¡~:~) .: ·?áriO Inquislcl6n, vol~ 1072~ ~~ ·· 10, fols. 194bis r-

202v; La.:~ ~~~i~ '-:de ·.~-~~t~·-:·~.~~~·~~~"t~~-_;: .en ;!i~(;.~·oi .. -us2. exp. 
,., .·_,· .. 

(desenctiadefnadO)·, fols.' 8fr_.B9v; :· 

-->-. --.'. -( -'.~·~:-:,:i~,/~--;··: :-_: 

5)~. fol. -J95 f:~'. __ :_'c.or~J.nilÍ: en:~~t~·:v~fi·-~- ¡-~;-~,--:~XP.10); 81r (en copia 

6'> ~; rol&. l:J!Jr-200r (0rirrlnal d~Ú vol· t072. Axp. 7); fols .. 8tv-82r 

-{en copi8 del vol. 1182, eXP. 7) 

7) ExPrnslonea retomadas do: U.slrrll. Rodolfo, M..éxl@ fil1 fil ..tft..ll..tJ9· México, 

Imprenta Mundial, p. 56 (citadas en el apartado 3.2 de estu tesis) 

l.os fracmentos do la censura dol Podre Francisco Lar rea se retoman de 

la copla de la "Consulta del Comisario do Chalco ••• ". vol. 1182. ex-p. 

7, fol. 84r y ss. 

8) Documento or lclnal on: A.a.N. (México), ser le lnqulsición. exp. 10, 

fols. 222r-:-227V•-._*En el ~_9m~p.t_o __ ~0 ___ 10' cons~l~~· esto volumen so 

hallaba on restaurnc16n (tres meses por lo menos sin poderse revisar). por 
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lo cual· se recurr16 a·1a copia en ol voL 1182, -OXP· 7, fols. 84r-89r. 

10) 'Por supuesto-que esto. -revisión de lo "Consulta del Comisar lo de Chuleo 

sobre laa representaciones theetrnles do ln Pnsión •.• " no puado deJar 

do considerar dos trabajos previos, contomporhnoos entro GÍ, y que 

constituyen un par do valiosas panorámicas del voluminoso legajo que 

ocupan el proceso y los excopcionnles cuadornillos y papeles 

confiscados por la actuación inqulsltorial. Ma refiero n: 

a) González C.1sanova, Pablo, La .ll.l!lL..1.tJlln. 12.~ti_Ol.cr:J.l.i!ln .Qil 1-a .kr..J~.M Ro 

ln !&l.Qll.Ul· México, 1ª edición en Clon de Múxico, 1986 (pero cuya 14 

od1c16n por El Coleeio de México. A.c., se rnnonta a 1958, lo cual 

hace patente su vigoncin), S.E.P., 174 pp. (Especialmente el capitulo 

"El teatro rcllgloso", pp. 41-5'/) 

b) liarla y Ql;pc5. Ar¡¡¡,ando do. ~ ~jj .~~~ ~ .en 

l.¡¡ 11mruJ Laruiña,. .{filltlru¡ X!l.l ru XYJ..lil. Móxlco, 1959, Costa-Alllc 

Editor, 212 pp. (l.a Máscara, t). (F.n ospocial el capitulo "Jugosos 

ontecedontes·de las representaciones de la Pasión". pp. 171-181) 

11) A.G.N.(Móxlco), serle Inqu1s1ci6n, vol 1312, exp. 16, fols. t22r-t25V. 

la) .lJ>J.<li>ll, foln. l35r-l37r. 
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14) .ll>l<lem. fol. 137v. 
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CONCLUSIONES 

, i.a·;· UOc!Cdad- d0 la Nuovll España pror.:onta una polar lzaclón ldoológlca, 

pioduct? -de-:VOsúúi ~ransfonaaclonos en todos los campos, tanto culturnlos 

como· de 'indolo ocon611tcn y politica; no estrlctn.monto con ol comblo do 

dlnnstio. Cn la Corona española, sino a través dol arribo de inmigrantes 

curopÓOa d0_-d1VBrso intelecto. La sogunda aculturación do la dlezmndo masa 

indígena y la evasión hncln ol horizonte virtual du las ldoas por parto 

dol sector lntolectual mñs dinámico. los criollos, gracias a la 

111portnción de libros extrnnJoros porml tldos y/o prohlbldos, as1 como la 

natural hlbrldlznclón do Lm; rmms ~n cnstnr., conr.rihuyen n crnnr tm 

conglomerndo Goclnl qua rebnsn los intentos medlutizndores do! Estado y la 

Iglesin a través do ln lnquis!clón. 

El siglo XVIII proacnta dos etapas tdeológicns bien doflnldns: la 

primera buscu reforzar ol lnmovllismo noclnJ do! sic-lo procodonte, y la 

-trnnsformaclonos sociales hasta proclpltnr su crisis nl ontrnr ol siglo 

XIX. En esta segunda faso ::e dan lns más onerglcns medidas de control por 

parto dol Snnto Oflclo, pero la nuaNostdnct de ln población y ln propia 

maraña de funclonnt lor. y funcionns lo otorga cierto lnopcranctn en su 

esfera do lntorvonclón: los netos público!> y privados. En cspur.lal. los 

espectáculos públicos y los diversiones populares, asi como lu calle, son 

los foros en dando so exprosa el annln de flostu, rolnjnctón do costumbres 

y dlolpaclón moral quo trndlcionnlmonte flscnlizn y sanciona ol Snnto 

Oficio. 

F.I misoneísmo que le otorga In ortodoxia on ol prlnclpnl obstáculo paro 
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lu competitivldod 1deol6glcn de los mlombros dol propio Tribunal. Sólo sus 

más· 'avezados' ministros, los ·censores, a posar de cargar con la enorme 

rosponsabllldnd -·de óPornr · - con el arma de control ideológico que es la 

censura. .son. quicnos presentan un cr.tterio para tlplflcar los delltos de 

fe y contra ol Eotndo con mayor eflcaclo y menoa espontaneidad que los 

denunc~antos ~ Los censores son también los encargados do lo arduo tarea dt! 

cernir las .ideas subvorslvas contenidas en los los libros y papeles que 

provienen del- extranjero. 

Tambilm al interior do lo nuevo España, ol clima do represión de ideas 

y costumbres, aun cuando nnso111breco ol quehacer intelectual, minando nu 

desarrollo y obstocullznndo con prohiblclonos ln actlv1dnd culturnl de la 

éllto rellgiosn criolla instruldn (expulnltnd()ln cm l"/67 por dl:;posición 

real), no deja sin embargo de l!Cnornr una !HH1o do nctlvidndos gJCf!llrla!J 

que, entro ol relajo y la parodia, ln irrisión y la siitlrn, doloznun 

progresivamento los principalt~n basamonton do lns lnstttucionos do podor: 

el Estado y la Iglesia. con la rosultanto ya reforida. 

En cspoclnl, ol teatro novoht:;p:mo, us dec1r, comediantes, 

reprosentaclomm, textos y públlco so conJumm para conformar un h6.btto 

social dificil de orradicnr, aun cuando puede sor expurgado y prohibido: 

la teatralidad. El nnsln de ospoctáculo desborda los tablados Y so 

canlflm:tn dlch!l tentralidnrl hfl~tn An los netos más P.'rnves y solcmnos de 

la religión o del ceremonial político. En ostn enorme foro que es In Huuvn 

España, lm; clases sociales reprosuntan los pnpeles mós dramáticos, así 

como los más erotmicos. Dramáticos por ol empujo subvursivo que provoca la 

pnupor lznclón. el ansia l lboredorn; grotescos. porquo la r idlcuUzuci6n de 

Lo Establocido us un síntoma claro de descomposición socinl, de cr1s!G do 

1mnl tuciom~s. 
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El proyecto do entrada a la modernidad vlsualJzado por los criollos, 

tanto expulsados como conspt radoros, se ve abruptamente interrumpido por 

el empuje histórico de las clases popularea. Y es en ol teatro donde los 

enaayos do motín que son las reprosentnclonos. contienen el eermen do_ 

rebeldía que los clrcunstantcs, la plebe, In masa, apremia con abucheos y 

silbldm;, con el c:ocfutdalo quo rompe el silencio del neto devoto o la 

quietud social que decreta (y anhela) el Estado. 

Ante la .imposibilidad do extirpar al doUto, ne delinean los criterios 

para tipificarlo y nnnclonarlo; el Santo Oficio os el lnstru1.1onto cuya 

versatilidad e lnfluencln en los seras y ln!l conciencias lo vuelvo idóneo 

para preservar ol control de l.o Establecido. Los censores son el bagaje 

!deológ!co do poder que justlf!cn d!cho control. en nombre de la fo y do 

ruabas Derechon. ol civll y Rl ecleslántlco. 

Por ello los vehlculos do propagación idaológica, los librO!> y papelea, 

comedias. objetos dotonantos dol lnmovlllsmo social. deben sor controlados 

trav6s do .la rov!:;lón. Y coco en la toatrnlldad so funden 

lndisuntnmento aspectos condenabler. tnnlo de índolo roUglosa como 

profana (moral, política, fllosofia, toologla y nrtos, otc.) os la censura 

una forma e.fJcnz do control por parte de Los Dotentadoros del Poder. Que 

dicho control soporta hasta sus últimas consecuoncias la existencia de las 

Instituciones y decne con ollaG, os una circunst1mcl2 hiutórica Coiiip!oja y 

un nuevo punto de partida para fu1Vros anólisln. 
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APENDICE 

Consldór'o de especlitl -valór en esta Investigación paleografiar -o en 

su -;caso . pr_e~entar los facs1111les- de documentos sicnlficativos 

cons-úiriadOS· dufanto la revisión do los volúc:lones lnqulsltorla.los. Estn 

-1nse.rci6n··, Pretende cOmplementar los temas centrales que se abordan. Por 

ejemplo, el tránsito de comedlas por el territorio novohispano. ilustrado 

o- trav6s de listas do obres pare su rovls16n y expurgación por los 

__ éomtser los - del Tr lbunal. Quizá pueden ser un indicador do las comedias 

que con más frecuencJns so loen (y nomo ntrovo a decir: so reprcsuntnn. 

pues los Actas de Cabildo son más llustrntlvas on ente sentido). Dichas 

listas de titulas loaran diforcnclar el ropertorlo dramático n 

dlspoa!clón de los novoh lspimos, con respecto ifttl peninsular. Con nl nfán 

de ampliar ln propla Información que ofrecen los Ustados, so trnnscr 1bHn 

laa npostlllas que presentan, nsi como el número dH eJcmplnros 

inventar indos. 

El listado do censores y calificadores, asi como la orden religiosa a 

en lo referente al crltorlo do consura. lncldontos referidos en los 

capitulas do la invostlgación, se refuerzan con la transcripción 

rm1pcctlvn. El Sfil:l.ó.n ~ os sumamente llmltrnt1vo del 1wntnr dH 

representación. El despacho dol Tribunal al Comlsa1 lo do Campeche da 

luces sobre In ostrategla do actuación lnqui!:llorlnl en materia de 

control de libros, asi como los faci;irniJos do Edictos o Instrucciones dol 

Inquisidor General son dctmminantor. para comprender la óptica dnl poder 

osplrltunl sobro los sometidos. 

Pnrn lo portlnontc nl control dn piozns lnatrnles prohibidas, se 

prosontn ol fllCRÍl!'lil dul SY~n19 lll lruli!lli .EJm.Uil!.n.t...Q[J._Q dQ_l nii9 de 

{Hflltda~~l pg~gi o1º m~~~sc~¡~~chgx~~u~!~:mXf>!~o1E~s so~~rg~ne~~~m*~~~:~ 
invostieacionus. 



OOCUllENTO 215 

(Sin lugar] (Sln fecha] 

·e. TITULOS DE COMEDIAS: 

El ·m[8est] ro AleJandrC>' 

Los áspides do Cleopntrn-

El maior mostruo los cotos 

Los 11111antes de Teruel 

El mariscal de Vin6n 

La más constante mugar 

Roynar después de mor ir 

El dosdén con ol do~dén 

El conde do Larcos 

S[an] ta Genoveva 

Dnr Ja vida por su dama 

Vnr las relacionm; 

El Juramento ante Dios 

De la vandn y In flor 

De D[oñ]a Blanca 

Do S[an] to Genoveva 

El mariscal de Virar 

I.os amanten dA Teruol 

r>e Luclndn 

De Rosaura 

Afectos do odio y a.mor 

De lo q(ulo son Juicios del cielo 

Industria contra fineza 

De d[oñ]n Teresa de Li~os 

El cortesano y discreto 

Los_. hijos de la fortuna 

De la fuerza del natural 

Para vencer B.lllOT querer vencer lo 

Reynnr después de mor ir 

Do S[a]n Gulllermo 

La perfecta casada 

Los hijos de la fortwia 

El desdén con el desdén 

La ma.lor rrulrnnlda do Apolo 

El 11nlo[r] mostruo do los celos 

Rendirse n la obligación 

La más cons tnn to mueor 

Quejas de un amante d[o]n Josof 

\ Silva 

D[o]n Manu[c]l de Controrns 

El cando de Alarcos 

TElllblén se runa on ol avlsmo 

Dar lo todo y no do.r nndo. 

D[o]n Antonio Xlr6n y d[oñ]n Ana 

\Guzmán 

De la embajada del gran Sultán 

Desposorios dol S[eño]r S[a]n 

\ Josof 

D[o]n Antonio Montero 

S[nn]ta Maria Madalena 



(continúa ••. 

El diablo predicador 

O[o] Bcrnardino Gnrcla 

Do los_echos do d[o]n Enrrlque 

fiatalla de Pedro Téllez y Pedro Cndenn 

Vida y muorto de Sansón 

El P[adre] Bocaneera 

El neRro más prodigioso 

El m[nest] ro Alojandro. 

Locoliznc16n: 

A.G.N.(México), serie. lnqúislclóñ., vol. 1159. exp. 4, fol. 11r. 
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* Los 'titulas~ de-ésto- y los r.lguiontes listados de comedlos, pueden 

contextualizarso y cotejarse con los qua proporclonnn los trnbaJos de: 

n Subirá, José, "Repertorio teatral madrileño y rosplandor transitorio de 

la ·zarzuttla (Aiiot> 176J a 1771)" on .llQ.l.U1ln s:n l.: 0 .A.P,, t.X:XXIX, 

cuaderno CLVI, ene-abr. 1959, pp. 429-462. 

n Hlll1 John M., "Indice de titulas de comedia&" en Re.YJm llJ.Jil'.!fJil1g_g,e, t. 

LXXV, núm. 167, feb. 1929, pp.144-369 (rolmprer.lón del lnd...1.CQ Gcruu.n.l 

Ail!lb!U.l!:ll lle I2d2J¡ .lPJI Il..l<lli>ll do C-ºE!l.1.nr~ do Mcdól del Castlllo, 

del Año M DCC XXXV. ) 

u Reyes Peña. Morcedos do los, y Bolaños Donoso, Piedad, "Tomás Pinto 

Brandfto: La ~.Jllfüilil d9 r,_Qmod.J.!l!i• Introduccl6n, ndlc16n y notas" en 

kt.U.1.@n 40, Frnnce-Ibório Rechorchu. Institut D'Etudos lllnpnnlques ot 

Hlspnno-Amorlcalnos, Unlvorslté do Toulouso-Lo Mirnil, 1987. Pp. 81-

159. 
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u Avalle Arce, Juan Dautlsta, "Una nueva pieza en ~Ti tulos de comedias'": " 

on llltnY.ll lle.tlUO <le ElJ&l9Jtl.a .ll1.s.!!WLl.ml. nño 1, núm. 2,·:oct-dic·.· de 

194'/, pp. 148-JGfi 

n í&tft.1.0::0 &~ ~ J..Qli B.\l.l2IllB Q[DmÓtJcos. X alfabético Jie,J.w¡ 

~ l1!> i;_lll.lil ,UllJl,c l'.1lllll S1lllllll!1lh - !;tll<lru:ón JI !:llñlliiwui 11.fil!l;:: 

11..1.Ql en: Mesonero y Romanos. Ramón de, D..IllR1Í..t~ · postorlore« 1) L.2.2.e 

.Q.e .Ymm, t. I. Madrid, 1858, M. IHvndeneyra od., pp. XXXVII-LIII 

(BJbliotoca do Autorns f.spañoles, 47) 

• Jrull«e .nlf_{l)>Íl.ti"'1 dll .in• <;Q,lll!l!1l..rUh lllll:ll!UOfü &Ul>ll Y =\llÜllJl l1<>l 

.1<lJilll> anU1<ll<> <IB.Ellñl>L <tomlll l&P_Q <te YMJJ hruilll ~ ilfillll JI 

~.011t .CQU ~de .s..w¡ fil.U.QLO..'i W. on: Mesonero y Roctnnos, R8.lil6n 

de, ll.r.IDllft.Uc.._QS llill1M.Li1ll!11i .a l&I!.e !le Ymm· Madrid, 1859, M. 

Rivodem~yra ed., pp. XXJll-LI (Biblioteca de Autores Españolm;, 47) 

12 Fernóndoz de Moratin, Leandro y Nicolás, QQ.r..a.s. Madrid, Rlvadeneyra 

cc:Ut •• 2i ed. de 1848, 936 pp. (Biblioteca do Autores Espnñolor., 2). En 

particular, el "Cat<ilo{!'o de piezas dru11á:tlcar. publlcadas en España 

desdo Hl principio del nielo XVI 11 hnsta ln época presente ( 1825)" pp. 

327-334 de las Obras do Moratin (Don Lenndro). 

J:t Johnson, _llo.rvoy Loroy, "Nuevos datos para el teatro mox1cano en la 

primera mitad del siglo XVII: Referenclas a dramaturgos, comediantes y 

representaciones drauátlcas" on Rc.Willl «e E.lJ..Q.l2ff.ía 11.l..tmfinJ&a, año IV, 

abr-Jun. 1942, núm. 2, pp. !27-151· 
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OOCUllENTO 

[Sln portadilla] 

Mes.orla de los libros y papeles, q(u]e se han aumentado en el año pasado 

de [17]68, y presenta a oste S[an]to Tribunal. en obedesi11iento do su 

superior decreto, el b[achille]r d[o]n J[ose]ph Fcr[n6ndo]z da Jliur~-ul, 

de la librería de la calle de San Bernardo, es cono se sigue: 

( ... ) 
Las comedias siL"Uientcs !Dlpresas en Puebla: 

El conde Alarcos 

El encanto por los zelos 

La más constante mueer 

El maestro Alexandro 

S[an]ta Gonoveva 

El aarlscal de Vlxon 

El mayor monstruo de los zelos 

Las ar.mas do la hermosura 

Luslnda y Belardo 

La vida es sueño 

Los amantes do Toruel 

Los áspides de Cloopatra 

Para venser n11or 

Dar la vida por su dama 

Var los romaneos do c011edlas + 

+ (También Impronos en Puebla) 

LocaUzación:A.G.N. (México) ,serle Inquisición, vol. t 159, e:xp.4, f. tt3r-v. 



JJOCUllENTO 

Ciudad de México 

[Weaor la de libros de don Fran[cls]co Albarez de Gtiluaii.] 

218 

[Sin fecha] 

2 cax[one]s de c011od.ias y rocluslones. retlipréS8.s' M·-pU~biá"i 

36 El .11[aest]ro Alexandro 

36 El conde Alnrcos 

12 El •onstruo de los celos 

30 Dar la vida por su dun 

Los áspides de Cleopatrn 

El desd6n 

36 La más constante 11uxor 

l.as armas de la hermosura 

12 La vida on sueño 

24 Reinar después de 11.ori r 

30 El encanto por los celos 

Para venzer amor 

12 Santa Genobobn 

lB Sur U das do todos 

270 dozcnns 

12 De Santa Genobcba 

D[lc]has para vencer amor 

10 resmna Roanncos con 45 ti tulos 

Localización: 

A.G.N. (México), ser le Inquisición, exp. (?), fol. l69r. 
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DOCUMENTO 

Puebla-Ciudad de M6xico [Sin fecha] 

[CaJ6n de comedlas rem.1 tldo de Puebla a don Manuel R·aiz Hé;rrera, del 

comercio de libros do la Ciudad de México] 

Nota do los titules do com.edin-s lmpi'esas:-qUé c~nti0~0-di~ho--~6Ó.- y Gon 

las steulootes: 

La nuera sagaz 

Sonatas 

El 11ustafá 

Giro 

La Celmiro 

José vendido 

La gua! nnesa 

El nsor filial 

Alexandro en las Yndias 

La hija do! aire 

El ablador 

La nueva m6qu1na del gas 

S[an]ta Maria Egiccinca 

El yprocóndlco 

Morir por la patrios es gloria 

La Zelda 

La mersó 

Num.nncia 

lluenn esposa y mejor hlJn 

El f.Uotés 

l.a esscocota 

Hostér 

El Guzmán 

El Sansón 

El criado de dos amos 

Saber prordnr la inocencia 

La Eugenia 

La posedura 

La diadema 

El ynocento culpado 

Crnuldü.<::o:; do ::cré:i 

La ronl cle!!encia de Tito 

Los vnndos de Peris 

No hal Lraidores sin castlco 

La sesostr is 

Zafirn 

El sacrificio de Iflgenta 

Junn Sánchez 

El logrero 

El tanoredo 

Ypsipllo 

El Temistoclos 



(continúa ••• ) 

El Phllotetes 

Los enB11orados zelosos 

J.a Pamela 

Mltridates 

El br 1 tánlco 

Sara-Sansón 

Gnrcl -Sánchez 

El pr lslonoro de guerra 

El ho:tbro prudente 

Los comerclnntes 

Xorges 

El heredero universal 

El rei don Sevnstlán 

L:J. Lln:i 

La restauración de Irán 

Lucio Papi roo 

El V1t111g 

La mujer prudente 

Eclo 

El Dial gastador 

El balaceto 

Trola abrasada 

El r iqulmoro 

Premios son veneanzos del amor 

También tlono ol sol menguante 

t.n Fodra 

El tr ihunfo de la religión 

E1-orestes 

El Pnullno 

Cosdrias y Slrco 

Gustavo -

Ln Silesia 

Gulanguir 

Ln bluda gnderana 

Ln Hormm;indn 

El prlncipo Lisnrdo 

La Tnleet r is 

La a•nzonii de Mongnz 

El Sllano 

La Zi reo do dos coronns 

Las vivanderas 

El vanaelor loso 

Có•o luzo ln lenltnd 

La conqulstn de Hnrcelonn 

Ln Gnbrleln 

El príncipe villano 
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Cizllin trihunfnnte en Ro11n 

La escuela de las madres 

La espigadera 

El desertor 

El amor en vizcaino 



La fingida Arcadia 

El 11:édlco supuesto 

El buen aédlco 

El 11édlco cland6s. 

El México en Ca tal uño 

1.a onpose par s1ann 

Artabano 

F.l cabnlloro de espíritu 

Lograr el mnior Y.mper lo 

Eneas y Dido 

La 11ás hor[o]ica romann 

La lnconni ta 

La bluda sutll 

Venus y Adonis 

La crueldad y sin razón 

El parozido en la corte 

La hunlén tfol rntno de Arag6n 

L.as elor las do Barzolone 

El l!llonstrua do Cataluña 

1-'a.ltar n pndro y amanto 

Las visperas sizilinnes: 

S6lo el piadoso es 1111 hijo 

No hnl traidores sin castigo 

Localización: 
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A~O.N.(Méxtco). serlo In(¡u1stci6n, v'ol .. 1357, ·aJCP. 6, fols. HOr-14tv. 
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DOCUMENTO 

.México 1803 

Lista de-dos tercios de comedias quo roclvl en 24 do oct[ubÚo de 1803. 

11.. cavar: 

El médico de su honre 

El animal de Ungr la 

No hn1 con la patria venganza, y 

/ Temistoclos on Porsta 

Amparar al enemigo 

El anillo de Glees, y 116gico 

/ rey de Lidia, on tres partes 

El lucero de Madr ld. y divino 

/ lavrador, S[n]n Ysidro 

El alcázar del secreto 

La real Jura de Artnxorxes 

I.a matar constancia de Muelo Scerda 

Reynar después de morir, y ver 

/ y crer • on dos par tos 

La esclava do su anltín 

La mejor luna aflcann 

La Judía do Toledo 

I.as travesuras de cuello en 2 partes 

El diablo predicador 

Los desamavlos de Chrlsto 

Caer para levantar 

t:l hombre agradecido 

Las mocedades del Cid, en dos 

/ partos 

Cufmto mienten los yndlclos y 

/ Ganapán de desdichas 

Más vnlo tarde quo nunca 

Mnnncos rey de Judcn 

Un robo hnco ciento 

El picar 1 llo en Españn 

La batalla de Pavla, y 

/ Pr is16n del rey Frnn[cls]co 

El negro de mejor omo 

El noP."ro del cuerpo blanco 

El ne¡no mós prodieloso 

Las cuentas del grnn capitán 

Judas Yscnr lote 

Ln doncella de Or leans 

El onor es ol pr !moro 

Ln Eneas de ln Virgen, y 



(continfia ••• ) 

/ Prliler reY de Navarra 

Erudice y Orfeo 

PDZ do Artaxerxes con Grecia 

No ni contra 01 hado defensa, y 

/ Destrucc16n de Troya 

La fuerza de la sangre y 

Allor hace oblar los mudos 

El nlcayde de si mismo 

La dicha por el dosprccio 

El nov.ro valiente en Flandes. 

/ on 2 partos 

El pastor más perseguido, y 

/ Funeral do Rnquol 

El falso nuncio do Portugal 

Las amazonas de Sci tia 

El ltl LI cJÚu Jul clülo 

El lcxitlmo bastardo 

Lo que va do cetro a cetro, y 

/ Crueldad de Ynglalerra 

Yo me entiendo, y Dios 110 entiendo 

El bruto de Bnbllonla 

Nán tr lunfa el rumor rendido 

(}ponerse a las estrellas 

Mártir y rey de Sevilla, San 

------/-)1();-;eneglld~- -

Duelos do amor y desdén, en papel, 
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/ cinta y retrato 

La ocasión hace al ladrón, y 

/ Trueque de las malotas 

Dios hace Justicia n todos 

Duelos do amor y lealtad 

La esmeralda del 311or 

El más impropio berdll.C'O• 

/ p(o] r Jo más Justo benganza 

Los filósofos de Grecia, 

/ Hor ácll to y Oemócr ito 

Ln llndurn. do Gallcln 

El valor no tiene edad, y 

/ Sam;ón de oxtremadurn 

Engañar para reynor 

Los sieto duraientes, Y más 

El fénix de E!lpaña, S[a]n 

Fran[cls]co do Bor ja 

El L>ehlzo do Sov 1 lla 

l.a 11.ujor contra el consejo 

Lo prudente Avlgoll 

La negra por ol onor 

El Austria en Jerusalén 

Lo condesa perseguido y 

/ capuchino escocés. 

Por acrisolar su onor. 



(continúa ..• ) 

/competidor, ·hijo·· y padre 

El pleito de· C0rtés 

/con P.ánf llo de Narváez 

Les siete estrellas de Francia 

/San Bruno 

Las 11ocedados del duque de Osuna 

La dnma duendo 

La cofeslón con el demonio 

El segundo Moisés. San Froilano 

La presumida y la (Hmosa 

1.a conquista de Valencia 

La fea no n mones ter armas, 

/y Venida dol yne!ós u Cádlz 

La conqulatn de lnB Malucas 

El y11pos1blo más fácil 

Los españoles en Chile 

llncor remedio ol dolor 

El príncipo don Carlos 

Del rey avaJo ninguno, Y 

Lavrador más honrado 

/Gnrcia del Castañar 

Princesa. rumora y nártlr, 

/S[a.n] ta. Afrn 

Los tres solos de Mndr id 

Quitar el feudo a su Patria 

La ouer ta por ol onor 

F;l ~1.~bJc)_·-_do Palermo, Y 

~ ';rÚano da'unil' [?] 

. ,:~ri~~·rO ºB~ ·le·.·~~rra 

. _En mui:er _ ve~~a onr rosa 

:"<(E~-- ~~-in~¡Pe J~rdlnoro Y 

')rin&1do florldnno 

El desd6n con ol desdán 

La batalla de las Navas 

La vida es sueño 

El vencedor de si mismo 

Horados Ascnlonitn, y 

/La hermosa Mnr lana 
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Los riesgos quo t iuno un coche 

No al douda que no no pague 

Cada uno os l inngo apn r te, y 

/Los mozos do Arngón 

l.n cor tesann en la tlor rn 

El máf!'tco d~ PnfArnm. An 5 

/partes 

El meJor alcalde, ol roy 

El monstruo do la fortuna, 

/La lavnndora de N6polos Felipe 

/Catnnea 

Progne y n1omona 

Ofender con las finezas 

El príncipe villano 



(continúa ••• ) , 

Los Juegos olh1picos 

El duelo contra su dlllla 

El diablo son los alcahuetes 

El tejedor d0 Segov1a; en dos portea 

Zolos no ofendfln al sol 

Con quien vengo vengo 

No hay burlas con el anor 

Pria.ero soy yo 

Si una voz llega a querer, 

/la más f1 cr10 es la llltiger 

Ca&su con dos puar tas. mala 

/es do guardar 

Don Juan do Esplna en su patria, 

/en ·dos pnrtor. 

Como a pndro y como a rey 

Las Lies JUat1c18!1 en una 

A.:llgo. a.anle y leal 

La niña de GómCYL Ar las 

Más puede a.mor que ol dolor 

Los Cl'lpeños de un pltllllaJe 

/y Or !gen do los Guovarns 

Ln clsma do Ynelatorra 

La vnnda y la flor 

Los desprecios en quien ama 

Pobreza, amor y fortuna 

Los esclavos do su esclava 
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- ~··Lo que á,on Juicios del cielo 

'É1_'tra.ldor contra su san,gre,y 

·. /Si0te Irifantes da Lar a 

"CbmO--iuce la lealtad, a 

.<."/~.l~ta de la tralc16n 

Sor fino y no parecer 10 

. Nunca lo peor es cierto 

Maza riegos y Wonzal vos 

Por ~ir misa y dar zevuda. 

/nunca so perdl6 Jornada 

El defensor do su agrnvio 

El olva y ol sol 

El alcalde do Zalamoa 

El rosario perseguido 

A sor roy enseño un ñngol 

Quando no se orruarda. y 

/Princlpo tonto 

La prudencia en ln nlñoz 

El mar 1scol de Vi ron 

nne1r y amor 

J,os mártires de Toledo, y 

/Tejedor polomegro 

Lo virtud consisto en.medio 

El pródigo y rico nvar1onto 

El 110Jor par de los doce 

JU vnllento Justlcioro, y 
/rico hombre do Alcalá 



(cont!núa ••• ) 

Los rn1peños de un acaso 

El asombro do Xerez, Juana 

/la ravicortada. en dos partes 

La encantada Wol!snndrn, y 

/P1scntor de Toledo 

El trlumfo de Judit 

El nacrlficlo de Efigenla 

La ybfeliz Aurora, y 

/Fineza ncrodi tadn 

El anlor tiumfo de Julio C6sar 

Por su rey y por RU dama 

El rayo do Andnlucin, y 

/Geniznro de España, nn dos partes 

Luis Pórez ol Gallego, en dos partes 

El aren do Noé 

Car los Quinto, sobro Túnez 

Qulil os el mnior aprecio 

/del descuido de una dama 

El más Jur.to roy do Grecia 

El yerro del entendido 

No hay cm nmor f incza aáG 

/constnnto que doJar por amor 

/su mismo ru1nnte 

El tercero do su afrenta 

La 1:1.ós ydnlga eniosurn 

Ln chnrpu ciós vengativa 
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El gran cardenal de España 

/Cinneros, en dos partes 

Querer snviondo querer. y 

/Gran reynn de Tinacoza 

El savia en su retiro, y 

/villano on su r !neón 

El genizaro do Ungrio 

Los tres aalores por tontos en 

/tres distintas ododes, El 

or !gen religioso y Blasón 

/cormolltnno 

Rondirso a la oblir:oclón 

Vida y muer te dol Cid 

Lo que puede la aprensión 

El secreto o voces 

Más peso ol roy, que lo sangre 

El licenciado vidrlern 

Allor, onor y poder 

Antioco y Selenio 

Verse y tonarse por muortos 

No al contra un p<idro raz6n 

Entre bobos onda ol jueg-o 

La ermosn foa 

El dolinquonte sin culpo 

Ln vandolorn do Ytnlio, y 

/enemigo do los ho111bres 



(continúa ••• ) 

El mós temido andaluz, y guapo 

/Francisco Estevan 

Preso, muerto y vencedor 

/todos cumplen con su onor 

/en defensa de Cromona 

Eco y Narciso 

La 11.ás erolca piedad. más 

/noblom[en] te pagada 

Amor, y obllgac 16n 

La maior nznña de Car los Quinto 

El princlpe constante y 

/mór tir do Portugal 

El sastre dol Cnmplllo 

El pastelero del madr lgnl 

Los travaJos do Dnvld, y 

/Finezas do JHcol 

Ponorso ávlto sin pruovas, y 

/Guapo Jullán Romero 

La más constante mugor 

El valiente Ca11puzano 

Qui ter de ES?'IAñn n l fnudo de 

/cien doncellas 

Lo quo cleeo uno pasión 

El cnvalloro doma 

El rey Enr lquo ol enfermo 

Cunpl! r con dos obllgnclones, y 

Duquesa do Laxonln 

El maestro do Alexnndro 

La destruccl6n do Troya 

El monstruo do la amistad 

El ermitaño galán 

Apelo y Cli!:lene 

Las visperas sicilianas 

Elegir al enemigo 

El rovo de Elena 

El parecido en la Corto 

La yncllnoción españolo 
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El premio de la humnnidnd 

La maior piednd do Leopoldo 

El ochizado por fuorza 

De fuera vendré. quien de 

/cana nos ochnrá 

Mugar: llorn y vonzoras 

Afectos de odio y de amor 

Las armas do In ermosur a 

Los áspides de Cloopatra 

El malor monstruo de los zelos 

También por ln voz ni dicha 

Coda uno paro si 

Para vencer Amor querer 

/vencerle 

El castigo do la miseria 



(continúa ••• ) 

El bandido más onrrodo, y que 

/túvoae por fin, en 2 partes 

Nudnnza de la fortuna 

El cavallero 

El más erolco silencio 

Como nmante y como onrrado 

Lo romera de Santiago 

Aun de noche alumbro ol sol 

An tos quo todo es ml nm igo 

Siempro ni que envidiar nmando 

No al mal quo por bien no vengo 

El sordo y ol montañés 

Lo noria para su duoño, 

/Amán y Mnrdoquos 

La Unna presldonto 

La siHlHti J.ü Tlii.ü.Cri:: 

.i\ un tiempo rey y vasallo 

A lo quo obllgnn los celos 

No puede ser guardar una muger 

CUmpllr con su obllgaclón 

La misma conciencia acuso 

El cerco do Roma. por Oesiderlo 

No al cosa buena por fuerzo 

Amar por señas 

Los Esforclas do Milán 

A codo poso un pollc:10 
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Saver premiar la ynocencla 

El esclavo en gr Ulos do oro 

Músicos, a110 y criados 

El pr inclpc prodigioso 

El mejor a11lgo el muerto 

Quál os malar perfección 

El exemplo malor de la 

/desdicha, el cnpl tán Belisnr lo 

El condo de Snldañn, on dos 

/partos 

Guárdate ctol agun mansa 

San F r aneo do Sena 

los ru1nntes do Teruol 

El dosonor ore<!ndo. vence el 

/onor ndqulrldo 

Perderse por no perderse 

Lorenzo me lle.mo, y 

/Carvonero de Toledo 

Ln esquela de lu amis tnd, o el 

/fll6sofo enamorado 

El socorro do los mantos 

Sin onrra no ay valentía 

Qunntns voo tantas quiero 

Riesgos y alivios de un manto 

La fingida Arcadia 

Valor, lcnl tnd y ventura de los 



(continúa ••• ) 

/Tallos de Meneses. en dos partos 

La orolca Antonia Gnrcia 

El catalán Cerrnyonga 

La perla do Ynelaterra 

El villano del Danuv lo 

La gitanillo de Madrid 

Los vondo de Varona. Montescos 

/y Capoletes 

También ni duolo en los santos 

Trampa adelanto 

La niña do pln ta 

El juramento note DloB 

Sólo el piadoso es mi hlJo 

A lo que obl\ga un agravio 

Como noble y ofendido 

La volla inglesa Pllllola, 

/An Al Ant.1uio dA Roltorn 

Den ••• s ••• s •• • a • •• s [?] de casada 

La Magdalena cnuti va 

El calderero do S[n]n Gor111ón, o 

/el mutuo aerndecimlento 

I·"c3dor leo Segundo, roy de Prusia, 

/on tren partoa 

Catalina Segunda, Emporatr lz de Rusia 

El Cain de Cataluña 

Renegado roy y mártir 

l.a misnntropin 
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> ·, ·, ·-- - -

:Juro no.0: nor ·otras·· coaedias·:que 

- las - --,eXP.r~sad~~,_·'.~--- -1.~. ii~t"a • . :­

Nl!xico y 0ct[ÚbJre:27 de 1sria. 

JUan Daup[tis]ta ·da _ArizPe. 

-o-

Localiznción: 

A.G.N. (M6xico). sor le lnquislc16n, 

vol. 1419, exp. 3, fols. 23tr-232v. 
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DOCUJIENTO 6° _ 

México 1810 

Lista de· loé comOctias :vmíida~ ·en·: los n[ímer]os. 4 y,' 13. _c~a not,~ ~de l_H~r~s _ 

t~ P~ó'G-m;i~~¡-~---··~~i-¡;·s~-~]~~-;~rÍbÜna¡~ A ~aver;---:~ 

35 zarzuelas. nuevas. tl tuladas 1D ..c..o..a.a .de mod.o. X l_I,!. ~ !le .=.ad.a· 

comedlas J&¡¡ hlJ.Ji2.s lJ2Ilu.nt¡ .dll ldlm • 

4 1 d [ Cll] ll!l .fll!llil =<l1ii lÚll1ell] <le l:llll lll>S hll!lllluli • 

ld[em] fil Lénlx <m J..Qll «Ll.rul<!J¡. 

ld[eo] fil Ílll.l!ll lllll1lli <m Elll1lllm.1° 

Nota: l,a!i 156 co~cdins qua so citan en el caxón n[úmero] 13. no han 

venido. 

México, mnyo 4 de -1810 

Juan de AUes. 

[CaJón-13. remitido de Veracruz] 

N[lillero] 13. 1 cax6n 

5,250 Catecismos c1vlles 

11 tOl!os en rústica~ 1te ~ Y.ll .. r:J.M 

156 comedlas vnrins 

doz[onnsJ sainetes *Locallzaclón : 

40 COGledias 111 lllllJIILILJ>l1Íil 
Á.a.11. (México). 

35 zarzuelas serio Inqulslclón, 

170 quadernos Jl.1do de .ilQ.Q_QY: 
vol. 244!), oxp. 1, 

( ..• ) México, abrll 25 de tafo ~ol. B'fr. 

Juan de Allos. 



México DOCUMENTO 
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1815. 

Listo. de los Romances y relaciones venidas de .. PÜ:EibiB., :.~~,iÍiiti".f~S jlor D[?ri] 

Mariano de la Rosa. A saver: 

La ciudad de XauJa 

El oso 

El negro aés prodigioso 

S[an]ta ll[ari]a Magdalena 

EL testamento del pobro 

Sansón 

D[on] Bernardo Mont1Jo 

Celinda y Antonio llorona 

Trabajos do David y 

/Finezas do Nlcol 

Carta de fray Dlogo do Cádiz 

Casa de locos 

Flesta do los R0110dios 

El 11ostruo de los zolos 

A7.AñRR de Pedro Yldefonso 

N[uest]ro S[eño]ra del carmen 

Los Sllantes de Teruel 

Antonio Montero 

Plaza do gallos 

Estudio blr Jánlco 

Testaaento de la vlr Jen 

Lucindn y Bolardo 

Verdades del tlompo 

Desposorios de S[eñor] S[an] 

/José 

Rosaura 

D[oña] Eugenia 

El gr lllo y el león 

Los hiJos de la forttma 

El Juruento ante Dios 

El mariscal de Viran 

l.os toros 

La canelón del p[adre] Bocanegra 

Escuchen todos los tr lstes 

S[nn] ta Mario Magdalena 

in cortesano discreto 

El desdén 

Riqueza y pobreza 

Apartamiento del cuorpo y el 

/alma 

Tlcnda do Cupido 

Festlbldndes del año 

D[oñ]a Teresa de Llanos 

S[an] Dimas 

Combercl6n do un pecador 

Canción del p[adre] Serla 



(continúa ••• ) 

Fónix Aiva 

El belorio 

D[oña] Blanca 

Los treinta r[eales] 

lléxico. y scp(tlem]bre 2 de 1815. 

Pedro de la Rosa. 
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* Al parecer. en este Ustudo se intercalnn t1tulos de coc:ccUai; y romances 

o canciones popularer.. 

Aún cuando este llatndo y el anterior e11tón fechados n pr!nclpios del 

siglo XIX, nu carácter Uustrntivo Justifica su 1nclus16n en el panorSJ1a 

del teatro novohlspant"J dol siglo precedente. 

l.ocaUzac16n : 

A.G.N.(Jléxico). serie Inqu1s1c16n, vol. 1458, BXP· 3, fol. 86r-v. 
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DOCUMENTO B 

Listado de los censores. consultores y califlcodores al servicio dol Santo 

Oficio desde 1700 hasta 1812, ordenado alfabót!caaente según la ortografla 

original de sus rúbricas. Se enlistan también dos o más verslonos del 

mismo nombre. Los corchetes [?] indican ol desconocimiento de la orden 

religiosa o los cargos del personajo. 

NOJIBRE 

Abad, Antonio. 

Acosta, Domingo. 

Aguirre, Pedro Antonio de, fray. 

At..rulta, Gregario de. 

Alcazar, Bal thass.ar de, 

Alcozer, Joseph Antonio 

Arngón, Vicente do, 

Arana, Domingo de 

Arébalo, Ysldoro de 

Ar11endér1z. Juan Fermin do 

Aroche, Miguel de 

Ar ratla, Bernardo do 

Argtiello, Manuel, fruy 

Artcnga, Antonio do 

Arsdokln, Nicolás Joseph 

Arzlnlega [Arconloga], Nicolás 

ORDEN 

Franciscano 

Frnnclscano 

Frnnclscano 

Ague tino 

Ordsn de lu Merced 

Orden de Prodicadoros. dominico 

Orden do Prodlcndores, donlnlco. 

Dominico 

1i.e;uotluu 

ltrrustlno 

Agustino 

Ordon do la Merced 

Franciscano 

Orden de ln Merced 

Dominico 

Fr anclscnno descalzo do San Diego 

Orden de Predlcadoros, dominico 



(continúa ••• ) 

NOMBRE 

Asiain. Antonio de 

Aviln, Joseph de 

Ayala, Antonio de 

Baoza, Buenaventura de 

Bárcena. José [Joseph do] 

Barreda. Domingo 

Beltrán. Juan Valerlo 

ORDEN 

Honrosa [y Jord6n], Podro, doctor 

Dlnnco Vnldez, Antonio 

DocanO{fr a, Manuel de 

Bonilla, José Antonio, froY 

Borda, Andrós de 

Borundn, Nlcolán 

Bravo, Juan 

Bringns. Diego Mlcuel 

Calado, Joaquín 

Camino, Nnnuel 

Camps, Gerónlmo 

Cano. Agustín 

Carrasco, Luis 

Casado, Dionlslo 

Caanus, Ramón 

castañodn. Sebnstlán Antonio, fray 

castnñizn, Juan FrnnciDco. doctor 

Castilla, Miguel do 

Castro, Chr lstóbnl do 

ORDEN 

Compañia do Jesús 

Franciscano 

Agustin_o 

[?] 
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Orden do Predicadores, d011lnico 

Do•inlco 

Orden da la Merced 

[Inquisidor] 

Franciscano 

Orden de la Nercod 

[Misionero de la Nueva GUatemaln] 

Franclncano 

Franciscano 

Franciscano 

[?] 

Tercero do San Francisco 

Dominico 

Orden de Predicadores. dominico 

Orden de Prodicndores. dominico 

Agustino 

Orden de Predicndoron. dominico 

Frnnciscnno Descalzo de San Diego 

l?•)1 

Compnñin de Jesús 

Frnnclscnno 



(continúa ••• ) 

NOMBRE. 

Castro, Félix de 

Castro, -Josoph de 

Cavallero, Juan 

Clabo. Juan Ignacio 

Cochet. Ignacio 

Crespo, Antonio 

CU6llor y Monter roso, IUguol 

Chévez. Juan Antonio 

[Chévos Y Zovnllos, Juon Anttonlo] 

Dolgndo, Nntheo 

Domincuez, Miguel 

Diaz, Hlppólyto, fray 

Echoverrin. Pedro de 

Fe't~ ~ • Psrnc1ml 

Enchlá y Sorr ano, Nlguel 

Enr iquez, Cosme 

Escoto, Antonio de, fray 

Estrada, Joan Monuol de 

Espinosa, Mathoo de 

Espíritu Santo. Joseph del 

Fobio do Alblso, Gobr !el 
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ORDEN 

Franciscano 

Franciscano 

Do11lnlco 

Dominico 

Compañia de Jesús 

Franciscano 

Orden de Son Follpe Ner i 

Agustino 

Compañia de Jesús 

Agustino 

Agustino 

Collpañio de Je!lús 

Franclscnno Doscnlzo de San 
Diego 
[?] 

Dominico 

[?] 

Ooninlco 

[?] 

[?] 

Calzado de Son Agustln 

Fornández Vallejo, r~rnnclsco Antonio, doctor [?] 

Gnndorlas, Domingo de Dominico 

Gallegos, Joseph Orden de Predicadores, dominico 



(continúa ••• ) 

NOMBRE 

Gnrcla, Joseph 

Gercia F!guoroa, 1:ranclsco 

Garcia González, Bernardo 

García Rendón, Mlmml 

Garrido, Vicente 

Gntica, Athanaslo 

GentlJ, Ygnncio 

Gladlán, Luir. 

Gonzáloz, Juan 

Gonzáloz, Antonio J.lurcolo 

Gonzú.lez do Valdeoaora. Miguel 

Guerroro, Durtholonó Gil 

Her razquin, Manuel do 

Hoyos Wler, Luis F'arnnndo do 

Lnrrea, Francisco 

Lazcnno, Frnnclsco Xavlor 

Loal, Frnnchco 

Lecuonn, Joseph Bernardo do 

Lcmus. Frnnc!sco, frny 

León, Antonio de 

Loón, Juan Guadalupe de 

Lebz, Juan Domingo de 

ORDEN 

Doscnlzo de San Francisco 

Guardifin do San Fernando 

Franciscano 

Agustino 

Orden de la Merced 

Orden de la Merced 

[?) 

Oolllnico 

Dominico 

Dominico 
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Orden do Predicadores, doclnico 

[?) 

AgusUno 

Dominico 

(Doctor arcedlnno) 

Orden de Sn..'"! Hlp611 te =frrtlr 

Dollinlco 

Compañia do Jesús 

F'r anciscano 

Agustino 

Orden de Snn Juan do Dios 

Dominico 

Franciscano Descalzo de San Diego 

Franciscano 



(contln(Ja ••• ) 

NO!IBRE 

Leysa, José 

Lobato, Juan Antonio 

L6paz, [Juan ] Francisco 

L6pez, Joseph 

L6pez, Nicol6s 

L6poz Moreno, Rafael. doctor 

López Portillo. Antonio, doctor 

Luyendo [Luiondo], Manuel Antonio 

Mnguoto de León, Diego 

Magiorenn, Juan de 

Mar ín de Moya, Diego 

Nascareñas, MiBUol de 

M'azins, Nicolás. fray 

Mercadillo, Manual 

Mlcholenn, RruJón, fray 

Miggonaa. Francisco 

Molenillo, Francisco Antonio 

Monta! vo, Phol lpo 

Montenegro, Antonio Caslmlro de 

Notales, Eütovan do 

Morozn, Domingo 

Worcno. Joseph 

U:orcno Sañudo, Pedro 

Wur1Uo, Manual 

ORDEN. 

Franciscano 

or'cion da la Merced 

cCompañia de Jesús 

Franciscano 

Dominico 

[?] 

[?] 

[?] 
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Orden de Predicadores, dominico 

Orden de la Merced 

o.del Sagrado Corazón do Jesús 

Franciscano 

Lector Jubilado 

Orden de la Mercctl 

Agustino 

Franciscano 

Franciscano 

Franciscano 

Orden de Predicadores, dominico 

Orden de Son Junn Uo Dios 

Franciscano 

Dominico 

Dominico 

l\h7Ustino 



(cont1nún ••• ) 

NOllllRE 

lfurillo Vollardo, Pedro 

Nnbarrro, Estovan 

Nabar ro de San Antonio. Bartolomé 

Nieremborg, Eusebio 

Nor !ega, Joseph de 

Níüiez Tuntldor. Angel Antonio 

Ochoa. Nicolás 

Orosco, Francisco de 

Ossor lo, Diego 

Orliz y Núñoz, Miguel, frny 

Otezo, Uior.o do 

Orln [OVln], Manuel 

Ov!odo, Jmm Antonio de 

Palero, Antonio 

Pallas, Cnlotano 

Pesos, Junn do 

Patiño, Andrés, fray 

Peña, Luis de la 

Peral to, Joseph de 

Parra. Josrph de In 

Pereda Josoph Vicente de, doctor 

I'érez. Pablo An ton lo 

Plcnzo, Miguel 

Pico, Vgnaclo Joseph 

Plocora, Diego Antonio do In 

ORDEN 

Dominico 

Dominico 

Doa!nlco 

Capuchino 

Orden de Ja Merced 

Franciscano 

Agustino 

(?] 

Fronclscnno 

[ ••• do Son Ramón?] 

Co11pañ in de Jesús 

AL.'Ustlno 

Compañia de Jesús 

Doalnico 

Dominico 

Orden de la Merced 

[?) [En Fllipinna) 

Dominico 

Descalzo do San Francisco 

Orden do la Mercud 
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Congrer;nclón do Snn Fol1pe Nor i 

Franciscano 

Orden do la Merced 

Congregación de San Felipe Ner 1 

Franciscano 



(continúa ••• ) 

NOMBRE 

PlÍlto de AguUor, Antonio 

Por rns, Joseph de 

Ponze de León, Francisco 

QuJ.ñonen, Nicolás do 

Quirogo, Domingo de 

Rnmíros del Caatillo, Pedro, doctor 

Romane! l, Joseph [Pedro] 

Royes, Domingo de los 

Román, Junn Francisco 

Rosa Flcueron, Francisco do lo 

Rodero, Gnspnr. fray 

Rodrigucz, Joseph Manuel 

Rosur lo. Sergio dol 

Rosar lo, Jonchin del 

Ríos de lan Peñas, Eugenio do, doctor 

Rocha. Juan It.~nzlo de la P.octor 

Roxns. Francisco 

Ru lz, Buennven tura 

Salas, Antonio de 

Salnznr, Juan de 

Salmorón, Posquol. fray 

snn Cyr lle. francisco de 

Sandoval, Thomás do 

Son Entovnn y Anchoen, Francisco de 
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ORDEN 

Dom in leo 

Compañia de JosfJs 

Orden do Predicadores, dominico 

Franciscano 

Compw'iin e.le Jo.c.ú~ 

[?) 

Dominico 

Orden do lo Morcod 

Doallnlco 

Franciscano 

[?) 

Franciscano 

Dominico 

Dominico 

[?] 

[?) 

Do11inico 

Agustino 

Compañia de Jenús 

Orden de In Mnrcod 

Fr nnciscnno doscnlzo de Snn 
Diego 

Carmel! te doscnlzo 

Compnñin de Josús 

Dominico 



(continúa .•• ) 

NOllBRE 

San Fulgencio, Andrés de 

San Joseph, Miguel de 

Snn Juan Bautista, Mathins de 

San Pablo, Ben! to de 

Santa Gertrudls, Fernando de 

San ta Getrudis, Joseph do 

Santa Maria, Juan de 

Santa Rosa, Joseph de 

Snntislmn Trinidad, Mariano do In 

Snntislan Trinidad, Mathoo do la 

Santi!'.1mn Trinidad, Pedro de la 

Santo Do:nlngo. Jonquin do, doctor 

Santo Thom6a. Manuol de 

Segurn, Nlcolfis do 

Segura, Juan Anttonlo do 

Sorri. Jacinto 

Sevilla, Fellclano de 

SlgÜenza y G6ngora, Carlos de, don 

Solano, Josef Maria 

Solchaga, Francisco Xovlor 

Sompsl [Sumpsin], Clemente 

Sosnn, Joseph Dotalngo de 

ORDEN 

Carmel! ta descalzo 

Carmelita Descalzo 

Carmel! ta descalzo 

Agustino 

Dathlew.1 ta 

Agustino 

Carmelita descalzo 

[?] 

Carmelita descalzo 

Carmelita descalzo 

Carmel! ta doscalzo 

Padre de ln Encuola Pia 
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Orden de Predicadores, dominico 

Compañía do Jesús 

Orden de ln Merced 

Orden de P rcdlcadoros, 
dominico 

Capuchino 

corrector general do libros 

del Santo Oficio 

Canónlrro de la Real Colegiata 

do Nuostrn Señora do Guadalupe 

Compañia do Jesús 

Coa.pnñin de Josún 

Dominico 



(continúa ••• ) 

llOllBRE 

Tabla, Ignacio Joseph de 

Terry, Francisco Antonio 

Torlzes. Antonio 

Troncoso. Nicolás 

Torres, Cayotano Antonio de, doctor· 

Uribc, Joscph Patricio, doctor 

UrtassU11., Juan de 

Uncor rez, Gregor lo Joseph 

Voldós, José Francisco 

Valladolid, Miguel Alphonso 

Vallarta, Jos6 Maria de 

Valle, Blas del 

Valllnn. Jo1mph. de la 

Valls, Pedro do 

Vergara, Joseph 

VUlaplann, Hermene&lldo 

Villegas, Antonio 

Villogas, Antonio Claudia de 

Villeria, Francisco Antonio, fray 

ORDEN 

-Qrden da··· S~ JÜitil. ~e. Dios 

Dolllnlco 

-· -F~.~~-¡~~im~· .' ~ -__ : 
-oi~fui~~i··:.·· 

[?J'> ' 

[?] ' ' 

_ -~'Co.p0fi1a· cte J9sús 

~-·9id_efl:_,_de 0 San- Juan de-Dios 
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· Franclscano descalzo de San Diego 

Dominico 

Comapñia de Jesús 

Orden de Predicadores, dominico 

[?) 

Agustino 

Orden de Predicadores, do111lnico 

Franciscano 

Doainico 

Orden de Predicadores. doainico 

Frnnciscano 

* Parto del trabajo censorio do estos cnUficndoroa ce consigna en: 

Méndcz Herrera. Maria, .e..t .n.l, ~ .dn ..t.eX!&.S JlUllid.n1lllQ.s noyohl"iponon. 

Archivo General de la Nación, El Colegio do Wóxico, UNAM. Móxlco, 1992, 792 pp. 
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DOCUMENTO 'T 

[Pázquaro] [1699] 

RELACION: DE. LAS SUPERSTICIONES, SACRILEGIOS Y EXCESOS C:OllETIDOS POR LOS 

~INUIOENAS; DURANTE LAS FIESTAS EN LA SIERRA DE IHCllOhCAN (Fragaonto) 

"( ••• ) en toda la cler rn de Mechoacán. sus pueblos 1 doctr !nas en las 

muchas fiestas quo en cado año asen. ol die do la fiesta en la Lurdtt. 

borrachos. bnn a la yglocin l sncristi.n do sun pueblos a best!rse para su 

coaeclla y se ponen las albos, ávltos y cnpns i bestldurns asi do Nuestra 

Señora 1 su corona, como túnica do Josuchrlsto y tJnra do San P[edr]o con 

tan gran desbercüensn 1 ul trago dundo •11 gritos en sagrado como r.ente sin 

Julsio ni tomor do Oios, y bostidos con aquellas bostlduros bnn n la plaza 

pública do los pueblos y allí reprnsontnn su comedla, 1 os do ndbortlr quo 

aunque lluoba proslgcn l nchan a perder todo el ornnto do la yg[lesl]a. 

Los alnlstron y Juntlclan de Su Mog(esta]d los tolornn por los intereses 

que tlenen do sus fiestas, i lo más de Elodo do algún motin no los nbl6 

cose sino que m.o onsorraba por no ber so:?10Jnnte exoGo. 0 

( ••• ) "Asimismo nblso 1 dol cuentan V[uostrns] S[nñorí]ns como nsi en 

esta clu[dn]d cooo en los pueblos do Indios, aquí se ucn quo en las 

fiestas que se asen de Cruz en quo salen moros 1 chr lstinnos, q[unn]do 

entran en ln yglos!n los unos 1 otros con las cabezas cubiertas con 

soabreros pUARtos l con los turbnntos. los moros con o:;puolns puestas 

asiendo rrrondo ruido y l!llcntra:; duran los oficios do r11::;n i sermón se 

ostñn los moros puestos los turbantes l ol turco con ln corona puesta. Es 

grande la lrebcrencla 1 ultrogo n el tonplo do Dios digno do reparo. como 

que onte mlsao din 1 on otros loa quo salen en trago do neeros rldiculos 

no estén on la yglecin nniendo monerins y bisngos diblrtiendo el auditorio 
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de la yglecla. 1 que estén doscublortos y que no se poJlB'nn ávltos benditos 

o otros tragas eclesiásticos como do obispos, cnrdonales pontiflsos, por 

el ultrnge quo de ello se sigo. Esto propongo a oso SLnnJto Tr ibunnl para 

que do ello reformo lo que fuere do serblslo de Dios y do nuestra nanta 

fo católica que yo, como socordote antiguo ministro de estos páramos 1 ol 

indigno coalsnrlo de ese S(an]to Trlbtmel, descarc:o mi conciencia dando 

parte ••• 

Pé.zq[ua]ro, y octubre 18 de 99 años. 

Capellfin 

B[achlll]er lllguel do Molina. 

Locollzac16n: 

A.G.N.{M6xlco), serle lnqulnlci6n, vol. 710, &Xp. 2, fols. Sr y llv. 



DOCUMENTO 9.1. 244 

[México] 1º/16 

' ' 

[DENUNCIA' DE LAS' PRO.POSICIONES' B~ASFEllAS' DEL COMEDIANTE JOSEPI! DE VELA] 

Yll[uotrisl)mo S[eño) r 

"El b[achill]or d[o]n Manuel do Rlvas, clérigo presv[iter]o 

domislllar!o de este Arc;obispedo, comparesco ante V[uestra] S(eñoria] 

Yll[ustrls!]ma en aquella vio y forma que haya lugar y digo que con el 

motlbo de vlvlr ynmediato al Coliseo, estando la mañana del dia de 

N[uost]ro P[adr]e el S[eñ]or S[o]n Pedro del año pasado de mu seteslentos 

y quinse esporundo n oir misa de dosse en la porteria del dicho Coliseo 

ynmedlata n la ygleala dol Hospital Real concurr 16 QO dicha porteria al 

mismo fin de osperar a oir Ja, Joseph do Vola, comediante grasioso de la 

compañia do cómicos de enta ciudnd, el qua! vino muy cnoJndo, porque los 

religiosos do Snn Yp611 to que slrvon a los enferman en dicho Hospital 

Rool, avian entado repicando ln motor pnrte do la moñona en :mlebridod de 

la elocslón de provinclnl que ovia sido aquella mnñnnn en el p[adr]o 

fr(ay] Basilio Patrisio nu actual prelado, y dljo d[ic]ho Joscph Vela, quo 

eran unos cornudos los frailes, que con su repique no lo nvínn dejado 

dormir. y que por Dios quo si coJia al frallo quo replcnbn con al pednsso 

dtt lossa 4ue le al.'ÍB Lirm.ío, 4utt 110 1:1viu Ü1;t rnplc1:1r muy fúcll Bll otra 

ocasión. 

Repllquéle yo como soserdote, dlsióndole que nvio ocho muy mal en 

tirar lo, porque sn descomulgaba, ounq[ujo eran religiosos legos, a que me 

respondió quo quó doscomunlonen, ni qué mierda, quo qu6 so lo dava a él de 

loa excomuniones. 
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En otra ocessi6n abrá tlospo de más de un mes vino n 111 cassn ol 

b[achille]r d[on] Antonio de Córdova, clérigo presv[itor]o do esto 

Ar9obinpndo, escandnllssndo, a consultar connigo sobro nvorlo dicho 

Ant[oni]o Pinto el comediante que el dicho Joseph Vela avío dicho en su 

presenslo varias blasfe11las, y uno de ollas ruo quo estando el dicho 

Joseph Vela regañando en un ensalle. le avía podido uno do los asistentes 

qua Go soscm1se, por lH vlrl!on. y avío respondido el dicho Joseph Vela que 

se cagaba en lo virgen, propoi:;is16n tan sacrileen que no lo croi de t.m 

cnt6lico chrlstlano, motlbo por que lo dijo al dicho lic[oncin]do Córdovn 

quo quis6s sorin {ton sólo}* falso lo que lo ynformnban, y que así se 

sossegasse yntor in que yo le nbisnba cm contra con dicho Josseph Vola en 

ln puerta do palaslo, porque yo nunca o concurrido con él en parte aleunn. 

y dijelo quo se enmendossu on sus hl:ir>fcmia~ qun tc>ní.An nscnndnllzado todo 

el barrio y que mlrnsnc quo estaba expuesto a un gran trnb1tJo y n que lo 

donunsinson al Santo Tribunal. n quo mo rospondl6 mo nrrradesín el consojo, 

mas quo a 61 le quedan mal y que esso era 01 motlbo de lebnntnr lA esas 

quimeras. En otrn ocass16n hlsse lo mismo nntesedonte a ésta v.lcndo ln gran 

fasilidad quo uonl:) el Ukhc. üii. ";:o-::o=: ;' jl!!!!'!!"ntoR. pum• on ol exorslsio de 

comodlante echaba botos a Jesuchrlsto sin ningún tcm.or de Dios. Y ta11blén 

le dijo 111lrn!ls0 que ostnba en una tiorrn quo so oscandnllsabnn oírlo votar 

ol nombro de Jusuchristo S[oño]r H[uontlro con tal costumbro, n que me 

rospondl6 que se enmendaría. 

Y vlundo quo cndn din asen más fucrsa sus blnsfemlnn por sor nin nlni:unu 

enmienda, nviendo cunplldo con nl orden de cnr idad pnsso n donuncla anto 

V[uestra] S[eñorín] Yll[ustrisi]ma las roforidas proposlslonos como otrns 

quo despu6s e ssavido. 

El di.o de loa r.nntos np6stolos S[n]n Phollpe y Snnthlago se celebró 

comedla en ol Real Palni;lo al ox[colontin1]110 s[eño]r virrey en 
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solebraci6n ·del nombre del Rey N[uost]ro S[eño] r que Dios guarde, y aquella 

noche dijo en presensia do sus· compañeros, que ni Dios Padre tenia poder on 

él,, prri~siS.160 ··,Quo :ne d-!Jo el ·b[nchille]r d[on] Follpe do la Cadena, 

clérigo presv[iter]o, se la avia dicho Jetrudis la comedianta. t.n misma 

·pioPOs1sl.6n me· dijo d[on] Salbndor L6pez do Snnta Ann lo ovin dicho el 

dicho· Antonio Pinto, la misma proposislón me dlJo ol dicho d[o]n Antonio de 

C6rdova lo avia dicho ol dicho Antonio Pinto. 

Sus votos son tan execrables, sacrilegos y oscnndnlosos, que nbr6 un mes 

poco más, que blnléndome a mi casa a la una dol din, estaba rcgnñ11ndo con 

una persona que no vldo, Por estar do la parte de adentro del sarrulin de su 

cassn y el dicho Josoph Voln on la puerta do lo callo, quien dijo ostns 

Palabra<t: voto n Christo, voto a Dios, voto a la crisma do Dios, voto a los 

diablos de Olas. y ab!óndomo pnssado, ol m[aest]ro do barbero Salbador. quo 

vive frontoro do dicho Hospital Real. me llamó por ml nombro, y lilO dijo 

oscnndalissado que quó mo pnrosin. n que le rospondi quo no yrrnornbn su 

obligasión. 

Después do esto, ablando mrnrcn do que si a oido con Gorónimo el que 

enseña múnicn que no s6 su apellido asorca de sus blasfomias. mo dijo lo 

abia oído algunas proposislones 11ns quo como ahían sido dolanto do otras 

Personas do malar capasldad quo la suya no so avia metido dar quonta a que 

le avise su obl lgaslón. 

Las yrebornnr. las on r.u ojorslnlo de comodian to tienen también 

oscandnUasndo ol pueblo, pues ol dicho d[on] Antonio do Córdovu mu dijo 

nbia sacado un rossnr1o u:nndado asor al propósito do unnr. bolas, con una 

cruz muy grande y otrns on la mano quo andubo dando adorar a sus compnñoros 

en una comedlo causando mofa y oscnrnlo así con ol ronnr lo como con sun 

yroberens1an. y que en otra ocasión roprescntnndo ol entromós lo preguntó 

uno de los farnnnton dB donde venia. a quo lB rospondló ol dicho Joseph 
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Vela- , que beniii :. d·a v0r la comedia de le patarata do la exal taclón do la 

cruz, _ 10 ,,9Ual~_~Íu,t AUO e:L dlCho d[on] Snlbador L6pos de Santa Ana Junto con 

·'el ".1i~h·o···-·i[1h~-nciá]do C6rdova. p,n el manejo do los ávltos de rollgioso, 

q~an~o _ lo_ pldá au: papel, a sido yreberentlssimo, cosn que sobre sus 

rMie~os ~~Y:- p~oposislones tienen escandalissndo el pueblo por lo quol a 

V[~eStr]a. _ ni[ustrisl]ma doy quenta, para desea reo e.Je 111 consionsin, sin 

que 110 llebe más fin que ol salo de la honrrn y gloria dol altislmo aumento 

do n[uest]rn santa foe y lJuenns costumbres. Juro n l.Hos N[uoaL]io S[eñ]or 

:ier lo que llebo dicho alerto y no de mallsln nl mala voluntad. Y en lo 

nessesarlo otc. G[uar]de Dlos N[uest]ro S[eño]r a V[ostr]a Illlustris1]11a 

para defensa de la nanta foo como dosuen su humUdo capellán y slerbo. 

B[nchlllo]r d[on] Man[ue]l do Rlvan. 

A.G.N. (M.6xico). sor le Inquisición, vol. 1051, exp. 141 fols. 149r~150r. 
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[QUERETARO] [1762] 

- ANONINO 

- SERMON JOCOSO SOBRE _LA MEZQUINDAD DEL PUBLICO ASISTENTE A LA COMEDIA 

SERllON 

Juás o billa fm1osa 

tan arrojado se bio 

lo tosco de ml discurso 

q[u]e on la prcnonto ocos16n 

mas no obstante yo quisiera 

q(u]o quanta l!'ento encerró 

la vU ln de S[a]n Miguel 

concurrieran a olyr ml bos 

Lo prla0ro porq[u]o fuera 

nuestro probecho mayor 

y lo nocundo porque 

berán que tengo razón 

en unas quexas quo tengo 

bien q[u]o son quexos do amor. 

Aquos tas puon no se yegnn 

n perr.onns de escopción 

porq[u]e aquestas las bonero 

con todo mi corazón. 

Es posible q(u]o sltando 

n estn honesta diversión 

lo más tcaprano q[u]e puedan 

por precepto superior 

quieran benlr como os bisto 

después q[u]e da ol orasión 

si la yntcnslón os venir 

a trahor el rinl porq[u]ó no 

en dando las sois y cedln 

no blenen; quisiera yo 

no des ir la pero os fuerza 

no he hollado mfü; razón 

sino quiortm ymi tor 

aqueste ynfnme traidor 

en lo mesquino. Y aunquo bion 

tocan clorin y tambor 

r.o inquietan y os tán pensando 

si yró o lo comedln1 o no9 

ngarñndoso d[o]l r lal 

como si fuera un doblón. 

Mnldl tos sean los mosquinos 

benditos 106 q[u]e no son 



otros pues q(u]e no contentos 

con pararse do mont6n 

en la puortn a registrar 

las bolsas n la q(u]o entró 

entran con los riales falsos 

habrá mayor sinrazón 

No será mu! bien. señores, 

desir a el q[u]e executó 

tal ynfo.min q[u]e mal aya 

ln puta q[u]c los parló. 

Aqui so subo do punto 

la quoJa q[u]o el pocho h1r 16 

un palo necesitamos 

Pero no se consiguió 

porq[u]e sin loi ni cons.lenn.in 

qulen lo tenía nos pld1ó 

riel alquiler cndn día un rial 

Y nl no q[u]e ontrnrnn dos: 

no es razón dozir. mol aya 

la puta q[u]e tal par 16. 

q[u]e si dan ol rlnl o no 

entran por ól y se yovan 

(no ho blslo )'nfllJDlu mayor) 

los escabeles ngcnos 

no será mucha razón 

deslr a éstos q[u]e mal aya 

la puta q[u]o los parló. 

->Pues todabin esto no es nada 

otra pofoio ny ·mayor 

: q[u]o ben·gan a rapiñarae 

· (cómo o con qué r az6n) 

las ·galas q[u]e el liberal 

aqui en el teatro tiró. 

Pues dime, hijo de una puta, 

[b]Q[u]é trabajo te costó, 

q[u]é bergücnzas has pasado 

o q(u]ó gotas de sudor, 

para q[u]o con manos limpias 

te coxas lo q(u]o otro dio ('1] 

Noes bien deslr q[u]e mnl aya 

In puta q[u]e más te cr 16. 

Y asi señores encargo 
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q[u]e nquúl que h1zloro ol fnvor 

con un muchacho lo unndo 

pnra qui tnr la ocasión 

de q[u]o un ladrón so festeje 

con lo que no t rabaJó 

un neto do contrlzlón 

y sea tirándolo un poso 

a 01 p[adr]o prcdicndor, 

y si fueren quatro o stnco 

será mucho que mejor, 

dlslendo: 110 pesa. padre 

do q[u]e osso no sen un doblón. 



Pero prometo, prometo 

con todo •1 corazón 

do bcnir a les q[u]o faltan 

antes q[u]e d6 el oraslón 

y si acaso no pudiere 

por al cuna ocupna16n, 

eeb1aró 11ui pro.ito el rial 

como ustod •o lo encargó. 

Ya no bol:::.oaró en lo puur ta, 

yo no ser6 más ladrón, 

ni de escabeles ni galas 

y hnzer ln restitución. 

-Si nsi lo hnzon les alcance 

a todos mi bondlción: 

t.lll1at.a E2Ulma .illlt!lJU • 

ce.o d!Jo Sicerón. 

Local1zac16n: 

A.G.ff.(lléxico), serie lnquisic16n, exp. 15, fols. 307r-307v. 
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DOCUJIENTO 11 251 

[México] [1770] 

[DESPACHO DEL SANTO OFICIO DE MEXICO AL OONISARIO DON llAN\IEL JOSEPH DE 

NAJERA, CURA PROPIETARIO DEL PUERTO DE SAN FRANCISCO DE CAMPECHE, OON 

INSTRUCCIONES PARA EL CONTROL DE LIBROS] 

NOS LOS INQUISIDORES Apostóllcos contra la ller6tlca pravedad. y Apostasia 

en esta Cludod, y Arzobispado de México, y on todos los Reynos, y 

Provincias do la Nuovn España. Goatheaaln, Islas Filipinas. sus 

Distritos, y Jur!sdiclones, por Authoridnd Apostólica, etc[6tern] 

!lacemos sabor n Vos el Y[lnist]tro D[o]n Manuel J[ose]ph de Náxorn 

Cura Pro[pletn] r lo del Puorto de S[a]n Frnn[cis]co de Campocho y nuestro 

Co•isarlo en ella. su Oiatrlto, y Jur1sdlc16n, como siendo nstmto de la 

primera atención de esto Tribunal el evitar que on estos Roynos so 

introduzca el pestifero daño do ln lloregin, y llbortlnai:m. que por 

nuestros pocndos vemos tnn estendttto¡ y roconociemio, que u11 tibi.uti 

Cathólicos Douinios por la bondad de Dios. y zola do nuo!:tro Cathól!co 

Soberano. con dificultad puedan los eneairros de !a Iglesia propagar sus 

falsos dogmas, sin valorso do los libros que hnn procurado esparcir aún 

t.m esta Ciudad do nuestra rosldenc!a. poniéndolos en las listas quo se 

noo prosontnn con no11bros disfrazados. y usando de otros modios que 

sugiero la 11nlicln pnrn eludir nuestras cuidadosas provldonclas: Hemos 

aplicado toda la atención a que soaos obligados por nuestro sagrado 

mlnister lo a precaver los doñas que 811Dnozn la 1ntrcxiucc16n de Libros 

prohiv.ldos, y lectura do los no expurr.odos. conspirando en qunnto os 
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posible a que no se sigan 11olestlon, y per Juicios n los introductores do 

Libros, y dueños do Librarlas públicas. Y para olla hemos mandado: 

Primeramente. quo en todas las Cludades, Villas y I~ugores de nuestro 

Distrito en que hayo LJbrerios de venta pública, los dueños de ellas. o 

sus Adainistrodores, presenten cado año, dentro de sesenta d1as contados 

desde pr lm1:no de Henoro, lista clrcunstanclnda do los Libros quo tengan, 

por orden alfebótlco, con mwro::16n do los no;;hr8R do los Authores, 

tiempo, y lugar do las lmpreslonos, para que siendo vistos por Non, o 

nuestros Comisarios, y Expurgodoros, dentro del tórmlno preciso de ocho 

dios, exlban los que fueren prohlvldos para que se r9cojan, y los sugetos 

a expurgación para que corregidos so les rlevuolban. No debiendo en el 

dicho t6rmino de ocho dins vender Libros nllnmos los el todos L!breros de 

los que no ostuvioron roconocldos. 

Iten. que siempre que dichon Libreros cocipraren Libros de 

particulares, o do fuera de la Cludnd on quo vivieren, pro::;cnten las 

Untas a los Comisarios, para que las vean por si, o POr medio de los 

Expurgadores en ol tórmino prefinido do ocho dios en que no puedan 

Iten. que los Librero~ que a prlnclplo do cada un año no tuvieren 11ás 

Libros que los co.mprehendldos en las listas del nño antecedente. y las 

presentadas un el lntormodlo, presenten Cortlflcnclón Jurnda de ello, y 

no sean obUgados n formar nuovas listas. 

Iton. que ningún Librero, u otra persona pueda nbnlunr Llbrerin alguna 

de particulares por difwtclón. o vontn voluntaria, sin que In l!stn de 

ellos son visto por el Cooisnr io. y Expurgadores de su orden, para al 

efecto dich.o~ e lnterln no so procedo nl nbnlúo, ni vontn. 

Iton, que los que vendnn Libros n lo mono, si no fueren de Llbrorln 

pública. hnYnn do presentarlos nl Coclsnrlo. o Expurgador. para quo 
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recojan los prohividos, y expurguon los que deban expurgarse antes de 

venderlos. 

Jten, que en las Aduanas no per•1tan pasar Libro algm10 de qualquiera 

persona, de qualquier estado, calidad, Y dignidad que sen sin l icenc!a do 

nuestros Co.misarlos, ante quienes so presenten las listas de ellos, y don 

inmediatamente el paso, mandando a los dueños de ellos entreguen los que 

so anoten ostar pcohiv!dos. o deban expurgarse, para quo fecho se les 

devuelvan: Para cuyo efecto pasen los Co.mlsnrios oficio a loa Jefes de la 

Real Adunnn, lncluyóndolos la ordon quo 110 los ro111 ta, la m!Bma que par 

este Tribunal so ha pasado a la de ostn Capital, en donde so cumplo 

exacta.monte con olla-

Y por qunnto los dichos ordenamientos convlono mucho al aervicio do 

Dios nuestro Señor, Y bien del Estado, quo con toda exnctitud, y zolo se 

guarden, cumplan, y executen sin 1r, n1 vonlr en cosa alguna contra ello, 

o contra alguna cosa, o parte do ollo: Mandamos, y ostrochru:iente 

encargnmos a Voo nuestro Comisario de~ que luego quo rocibnts 

estas nuestras Letras t11nndols a Wl.a do nuestras Notar los notlflqtm, 

intime. y haga saber n todas las personas contenidas on esto:i Escritas. 

observen, y guarden la en ollas contenido so pena de Exco11tmi6n mayor, y 

de cincuenta pesos aplicados para gastos del Santo Oficio, on que los 

declararemos incursos irromlsiblcmente en caso do contrnvonc16n, 

haciéndoles que firmen TA Notif1cac16n. µtun que no puedan pretender 

ignorancia: con c;uyns dlllgonclnn or if~lnales nos darois cuanta, dexnndo 

para documentos on el Archivo copla authorizndn do esto Despacho que es 

fecho en la Sala de nuoatra Audiencia del Santo Oficio de la Inquif:lic!ón 

de México, sellado con el Sello menor de nuestro Oficio. y refrendado del 

infrascripto nuestro Secretario dol Secroto o nuevo di.as dol 11os do 

Septiembre do mil sotFJciontos y setenta años. 

..J 



L!c(onc!ado] D(on) 

Vicente GonzUez 

da And!a 

LocaUzac16n: 
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D[octo)r D(on] llanuol L!c[ooc!ado] D(on] Joaoph 

Ruiz do Vallejo Grogor!o de OrtJgossa 

Por .. wanditdO d9i·santo Ofic1o. 

D(on] Juan 111cio1ás Abad. S(ocrataÚ!o 

A.G.N.(Wéxico), serie lnqutslc16n, vol. 1189. exp. 14, .fols. 10Jr-104v. 
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IJOCUllENTO 12 

[Ciudad de México] [1817] 

[FRAGJIENTO DEL EDlc:I'O PUBLICADO EN LA CIUDAD DE NEXICO EL DOMINGO 8 DE 

JUNIO DE 1817, EN EL CUAL SE PROHIBEN, ENTRE OTROS LIBROS Y PAPELES, LAS 

SIGUIENTES PIEZAS DRANATICAS:] 

( ... ) 

Prohibidos ln .121.WI para los que no llenen Hccncla. 

14. 10 ~ .E1n de .f..1.ruUil rum lli1lil nolonmlznr 1ru¡ Y.1.c..t..2.rJJ ~ .lrui 

lllllllll l!lll!Rii<!l.Jll¡ ."2l11Ul .01 il.rJlru> lll> lll EulruolJl BJl 1.ll~ .!lll lJ! <'1!.!<lll<I 

llll l&llJ!r..ena lll <l1n 18 <iJl .lull<> Jll¡ lJiLl. Su autor d[on] Aguntin Juan de 

Povedn. Por contenor CxPreslones y sentencias oscandnlonas, tcmororian, 

P.1.D.nul .mu..lu.I. ofenn1 vas o lnJur !osaa en sumo erado al Santo Oficio, y a 

los suman pontificas que le han aprobado y consonlldo on la Iglesia. 

15. La COlledin tttulnda: E.ú..ru;.fr!ill .IJUUll.Il .Y már.tl..r .S.nn!ll Aílilt do d[on] 

Toaás de Añorbe y Corrcgol. So prohibo no s6lo su rcpresonteclón sino 

también su lectura, por contener expresiones injuriosas al adorable 

•isterlo de la Providencia, y que suJotan la libertad del hombre al hado; 

por estar s011brada de chistes que ofenden el decoro y magestnd do nuestra 

augusta rol1rr16n. y p'Jr coaprend1do en las Rerrlas 711 y 1611 dol 

Expurgntor lo. 

16. L2U libertinos mnflm!119.QG .. Comedla en prosa en tres actos, sin noabre 

de autor. y mnnuscr ita. Por con tenor proposiciones temor arias, 
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escandalosas. inductivas n la torpeza y scnnunlidad, mal sonantes, 

injuriosas al santo sacrt111ento del mntr Jmonio, y por estar s011bradn do 

sfitlras contra los mar!doa amantes do sus mujeres. 

2s. .ClllU2l!<! RB.lllllID <>iro lln a0l>ll1<ll:ld2 ro _ellll lllilli!llUJl .añi> <m hllilZ ílíl lJl 

~ ~ .en.t.r.e lm D.2l..1nu.r..Q y J.1D corregidor. Papel en cuartilla, 

dado a luz en Barcelcnn en l<i !:prcnta de Iliuai y F~rrar. Por comprendido 

on la Regla 7ª del Indico Expurgator lo-

Por contener proposlclonos mnl sonnntes, P...1.n..r.Wil mu.1.SDI ofensivas, hechos 

pernlciosislmos a las buonas costumbres, mutuas 11aldlclones. Por ser su 

argumento la pintura de unn pasión naorosa. satisfecha por medio de pacto 

con el Demonio. on quien supone fncultnd d~ mudar a su arbitrio la 

voluntad de los hombres, y por comprendida en los reglas 68 y 16e del 

Indice EXPurgatorlo. 

a·1 • .til ..f.1.n.gJj1Q !llJl.1.taii.2, comodla en dos actos, en verso y m!lllUDcrlta. Por 

cooaprend!du en las Reglas 7?. y 161). 

40. fil JIUllfu! <le Lli<>l!fil: z ¡>_otl!;Q !ll ílíl 12-S ~ AUlll JJ.l naclalento, 

por un Ingenio do Salruannca. Por contener proposlcionns Arr6nens, pr6x1~tHI 

a hereeia, opuestas a la Sagrada Escritura y comfm sentir de los Santos 

Padres; por sus oquivocos •al sonantes, peligrosos e inductivos al error 

ya condenado de los Jansenistas, y por comprendido en las Reglas 7ª y 16ª 

del Indice Expurgator to. 

H. La .Y.l.eJ.D h.1R.2c.r..l:t!h salnote nuevo para diez personas. Por sor un abuso 
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notable de la sagrada or~Ci6n' d.el ,PO:~r~·_-Nuest_ro, _trayéndola varias veces 

Secf0tai1o 

Localizac16n: 

A.G.N.(Méxlco), serie Inqulslclón, exp. 8, fol. 88r. 
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I-1.~hiJndosc obs~;vaclo que .por mali~Íl,' ignor~nci~,' ó n~a;a inte­
ligencia de.Jos 111andatos del SJnto Olido Se han introducido. varios 
abusos CJ(~pumo á Hbros prohibidos, ha parecido conve11icmc repe­
tir lo qf1~ cL~xcclcntísimo Señor Inquisidor general Don Felipe 
llcnr~.~1~·d3bí'!'po <le Sabmanca, Caballero Prelado Gran Cruz de 
la: ~~'jfJ\ distinguida Ordc:n de Cádos III, ~bpuso y- <lcdaró en el 
~/.c!lcto de 7 de .Mayo de 17U~, que dice asu,lJECLARAMOs y m.an­
Ci.tmos que iíara usar de bs licencias d~ qualquict modo concedidas 
para retener y leer los libros prohibidos, dcb;\Íl los impctrantcs con4 

sultarlas anualmente con sus Coiifosorcs, á cuyo cargo y obligacion 
comctt:n10Y' el. i11t'crdccírsc:l1s siempre y quando los penitentes por 
su uso hayan causado ó padecido algu~ escándalo, y esto no sola.­
mente por via de penitencia medicinal, sino tambicn en nuestro 
nc:nbrc y en virtud de la faculta~ que l).csd..: ahora Jcs concedemos; 

. imponiendo precepto. v ohligacion, cn,_:vlnud de ·sama obcdicnci:i, 
1 á todos los Confi.:.:.o~·cs' s~cularcs y llcgubr_cs, y pdncip.i.lmcntc á 

los que nwicrcn l\'.arga de ánimas, que ~ las personas que con ellos 
se confesaren, maformc~ne po• la Quarcsma 1 para cumplir con el 
prcccptq_.tic la lglcsi~~·Ics pregunten y cx:1minen si tienen algun li­
bro ó libros de los ¡:1rotribidos, ó mandados expurgar por el Ex:­

. purgatorio y posteriores Edictos¡ y á0 ios que los tuvieren y pare­
ciere haber incmrido en l:is ccnsur;).s por dios itnpucstas, les acon­
i!~jcn y nmoncsten á salir de ellas~ luciéndoles saber como la dicha. 
absolucion de bs censuras en l!LiC h:..:b!::r-:n incurrido (miémras no 
Cumplieren con la obligacion qnc en esta matcri:.i se les impone) 
está reservada á los. lnquisidor~s g~ncr:i!cs de estos llcynos, por 
Breves partk'11arcs de la Santidad de l">auio Y de ~ 7 dC E11ero de 
1610, y de Urbano VIII de 17 de Agosto de 1627. Que á nin­
guno de estos Reynos puedan sufrag:ir en el fuero,'intcrno y cxtcr-
110 las licencias que hayan obtenido y obtcitgan de las Congrcga­
doncs generales de Roma 1 á cuyo distrilo se .deben Jimicar: y que 
las que dimanan de su SJntidad se prc:;l.!ntcn 'J.nte N ns ó ante el 
Consejo "de la Sama general lnquisicion para que se cximinen las 
preces, y si hay inconveniente de parte de la persona en su uso, y 

J 
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para que registradas por los respectivos Tribunales del S.anto OJi-

. cio, les sirva á estos de noti\:ia y"'dc gobícrno (en caso de dcladon) 
para b formacion <le este género de caus:is; en que mandamos á 
todos los Inquisidores de estos Rcynos procedan con wda scvcri..:. 
dad; para que el castigO 1-crsonal y pecuniario refuerce el icmor 
casi extinguido de las ccrisuras eclesiásticas 'con que misc1;1blcmeutc 
se ligan, no solamcmc los que leen, retienen, compr~n ;~'-c-ndcn, y 
pcrmman semejantes libros, sino tambicn los que ·ria pk1atan al 
Santo Olido á qualquicra de estos contraventores ;f·"s¡~:J.dictos, 
preceptos y mandatos. Admismo declaramos, que las liccnch "·que 
se conceden para su Jcctura y rctcncion no la dan para su iit\10-
duccion en estos r...~ynos, :í no :5cr que· cxprcsamcmé por Nos O 
por nuestros succsorcw se concedan para el efecto, con señalamiento 
de los que hayan de incroducirsc 1 y de la aduana ó tabla por donde 
lJayan de pa~ar; incurriendo de lo contrario en _:las mi:-mas penas 
en que incurren los que no tienen dichas liccnci.\s, todos y qu::1.ks­
quicra de los que tengan parte nuliciosa en su encargo, imroduc­
cion y conduccion: que tan1poco .se extiende dicha facultad á fO­
dcrlos comprar, vender 1 dénar ó permutar en estos Rcynos aun á . 
las pcrsOnas que pueden lCcrlo!i y retenerlo~; ne:~sicndo con pcr- 1· 

miso nuestro ó de nuestros sucesores, de quicñcn deben entender 
tienen solo un uso precario, sin del echo. para (.%:;poner librcincntc 
dC ellos por la razon Ya expresada' y por se. ::Sta la prccis .. a condi--: 
den ccr. q~::: ·:::: cc::::::tl:::~ d!::h~:º!k~P.~H-:'", '='-'!"!10 '1~ d!-i!= n~i~n,!111 
:aparece; y á mayor abundcú:1icnto así lo dcc~aran1os y m:md:imos 
con rcvocacion suya, ip;o fac:o,.cn caso d..! comíavcndon. E igual· 
mente mandamos á los herederos y tcstamc"ntarios, baxo de cxco­
munion mayor, que de los libros prohibidos que si! hallasen entre 
los bienes de los causantes, no puedan disponer ni para sn urn ni 
p:ira d de otros, aunque tcng;m licencia.de kcrlos, ni tampoco re­
tenerlos con esperanza de! ín1pctrarla de Nos ó de niicstros suceso­
res; portiue nin*unu lu put:<lc sl!r 1 scgu11 t .. :.aLia Ley Roman.1, de 
los venenos que se hallch en la herencia; y por toda foy natural y 
civil csrá prohiU!do el •comc[d6 de los conrrab:uidos nocivos á la 
p1'1blica sJlud y utilidad: '"cdlcxiou que hace nUes1ro antecesor el 
Jlustrísimo Señor Don Francisco Pcrez de l'rado, de buena me­
moria, en su Edicto de 13 de Febrero de 1747, con otras conside­
raciones sobre la materia de ql!c en este tratamos,. propi.as de ~ 

o 
Q 

r .--·. "1, 



. ~ .. 
'¡ ~J 

..ÍL ~-~ . .. ...:...-...~ 

· zi:Io y discrccion, y dignas de é¡ue los' fieles las tengan prcscnt~ 
para evitar el contagio. • • • · · 

Y por quanro es vcnido,á nuestra noticia, que con oc:ision de 
algunas Jiccncia'i jnsramemc concedidas por Nos ó nuestros prede­
cesores d' las Academias, Sociedades, X otros· Cuerpos JiÚ.:rarios1 
fom 11cgadq á persuadirse muchos cquivm::idamentc, que Jos indiviM 
duos de rlichos Cuerpos en particular, se h:ilia11 autorizados en vir .. 
tud de pilas p:r:a leer y retener libros prohibidos licita é jmpunc..; 
mcntc_::Ctcchramos que scmcj:mt~s liccnci:ts y conn:~i·_incs !:On './de­
ben ? ... ;:kndcr~c dispcnsad::is solo en grncL1.. ele los referidos Cuerpos 
lircAfrios; á fin di.! que en los asumas de su cargo é instituto, en 
~uc los imlividuos y mit:tnbros.cn1.1i~io1wcfos .en particular para 
ellos necesitaren p:ira su cabal y mas cumplido descmpl'iio de las 
luces que suministraren tal vez los libros proh~bidos, puedan valerse 
de ellos, sirviéndllsc así de los guc existieren cu las Librerías de fas 
mismas Aca<lemiJs, como en 01r~ts ele Comunidades y !>articulares 
en que se k!.l!Jrcn can igual permiso nuestro; teniéndolos c1npero 
con la debida reserva y CLlstotli:i por el til'mpo preciso que dufare 
la comision y encargo, y rescimyéndo!~s., cvacu:i.do este, á .sus pro­
pios dueños ó lugares' Je donde Jos lomáron; sobre lo qual 1i:s en­
cargamos cstrecliaincmc sus concicucias, <on la debida sumision y 
obcdicucb. á nucsc:os mane.latas, y el justo temor á las censuras y 
dcmas ps:nas arriba .r~1cndonadas é impuestas contra Jos que sin 
nuestra panicular exprc~;ry ne-::cs:i.ria licencia arbitraria ó maliciosa­
rn~nlc, ó .abundando en libres y crmJos dictámenes de una falsa 
conciencia y opinioh, Icen y retienen libros y obras prohibidas por 
Ja lc~itima potestad de h Iglc;ia. ' . . . . . : :1 
. · J?or bs mismas ra:i:oncs ha p;irccido COff\.'cnientc trasladar aquí~ 
dd Indice cxpurgaro:io de 1¡90, el · .. · · . . · ., 

J .•t¡ 
Ma11dattJ á lo.r Lihrero1, Corredores.y ~'.ata_ntu en lilir0.1~· 

. Todos los que hacen oficio de Libreros de mi:!sa ó de denda, ó 
de Corredores ó Compradores y V cndcdorcJ de liLros, ó que tk·nen 
(tato y mercancía de ellos en qualqnier.;m~mcra, d~ntro de s:::scnta 
dias dt:spucs de la puUlicacion de este Indice, sean obligados á ha"'.' 
.ccr invenrario ó memorial de todos los libros que son á su cargo 
por a~cccdario, que com.icncc por Jos sobrenombres y nombres de 

/ 
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6 ' 
los autores, dcclar:uido C11 él loS libros que tienen, y que no ticnCn 
otros, y juráridolo y firm;iqsJolo.de sus nombres y cnm:gándolo á. 
los Inquisidores, habic1ido allí Tribunal; y no lo habiendo, al Co­
misario para eso por ellos diputado, .y á renovar en cada un aíio 
<1c11tro de los primeros sq~ma dia.s :del· aíi.o .el dicho invcmario ó 
memorial, as1 de los libror:-quc ames tcqian y cstan por vender, ca .... 
mo de los que <le nuevo lun entrado en su poder, que can1icncc á 
correr el primer aÍlo desde el principio dd año dc,.J.-640: h3.cién .. 
dolo y entregándolo en fa forma susodicha, so pena <le 'cincuenta 
duc.:ados p:ira gastos del S:Jnto Qficiu por cada c?sa de las rit.'rii.J~ di..:. 
chas que dcxar~n de cumplir. ., _ 1 • • ·'' :: 

Ninguno de lqs susodichos sea osado de aq11í adelante á tener; 
comprar ó vender lioro ó libros próhibidos por nuestro Indice ó 
por Edicto de los Inguisidorcs, ni.otros libros heréticos, so pena 
por b primcr:.i ''CZ de susp~nsio11 dd oli.cio é rr::ilí) di~ .libros por 
<los años, y de destierro del lugar dondl! le c~crdcrc, y doce lcg1ias 
á la redonda por los mismos Jos aí10s, y de dosdentOs du~.ados 
para los dichos gastos: y por la. segunda vez la pena dobbda; y .de 
otras penas, asi por 1.1 primera como por la scguuda vez, 111ayorcS 
ó menores, segun la gravedad de la culpa, a arbitrio de los Inqui­
sidores, á cuya condcnacion y cxccucion se proccui.!rá, aunque el li-:­
bro ó libros cstcn ya en tercer posl!t:dor, constr.ndo gue ellos" los 
tuviJron ó \•cnJi~ron: no innov:in<lo por cs1.o .. en las deit:ias penas 
estatuidas por derecho y extr.waguncs de ~os 1<...omanos r~omífices 
contra los que tienen ó Icen .libros prohibidos. 
- I>;,r;i que los arriba dichos scp:m los libros qui;: son prohibidos 

ó permitidos, ó se mandan expurgar, y cómo se han dc haber en 
Ja compra y.venta de ellos: mandamos que todos tengan en supo­
der este Indice, so pena de quarcnta ducados p:i.ra los dichos ga~tos 
por cada vez que fücren hallados estar sin él. Y les cncarga111os, que 
no sahiendo lo que basta ¡¡ara conocer Jos libros qtic por él se pro­
hiben, permiten ó mandan expurgar, ó no teniendo pcrsoua en el 
despacho de sus··ticndas .d traro <}LIC. lo cmicuda, se abstengan de 
cstt: o licio ó. trato: con ·lpcrcibimicnto que les hacemos, que el n"o 
tener cl-Im1icc, ni el no couoccr los libros, no les excusará de las 
penas en que incurrieren, contravinienJo á lo mandado por •nuc's­
tro Indice, i t 

Itcmi se ~celara que no bastan~ cumplir.ín c~n su obligacion, 
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tcnicrido el dicho catálogO prcstacto d~ orro dueño, y nO sicndO 
propio suyo, y que siempre cstJ de manilicsr.o en _Ja tienda; por Ja 
cxp~ricncia que rcncmos, que no siendo -así se falta á Ja obligacion 
de su oficio, y á la cxccucion y cumplimiento de nuestros m;:inda.-

. tos: y al que no lo cumpliere ;:isÍ, se Je s~.qven vcinrc ducados apli­
cados para gastos del Sama Oficio. 

Itcm 1 porq!-Jc la misma cxpcric:ncia h:i enseñado que por des-· 
cuido, jgnorancia ó poca noticia de fas libros prohibidos ó expur­
gados h~ habido y hay mud1os de Jos tales en LilHcrías antiguas y 
que han pasado de mano en mano y por •muchos clui.:ños: ordena­
mos y mandamos &' todos Jos Lib[cros, ó á (Juaksr1uicr otros <]UC 

hicieren listas y memoriales de las 1aJCs LilHt:rlas para apreciar­
las ó vender fas, ú de otra maucr:} c11agcnar1as• y disponer de ellas, 
sean obligados :Í presentar y refrendar las tales listas y memorias de 
LibrcrÍ:ts y libros á la persona ó pcrsu11;¡s que par<'l. reconocerlas y 
registrarlas cstm•icrc diput:tda por d S:i.nro Oficio, !>O pcnJ. de las 
~obredkhas censuras, y de cincuenta duc~1Uos para gasros del Santo 
OfiCio, cu Jos qualcs i11falib1crncmc scdn penados por Ja primera 

: vez que en esto faltare e; y cu doblado ~¡ .frgunda vez faltaren . . .,... 
',ADVEJ<;TENCIA. 

· · Para mayor faciliaad.cn el ·USD de este Sup1c.111cnto se han pues~ 
to Jos mismos signos que en cJ Indice de 1 790 para distinguir fo 
qualidad dr i:~!!~u.~:; j- :;;,:;Í :u:. tjUC: c.:st:i'n prohibidos, aun para los 
que tienen ljcenda, se seíialan· cOll csra o::J'; los prohibidos ifl 10-
tum con esta -?l-;. y á los mandados es purgar se ponen fas correccio­

. ncs en sus respectivos lugares. 
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[PIEZAS DRAllATICAS Y OOCUllENTOS RELATIVOS AL TEATRO CONSIGNADOS EN EL 

sup!.EllENTO AL .wJll.Cj¡ EXPURGATORIO ILli 11fil!, EN ORDEN AI.FADETICO] 

A 

~ .d.Q Ha.X.r..ena: entremés asi titulado. Edicto 12 do noviembre de 

1'196·* 

, Alfieri da Asú '(Victoria): ~= 5 vol[úaenes] en &•, 1iipfre~of ~· 

1111k año :·iso2~· ~· ·caSa de los libreros Plrota y Masfero. 8 

Arnaud (11. d'): Elií!lllia.. 2 .al ~ llll lD ReJ..1JUbn:,i:011eclia as1 

titul~da. :Edlcto_12 de noviembre da 1796.* 

Id[ea] .LQS .aa.antWl desgreciodm1: v[éaee] Bellosartos. 

n 

Bellosartes (D[on] Manuel)! J&a lJIBll.te:S desgraclodos • .Q fil .C:aru:1e .de 

.G.2m.iJlgo: drMa en tros actos escrito en franc6s por w. o. Arnaud. y 

traducido nl cantollano. Edicto 18 de Marzo de 1801- * 

e 

1&UJU.Q l'. Mol.1rum (Tragl-comocUa): impr[esa] en Madrid en 1601 sin nombro 

de autor. Edicto 12 de Febrero de 1793. @I 

Campo (D[on] Antonio Mnnuel del): fil llllllllrull12 llll .El.llntla• C011edia asi 
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titulada, i11pr[esa] en Madrid año 1757. Edicto 2 do Marno de 1792. * 

.ciú2ruW! .lll. lillIW> ~ll l1ll = .5.oñru: ~ .!lll1I.ll JIU .ll<Ull ~ 

llD .ct..1.Bl..J.... Romance asl ti tulndo, quo emplaza: "Antes que salga la 

-aurora", y acaba: "para haberlo corregido". Edicto Jll de Febrero de 1793* 

l&Jlll<ilrui 

~ .Y Mu.111nm: v[óase] su titulo. 

llilOJI J!Jl<ll.<>lil: v[ óaseJ ld[ca] 

Jll.Jlblg prQiJlcndor: v[éasoJ id[em]. 

liu(e.ml.D: v[éose] Arnaud • 

.El.J¡¡¡zn ~1: v[úaso] Vega. 

GillJru¡ l1f> HilllilJ¡: v[énao) au titulo. 

!UJ1~a: v[ánso] ld[ca]. 

Mrul.IJUll!Jl: v[éaso) ld[cm). 

!U.U.lar :irnrlru:rul_g: v[éase] ld[em]. 

fü.iru..'truSig .® f.utrli;J.n: v[Oase] Caapo. 

fil<:<¡ .ill'ilf..lillU: v[óaso] Virtud. 

RQ.S_nr.J.2 p~: v[ónso su titulo]. 

Sl.t.lg ~ ~: vlónse] Comolln .. 

I.HlYJlSUIJJ.S li.QD .YJt.l.2r: v[ónso] su titulo. 

Comclla (O[on] Lucinno): comedia heroyca titulada lil fil11.Q de .c.Jil.e.s. 

Edicto 18 de Marzo de 1801. * 

LB llllmJl ~ Í> lll .1l!Ql2Jú¡¡ Wll!l "° .lJI .IllilC.Q: !mpr(esa] en Avlñón. 
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Edicto 2 de Marzo.de 1792. * 

UJ.abl.g. eui<Ucador. i m.a.riu. ~ lUl..1,gQ: comedla ani titulada. Edicto 

11 do· Febrero do 1804. * 

fillll.12 Plnclnlano. h1st6rico. literario. etc[étero], mil~ ll 5lQ 

AllI..1.1 Wt llBZ· Cap(ltulo] '*Teiltro do CoaecUes", párrafo que e•Plezo: "El 

Gecroto a vocea:" b6rreno: "dicen que asta co:aodia enseña" h::intn concluir 

el plirrafo. Edicto 6 de Marzo de 1791. 

E 

' - -· . ' •' 

~ f2 .eJ. -1.r.lJmf2 Íll> :i,¡ l!llllJtl{m: v[éaso]. ArrÍaud. 

Fernárlcl.,Z ·de ;~vua {.(o[on 'alls;~~i; .Lil 1lirancÍa ~ 1és11cr1uo: poema 

draJ1áÜéoi ~'.:i'coai[~] ~ií.i 4; :1~~;[0¡dJ'~riÍ1ÚOii¡{¡ Edicto 18 de Marzo de 

1801.·.• 
'- .. ~ ~> ,/;: ... ,, ,. ~· ,.~:{, '.. 

. ,., ce···- • 

lll !ü1llllll <le Jlénf1¡¡ San1a llaili. ~: cÓlledia :.~~ t1 tulada. Edicto 12 

de Noviembre de 1796. • 

11 

El ~ sentf1entol: comedla en 5 actos en prosa. M.S. [aanuscrita]. 

Edicto 25 de Agosto de 1805. 8 
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..llillnit2 :¡¡ .!llllnll.D: saynete lmp.r[eso] en Nad.rld año de.1791.:Edicto 6 de 

Abril de 1799. * 

L.a.a.lltiWl ~ gy_e representa .lil ruwúQ i llQil s1e .cdJUQ ~iiQr ll2a1IJb. 

~ "2L Jm lllm>.t mi 1ll liwllD C<lJUt <llll lll!llJllllLl mi Y1ciu EllliWl .lB <lll 

lllllz<¡ <le lJlJU.,. ! 

l.& rum ruuül mi w .12In2 de 1!12n.1n..S.: drama impr(eso] en Córdoba en. ol 

Colegio do la Asunc16n sin nombre de autor ni año de impr(es16n]. Edicto 

18 de Marzo de 1801. * 

N 

lfDhQrm 1el fail.2 lll.O.f.e.la.1: tragedia en cinco actos por el L. o. T. R. de 

L. v.[?] luipr[eso] on Mndrld en casa de !barra. Edicto 25 de AgoRto de 

1805. o 

Norclor (M[onsleur(?)]: J!Qn_~ ÍI MD.ll!>lllJu JÚll<:ll .!lll .1I<>lJI ~= 

folleto en 8Q lmpr[osso] on I.nusnnna en 1784. Edicto 23 de Junio de 1805i 

1ill111u. fillJ...liill&l.g:comedln M.S. [mnnuscrltn] asi titulada: Edicto 11 de 

Febrero do 180.t. :t: 
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l!lllUli llll All!ll.• vféase] 'Sa,;;iñon. 

Hwii.t.e .de ,CéJUl.Ó tráged:ta francesa de Y[onsleu]r de Voltalro, traducida en 

:~e~,~·~-- --C~-~te~Ú~~~~:-·Y acompañada de un discurso del trnductor. lmpr(esa] en 

Wed~~d -~~~-~ d-9_-~-7~_( Y s~ previene que todas las obrns de esto autor están 

proh-1b1d8s, a<m para los que tienen licencia, on qualquier ldio11n que se 

hall.in. Edicto 9 de Julio de 1796. * 

p 

, , 

.f.Diw¡ hec.h1Z-ndos:,-, sa~':J~º w.s. [mnnuscrito] asi titulado. Edicto 11 do 

Febrf!'ro 1804. ·* 

s 

savtiion (D[on] Antonio): L.a .111.WUJ.e i1e AbilJ.: tragedia en tros actos y en 

verso, escrita en francés por el ciudadano le Gove, y traducida al 

castellano on Madrid, año 1803. Com:prehendlda en el Edicto de 19 de Marzo 

de 1801, Edicto 25 de Agosto de 1805. * 

T 
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l!lllu.tJ¡ JI¡¡ .címll: v[éase] ol mismo titulo. 

ld(eu] .E.a.lJIQ RNfill.!I Halllmll: v(éaso] ld(!llll). 

ld(em] ll!W.t.U> Jl.e Al>ltl: v(óase] Saviñon. 

ld(em) l.!ueu" <líl Ab<!J. YIIDI'.MB: v(énso) dlcho titulo. 

!d(on] C.alJ.UQ Y. llllllllil<l' v[óaoe) Cnlisto. 

ld[cm] l&a Jl.lllfilll<lJI lillMli\i;J.a<lQJI. 
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Trayouurns .rum Yal.Q.r: comedia o.si 1.itulada impr[esn] en Sevilla. Edicto JR 

de Fobroro do 1793. • 

V 

Vega Carplo (Lope de): comedla: lea .f.1mwl sausrocba. Edicto 18 do Unrzo 

de 1801. * 

1JI ll.lU!IJI .!:lllllÚlU<! llD lHl<UlL. J!l ~ Y ~<> AYaI.lJml!>: comedla. Edicto 

25 de Agosto de 1805. & 

Localización: 

A.G.N.(Wéxlco), serle lnqulslclón, vol. 1427., exp. 24, fols. 158r y ss. 
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.NOS O.FRANCISCO PEREZDE PRADOY CüEs.:. 
ta, por la gracia dcDios,y de laSta.ScdeApoílolica,Obif­
po dc_Ter~eI,Ii:quiGdor General en todos los R cynos de' 
Efpana,yCom1!Tario General delaSta.Cruzada,dcl Con-· 
fejodc fu Mageíl:ad,&c. · 

~todos los Prelados.yRcligiofos de !ns Sagradas 01denes 
Monachalcs, Fratrialcs, y Clericales falud en el Señor; 

A diverÍ!JaJ de 
diétamencs en 

J.1s matctias opi~ 
mbles de la 
Theología El-

" colaíl:ica, y Mo-
g; = . ..,... ral, guc fe ha 
elHmado licmpre muy util y fa­
ludablc ,·confcrnndo b lihenad de 
los juicios en lo gue es debido que 
fa tengan, para c¡uc·con b r.o~Hicn­
daJ V difpuu entre ·unas, y otras 
Scmencbs, fe aplique mas el ca­
lor Je los ingenios ii la el1uJiofa 
rarea de bu(car, y de(cobrir h ver­
dad, ha muchos .;iños, que entre 
Jos Pratetforcs de: nud1.-~ Efp=5~. 
por la del1emplan'ZG poco corregi­
da de :ilgunos, ha degenerado cu 
injurfa inrefiina, y reciproca de un 
Gremio :1an eíclarccido en h lgle­
.lia de Dios como· fon las. Sagradas 
Il.eligioit.e.s. r . : '. • • 

· N ac10 , y te fmncnto dh1 pru~ 
dente liberrad de fentir entre el ge-

1 ncrofo .. ,f:\n de nucíl:ros M~yorcs, 
aparando '2s fuentes originales de 
las doétrinas confiriendolas con 
todos .fos principios, y pcnetrando­
fas cumplidamc~tc! y de raíz, par:1: 

Ccguirias , y ~1dcl:mt:r!:}.s ron foo;: 
nuevas invenciones , O para im­
pugnarlas dignarncnre con lólidos 
fundamentos: Pero eíla fobia opa-. 
G;:ion, que >onducida en los bra­
zos de: la modcíl:ia.,. v vcncraciCn 

• de _bs opiriioacs opucíl::&s, es el me­
dio de Providencia ordinaria de 
Di~s , para el crecimiento d~ bs 
Ciencias , fogun h condicion deL 
hombre, fe ha trocado· no: pocas 
veces en el pcrniciofo abufo de 

· fubfütulr por ella la fatyro, y aun 
la 1ruaneria en Popcl~s manufcr.ip­
tos 1 y impretfos a.no~_ymos, O con 
nombres. fopuel1os )knos de odio, 
provoc3cion, ba!don7!', y cmbi~ia, 
con notorias impolturas, y, foiiC .. 
dad.::s, qn~ :\Unqnc las conocen, 
y condenan los hombres .de eru­
dicion, y boI)dad, fon ias que mas, 
prenden lqs oldos .in.~~utos, y fen .. 

, cilios, en _groviílimo perjuicio de. 
los Santos lnl1itut?S de las Religio­

: ne.s, ó de. fo ob.1i:1~;rncia, y de· I» 
perfonas, .que muy. !oablemc!!te' las 
profelfan. . . . 

Efios delitos, mas at10CC> de 
lo que comunmcute fe imagina, 
ha Ioli~üado Jicmp1e ~1 Sal}to Oli.-

- A cio 
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cío de la Iuquilicion nparcar; y ,gantes, ·arm:ido; de la verd.11kra 
c!:!tcrrar do lo Rcpublica .Chriíl:ia. · · Jnbiduría , rleP.:;uyen , y confou. 
na, conforme 3-_ las Conflimció: den fos errores , y uo pudiendo 
ncs repe'tioiS' · de los' S:in.dffimos. _mantener con cllaf el campo' de la'. 
P•ulo !11 .. Alexandro. IV, y- Clc- dqébina, fe convierten á. Ja, iof.>. 
mente. VHI. P?es ~i~m=~,fobr~ .. Sl ~rnia·, dcnígr3n~.al:is, }' inju.rianlio'·. 
la dcrdhcion, y abominacion d<l. ·las cun las impct1uras 1¡uc maqu1-
ffpiiim de Dios por hijos de- fa' r.an, v mucho mas con las hcze< 
malicia, :ibortadus~l Mundo para de loi baldones proprios, y intof­
rompct las ·coyü::das d~ .Ja· c.hati_ .. , · rin,os ·provoc::ltivos., y· Ltfos, qu~ ·"\... 
d1d ,. y los .focro• _de , la Julticio, pueden .recoger_ de_ nue.flros P~pc­
rnayormencc quando por la liber- les, para defacrcdlrorlas;(omi<por 
t:d, y ,f«qucnci.1 offon uforp.ir el fu boca con el Pueblo Chriftiaao, 
caraél:ú de lícitos, a. vifb de la ·y privarle con el detvlo, ó ·abor.: 
publiéidacf, con efcon'Jalo, y era- rec1micnto de lo; bienes dp!mua­
piezo de la rnuchc.dumb;c. !'ero' les, que difundn1.· 
es Je muchl m<l¡-or imp·.ntancí3 . YJ comenz~ron experimr.n . .' 
Ja iojuria, que de dios recibe ta ur cíl:os muy graves daños en fo> 
Catholie> Religíoo, ·y _d decoro,· 1 figles poíf"dos los llu!Hílimos Se. 
y pn:cza .de nue!bo S•i·t.a M:idro' iiores~·Inquili<loics Gene.ralos, c¡uc 
1:t ~.;tetia; porque loi. Herege.; j ~·. m:~s han preceJido;°'7 pa'r3 co'..c.~ .. 1 

Seéhri~s, fediemos de iodos los nerlos el Señor Don Fray' Antonio, 
medios· rle"pcrfcguir!J ,' n;da foli-' de Soto mayor,. en. {u· Ediéto', Y· 
cit:in -con mJs anhelo, que rec·o::: Amo, que libró· ~on los Señor..:.s_: 
gcr efbs imp?íl:~u~s di! atrcvimi~n-' del Conl~jo de ~a SanraG.~nera~Jn .. · 
t6s. privados~ ·para jm·puc;;r~ehS· 3 t quiíi_Cion, a los nueve· di2s Je :M::ir·: 
1:t dign3 Efoofa Je lefo-('hrill-n,· zadd~f:~d~!n:lf!if::!:rúv--;;\;;.;:;n .. 
comrYproprÍ:!5 .dF fu Íeao, p,·;r ~~:· t:l y quJtro,' ma;tdO, 9ut- C]U:rlquie-: 
cidJs en aqa¿J_'db<lo. pril'íkgiJJ o, r.1 índíviduo Je las Rci'rgione•, que 
qúé:'-i:anoniza de Efcuela dé pcr-' iajuriaffe :\ otra Religmil, ·c, :1 al-· 
fecdOn'·, 3rgufcnJol:i ·en 'fus' pre·n- , ~un Rtligiofo, dt!· füerre1. que re .. ! 
fasi ó ·de que' los oprui:lü .quan. Jundaff.:'Ja ot"r.fa en b Rdígioo,. 
Jo publicamrnrdos _pormi<e; ó .d< . y3•fu,íf<>•dc_ ~alabrJ,, o P":' e!cri•' 
guc 'bfv"t~:td.l de fu cucl~illo, lo~, . ro. ~n· p11h~.tc1d·~d; 1r:curn:.:ffe· en: 
foinúita con una dcf~uy<lhda· role:' "xcom_union ma\ or, y ·clellierro·do~ 
r·anci~'¡ Con 'elle golpe, ',aunque[¡._·: fo Proyincb., y foc!fc rcclafo; ·eo: 
r.ido en vano .cdiw:l' 13 c:\beza «l'el' u1i Couvcriro, ·y -:¡mvado .de· qua!. 
Catholicifmq;· tpaos lói JO-mls foH 1 qui e'" oficio, ·que' tú1·kflC> ~n Ji, 
imccim'par:iblcs\· pero fin:•cmb,.go,. Inqailiciá'n, déclarandolc poi in-· 
mudado. el roíl:ro' rcbudvrn con babi! para obtcnerk 'pcrpetuamrn-' 
odio.implacabl~ contra l~s Religio- 1e: Pero porque fe cofidcrc\;' que 
ncs inir~as, qué·c~mo cucrpo,s gi- . pára co~rcnc:· V:i:ones .Rcligio1~, 
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feri~· b':lfiaiite proceder ·rn Í~c·reto, tos y treint:i f c¡uatro, Contra fos 
haziendo faber cfb providencia :} pro\•oc•nt<> 1 Ó ir.juriadores; CQQ 

los Prelados Mayores en c!la Cor- apercibirnicnco, de que defde Ja 
te, por ·cuyo medio fe comunica f. notoriedad de cita refolucion fe 
fe a Jos· demls Superior<! de Au. dcecutarlao, y las de111h que hu• 
thoridad, fe hizo la cotificacion vieffe lugar cu Derecho: Ordenan. 
fccrera, dex~odo en fus manos Jos do a todos los Ptdados, que a la 
:¡:diaas firmados, y impreffos; y entrada. de fus Oficios hicidfen leer 
~cfi:rvlrid·.:> p:u:~ -:! pllblica m:c ~ fu~ ComuniJ<id~ a:~ 1 tJiél.o ác 
J;diao de dicho lluílriíliino Señor, 9ue fo. trata, y que .. fudlrn obliga. 
líbraqo ~,minta de Junia de! mif. dos ii tenetle en lugar P"blicó ~ lus 
mo 0ño". de feifclrntos y treinta y SubJitu<; p•ra c¡u.e · nioguno pu. 
quatro·, en que fr mandaron, bo· di,ffe pretender ignorancia, 
i<o«.le excomunlon mayor, y gra- T m.bicn. fe mvo en aqoel 
\'es penas, tecog", y <¡nemar pu- tiempo. por fuficieme medio dla 
biicamrnte varios Papdes, llenes d, terminJcion, :illi porque ccJn fu 
de falfedad, y injuria contra l.a Sa- cxtcnlioo corcaba el pretexto de ~o 
grJ.da CompJñb d.: JEsüS, 1-¡tic [Jlic:rlJ1 Cou)o porque un.'.\ :lmc:n:l• 
mcrcclcron tan fcvcra "demonílca- za, pref.ada Je tontas :querellas dd 
cion. pcrfom, juiciof3', y de tan rrptc. 

·Parecía enronccs conven;ente !Jd,,s J>1limulos de. un .Alto·Supc. 
remedio db providencia; ·pero. la rior, fe Jebi:i ctucn:dc.r lle~alu muv 
pofierior liccncii, y libertad de '''gorola la execlicion; Pero fmílró 

; tales t!fctitos, y ogr.1vios manifrlló, 1 las prudente• dpcrnnZJS concebida,¡ 
que no álca.nzaba, y que a fu vilb 1 el defgrJciado cfeéto poíleríor,por• 
corrian-mas c-lcan.ialufos lo.~ ddor ... - que" 1~ aumcnr:iron los eicri1<n i l:is 
dcncs, tom:iado pH:i. fo Ji::.fenf<-1 IM inju1iá.:; 1 y diétt>r:os 1 ro lolo dt! 
PrcTa-dos, V los- Jc\Jr.qucnres el cf- Ancho· es Rd1gio[m 1 ílno dr c-.trot 
cudd de: fu ignorancia de Ja relo- (us <-Í18:os, :i quiene5 inurdf .. bat1 
lucion amcrior; Por lo qual el lluf. en las dtfco1d,,, contra ot•as 11.é. 
trillimo Srñor Don Dirgo 53fn ic:n..i ligioues, y petfona de authorí .. 
to Valladarrs, lnc¡uilidor Ger.cral, dad, al ahligo Je ~cult.r el rom. 
tuvo por. prccifo eHc::ndc:rla,y agra~ h_rc , S' valc:rfo, cou fecret:t con .. 
varia, mandando rn veinte y cebo fionz,, de In p1dfprcs pac:i dlarn" 
de Junio de mil feilcientos y parlas; divulgacdo!os drfpccs pot 
ochenta y ocho, que:' imprimirndo, Jus coTilidentcs·Eddiallicos, ó Se. 
fe baílame numere> de Ediétos, fe cu lares 1 con: mocho efcandolo, '/ 
embiaff n por los Trihunafcs 3 to. ru> hac;on public~ .de las cot1cir11• 
do~ lo; Conventos de Rcltgiofos de cias; ·de fuerte 1 <¡ne fe hallo pre. 
Efpaña,y Íe hic1eílcn fober t11 ellos, ~ifada "el Hoílril!imo· .Sciíor Don 
por {os-·Moniflros ddlinados, las ;_ frn\ 'Thon1ls Je lfocaberti, Aczo. 
pc~a> inipueHao chiño de: f\:ifc1en~ [ !nf,po d~:y ¡¡lcncA~;,;ÍnquilidQr, Ge. 
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neul, 1 tratar rt1uv fcri'am:éme de 
la oportuna correccion ; 'y con 
ocuerdo de los Señores del· Confcc 
jo rompio .d fccreto. obft1vando 
en las prc::cedc~Ct!s·proviJenehs, y. 
libró fu Edia!o: publico· il.',uozc de 
Morzo de m'il fcifcicntos y novrn­
ta y ·Í.·is, en 'quanré:i .croíladó los Joo 
anteriores\ uprdfando el' d.1ño Je 
Ja tr.tnígretlion en marc:ria t~n 
importame ,; y mandando; que la 

. pet;l de excomunion mayor, y lis 
demh de Derechoefhblccidas con­
tra lo; Re:igio(m, Aurhorei de los 
•gravios, fe dlcndidfen, y comprc­
hrndic!fcn i todos los d•m:ls Ec!e­
fiallicos, ó Seculares, de· qu:d~uic .. 
u cihJo, condicion, ó JigniClad, 
que dcrividfeh 13lcs Papeles injll­
,,.,(o,, y :\·iodos los Impreffores 
que los imprimidfcn, y expende. 
dores que ·los divulgaífcn; y gene­
ralmente l toJa• -las perfonas, que 
teniendo noticia de füs Authores, 
no !os m2nifdb.!fo:! :1 S:~.:~ Ofi­
cio. 

Con rozon fe pudo cflimar 
dh refolucion por muy cfidz pl­
ra d remedio, porque no fe publi­
carion tales cíe ritos , · quando la 
t~rrible pena ·de una c:xcomunion 
ohligab~ a fer Fif{'~f~s d!! c:l!c~, y 
defus Authores 'O qaamos tuvicf­
fen noticia ; Pero •tendiendo al 
cfeéto poíl:erior , facilmcmc fe 

·comprehcndera á la primer& viíb, 
que fi fo compara In liberrad pro• 
vocativa, y fHyrlca de los. Papeles, 
c¡ue· en el prefcnte tii;mpo no• 
ncomccen, fo pueden llamar las 
edades ·p>ífadas ligio de Oro. · 

Efi.~~o~ !º~·~~o, y •!:~do, 
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que ~ los Heregcs, auuqüe (cirt -~11: 
tre si mifmos de ran divcrfas Scc. 
us, y diíl:iuros, O contrarios' arcicU­
los de creencia; les baíl:a {0!1 Uni 
policica de eíl:ado, y fociedad ·ci­
vil para vivir pacificas, !in laflímar 
fa honor~· ni herirfo, ni aun ha.:. 
blar fobre fus erradcs do¡_;mH, fiii. 
émb.,go Je fer los de fus li:pH•· 
das Religiones; pero todos dl:an 
muy unidos pHa infamar; y dcprr • 
mir la Igldia Catholica, y el Vic;f. 
riJto de Jefu-Chril!o. Por el ;:ou. 
erario n0forros, a quirnei por la Di. 
vina miícricordia nos une in<liífcr. 
lnblcmcr.re el f1grado vinculo de 
una Fé Vl"rd;¡rler:i, 'i <p1e folo fe 
dif1ingucu nucflras EtC::nclas en 
<¡ucíl:ione1 de una mera probabili. 
dJd opínariva en lo c¡ue no· eíl:l 
definido, andamos ea imagen de 
defalumbrados , laflimado ,·y in. 
juriando ~ las Efcuelas hermanas, 
que nos ayudan con fo cipoficion, 
y pc.r :::Pi:;;. ~ü . .::igh¡;.;i~ Jif..:.ú1J;,¡ 1..h=­
xamcs con impiedad i;:orrcr bs 
blasf,mia<, y oprobrio<, que fo 
dcrram3.n en innumerabli:s Jibros 
contra nucíl:ra Santifsima ]1.[,drc 12 
lglcfia, y Religion Caiholica, fin 
vindicarbs unidos en fo.bias obrns, 
"f efcritm:, digno:;- Je t.Hl fa.:!~:> hi. 
jos, y de la Nacinn Erpañola: con­
fumirnJofe en ellas mufaraña< pro­
vocativas ingenios muyjgrandes, y 
efclarccidos, cuyas luces; cliudioia. 
mrntc •plicad's a las muy prccifas 
importancias de' la Religion, Hif• 
toria, y Difciplina darian· mucho; 
glori•, y cxaltacion a la !gldia de 
Dios, honor al Reyno , y m~no 
amig~ de pod~~ofo auxilio a los 

in-



Jnlignes .Varones ¡ que g<ñérol':i­
mcmc trabajan •n b cx1irpacion 
de Jos errores, y convcrfion de 
muchas almas. 

Elh confidcracion 1 aunque 
110 alcanzamos A h•cerla con tanto 
ptfo como men:ce, nos tiene pene­
trados con vivo do!or, y le aumrn ... 
·tan las artes innumerables, que ha 
rcvcfliJo el ímpotu maligno de 
provocar, p:li:J. ~•rn.:;.rlo wJo Je 
punras contra la chaddad,prindpol. 
.mente mandada en el Evangelio. 
En unas Provincias IJs qudtiones 
mas célcbros fe han adoptado por 
. cab~zns inpubitob'es, y v'éloriofos 
de_Efrucla p.ra capitula.r de ofcn. 
fa, y conclam•r aguvio el 9ue fr 
produzcan a la publica diijrnra, 
auc <le.ben tener par.i uJe !:mearlas, 
haci•ndo triumpho del cnLdo, fin 
el convencimicmc: En arras ft: in .. 
~cncan conclufi~nes refl~x·as, fobic 
.que fon evidcncios de lnz _nJtural 
las prnbabilidades, para inlultar ;i 
las Eícudas contrarbs: En algunas 
no fe abftienc rl ardor de irfrrtar 
reiminos arci5.cio1os, Guc Jfcv:ln 
ocult• la ccníuro de hs oputf\,, 
Scnrencias conua las p•ohibh iones 
exprdf,s de los Srn111Timos Por ti. 
.fices Paulo V- lnoocencio Xl. y Clt­
meore XII •. Ya fe vcen ingcniofas, 
y efiudíadas arles de ncrcitar la 
pro.vocacion , proponiendo las 
cooclu{jon« de forma , que al 
ptimer palfo fe dé con el .enojo, 
y el efcand•lo. Yá introducier.do 
la cfcofo, y urr.bicn la ccofora de 
las opinio11rs •gcuas en las Drdj­
ca_[Otfas 1 y El~gios, no pr:: étic2 .. 
do• de Jas l'auc;n~s de la propti¡t, 
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y yá e~traycr.do !ügáies de ~lgüri 
Santo Doé\or de (u legirirno aí• 
ficnto, en que el contexto entero 
declara el lcnrimienio genuino, fe 
forman de ellos conclufior.e• tan 
analog» 3 la viíl:a con las profctip. 
tH por Ja Iglefia 9uc dc:.;n el 
publi<O recelo de 9uc fe dtfrTI• 
tiende la propoficion condcmds 
vcir.te ~ cinco del Sant'flimo Ale. 
xor dro Vlll. En fin, a r•nto llrg~ 
el con.to de la libnt:d, que atrc. 
vida :\ lo mas fogrodo, iotcnra 
d'él:ar, y J, fer.der lo que elH· ex. 
prdLmerte prohibido podos Su. 
mes Póntificcs, y tíl:e Sanio·Ofi • 
cio, ion ti pttfrxro de <nterdcr 
i\ In favor la authoridad de Doc. 
rores :indguos de pi: blicl· ~~net.;i .• 
don, irm g1cor do, 9ue la .jdl:a te~ 
vcrencia 9ue fe debe.a '9cellos cf. 
crircs de la anrigr.cda<l, putdc in~ 
du!t>r ·los lo\ m, pallrnore; ~ la. 
prchibicion, crmo fi fo:rJ.. nOe"lo 
rn lo Jg!dia, qu< fin prrjuicio d<! 
lo.e; ma~orC'1, le ,,.:Jyan dhcchar.do 
1 .. bi:m:nre los Dcrt:tho~, v me-dici­
n:is, cor-forme a la prn·e1 !ion, c¡ue 
1, m,ljci, irdocc Jcccelfa:mer.t<! 
en I> <:bfcrvar.cia de los preceptos, 
y de las cdlcn brei. 

Lo mas dotorofo es, 9ue ma~ 
ches 'gravros de la vez, qac l!i 
t;i1cun1crivc uc inlhmtC', P•·ffaa d 
pur.10 ~ P2pdes injuriolo• 1 y ef. 
car.daloím, que ro f, p;erden do 
Ja rnrluoria en muchos afias, y 
qu< en ellos, paro apoyar (us in. 
Vté'tivas, rol Vt z le valrn de las 
fati< d2des ir.vrntadas por los He. 
r•grs, ; cordtr:das cerno tale~, 
4~1,dolas !.os ad ni minos colam ~; 



la diverfa locucíon; para· fadrlos 
como núcvos 3 la Efcena del Mun. 
do¡ y . cada una de las p:irres fe 
pretende reo en la caufa, pr-01cf. 
tando que es dcfcnfo, guando pa. 
ra la una en la verdad. es redo­
bfar, V agravar la pro'vococia·n. 
. Por los muy numcro·os efe ritos 
la pluma, y prcnfa, en profa, y 
ver fo, conduGones, delaciones, y 
qu.ercltas de d1:a·s. cípeci<s, y otras 
de cmnifieíl:a, ó cautdofa · inju1 ia, 
que .han. faigado, v fatigan :11 
Conícja de la Soara GeticPI In. 
<lu'tficion, ·ha trJtado varias vc.-z~s 
cíl:c-S;i.b1o s~nrtdo di:: :ipli¡,;ar retnc­
dio mas proporcionado i conte­
ner c!h liccnci•· efcandaloí• con 
la fcnfiblc expc:ri-.íicia, tomada en 
ligio y :1.rned10 ¡ de qu< no alean. 
:z:• ti recoger, y prohibir los el~ 
critoS·, y p~peks , purs d1o mif­
n10 los hazc m~s dbrnJb\ ... ·s; y r,os 
-conn:r ~ 'i'.!~ !e:; 1cícrvan afgunJ.s 
Comunldóides p~ra tener a rn:J.tlO 

!us noticias, quando conveng>: y 
por lo q·1e mira il los Au1hores, 
><lemis de fa lifonj• de v.\fr guar­
dados; como dcfdc b injuria, h.-f.. 
r~ íu proh;hidon·ha de pl!far tiem­
po, te~ baíl:.1 el iorcnncdio para 
Ja· publiciJad, y la vrng;nu, Ni 
tampoco. logran fo efo:to las ex. 
<:omunioncs , r; porque ·a. breve 
tiempo fe ol vidm, y. fo ;·gnoron, 
o porgue ·no obfcrvan los Prcla. 
dos 1<> mand.ldo.coo fus fobditos; 
ó acato porc¡uc fe addg"zon las 
opiniones (ubre Ít l.,s injuri~s to .. 
can.en ·c1 todo de fo R,ligion, y 
fo ¡, ílim:os, ó folo en algur,m in­
~lí:rlduos1 con. los dtm.~s ~lldina~ios 
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rccurfos; de que ·ci defenfa. ,.,,.:• T 
· Con cfras, y arras caútc'::íi, y 
Jefcuidos fe reprefoma el ni'~! cad 
irremediable, que abrazarirn:ios e1 
partido de· dcxar i:orrcr el '?P'º· 
brío con impnni<l>il, por• vér Ji las 
rociprncas" heridas lograpori· la 'refi: 
pifcrncia,y el cfcarmiento. Pero nó 
fiendonos dlo líciro, y creciendo el 
daño, y la d1fCordia mas cada dia; 
nos vemos prccifo.dos, concra t\ucr:. 
tra volum:ad 1 ~ oucvo remedió, cq 
quien fo pueda liar mas f<guri. 
dad, tratando ya, no fo' o de los 
efcritos, fino de Lis pc:rfcnas: Por 
lo que conferida tila matcrfa fe~ 
gan ·fu gravc:<fad, t.-:on ~cuerdo, y 
parecer de los Señores del Conre. 
¡o de la Sama General lnquificion; 
confirmamos 1 y rc:r.o'l:tmos ceda~ 
las penas impudhs rn lo• Fdic. 
tos antr'cc:dcntcs :·y ord-en~rno5: ~ 
ou..- '1i:f2= el Jia de ia notlficackn 
de dlc nudlro en addanre, Jcs In~ 
qu\riJ01crnpollolicos Je dio1 Rey~ 
nos proci:d;.rn ii infta:,,~1a Fííc.31, y 
lcgun dlHo dd S:irHO Oficio, co. 
mo rn ¡,, dcmh i:nufas de cafi~ 
¿,J, conrro todos, y gualdquicr~ 
Rc11eiofo~, l"~ull1orcs de provoc:i.: 
C\on : y ic.jurÍ:l , po~ dctÍto .de 
plumo, o prenfa, ó · por palabras 
en Pulpho, Ca1h,dra, o publíci. 
dad, que pueda r<caer en dc!'crc• 
d1to, ·ó menos :ipircio de otra Re..:. 
ligion, o· de íus Efcuéfos, y opi" 
niooes, fündo de lai qne dl:at\ re~ 
cibídn., y los prcndon, precedien~ 
do informacion, y cc-nfuft:¡ 21 Gon .. 
fcjo, en C3'ceks del Sanrc Olido, 
con embargo de !u pctulio,,'y les 
Jig,n fus ~aufa$ ·hlíta definitivo,' 

ca-
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calificando lis fojori•s, Y. bs rcf- prol'ac:ción, ó d< rc(pt1elb a elb, y, 
puercas de los reos·, pau que con. pafftn con cÍ<é\o lo< .Inquilidores 
forme .. a lo· que refohc, fe agra-. :1 mandar hacer la <lich• coafiíca.' 
ve,. o '.rnicigu:e la pena conforme :i cipo, Juego 'quc' lé h,llc 'júllificado. 
I)ere'chp, T1npoj1irndofeks por .los plenam'e11tc el hecho de hovcrlos 
't'ribUnales"cn fos' Srntcncios Ja, imprdfo, oyendo' fobre ello a los\ 
ad d.'fücrio ·de' fo Provincb, y 11)1prcffom dc!iaqucntc·s; .lia que· 
rcclulión"~n'. el Ccirivem'o' qne les pueda· fcrvirles de defc:ügc:-, ni cf. 
fcñabren, ·•.:·en tii:mpo det"r mi na. c~b !a feguhdad 'l"' aleg_orea ofre. 
do, y privacion perpetua; ¡,· tcm.· c1da por c¡ualc¡u1era pcrlona Reli. 
potnl de los cficio,, y grados, que giofa, Eckliallrca , ó Seglar, de 
rerigan en la Religíon; como tam. que lo• Papeles de ella calidad no 
bien de los empleos, y houor<s, c!Hn compre hendidos en elle Edic. 
que tuvieren t.h:I Santo Oficio, de- ro; pu~ s ames bien, :iunque no 
clarandolos por inh•biles para.ob. impiiman did1os Papdes, íicndo 
teucrios ea adélan_te~ .Y:aílimifrrto · fa1yras,. ·¡, .invcél;iva' coNra qua. 
mandarnos; c¡ne 'las .Rcligion;s, y ldquicra Religiones, Religiolos, 
Elcudas of"r.didas, y injuriadJS, ó lus' Eícuelas, y opiniones, han 
no fe defiendan 1djior,d1endo en de tener, obligacioa l dir cuenta, 
!'apeles, con dcan<lalo publico; con y dcclaiar, !in tardanza , ca el 
apcrcibimirn<u , de que [eráh ·Jds' -soda Oficio, quó perfona, o pcr• 
Authorcs cafligodo!, fi no que de- . {otias les llevaron di<ho• Eícritos; 
laten fecretnmcn:e las injurias en lo ciual cump:;::n, pen,, de cien 
voz, Íl ca dcriw, con qu' fe les ducadoo, qu' ¡;, les foc¡uen efeéti. 
hayJ provocado, preícut;¡nJo los \':irncnre; ~plica.dos :1 los g3fios 
l'•peks, ~ J, cl•raado de qué Au. do: Santo Oficio. Y pora c¡uc vea. 
thor:s fon. y por 9~f' pcrlon:is. y gal noticia J~ todzs las Rcligio .. 
medios lo f; b~nJ ó quienes dh1- nesJ y Re!igiorm, m::rndamos, que 
vitron prcfenrrs i l::.s inj~ri.1:; de f¡,;crer:1mem.: fo h:ig1 fab::r dle 
P"Iab·a, p.ira c¡uc fe puedan pro- nucllro Ediélo 3 iodos los Prelo• 

.f,gui1 las Sumrnaiias de julhlica. dos, demro, y fuera de ella Cor­
.ci<>ll, haziendofdes fobcr, que fe te; y que a coda 11110' por los 
le< gu.irtlad el frct<to del Sama Tribooales, y :l\1inillros rdpeéti-
Oficio'. y tambicn a los tcíligos~ \'O~, fe le JCn dos cl.emphres; uno, 
an• qoe f< cafügari á los fallos, (i paro que le tenga en litio coave­
fo jullifi,are la falíeJad con dolo, 11i,11te a c¡uc firs fubJiios le lean, 
y malícfa. Y que fe notifi<]ue ;} los y no alrgm:n ignor:iucil, y órro, 
Imprcf!or<s de roda el Reyao, que para c¡ue ellaodo referV3do, y jun­
pena de e>:comunion mayor, y de tanda {us Comunidades en la Do • 
. confiícatlcs las prenfas con toda la minico figuicnte a la in Albis, fe 
letra 9l!c tuvieren no impriman ka pub.icorncnte en clb.. Y fe 
.fcmcj:it,ltes Papeles, ahora fcan de pong:in por los dichos Minillras 

Ccr. 
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Certificaciones do havcrfc aíli .no• ch ar el prefcnte Ediélo, firm3do. 
cificado, y dexado 101 impre!fosÍ; ·' de nudlto nombre, fdlado con 
las qual~sfo embien :i cfie Con- nucílr~ · Sd}~, .V. refr.el'.dad,o, de, 
fejó por iopia, qúe.dando .las o'ti: 1:u<ílró.SécreiaHo do Camara. En.-
ginales cnlos Tribun.al<S de lnqui' elb ·vi!Ja, y cor.tp de Modríd .i 
fi~ioá, para que ficmp1e conílc. ¡' feis dias del mes c]c Junio de. mil 
: , Y para. ello mandamos dctpa- fct.ecicntos qtiarcnta y !ierc años. 

FraTJ&ifrn Obi(po l11q11iftdor Gencrat~ 

(·.:_-: 

• ·: = ;;: 
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l. 
i;;~~;;¡;¡;¿·~~~~,!~:;;;it~;['~la~ i i;:;~~~~;.::;A~F'~ ;:'~~°';!lk~~~i~1~~'~ \ 
~ . ~ ~~es V<!.rll:Hkr.:i f.:luc\. Y~ lo~ Nt:crrro:;.L\'f :inrh1i1icnl.:1s .• qu~ nrns vc:nb-~·j~ \ 
~;' .. Jcr:imcntc fon tli~hn'i 1\pollc·licn~ 1 tirmcmcnt1~·ubt:dcccr) r;11.inhr,~·~·~ 1 
~:í~ '/cumplir. l-hz.1:mos fobc:r, qt11: ;1nfc NOS p.H.::1:d1 d Promotor~J ¡ 
~-.~~F1frJ.l <ld S:rn.:l:•> {)fli•j1J, y no;; hi:,:i:i \td.\c:ioo, .. ~izic"llllo: (~Jt: bien~~~ ¡· 

:fh~Sabilnw~, y no:>ª" notorio, q11•! Jr: :llgunvs di-ls, y c~cmpo ;\cita~;:; 
$t":part•:po_~NUScn mu:·lus CilldJtk7· 1• \J.dl.t'.:>1)' ~~1¡;.u.~·.;; Jclb: r.llcf-~¡; ¡ 
~¡~ero <ltltndo, no le h;\Vl:i hcc!io ln1p11hc1an, n1'/1:1t.\ (.,.l!.'1.:r:-il. Por lo');~ ! 
~·[Í.quJl no h.wí:rn vi:rlido:\ Nudha llQ~icia nnu:hM Jcliét~!i,quc: íc::wi:13-'.1[J 1 
;Y;r.~ comcu<lo y pt!rpt!trn~\o ccntr:::t N11.:tlr:1 S:rn¿b fl: C:nhvlic;1, '} db, • ..,~.; l 
~;; l!an por punir,'/ :_:iílig.ir, .'J q1.1_<! .:l,cll~ fr l~g!ti.l d_cH~n'.i;.:;.u :·1 t·l udlr~~~? \ 
~{¡Sc:ñor 1 y grand1nr), y p-::rju~z.10 ~ \::i 1"tcl1g1on Chr11l1Jn.: 1 que NO::> .. ~~ 
~~.Q M.rndnkmos, C hizi!:tli:mos b Jid1.11n~1utfh:ion~ 'J V i'ii.rn Gcn.::r;il,:;;.:··1. lj 
~fJ Je: yendo para dio EJi&us publü:o: 1 '} 1..·at\i~"tl1do l_os q~1t: fo hall.i(fcn~f¡ 
~!; <:ulp;ido~ 1 de nian!.:r:l que nucHra S;:rntJ. Fe C1rhohc.:l hcmpre fui:ffe~·!l 
~-V. cnfals-a.d;J, y J.Umencóld:J.. . .· · · . 1 ?~-:. .. 
~ítl Y N q S vdlo fu pcdimcMo fer juílo1 queri::ndo'prnver cerca~{.;} 
~-~~~dello Jo l\lll! con'licac al fi:rvit;i1) ~r.: Dw.:,; 1--l Ul!f\ro S..:iior: : .. J t\ L"l D;\-1:'.:-~ 
~rl MOS d:u1 y Dimo~ h pr;fcn;:c p:r;l vo3, )'. i.:;id;\\'•'.º Je ·:01 en ia.Ji.~.g 
~j-~ cha rJzon 1p:ua que fi ;:¡ud;cn:<li:S:O en:cn<ltcrc<lc~,o hu·11c:~<les vino~ t;; 
~ ó oydodczir, que: :ilg~no, Oal3ur.1s p.:rfon.:is, ·,•i•!o.'i 1 prdenres,ó ab-~t;·. 
~~~ fenres, ó difunél:o:: 1 :.tpn b::cim,_O 1l1d101 Q •;reydo r.lgnn;.tl opioio-~~~ ¡ 
~~ne~, _ó_p ... bbr~s hcrcticns, {ofped10fos, crronic.:is, rcmt:rJria~J m:\lY,~ 1 [frl fonances,cll.·ondalofos, Q bbíph~min ht:reckal comr:i Di~ Nucfiro?.fí 
[i~ 8eJ1or, 'J fu S:in8::i FC Ca~ha\ic:J, 'J cootr,1loque Tiene, :Prt:dii:J, y:¿~ .. , \ 
¿~ Enfoí1_::a .Nudh.i Sanéb l'(fadre.l;kíia R~:fn.'Jno1, !o dig:i):í".1 y mnn.i.;'i_fl 
!!'.~ fdld.> "211,CC Nos. ~ . :· ,...- ¡ . ' ·, • ~ .. ~::1 ; 

Le d ~c. ;·¿~VJE~;::. r,i,er; ri [,~~Y<º >~e';; ~'l~º ;lczir, qucalgu-~ • 1 . y eg¡~ t n~, Ó :ilgunl\_S ~c.rfo~:l~ _:ipn gu:ud:i<lo :1Jg1rnos ~~·?-a<lo:.1 _por;!f / 
~lloyfen ~~';honr:i,·gu_arda1. y.~bkrv:inctadc.1'1 .Ley. de ·.Mo1fen, \'1f;...·cn<l~1.: en:ri~~! \ 

•·[~~!ellos c:umfas hmp1::i.s, .y otr::is r~pas mc;orad:ls <le fidl:u·, poniendo&·-~ 
· ~en l.ls mcf.\s mantr.:ks lir.1pios,..y cchandot!n bs C:!m1s ÍiYlll:JS lfm .. .J.~ 

~:t.~ pi:i~:p.or.hon.r;t .9P.l dicho S:llll.do.; no huzic:n~o lumbre, ni ocr:i. cofa~;;_~ \ 
·=-·;·algunncn ellos. guJrd:i.m.lofos.dcfch: e[ Viernes en\:i t:'l.rde. O qur.::1-!~ \ 
~¿ :lpn purg:.<lo, ó deff::b:ido b c~rnc, q•..tc h:in ck r.ort1ef} eth:tnclola en~~:~ 1 
if{~ :igua_ porl;1 dcfang~;H •. 0 ttllt: :i.y:i..n fJcado I:\ landr.!:dlla de h pi_crn:i:t~ 
ITT_.1~ dcl'c:irnCro1 ó-dc: a era qu1ldqúiá rC.i, O q .\já J~r,ol?;idar;::·~~:;,ó •\!·es,~~ 
~~'; q h:iod.c conv::r arr:wclad:is, djziíhio-ci::rt~s p:ibLr:i~, c:ic:mdo prime.:)~ 
~.!!'11 :o el cuchilla en .h.ví1:i~ por v~r n cknc mdb> ~ullrit.:ndo b. fa11grc&~1 
f::\-!!contforra. O quC_;J.y:m.;omido carne cr: Q1lr~fm;1, y _en otros lf1as~"\~ 
ff!~prohivid!ls por b S:rnéh Mrdrc_lgfo_ii:J, fin.t.:.:1:c;r ncc~lfid;!d para~¡~ 
;;¡~l c\~o> teniendo, y ·creyendo q~11; ~a p_o~i.1:1n c~r,nc_r hn pee.ido. O ~iuc"l=:: 
~~ ..... !}~~n 3}'UnJdo el :lyuno m:iyor~ Y. d1zl:n <ld pcnlon, ~rnd:tnUo :tl}ut:lb!J 

·~~~eoir1;~í~/¡rá¿~~ifdi,f~;;~~~i~(¡ ·.;¡ ~.~1ªl~r;;:.~~D'.-~~1~11~~~?1i¡~~ 
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.~~{-~u;~t!t1;~~~t'~r~~~ill~ & ~E4~'.rb!~~~!;~1~~~~~i4 . w· .. · ,.~r-
. ·;~~Ufo dcfc:ili¡ns. -b li rcz::i(fcn. oraciones de J\~dlos, y ~ J~ n~~!\c.fc.d~; . . '{4 

~).;, ~:rnd:i.tfoo pc.:tdnn 1os Vl\us :.i. los or1os, po,otef'!doJ,~s p:>.~rl's :i. :l~s.h~·~~~ 
rlúl)OS Ja mano fobrc la C3.bi.!'f:\ fin los Í;tntl~U:\í1 íll dcz1r n~da, Ó .dl·~-M 
~ zicndo, de Dios,. y d~ ml fi::iys bcndcctdos,~p_or la que dHpOñc ·1." ~\)i 
~~"·Ley de Moyí~n, y fus ccrcmunüs .. O ti ayonlit:ncl ::i.yu1~odc );l Rey·· j_~' 
p~ 11:1. 1-Icítcr) ó el :iyuno dt: Rcbc:ico1 q1.1c ll.un.iq dd perrl1micmo de l:i ~i=-'. 
~1r ... ~:1.fa füwrn, ft otros 3yunos dG J ~divs de ..:ntrc km:wa, .co1no el Lu-- })~·. ga n_cs, 6 d Jueves, no comiendo en IM <lichos.~íds., h:llta I~ 'a·ad,lc: T,, ... e.ft! 
~;~ l1da b dhdlá, y en aqudl.i.S nod~t:? noconw::nJ.n C.\rnr.-1 y l•ú'.~1:JdO~~~ 
~~fe \'n di.i ~Jites para lo)Jii:hn~ :i.yun?'' corr.a11dofc las 'lfus 1 y l~~ p~~~~~ . ~N .. 'ffi \U\i\\ \l \~ 
;~·ijtasde.lo!i c~bcllos gu:ud;\ndol3s 1 o qucm;i.ndolas, rr:¿.¡¡¡Jo or:i,.crn.: .. /g. .. ,.), M {;X. l C. 
~i.; ncs J ud:i.ycas, aliJandoJ 'i baxaodo b caln:za, buc.:lco~ Je ca'r.i·a: J_a·pa.: ~-J~ 
~t;1 rcJ, y :mees q~1c l:ts rr.::.-:cn Jal.J31Hlofc la'> OLl_nos con >lgtta, O difr:r1 \•1f-~~ 
~!{ 'iend.of~ vclbdur=i.s de f.lq;:l,. t"J1 ... mtí1:i, o lit:.11~~1, 1.:,on "iqcas_.a::uer:-~~ 
~.J:is~ o corrcgudas colg,:l~fa, de los.c~!Jo.s cr~n ctcrto:> iúrdo~: ·o rc[c; 2.F ~ 

14$ br~ífcn la Pafl¡ua del P.-,n Gencc(¡o, ct;ir.;icnp~~o ~i .. comcr kChlii,as~ :.f~ .. )J) }~.] ~j ::~ :.~~ 
~:i'! .aplo, U otras vt.:rdurns en.los c~lcs "d1:i.s~ O gu;ird.lffcn b. P:i._ft..10:a dC!')',.~ . 
~~·J;is C~baí1ucl;i:;, ponicn{_lo ramo.\ v_i:.rt.h:·~;_·~-p~r-~ri~.í:OtC?~, cd~!-:.11d,q,~f,g -(J-.! .~f: f.;~: 
~q y r«tbu:ndo-colil,;;ian, dandpl:i l_q_s ,~·nos-~ l~:! ?l~os. U!"°ª fic_íh di:~·- · 
~.f:; t:w C:rndcJ1ll~s, cnccod1t::ido la,v.na <1)~ ot~a,_ 0~~-J. d1e1., .Y 'd_dpucs~~ ·, .\; [J ·· 
~~cornandolas i m::at.:i:r,·n.•z,¡ndo oracion'?s Judl\tC.lY en lo!i~A.lc.~ ~1:is.~ 
~'..~O fi bcndt'.<cfcn l:J. mcfo fcr,:uo coltu:n,brc; d1.!.Jui.J11..os, O, bcb1;;11do~~~ 
jft~Cvin? c;:i~cr:. O hi~icffi:n la lhr:ih.1~ to.1!1<tnJo cr ~~fo dd});~o Cfl l.~.f.tl 
f1,. m~no,·d1:1.1c11do c1crt:11; p:t.lr.br~s. (ubre c:l_, d~pt.io. :l b..:bcr ~.c3J;1: vnu~i~ 
..!:~ ~IJ trago. o.G .;omidT~n C.J.rut: dc:gt?l!aJa de rn~po de J UdJl)~1·.o co- !".>~-
~ m icfi'~n a ru mcfa con dios,· y de fiu ~-);\UJ.\ícS:_ º· f¡ lCZ)ffco __ li~~ Pfal- ~f~ 
ª2 mos de Da vi~ fin Glor!~·~a.tri. O Ji .~flJ~~·'J!?1n. ~,l)~lc~lJi~s, Y. ~:1:~~íl"<:n ~~. 
iff~ q~\cCl· 1\lcffis.s promcndo en b Ley i:io e1_,. Vt:n!9'~'. y \1.u_e _h~~l~_d:c ~.C.;~~ 
~«ll_!tr; y le:;- c:fpernb:rn pa~:i<_luelo5fd:c~!f~~_i:::l ~?Pt~~t.:riocn <ioe ~1:21?n ,,z: 
:t;~_Lj d1.¡;.·:. 1 j' ~""!' ll~vafíi;: .i w:rr.:i.<lcProin1H.io3.,~1 .V•~fg4n.- ~1uger gu:i.r-~ 
Ñf~~a(T'c: <i~~rcnta C:Ji;¡S Jefpuc!t_Lic vo1.r_id~_l!n C:n~r~~..:~1fc1T~mpl_l;i;~'or_ e:_~·~~~ 
~~ tc:·mont:i óc lil Ley de Moyfcn. O .l~~¡u;i.ndo n.ai:-co.l~s cna.tur<l, ¡"',; i;¡:- ~;-.... 

·¡f.; cuncid:iífc1i~ & puficffen nombres de Ju dios, llilffi~1n~~lu:i a_íl;i."' q fi_ los~1.:;. 
S7,cl°.'hiiicffi:n r:iec b Chdfrn~, ó l:.i;barlo.5úcfpl~cs d~ ,b-.1.pt.1~aJ,9~;iln~e Jt:s ... rM 
~t~ ponl!'el. Ohiory e hr.ifnrn.~ ~ )a fGpt~r:JJl. n~ch¡! .d~l.n;:r;i.:JtmC:rO .~ c:'f ;:i e Ti~~'µ .. 
M~·cu_rii, poJ?icn'du vn 'vafin. con :i.gu;¡r·~c.h.iud'?.·~ry,~_l.,~to, pla~_a 1 ~~Jo_frir,~fi­
a_~ ingo,-cdv.).dJ, y otras cofas, laV,!1J14q I.a-~I~ll~ i;r_1.arnrn.en.1.\ d1~~J~.,-J;:s} 
~~ :rgu3, dizi1rndo derrns p:ib.bras •. O)l~~·~_:;,flc: -~H;ch.~ h;ldas ;i_:f?s !11v,s·)r?.· 
f:~f. o: lÍ ::ilguíiú:> .::ft:i.n cf!fados ~: r,:o.t.foJ¡~d.1.t.:c:>. ·Y:r~ lllZ~t.lft.·n~ t"l Jt,.ua.~ .<f§· 
E;~ ya, que.es 1.1u:rndci alf;un:i._pc;lona ¡;o1.ítt.: C:!.~n,t_no: _u ll ua:~c:tf.~o. ~Q~~~,1~ 
·-=-,e;; mioH·Judaycns. O fr;~l tJ~mp9;qu~ ~1_11aíl~u.f:;~::.!ft.·n l.i. hat~ Je: la~~· 
~~ m,;¡ff,11 fl::i ct:b;i{fcn :1 qu:::mar por f;1cnh..io. S>, ~I t.ll~.:in<lo .. d~::i.. :.ilg~ ... ~;§i 
lt;.~ na pcríona·cn el articulo de Ja.rnu~r.~~ ~S: ~ol~_J!:qi.:? :.a. la p~rccl ;.1:·1110.-.;.;2~ 
ñi_, · · il"" ' ' ·· .... ,,. rir~;i 

ft~~~~:M~ Vj rw.r!\~~\~]~1iiFi~rz¡_~~r;~;t~~~ti~~~~,~~~-
-- . • •• , .01. -.~ ...... .: 
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··.( . .. .~ . . . . . 
$~~~~~t~~7J;~~~~~~];~:J1t~~¡.~~~ J, ~~~W~~!B1Z.P.!9.W1~~~:~~~!~.-
~~ rir; ·y· m ucrrn 1c l:t0.1íl'c:nccfo :igu:icalicncc, r:ipnndo J.1 bólrb:i,.y.<lc.~~f 
~~ b;ixo de los br:ir¡os, y ocr:is p:trrcs del C'Uerpo, y¡Jmort:ij;rndcr\u.s con~~­
~ licn~O 'nue\'o, nl~onc:;, y c:unill:i, y C;tp:i plcga<la por t:i1t:.:, po.~~ 
~~~ niéd~lcs :i la 'cnbci¡.1 vna ;1lmnhaJ;1 i:on cic:rr;i \'irgen, ó en la \'oc;¡ mo.~~. 
:i~ncd;i de :iljofar, \1 orr;\ cof.1. O lo:s cndc:cluffcn, O JCrr:Jm:1.lfcn t:1?,5?·· 

· ~í~~gu~ de Jos canr;iros, y tin:ij.1s en J.is Colfas dd difuné\:o,. y en fo!>:.q~. 
~ otrris de el bilrrio por ccrcmoni.l] ud:Jyca, comiendo c11 el fue lo tr:isf:"~: 
~ fos puCrt:iS~· pcíc:it\o i y nzc1rnn:1~. y no c~1rnC', por dudo clcl UifuncH'~­
~~ cO, no fali~n<lo de c:if.:s i:or Vil .aí10, p_or obf~r~·::incia <fo. l:l d11.:ha Ley.-~. 
~O fi )o~cp~crr,~lfcn en ucrr.~l vugcn>o en oíl:1r10.dc Judrns. O ti algu-~ :· 
~4 nos fe h:m ido~ tor'l.U J ml 1os. U li '11guno hJ dicho, qui! r.:in bLICna cs,.,-f~: 
t.;\!iJa Ley de Moyícn, ccJmu Ll <le 11.ucltro Rcdcn_1pror jcfoChrillo. ~'J 

. il~i~.. .. . . . . . i,?.íil; 
;fi!~Q SI.foln:yS, O :ivcy<; oydo<lcz1r; que::ilgun::is pc:rfonas :ly::m 1H.-.t=i Seéta de~f;.: · 'cho,.ó:itirmado,qucl:lScél::i<lc:\:Iahom;1,esbuc:na,yqueno.ay~~. 

.. ·iJr.ocra para r;:ncr.:ircn d Par:iyfo~ Y qucJE.S U-Ciuilto no es Dios, !ino ... ~B. Maho- : ~i~Prophcc_a. Y qt1c no n:ú:iO<lc Nuct\ra .::ic!1?r:i ficndo Virgen :inte~dcl~~.: 
: i!'0 p:lrto, en _el parto, Y. <leí pues del p::i.tto. O q ily::in hecho algunos nros,~~~-, ma l.. ceremonias de fa Sctt'::i.dclvfahom:JJporg:u:Jrd:1,y obfcrv;¡nci:.1. de ella, ~: 

- '" r t~an1 com"o (j h:.ivit!U\:n gu:irdacla Jos Viernes por ti e lb, comii:do carne~· 
J!~en cllq~,ó en o eros.días prohibidos por la s.h:b:i\la.drc lglcfia,dizir.n-~· 
5Sdo1 que no es pt:t<'ldu, v1fti:ndofe en lo~ dichos Vierncs:c:imifos li<Il·~.: 
i$rt: ¡)i<'l:l, Y arras ropas 4:-= ficlfa. O :ipiI dcgoll:ido ó'l.VCs, O rczcs,. ti ocr:i9~ 

.. g~ cofl, ::i.rra\'c!Í:lnt.io d cuci.1il!o, dc:xando 1:1 nU":Z c:n la cabcca, bo).:.<':í-~<:J 
~) \'iendo' I:i c;'lra. ::izi:l el l\lqu1bln, que es :lZÍa t:l Oriente, dízicndo, Jl · 
[f~ ViZrn_ele.:1, y atJndo lo.s p1cs.~ l.Js rezcs. O q~.: no cont;'ln ningunris~' 
~~ :11-'es,quc cíl:en por degllll:tr, ni que cHcn dcgo,lad.:i.s de m:rno de mu-~¡ 
~ ger; ni qu::riencfoh~ _<lcgoJL:ir fas dich:1s rnogercs, por les cíl:ir _p:ro .. ~~ 
m~ h1bido.c~ l:l Scét:úle."M:ihoma. O quc:uyon rcc:ijado á¡fus hijos, po-~ 
~~ rlicn<l.olcs nombres ~e M9.ros, y lJ;i_mandr,les afli, o que fo Jlamaf-:<;i~ 
ey'~ rc;i n<?~brcs de Moros~ ? que fe hueJgcn que fo Jos ll:m1en. O que~ 
!;;\,~ :iy:in .d.1cho, c.1uc no ay mas que Dws, •. Mahom~ fu mcnfajcro. Offi 
~; <.JUC ::i.y:l~jur:ido por el Alt1uibl:1.ó die h.>: Al:..1ymin~nl:!J 1, q•Jt~:-c cl.::.~~ 

. ~X'j zir, por rodas los jnr:uncmos. O que Jj':rn ayun'ldo el d y uno dd Jlo-?'f~. 
~ m:idan, g"uurd.:mdo íu Pafqua, <lan<lo en ella :i los pobres Jirnofna,~f 
ff;?!( ño comiencl.o, ni bcbierido r:n todo el din, hafb la noche, fo1ida Ja~1J 
if.fSefircll~, comiendo c;;irnc~ O Jo qtJc; quieren. O que. :lj:ln hecho el~ 
~ phor~ ~CV:lnt;rn<lofc ;i bs m<lÍlanJS :lOCCS t}Ut!{a¡n:rnr.zci\ il C~mcr, y~~ 
r:.;tl; ~cfpucs de h:n•er ~o mido, bb:uf:.: i.J bocól, y torn:irfo ;\la l'.;1.m;r. ,O t¡uc~] 
~.:1.ya11 ~1cdto~l Gn:idoc,',bb:indofc Jos bra1os, tlc:bsm11no11j,los 1.:0-S-~ 
~f .. ( <los, c~r:i, vaca, narizcs, o y dos; '} piern:is, y partes vcrgon5cfas. op:+ 
ft!;. que ny:in hi~cho dcíp•.11"~ el Z:il:!, boh•i::ndo Li. c:H'a ~Zi.\ d .1\f.,,1uibi;:i <2 
~~$,dizien<lo cicrr;u p:i,l;¡bras en 1\ rnbigo, rcz:wJo la oracion. <lcl .1\n~U· ~-¡~ 
~1,~· . . . t.¡\ tu~~m 
m~~~,, ..... "-Qo<".f ";w.JQ<' ..... ~-:., :-:v-...::o;;.~r ;\:"Q~r~-.;v,r ~'O:;y.:~~~r.t. :\_...:; "::5' "X- l;.:'¡-1 ¿ . .;­
?!\'1'ff~~i:t..1i~.mz¡ít:~n:tMhC:m:;íU&1~ü~;~\jt;.n~.fifié;~t:ú,ilt~'{fü:Jt~fit\li:.h1iUi:\l:Liif.~ 
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1 .. ~ luky, 'j .... athu:i,y la gu:ih.tr,y otfos·0r.1cioncs de· Moros.Y q~1e na ca.:~=-·. 
~~;man tuzino, n1 bc,·an vino por ¡;uardl 1 ).' obícrv;111cia de la.Scfl:3 dcl>g 
~i1i! Jo::. ?\foros..{) q'.uca~·an gu.irJado J;i PaflpJl del cnrncro,· h:iYicndo\c~f~ ,• 1° ,··. 

a~S muerro, ll.lzicndo primero d ¡;und.oc. o ti algunos íi: oy:1n c;iJ:idO r,.¡g~ ·~· :: · .::· .' :: :~· .-· 
~~ gon riro~y coftumbrc de ~·ioro~ .. y. quC :l');:tn c:intndo canrarcs de ti.·Io-?.~ · .. 
~ ros,id1C:cho.Z.11nb.rns~ ó _Lcilils, con in1ln1mcntos prohibidos. 0-Ci~J'.2 -·jj ~··r '.:~!-' · 
R,~~ .. hu\•idr.: al.g~1r~o_g~u.r(b~o lo~ c_inco ?Vl."lnd:imiEtos dcM:iham_n. O quc:fJ1. , . , • . • .•.. 
~711ya pu~llo ;1 fl,o :1 fus hiJ<ir. 1 ~a orr:i.s pcrfo~1as Han~asiquccs \'n:t nu;~_g ~ · .. · ;.-).1.; ! : __ ; 
\t~ no,c.n·í~1~1cmbrn.nr:1 de lc:1s cuu:o J\l:i11~r'.m1cn~os. .. l) qui;·ayan. laba~~{~ 
.!fj do 1.o~ dif~11Hos, :imart:lpndolos con· licn)o· nuevo, entr.:rra1ulolos l.~T 
~é·~n t1errn \'1rgcn, en ~i:pulcur:\s huecas, pon1cnd9los de l:i.do con \'O:i~~ 

. fü pi:i.Jra ·a 1:i C;J.bei;cra, poniendo en lol fcpulrnrJ.·ramos verdes, miel, le.:~~ 
~t;ch-:, y ~tras !11:1.njan::s ... C? que ~y:tn ll;11u~do 1 ~ in\'Oca~o :l. ]vlaho_ma~f1j 
;:¡fSc_o fus 11·t:i.:c!hJJ.1.k:;, t.h::1::::nCo qu::::. '.'S. Prophcrn, y mcní.1_1ero.dc Dios,,...,.._~ 
~)'que el primer Tl!plode D1t)s,·fuc l;i. cafl de Mcc:i; Jondediz¿n clU ~~ 
mcm~rr:ido i\I :ihon1:i. o q_~c :i yan di.cho,quc .no-fe b.lpriz:iron con ere, ~t~.UU/11 HlfEi! :l /f 
~.,Senc1:i de;:: Nud!r:i San_ta l· (.; C.u~1.°l~ca. ~ qui;: aran d_ic!10 1 •• que'buen ~11 ~ a .;.( 1 a . 

. ;-~ figlo ay:i11 fus. p:idrcs,ü.;ibuclos 1que 1.n~u1cronMoros,o J nd1ns; O que: lfj~ 
~r i:) M?rofc: fal~·:i t:_n fu Sct.!:i,y c:l Jut.i1ocn f~Ley: ~ finlgnilo~c _ha. pa-;;:,~ 
-~fado a Berbc:ria, y rcncg:.tdo de Nudlrn ~.1~a Fe: .C:nhoiica, o·.;¡·otras~~ 
~ p::rres y lüga:cs .fuera _dcfto_s Rc.~·11~1!'-,_ :i fJ torn~r J udío1 ó Ivloro:.~O q ~fi! 
f\S ~Y;'l~ l~~.~~1~, u·<l~c~~ r~tüSJ~ :c~~:'~~n:1.~s ~~ ~·l~_r·o.s: ¡ .. ; .: ·,'.·.;·1~': :'::·-~: ~ .. _,;:~ . 

W0'.51 ?ABElS,·()·ii.\'Cisoyi.1o·'dCzir;'ciuc alguno, o n1gu~;-~ pe~-~ 
~' fo".asJ:yandic_hp,.rcnido, b"c·reid1!,quc:):i. folfo,y._d.i~1adaScéb~ Seéta de 
i:..:ú':de Mart.111 Lu:h~ro, y ln~_feqo_:i~.cs, es bucn:l~ o ayan erc1??-·}' :i probi1- gj] 
[tf(odo :i~gun:lS ~p1n10nc~ r~yas, d1z1cndp~ que no c:s OC'Ct:ffar10. que fo ·ha·~:; L tl tero. 
~ g:i l:i confcflioo ~l S~ccrdotc-,qud'. b:db. conft:íladc !t fo lo p10S:.'.Y quc~-ri;: 
lff~d l'Jpa; 'ni So.cerdo re<; nn lic:ncñ ·pudt.'r para abío_lvcr los- pecados. :Y~J~ 
~~ qu:c.n l_;1 H~Jlia C~)ll~~gr~.da n~-~i~:i el .v~rdadCro Cucrpo.d.c ~Ueftro~~ 
;-~..,.. Sc:no.r.J ~S\ -Chníl;o •. Y que no fe 1_1:1 de rog;tr .1. los S.into~. -Y ·q uc ª'?).!.;'f) _ ,-, 
it'l't h:i dcb:\\:"cr lmage!1t:s ~n las lglc_Íias. •Y que no ay P,urgatono, Y :q_~e~ ... ·.~:-~ -:(-:- i''l_f_ 
~no· ay .~~~~ílidád d~· rezar por .. lós difú"ntos . .Y. que ':1º fon necc{fanas j~~ . '" . 
~. l:is obras; que b:i.fl:.tl. l~ Fe ei:>n el 13:aptiímo p~ra falyarfc.·.y;quc.qual.i~~ • :,:1 :.,;: .. _::l GL, 
~~ quierJ.· pueda eantcffoií:, y comuigilr ~· 1iu:.. u[iU Cc!;:.::o ,¿:::t;::-..:r::~b::~~í,1 -
~~ Cfpcc~c:s· p:rn y vina.1:-' que c1 p3p1no tit:nc po_dáp:i.¡J' d.írJnc.!,ulgen-~.~ ~--'~!;I ~ 

l§·ci.1s, pe.rdoncs,ni Bulas. Y qui: fos"ClcribosjFrayles i' !vl~rij::1.c;_fe-pue-~1';{ t. 
dCn c;ifaí: .O q~c ayan ~i¿ho1 q~·c·n·a h:i. de hnv'cr~Fí:iyles-{ni:Jv~onjJSJ ~iif.¡ 

~ Í1i Mona~~rios, ·qtiirl~du las ccr~r.fonlas de kd~:cligion.:. G •que':iy;:in Ñ.-:: 
~~~ii:hO,> ~\be no O.rll_C'nO, ni_inllituyó'Di.os las l~etigioncs ... Y:~"l:U.e:m~jor ~¡~ 
~y ~aspctfcétac{bdo·~·.s el de los e;rfados;qul!c.:\•dc l::i..H...r.:i1g1orrJ n1 dc,.·1-~ 
~!os ~lcrigo,s, y Fi-~.Y.1:~.s:. Y r¡uc rya h);~ fidbs. m:is·dc los D'='Jni?gos: .. y~):] 
mqn~ 110 cs_pL'c_adocomer cnrnl! cifV1crnes, n_1 en ·~1arcfma,·n~(c:n y 1-?J~ 
~~ gili::s;·pot'Ll_m:"no· a:Y• ... niiiguirdi=i: pmh1bido par~cito . ." O í.p.1c.ay:1n cc .. ~~l 
[¡~ 1_li~_o, .f:¡ crc1do alguno., ó algu.nas otras opiniones Je\ dicho .l\'fortiu !•;..; 
~:;l!-' . ' . . .. . . _ ... J\3 Lu·~f!l 
~~~~~7$~·.J;~~r~~~r~~~re.r1'¡~t*'~JJJ;~~!~"5r']\r;S1~ 
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~~~E~~:~~t~~t~;;[~·~;~~~ ~ri41It~~~~~ ~)~~~~~~~~~~~!~~~~·., 
:-:: ·:· .~ . ...,. · .t.~ij o Q1c :i.lgunConfrffor1 ü Confcfforcs, C1cdgos1 O Ilc:ligioíos, de~:~ • • 

¡. ~ qu.1llf11.1cr r:il:1do, grado, cc/11~ic1011, ó prc:c:mincoci:i que fueren~~ so 1, e¡ .. 
~·1 ~(:tunqucfo:indcbs Rc:l1gioncs, Congrcg:ic1oncs, O Confrarcrnida-~J~ ... 

~t.tc~ !f:<~mprasó fri••ilcg1JJas.1 o_i0.1~1_i::d1.ir.:i~ncncc fojc~1s:i l:i SCdc A-~ ttld. . 
~ poltol1t::Jcn d a.:1o <l~ l.t c.ouh::lhon,o P!oxu:u~mcotc a dla,anlcS dch;~. ·: _: 
~tco111cnj1r l:t,L'onfc.:tl!on SlcramcnrjJ 1 u dd1?ucsd:~c:ib~_<l:i, y J~l;i~~?" .{.; 
~ab(ohtc10n, o t:un uc:dion de h:l\'erfc: confcUad-:.i, o· HÍC :J couft:O.i.r,~!~ 
~:rnnque con cfrEto no k Jig:i l.i cont~ffion S:tcr;i.nu:nr:d) folicicarcu,~~ - .: f ~ i :, !'.) 
~'~ ü pr~cur:ircn :i fu:; hijos, o hij:ls eíp1ritu.1ks de cnrr¿mbbs !~~o.::; P'JÍ"~:·':.~~·· , ~:.:J. 
~obr:J,Odc pJbbr:i p:HJ. aHos torpes, y dcshoncllos·; ó rnvicrcn conl,:! 
~ª~ l;J.S dich:is pn!onas l}U:dcfquicr convcrfaciones,·y'pbricas Ji.:shom:f.:.tY::. 
~ ra_s,, ~ pi·ofJ_naS1 cn·camin:i.~a~ ;l' dcshondlidodj ~ rmco, ·y comuni~&')]"· 
~icac1011111Uci:cntc. O lals folictr:&.rcn p~ara que fc0111 cc~~~ros; ó tcrCc:~~J.1f 

~ r~: cdncr~~{:~.t~~~:'t:/:1~ ~~r~:l~~~~; ~ ~11r~ t: 0n1~~!~~~ CJ~º~a°n Vcíl-~~ ~:t:i11s' d ¡ ~ s~ 
M'_~ ~l~a~ pc:rf1.;1~as t~1vicr~n co~ cll:is los _dfrhos r~a~os, y converí:ic.iones~ 
~~~ al1cuas i:n los confcOion:irwY, y ar.ros qu1lefqu1cr lugnrcs, fingu:ndo .. ~.~­
~~:.po.rit!ncia,s de l}UC: fe conficfT.rn, ·ó fe quieren 'confdb.r. O ~uc alg\I· ~;¡!::· 
~~no, O :ilgu110s. confd(orc:s abfiJl\.•ic~é fl. qcaJd,iuicra de l.isd1ch:ts pcr- ~-g~·. 
~~ for.;1.s q hu vieren fido íolicHaJJ.s i:n qu:.ildquu:r cnfo ó forma debs de-:\~ 
F,'[~f1~fo rcfi::"ri~.:is,fin rcmicul:1s ant.~ ~ qs, par.a qu~ Jo ~l.:in.iridtcn; ü kls~. 
~J{d1xercn, o c:nfcfurc:n qu~ rfo ucnc1roblig:i.c~on de: 11L1u1fc:tbrlo: PCJr--.~ 
-<:::'-que ftn c:"mb.ugodc:I Breve de Nuc:ilro Slnél1ffimo P. Gregario .XV.0.t.:.;. 
~expedido en trc:int~ de: /\gollo· d.d.año pa.fado·dc mil íc1fcien:os v ~~~ 
~Vc:rn(e y dos parpar~i.cular dccl;J.~.1·~¡~~ tüy.:i, p~ra. las lnq1~iftcio.nc~~~· 
;;.U; de losRernos,y fcfior1os ~t: íu.M~ge:tl:iü,dccc:rrn.rno fu Sanud::r.d, que~~ 
~~el cal~i_g? ~: c:ll~ dcliC1~! c.oc:i. ~r~".'.ªr.~v.~:rn~~º~7 .. ~~ -~ª.1~r~ OJli~i<? de fa~~~ 
~Nlnqutllcton. •ll•.·:~ -····:-:···~ 1 ···~·~·'-.H•-·"· ...... ..:.• ~- ... ~j] 

~ 0 3! !~~~·:¡~'.'.~~,~~~~~~~~r~~~¡;;~~~;~~:~~j~~~'.:~~z:~:.~ ~~:~\~;~~ Cafad 
~o altrm.;:idoquc l.i fimp!c for111c'.1:10~-i? dar. ª.Y~~ira; o lugro,o pc:rJu- 1~.d -
~¿ r:t~fe n~_cs pi:c;:ido. O qu~ es Olc'JDr,:y v~l?.m~~ ~t~::ir yr.o.~rn::.~c~b:t· ~1". OS , ( 
~~do, qut: c;ifado, O que ay:w hcc ho v:1rnpcrios,- y malos trar:imtc:ucos ))"~ 
ift~ ?i ln.}~gi_nCs dc.S:inr'?s; ó ~n1c:.:s. ·.o qi.1calguno no nya c~cldo ·~n·lo'i~·!.1 Il1aS Y 
~{ .11.rpcu,lós ~e J_;1 FC: 1 ó ay:i_n.~ud.ado_<lcalguno·dcllos.' O que :iy;ii:fl:t-~~ . _ 
;;-l.~ do vn afio, ó mas tiépo cxcomulg~do,"ó:iy~ mcnofprcciado; )' rcnido~~-ZCS, y 
ig"(~c~ poco l:ts ccruras dJJ b. S:inu J\.1adrc lglt:lia~ dizi!}doJ O h::izié<lo co-~f~ 
~~fa.algu11acbntr::icl~las:O rif::ibt!._iS;'··O'~~·~is_oy~;>d;zir, que :ill~~n:i, ó~~.trOS er. 
f~ .:.dguu;is pe1 fu nas 10 color<lc A lrrul~g1;i 1 o \u lJ f.:to:.·n podas Cltrclbs t,:;:1 ~ 
:!.:1.t y tus :1f p~étos, o pcir J~i; uyas, y t~ñ~~cs de b.s mnñas, y por otr.1 qual-~~ I es .. 
~~quier .:lr:c, ciencia, 6 facnlt:i~I, t': otrn.'i \'arias rdpond~ 1 y ::inunden las~~ 
lli(~ co(::is pqr v~nir,tlcpcndicincs de ~a liL¿rr:1:J, y labre n.lvcdrio di.;! hom~?.A2 
~~ l>rc1 ó los.C.aíos forrnicos que h:rn dc:1é6ntcccr,_ó lo hecho, y JC01Hc:ci ~.~;; 
~~do c:n l:is cofas p:ilfod:is, u cultas., y libre~ di;>;ic;ndo) y aílirmando, o~;,. 
~>t d:tndo ~ cucCntlcr, q~t.: ;i.y ~cgbs{~utc, ó ciencia pi1ra poder fabcr fc:4i61~ 

~~~~--~~}.~~;~·~;.~~~,~~!·~;;., ~~~r;.~~.~~'~;;;;~;.·;;;;.~,~~-~<.~ ~~~~-~;~~ ~~ ~~;t~{~1~,.•.:.,.1r.1.:A~.:r111r..-.,~\f(l.!.lk·J\lf~,f111•1:d~:ftt.:.,,>Ú'l'tll.!J~f~1r-'.!.lit.:::n·.1tú1~1:;:s.1;..iM: 
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IJOCUllENTO 16 

NOTAS _ SOBRE ASPECTOS TEATRALES QUE QUEDAN PENDIENTES DE REVISARSE-EN ESTA 

INVESTIGACION DE TESIS 

[Nanlln] (probable) 1754 

MC!riiyllo, Antonio Xavier, (Jesuita) 

- ~en.~~la de dos entremeses, uno. de ollos _ lil .ruU.in l..1Wnl. representados 

durante el acto do comedla, grave y devoto, intitulado ~ 

sacrnmenta!iQ. El ejemplar del entremés so.halla en los fols. 276r-298v. 

* · Localizoc16n.: 

A.G.N.(Nóxico), serle Inquislclón,_·vol. ·974, exp. 6, fol. 273r-273v. 

Calderón de la Barca, Pedro·, 

- Fragmento de .La ~ .il.11'.1.U.e.ña. 8.cto 1. (Monólogo do Seglsmundo) 

Primer verso: "Apurar· ·:.cleiOs, pretendo" (folio suelto en colecc16n 

poética) 

*-Locailzaclón: 

A.G.N. (lléxicof, ser le Inqu1slcl6n, vol. 1004, BxP• 1, fols. 149v-172v. 

(!65r-v). 

Dos comedlas mencionadas: fil ~,·~t~'~f~itd0_·:!,::1D<·s~fiO?ú'~ ~-
* Local1zac16n: 
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A.a.N.(W6xico); serie Inquislci6n, C&Ja 188,,foldei a/nfnl.', " ,, , 

- - ._ -~., ., -.·./·~-::_ . .<.\:-

Dlélo~o entre un médico •. y un:-~~riS~lto/~-~$~, Í)ubl'iC6 

~ :.~.i~n -~ del A.G .N., entr-e' _1947~ 195~·~--Sin ·. dB·t~:~ ·-~~-; ~~~'Íi~~¡~~~ ;Y ~" 
'~ - ': '• 

sin el ·Auto inquisitorial. Los datos de.nmbos sOn: -~:<<~::;__==-' 

Diálogo: vol. 1389, CXP· 18, s/foliar. 

Autos: vol. 742, s/exp., fol. 546v. 

Libros mencionados: 

' ' 

JU ~. Libelo satirice !311 drama,. imp~eso·eri_-Fl<?r.~.nc_~a,. oflclnarde 

Francisco Bartboliril, con falsa data ·en Roma.-

* Locnlizac16n: 

A.Q.N.{México), serle lnqulslclón,· FJXP J'l]~ fols. s;'¡.~y·94'~·.>,' 

Referencia. 

En inventar lo 

"6. Una dicha en 1ª Foxa dada por su S[éñoriti] Y[!Ustfislm]a a' 2 ·de ·mayo 

de 1775, en que 

satirice, intitulado fil ~. que lapida su int;~~-~ct-6~-YjóS-º_-qu;; 

hnllaro los recoja y remltn. etc[étera]" 

* Local1znc16n: 

A.G.N.(!!éxlco)i sorte Inqulsic16n. vol. 1207, ex-p.[?], fol. JOSv. 

Indico do libros rovlsndos. Franceses: 

"Ydom. [An6n1oo) fil l¡llQlQ !Úlll BlllU Q J>.I ruuilil l1l> J.QJ¡ ~ !J>l11Lrui 

do .eJiJ.n ~ll.ULtal· Las vldan de sus actores y actr lees con 

obsorvaciones filosóficos y nnécdotas. Memphis, 1784. 2 

uxe111plorer.. Obro or.cnndalosa y libortlnn. 

[Dictamen de don Patricio Darvln, de Manila, ca. dic/1791] 

/\.Q.N.(W:éxlco), surte lnqulsiclón, vol. 1356, exp. 5, fol. Slr. 
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